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, No. 152 (Administrateurs-), 1972. No. 152 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die Where power is vested in my by section 90 of the

Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to

held verleen word om 'n Ordonnansie, waarin die Staats- promulgate an Ordinance, assented to by the State

president-in-rade toegestem het, of to kondig;0
President-in-Council;

So is tit dat ek hierby die Wysigingsordonnansie op Now, therefore. I do hereby promulgate the Horse

Perdewedrenne en Weddenskappe, 1972, wat hieronder Racing and Betting Amendment Ordinance, 1972, which.
gedruk is, afkondig. is printed hereunder.

Gegee onder My Hand to Pretoria op hede die 9de Given under my Hand at Pretoria on this 9th day of
dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en- August, One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.

sewentig.
S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,

Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

PR. 4-11(1972/15). PR. 4-11(1972/15).

ORDONNANSIE NO. 8 VAN 1972. ORDINANCE NO 8 OF 1972.

(Toestemming verleen op 1 Augustus 1972.) (Assented to on 1st August, 1972.)

(Engelse eksemplaar deur die Staatspresident onderteken.) (English copy signed by the State President.)

'N ORDONNANSIE AN ORDINANCE
Tot wysiging van die Perdewedrenne en Weddenskappe Orden-

nansie, 1927, om voorsiening to meek dat die Totallsatoragent-
skapsraad (Transvaal) 'n buitebaanse totalisator ken bestunr

ireenkoms in 'n ander Pro-

To amend the Horse Racing and Betting Ordinance, 1927, to
provide that the Totalizator Agency Board (Transvaal) may
conduct an off-course totalizator on behalf of a person holdin

namens 'n persoon wat 'n wedrenb
vinsie hou en vir bykomstige aangeleenthede.

a race meeting in another Province and for matters incidental
thereto.

DIE
Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN

BE IT
ENACT'E'D by the Provincial Council of Trans-

AS VOLG:— vaal as follows:-

1. Artikel 1 van die Perdewedrenne en Wed- warionA 1. Section 1 of the Horse Racing and Betting mAmeiftncljf
denskappe Ordonnansie, 1927 (hierna die Hoof-jmi 1 Ordinance, 1927 (hereinafter referred to as the section 1

ordonnansie genoem), word hierby gewysig deur 7013,2..ner
-

-
principal Ordinance), is hereby amended by the gnardt

die omskrywing van "buitebaanse totalisator" to 9 van
1927. sops deletion of the definition of "off-course totaliza- of 1927,

skrap. gewrg
.

as amend-

by eruct ed by
1

1 van section 1

Orton- of Ordi-
nansie 9 nance 9

van 1944,
of 1944,

arlileel 5 section 5

van Or- of Ordi-
donnansie

.
5 van of 1953

1953 en and sec-

1
artikel 1
van Or-
donnaatsie
16 van
1971.

tiers 1

of Ordi-
nance 16
of 1971.

I

•

—4
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2. Artikel 8A van die Hoofordonnansie wad

walvtrikc1 2. Section 8A of the principal Ordinance is
Ame

end-
f

hierby gewysig deur subartikel (1) deur die vol- SA van herebyhereby amended by the substitution for subset-
A,en

8A '.

n Or- of Ordi-gende subartikel to vervang: van dolmans:a tion (I) of the following subsection: mace 9
of 1927,"(1) Die Administrateur kan, op skriftelike aan- 9 van
as substi-792L sar's "(1) The Administrator may, upon the written
tuted bysock van twee of meer wedrenklubs, 'n mad wat vArmar application of two or more racing clubs, establish se5t

:tjprnd i -3bekend staan as die Totalisatoragentskapsraadarv.ans
-

a board to be known as the Totalizator Agency Itnce 16(Transvaal) instel, en die funksie van die Raad erd°11-
16 Board (Transvaal) and the function of the Board of 1971.

is om 'n totalisator by enige Dick behalwe 'n ren- van 1971.

baan (hierna 'n buitebaanse totalisator genoem)
shall be to conduct a totalizator at any place other
than a racecourse (hereinafter referred to as anto bestuur namens — off-course totalizator) on behalf of—

(a) sodanige wedrenklubs;
(b) sodanige ander wedrenklubs as wat die Ad- (a) such racing clubs;

ministrateur goedkeur; en (b) such other racing clubs as the Adminis-

(c) enige ander persoon deur die Administrateur trator may approve; and
goedgekeur wat 'n wedrenbyeenkoms in enige
ander Provinsie ingevolge enige wet betref- (c) any other person, approved by the Adminis-

fende perdewedrenne en weddenskappe hon."_ trator, who holds a race meeting in any other
Province. in terms of any law relating to

3. Artikel 8D van - die Hoofordonnansie word v2.sleill horse racing and betting.".
hierby gewysig deur — kel an

van Or- 3. Section 8D of the principal Ordinance is
meatm a(a) subartikel (1) deur die volgende subartikel to or

9
dmansie hereby amended by — section 131)

van of Ordi-vervang: 1972, coos 9(a) the substitution for subsection (1) of the nor1127,"(1) 'n Wedrenklub betaal ten opsigte van "d"..T.'Li. following subsection: as substl-
'n totalisator wat deur horn of namens horn Icc)erldja.van

tuted by
section 3deur die Raad bestuur word, en 'n honer nansie 16 "(1) A racing club shall in respect of a of Ordi-

van 'n lisensie uitgereik ingevolge artikel 7, van lint
totalizator conducted by it or by the Board nor19711.6

.. .betaal ten opsigte van 'n totalisator deur horn . . on its behalf, and the holder of a licence
bestuur, en die Raad betaal, ten opsigte van issued in terms of section 7, shall in respect .

I

'n totalisator deur hom bestuur namens 'n of a totalizator conducted by him, and the
persoon gcnoem in artikel 8A( I)(c), aan die Board shall, in respect of a totalizator con-

Sekretaris van Binnelandse Inkomste ten be- ducted by it on behalf of a person referred
• hoewe van die Provinsiale Inkomstefonds, 'n to in section 8A(1)(c), pay to the Secretary

i

belasting bereken — for Inland Revenue for the benefit of the
(a) teen sodanige persentasie van die bruto Provincial Revenue Fund a tax, calculated—

ontvangste van sodanige totalisator as
voor-watdie Administrateur by regulasie(a) at such percentage of the gross takings

skryf of van sodanige mindre gedeelte of such totalizator as the Administrator
may- by regulation prescribe or of suchvan sodanige ontvangste as wat insgelyks

voorgeskryf word; lesser portion of such takings as may

(b) teen 'n tarief van twee persent van die
likewise be prescribed;

netto ontvangste by sodanige totalisator (b) at the rate of two per cent of the net
wat, nadat 'n dividend op sodanige ont- takings at such totalizator which, after
vangste verklaar is, nie uitgekeer is nie a dividend on such takings has been
omdat geen breukgedeelte van tien sent declared, are undistributed because no
as dividend verklaar is nie of omdat geen fractional part of ten cents is declared

1111

kaartjie wat die honer daarvan op 'n as a dividend or no ticket which would
dividend geregtig sou maak, van die entitle the holder thereof to a dividend.
hand gesit is nie; en was disposed of; and

(c) teen 'n tarief van twee persent van alle (c) at the rate of two per cent of all such
sodanige dividende wat drie maande na-

dividends as are unpaid three months- dat dit verklaar is nog nie uitbetaal is nie: after they were declared:Met dien vcrstande dat die bepalings van Provided that the provisions of paragraphsparagrawe (b) en (c) nie op die Raad van (b) and (c) shall not be applicable to the
toepassing is nie, ten opsigte van 'n totalisa- Board in respect of a totalizator conducted Ltor deur horn namens 'n persoon genoem by it on behalf of a person referred to inin artikel 8A(1) (c), bestuur."; section 8A(I)(c).";

(b) subartikel (2)(a) deur die volgende subartikel
to vervang: (b) the substitution for subsection (2)(a) of the i

following subsection:"(2)(a) 'n Wedrenklub moet ten opsigte van
1

'n totalisator wat deur horn of namens hom "(2)(a) A racing club shall in respect of a
deur die Raad bestuur word, en 'n honer van totalizator conducted by it or by the Board
'n lisensie uitgereik ingevolge artikel 7 moet on its behalf, and a holder of a licence
ten opsigte van 'n totalisator deur hom be- issued in terms of section 7 shall, in respect

aistuur, en die Raad moet ten opsigte van 'n of a totalizator conducted by him, and the

litotalisator wat deur horn namens 'n persoon Board shall, in respect of a totalizator con-
genoem in artikel 8A(I)(c) bestuur word, ducted by it on behalf of a person referred to
aan die Sekretaris van Binnelandse Inkomste in section 8A(I)(c), submit to the Secretary
binne die tydperk in paragraaf (b) vermeld. for Inland Revenue, within the period stated
'n beedigde verklaring op die wyse deur ge- in paragraph (b), a sworn statement in the
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11 .

noemde Sekretaris voorgeskryf, voor16 waarin manner prescribed by the said Secretary,
r vermeld word vir sover dit die betaling van stating in so - far as it is relevant to the pay-

die belasting in subartikel (1) genoem, raak— ment of the tax referred to in subsection (0—
(i) die bruto ontvangste van elke totalisator (i) the gross takings of each totalizator and

en die totale bedrag van onuitgekeerde the total amount of undistributed net
netto ontvangste by sodanige totalisator takings at such totalizator as contem-
soos in subartikel (1)(b) beoog; en plated in subsection (1)(b); and

(ii) die totale bedrag aan onbetaalde divi- (ii) the total amount of unpaid dividends as
dende soos in subartikel (H(c) beoog; of contemplated in subsection (1)(c); or

(iii) waar daar geen ontvangste of geen on-

betaalde dividenie was nie, sodanige (iii) where there have been no takings or no
felt."; en unpaid dividends, such fact."; and

(c) in subartikel (5) die uitdrukking "artikel 7," (c) the substitution in subsection (5) for the ex-
deur die uitdrukking "artikel 7 of die Raad," pression "section 7." of the expression "sec-
te vervang. tion 7 or the Board,".

4. Hierdie Ordonnansie heel die Wysigingsor- yid
donnansie op Perdewedrenne en Weddenskappe, 4. This Ordinance shall be called the Horse short

tale.
1972. Racing and Betting Amendment Ordinance, 1972.

0 No. 162 (Administrateurs.). 1972. No. 162 (Administrator's), 1972.

PRO KLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die Whereas power is vested hi me by section 90 of the
Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to
held verleen word om 'n Ordonnansie, waarin die Staats- promulgate an Ordinance, assented to by the State
president - inrade toegestem het, of te kondig; President-in-Council;

So is dit dat ek hierby die Wysigingsordonnansie op Now, therefore, I do hereby promulgate the Municipal
Munisipale Verkiesings. 1972, wat hieronder gedruk is. Elections Amendment Ordinance, 1972, which is prin-

afkondig. ted hereunder.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 21ste Given under my Hand at Pretoria, on this 21st day
dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en- of August, One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.
sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province Transvaal.

Administrateur van die Provinsie Transvaal.
.

— - - -
. PR. 4-11(1972/5). PR. 4-11(1972/5).

II ORDONNANSIE NO, 9 VAN 1972. ORDINANCE NO 9 OF 1972.

(Toestemming verleen op 16 Augustus 1972.) (Assented to on 16th August, 1972.)

1 (Afrikaanse eksemplaar deur die Staatspresident onder- (Afrikaans copy is signed by the State President.)

teken.)

'N ORDONNANSIE AN ORDINANCE
Tot wysiging van die Ordonnansie op Munisipale Verkiesings,

1970, om voorsiening te manic vir die aansteRing of vu- To amend the Municipal Elections Ordinance, 1970, by making
kiesing van 'n raadslid wanneer die grease van 'a munisi- provision for the appointment or election of a councillor
paliteit verander word, om verdere voorsieniug te maak where the boundaries of a municipality are altered, by
ten opsigte van die diskwalifikasies in artikel 27 beoog, om making further provision in respect of the disqualifications
'n tekstuele verbetering in die Engelse teks van attire' 43(1) contemplated in section 27, to effect a textual correction in
aan to bring; en om voorsieniug te maak vir nangeleenhede the English text of section 43(1); and to provide for matters
in verband daarrnee. incidental thereto.

TvE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
BE IT

ENACTED by the Provincial Council of Trans-
A-. AS VOLG:— vaal as follows:-

1. Artikel 11 van die Ordonnansie op Munisi- trvangin 1. The following section is hereby substituted tstuobau
-

pale Verkiesings, 1970 (hierna die Hoofordonnan- :And it for section 11 of the Municipal Elections Ordi- section II

11
sie genoem), word hierby deur die volgende arti- iht°:ir nance, 1970 (hereinafter referred to as the princi• totainCeldt6

kel vervang: van 19". pal Ordinance): of 1970.

"Verander- 11. Wanneer die Administrateur be- "tea - U. Whenever the Administrator hasing van tion of
grease van skit het dat die grease van 'n = nisi- boundaries decided that the boundaries of a mu-
munisi- of = mid- • •

paliteit. paliteit ingevolge die bepalings van panty. Inctpality shall be altered in terms of
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enige wet verander moet word•ien.on- the provisions of any law and not- 1

tIda:nks andersluidende hbepalings .in withstanding anything to the contra-

hierdie•Ordonnansie of enige ander wet ry contained in this Ordinance or any
Nervat,:.is' die volgende bepalings ten other law, the following provisions

oopsigte • van so 'n munisipaliteit van shall apply in respect of such munici-
• toepassing: pality:

(a) die diensdoende raadslede My, be-
houdens die bepalings van artikel (a) the serving councillors shall, sub-

29(3), as raadslede vir so 'n muni- jest to the provisions of section

sipaliteit aan; 29(3), continue as councillors of
such municipality;

(b) vir die gebied wat as gevolg van
sodanige verandering by daardie (b) for the area which as a result of
munisipaliteit ingelyf moet word, such alteration is to be incor-

kan die Administrateur, behou- porated in that municipality, the
dens die bepalings van paragraaf Administrator may, subject to the
(k), soveel persone as wat hy be- provisions of paragraph (k), ap-

paal, as raadslede vir daardie ge- point as many persons as he may
bled aanstel of kan hy gelas dat determine as councillors for that
soveel persone as wat hy bepaal area or he may direct that as

as raadslede vir daardie gebied many persons as he may deter-

op die wyse hierin vermeld, ver- mine shall be elected as council- I
kies word; lors for that area in the manner

(c) die Administrateur dui op soda- herein provided;

nige wyse as wat hy dienstig ag (c) the Administrator shall indicate
die gebied aan ten opsigte waar- in such manner as he may deem
van elke persoon in paragraaf (b) expedient, the area in respect of
beoog, aangestel is of verities which each person contemplated
moet word, en die gebied aldus in paragraph (b) has been ap-

aangedui en, waar van toepassing, pointed or shall be elected, and
die naam van die persoon wat ten the area so indicated and, where
opsigte daarvan aangestel is. word applicable, the name of the person
in die Provinsiale Koerant be- appointed in respect thereof shall
kend gemaak; be notified in the Provincial Ga -

(d) 'n persoon ingevolge paragraaf zette;
(b) aangestel, het die bevoegd- (d) a person appointed in terms of
hede en vervul die pligte van 'n paragraph (b) shall have the pow-

' raadslid en die ampstermyn van• ers and fulfil the duties of a coun-
so 'n persoon strek van die dag cillor and the period of office of
waarop hy aldus aangestel is tot such person shall extend from the
en met die dag wat die dag van day on which he is so appointed
die eersvolgende algemene ver- up to and including the day im-
kiesing ontniddellik voorafgaan, mediately preceding the day of
tensy die Administrateur so 'n the next succeeding general elec-
aanstelling op 'n vroeere datum tion, unless the Administrator ter-
beeindig; minates such appointment on an

(e) indien 'n persoon ingevolge para- earlier date;
graaf (b) aangestel, sy amp om

(e) if a person appointed in terms ofenige rede voor verstryking van paragraph (b) vacates his office
sy ampstermyn ontruim, kan die for any reason before the expira-
Administrateur 'n persoon in sy tion of his period of office, theplek aanstel; Administrator may appoint a per-

(f) vir die doel van 'n verkiesing sons son in his stead;
in paragraaf (b) beoog, bepaal die
Administrateur 'n datum waarop (f) for the purpose of an election as

of waarvoor die raad 'n kiesers- contemplated in paragraph (b),

lys vir die betrokke gebied moet the Administrator shall determine
laat opstel en die Direkteur gee a date on or before which the
die stadsklerk minstens ses weke council shall cause a voters' list
kennis van so 'n datum; to be prepared for the area con-

cerned and the Director shall give
(g) 'n kieserslys soon in paragraaf (f) the town clerk at least six weeks

beoog, moet die besonderhede be- notice of such date;
vat van elke persoon wat inge-
volge artikel 14(1)(a) geregtig is (g) a voters' list as contemplated in
om as 'n kieser ingeskryf to word paragraph (f) shall contain the

III
op die datum waarop die Direk- particulars of every person who in
teur ingevolge daardie paragraaf terms of section 14(1)(a) is entit-
die stadsklerk kennis gegee het, en led to be enrolled as a voter on the
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Iso 1 kieserslys word opgestel op date on which the Director in
die wyse soos in artikel 17(3) be- terms of that paragraph has given
paal en die bepalings van artilcels notice to the town clerk, and
19, 21, 22, 24 en 25 is mutes such voters' list shall be prepa-

mutandis van toepassing; red in the manner as provided in

(h) die verkiesing van elke raadslid section 17(3) and the provisions

soos in paragraaf (b) beoog, word of sections 19, 21, 22, 24 and 25

vir die doel van hierdie Ordon- shall apply mutatis mutandis;

nansie geag te wees die aanvul- (h) the election of every councillor
ling van 'n toevallige vakature en as contemplated in paragraph (b)
vir hierdie doel gee die kiesbe- shall for the purpose of this Or-

ampte binne veertien dae nadat dinance be deemed to be the fil-
die kieserslys finaal deur die her- ling of a casual vacancy and for
sieningshof goedgekeur is, kennis this purpose the returning officer
soos in artikel 36 beoog; shall within fourteen days after

(i) elke persoon wat as 'n kieser in the voters' list has been finally

gevolge paragraaf (g) ingeskryf is, approved by the revision court,

is daartoe geregtig om terwyl al- give notice as contemplated in

dus ingeskryf by 'n verkiesing soos
section 36;

in paragraaf (b) beoog, te stem; (i) every person enrolled as a voter

III
(j) die Administrateur kan gelas dat in terms of paragraph (g) shall

'n gebied, aangedui soos in para- be entitled, while so enrolled, to

graaf (c) bepaal, vir die doel van vote at an election as contem-

'n verkiesing soos in daardie pa- plated in paragraph (b);

ragraaf beoog. as 'n wyk geag (j) the Administrator may direct
. word; that an area indicated as provi-

(k) die Administrateur kan, na oor- ded in paragraph (c) shall, for
legpleging met die stadsraad. by the purpose of an election as con-

, kennisgewing in die Provinsiale templated in that paragraph, be

Koerant enige gebied aan 'n be- deemed to be a ward;

staande wyk toevoeg indien by (k) the Administrator may, after con-
' daarvan oortuig is dat sodanige sultation with the town council,

gebied aan daardie wyk toege- by notice in the Provincial Ga-
voeg kan word sonder dat die zette add any area to an existing
aantal kiesers in daardie wyk na ward if he is satisfied that such
so 'n toevoeging die kwota met area can be added to that ward
meer as vyftien persent sal oor- without the number of voters in
skry.". that ward, after such addition,

exceeding the quota by more than
2. Artikel 20(2)(b) van die Hoofordonnansie lyres fifteen per cent.".

word hierby gewysig deur die uitdrukking "11(e)" likel 20

11
deur die uitdrukking "11(k)" te vervang. vanes 16

n Ordon.
p 2. Section 20(2)(b) of the principal Ordinance Amend"

van 1970. is hereby amended by the substitution for the me:dintonof

expression "11(e)" of the expression "11(k)". krtillance
3. Artikel 27(1) van die Hoofordonnansie word WY66611 16 of

al van
ihierby gewysig deur — is 27

- 1970.

van Ordon-
(a) in paragraaf (e) die woorde "op nominasie- 696519 16 3. Section 27 of the principal Ordinance is here-

mitnet^doi

dag" deur die woorde "om drie uur namid-
van 1970. by amended by — section27ofOrdi-

dag op die dag wat nominasiedag onmiddel- (a) the substitution in paragraph (e) for the words onrig70
lik voorafgaan" te vervang; en "on nomination day" of the words "at three

(b) in paragraaf (h) die woorde "of die Trans- o'clock in the afternoon of the day imme-

vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite- diately preceding nomination day."; and
stedelike Gebiede, ingestel ingevolge die be-

(b) the insertion in paragraph (h) after the word
palings van artikel 2 van die Ordonnansie op "committee" of the words "or the Transvaaldie Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling Board for the Development of Peri-Urban
van Buitestedelike Gebiede, 1943 (Orden- Areas, established in terms of the provisions
nansie 20 van 1943)" na die woord "gesond- of secion 2 of the Transvaal Board for the
heidskomitee" in to voeg. Development of Peri-Urban Areas Ordinance.

1943 (Ordinance 20 of 1943)".
4. Artikel 43(1) van die Hoofordonnansie word wYstins

hierby gewysig deur in die Engelse teks die woord 'slilal 43 4. Section 43(1) of the principal Ordinance is
mAmeneindoi

"not" na die woord "but" in te voeg. van Or- hereby amended by the insertion after the word section 43
donnansie
16 van "but" of the word "nor.
1970.

of Ordi-
nance 16
of 1970.

5. Hierdie Ordonnansie beet die Wysigingsor- Kure titer. 5. This Ordinance shall be called the Municipal Shod
title.

donnansie op Munisipale Verkiesings, 1972. Elections Amendment Ordinance, 1972.
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No. 163 (Administrateurs-), 1972. No. 163 (Administrator's), 1972. 1111

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die Whereas power is vested in me by section 90 of the
Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to
held verleen word om Ordonnansie, waarin die Staats- promulgate an Ordinance, assented to by the State
president-in-rade toegestaan het, af te kondig; President-in-Council.

So is dit dat ek hierby die Wysigingsordonnansie op Now, therefore, I do hereby promulgate the Public
Openbare Oorde, - 1972, wat hieronder gedruk is, af- Resorts Amendment Ordinance, 1972, which is printed
kondig. hereunder.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 23ste Given under my Hand at Pretoria on this 23rd day of
dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en August, One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.
sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

PR. 4-11(1972(17). PR. 4-11(1972(17).

• ,

ORDONNANSIE NO. 10 VAN 1972. • ORDINANCE NO 10 OF 1972.

(Toestemming verleen op 16 Augustus 1972.) (Assented to on 16th August, 1972.)

(Engelse eksemplaar deur die Staatspresident onderteken.) (English copy signed by the State President.)

'N ORDONNANSIE AN ORDINANCE
Tot wysiging van die Ordonnansie op Openbare Oorde, 1969,

ten elude die bevoegdheid aan die Read te verleen om lettings To amend the Public Resorts Ordinance, 1969, In order to grant
aan to mum to the Board the power to raise loans.

DIE
Provinsiale Read van Transvaal VERORDEN DE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

AS VOLG:— vaal as follows:-

1. Artikel 17 van die Ordonnansie op Openbare 1. Section 17 of the Public Resorts Ordinance, Amend'
went of

Oorde, 1969. word hierby gewysig deur paragrawe kel 17 sectio
et-

17
of Or

(c) en (d) deur die volgende paragrawe te ver- igiCat
1969. is hereby amended by the substitution for

ie paragraphs (c)and (d) of the following paragraphs: name is

yang: is van
1969.

of 1969.

"(c)' voorsiening mask vir 'n mediese of pen-
"(c) provide for a medical or pension scheme

411sioenskema vir sy beamptes of werknemers;
for its officers or employees;

(d) met 'n versekeraar reel vir die verskaffing, (d) arrange with an insurer to provide, by way
by wyse van 'n versekering, van dekking of insurance, cover for the chairman and
vir die voorsitter en ander lede van die other members of the Board and for of-
Raad en vir beamptes en werknemers. ten ficers and employees, in respect of bodily
opsigte van liggaamlike besering, ongeskikt- injury, disablement or death resulting solely
heid of dood wat uitsluitlik en regstreeks and directly from an accident occuring in
die gevolg is van 'n ongeluk wat in die loop the course of the performance of their du-
van die verrigting van hul pligte plaasvind; tics; or
of

(e) met die toestemrning van die Administrateur (e) with the consent of the Administrator and
en onderworpe aan sodanige voorwaardes subject to such conditions as the Admini-
as wat. die Administrateur bepaal, enige strator may determine, raise any loan for
lening aangaan vir die doeleindes van enige the purposes of any matter entrusted to the
aangeleentheid wat aan die Raad toevertrou Board.".
is.".

2. This Ordinance shall be called the Public Short
2. Hierdie Ordonnansie beet die Wysigingsor-

&oeri. Resorts Amendment Ordinance. 1972.
donnansie op Openbare Oorde, 1972.
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D
No. 164 (Administrateurs- ), 1972. No. 164 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die Whereas power is vested in me by section 90 of the
Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to
held verleen word om 'n Ordonnansie, waarin die Staats- promulgate an Ordinance, assented to by the State Pre-
president- in-rade toegestem het, of te kondig; sident-in-Council;

So is dit dat ek hierby die Wysigingsordonnansie op Now, therefore, I do hereby promulgate the Localdie Belasting van Plaaslike Besture, 1972, wat hieronder Authorities Rating Amendment Ordinance, 1972, whichgedruk is, afkondig. is printed hereunder.
Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 25ste

dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en- Given under my Hand at Pretoria, on this 25th day of
Sewentig. August. One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.

S. G. J. VAN NIEKERK,
S. G. J. VAN NIEKERK,Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.P.R. 4-11(1972/6)

P.R. 4-11(1972/6)ORDONNANSIE No. 11 VAN 1972. ORDINANCE NO. 11 OF 1972.
(Toestemming verleen op 21 Augustus 1972.)
(Afrikaanse eksemplaar deur die Staatspresident ander- (Assented to on 21st August, 1972.)
teken.) (Afrikaans copy signed by the State President.)

'N ORDONNANSIE AN ORDINANCE
Tot wysiging van die Plaaslike-Bestuur•Bastingordonnansfe To amend the Local Authorities Rating Ordinance, 1933, in re-

1933, ten opsIgto van die belastingdruk op sekere grond; en spell of the incidence of rating of certain land; and toom voorsiening to maak vir aangeleenthede hi verband daar- provide for matters incidental thereto.
met. .

nm Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN 11E IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
2.1 AS VOLG:— LP vaal as follows:-

1. Artikel 4 van die Plaaslike-Bestuur-Belas-
wvai3;siging I. Section 4 of the Local Authorities Rating

AtielaTtoditingordonnansie 1933 thierna die Hoofordonnan- artikel 4 Ordinance, 1933 (hereinafter referred to as the reacctrou

sic genoem), word hierby gewysig deur die woord - v,
uaolinn0arn

-
sie principal Ordinance), is hereby amended by the Ordinance

bepaling van "Landbougrond" deur die volgende 20 van
os

substitution for the definition of "Agricultural mot
1933, so 1933, aswoordbepalings te vervang: gewysig by land" of the following definitions: attended
artikel 1 lay"

`goedgekeurde dorp' beteken 'n goedgekeurde Latnts
-
i. "'approved township' shall mean an approved ercolondorp soos in artikel 1 van die Ordonnansie op 9 van township as defined in section 1 of the Town- Ordinance

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 2111%12 planning and Townships Ordinance, 1965 (Or- 1936.°
25 van 1965), omskryf.

van don

Or-
namte dinance 25 of 1965). 2 sectfiono

anceIP `sakedoeleindes', met betrekking tot die gebruik 1113Y
Or din", 'f

van grond, beteken die gebruik van daardie grond
arv.tkicI

business purposes', in relation to the use of 1333,r! land, shall mean the use of that land for business sroctionvir sake- of nywerheidsdoeleindes, uitgenome vir donnansie
or industrial purposes, excluding farming purposes, ordinanceboerderydoeleindes, en, sander om die algemeen-

2147 n and, without limiting the generality of the fore- 20
151,heid van die voorafgaande bepalings te beperk, arlacen . . . .

do trans
going provisions, includes the use of that land — ronifimoak die gebruik van daardie grond —

5 van Ordinance
(a) vir die verhuring van enige gebou of struk- 1956. (a) for the letting of any building or structure 5 of

tour daarop; artikel vanO
1 1956,

Or- thereon; section
donnansie 1 of

(b) as 'n ontspanningsterrein of renbaan soos in 7/97, (b) as a recreation ground or racecourse as con- .Ordinance7fdie tweede voorbehoulsbepaling by artikel artikel I tomplated in the second proviso to section 1960.
van Or-4A(1)(c) beoog; donnansie 4A(1)(c); section

22 van Ordinance
(c) met die cog op wins, vir die verwydering van roil.% i (e) with the abject of making a profit, for the liscif,

grand, sand, gruis of klip of vir steenmakery; van Or- removal of soil, sand, gravel or stones, or for slecolonof donnansie
20 van brickmaking; or Ordinance
1962, 20 of

(d) vir enige ander docl wat die Administrateur &Mel 1 1962,
Or-

e o
(d) for any other purpose which the Adminis- section

bepaal.". van
by kennisgewing in die Provinsiale Koerant avgnansi -

1 forator by notice in the Provincial Gazette may Ordinance7

196ti6,el 1 1
determine.".

7 966
of

ark.
van Or- section
domande 1 of

II 9 van
1967 en
artikel 1

Ordinance
9 of
1967 and

van Or- . section
donnansie 1 of
16 van Ordinance
1968. 16 of

1968.
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2. Artikel 8 van die Hoofordonnansie word wYsiging 2. Section 8 of the principal Ordinance is here- Amend-
men

III
oafhierby gewysig deur — arificel 8 by amended by — rdvan Or-

(a) paragraaf (b) deur die volgende paragraaf te j.igmirrsie (a) the substitution for paragraph (b) of the fol- "30"1111"vervang: 1933. lowing paragraph: 1933.

"(b) die beskrywing en ligging van die
gewaardeerde eiendom en as genoemde "(b) the description and situation of the
eiendom vir boerderydoeleindes gebruik property valued and if the said property
word, die grootte gewaardeer soos in is used for farming purposes, the extent
artikel 9(3) bepaal;"; en valued as provided for in section 9(3);";

(b) aan die end van paragraaf (d) dievolgende uitdrukkingtoe te voeg: (b) by the addition at the end of paragraph (d)
of the following expression:

"en indien nie meer as die helfte van
die grond soos in artikel 19(1) beoog vir "and if not more than half of the land
sakedoeleindes gebruik word nie en die as contemplated in section 19(1) is used

gedeclte van die grond wat vir ander for business purposes, and that portion
doeleindes gebruik word minstens 1,5 of the land which is used for other pur-

hektaar groot is, die grootte van die ge- poses is at least 1,5 hectares in extent,
deelte van die grond wat vir sakedoel- the extent of that portion of the land
eindes gebruik word en die grootte van which is used for business purposes, and

die gedeelte van die grond wat vir ander the extent of that portion of the land
which is used for other purposes as welldoeleindes gebruik word asook die ver- II

deling van die terreinwaarde van die as the division of the site value of the
grond tussen die twee genoemde gedeel- land between the two said portions;".
tes;".

3. Section 9 of the principal Ordinance is here- Zetngi
Wys3. Artikel 9 van die Hoofordonnansie word iging by amended by — section

9 ofhierby gewysig deur — artikel 9 Ordinance(a) the deletion of the marginal note to subsec-van Or- 20 of
(a) die kantskrif by subartikel (3) te skrap; en iirsie don (3); and 1933, as

1933, soos
amended
bysection

(b) subartikel (3) deur die volgende subartikel te 817388 by (b) by the substitution for subsection (3) of the s of
artikel 5

vervang: van or- following subsection:
Ordinance20of

donnansie 1955.
"(3) Orond wat vir boerderydoeleindes 213gvya.n

"(3) Land which is used for farming
gebruik word, word gewaardeer op die purposes shall be valued in the manner
wyse in subartikel (1) bepaal en geen af- provided for in subsection (I) and no
slag of vermindering word toegestaan allowance or deduction shall be made for
omrede bedoelde grond vir boerdery- the reason that the said land is used for
doeleindes gebruik word of omrede farming purposes or for the reason that
die gebruiker van bedoelde grond deur the user of the said land is by any provi-
enige wetsbepaling, serwituut of titel- sion of law, servitude or condition of
voorwaarde tot die gebruik daarvan vir title restricted to the use thereof for

1111
boerderydoeleindes beperk is nie: Met farming purposes: Provided that where
dien verstande dat waar twee of meer two or more contiguous pieces of land,
aangrensende stukke grond, waarvan die any of which is less than 1,5 hectares in
grootte van enigeen kleiner as 1,5 hek- extent, are used for farming purposes and
taar is, vir boerderydoeleindes gebruik en are held and occupied by one owner,
deur een eienaar besit en geokkupeer comprise together an area not less than
word, tesame minstens 1,5 hektaar groot 1,5 hectares in extent, such pieces of
is, die bedoelde stukke grond vir die toe- land shall, for the purpose of this sec-
passing van hierdie artikel as 'n enkele tion, be deemed to constitute a single
stuk grond geag en dienooreenkomstig piece of land and shall be valued ac-
gewaardeer word.". cordingly.".

4. Section 12(1) of the principal Ordinance is mAnienetnodi4. Artikel 12(1) van die Hoofordonnansie word wYsiging
van hereby amended by — sectionhierby gewysig deur — artilrel 12 12 of
van Or- Ordinance(a) the substitution for the words "at which 20 of(a) die woorde "die bedrag vermeld word waar- Irk the said rateable property has been valued" 1933, asteen bedoelde belasbare eiendom gewaardeer a Pt amended by

of the words "at which such rateable property sectionis" deur die woorde "vermeld word die be- gearaczYsigr
has been valued and, where applicable, the 4 nfdrag waarteen bedoelde belasbare eiendom dvr.I= Ordinancedivision of the site value and extent of the 13 ofgewaardeer is en, waar van toepassing, die

143°981 land as contemplated in section 8(d)"; and
s1,9,3t9ioar: dverdeling van die terreinwaarde en grootte limier 6
6van die grond soos in artikel 8(d) beoog" te r ch--

-. Ord ofinance 411vervang; en 20 van 20 of
1955. 1955.
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II
(b) die woorde "met enige besware wat hulle teen (b) the substitution for the words "of any rate-

die waardering van die belasbare eiendomme able property valued as aforesaid" of the
wat, soos vermeld, gewaardeer is, het," deur words "of the rateable property or, where ap -

die woorde "van enige besware wat hulle het plicable, against the division of the site value
teen die waardering van die belasbare eien- and the extent of the land as contemplated in
dom of, waar van toepassing, teen die verde- section 8(d)".
ling van die terreinwaarde en grootte van die
grond soos in artikel 8(d) beoog" te vervang.

5. Section 15(1) of the principal Ordinance is Amend-
t o

aereby amended by the insertion after the words section
f

5. Artikel 15(1) van die Hoofordonnansie word Wfligins 4him"van occupied by of the words "or portion -l'
II3Sruifnancehierby gewysig deur na die woord "geokkupeer" artikel 15 thereof, divided as contemplated in section 8(d)" 20 of

die woorde "of op gedeeltes daarvan, verdeel soos `2111
Or- -

e
'

1933, as
amended by

in artikel 8(d) beoog," in te voeg. 20 van sectz
•
on

1933,Boa 6 of
ftowYM9 bY Ordinance

artikel 6van Or-
13 of1939.

donnansie
13 van
1939.

6. Section 16 of the principal Ordinance is here -
mAmenetnodi

6. Artikel 16 van die Hoofordonnansie word %slims by amended by the insertion in paragraph (d), after section

hierby gewysig, deur in paragraaf (d), na die artikel 16
the word "valuation" where it occurs for the first 6°„.„„
time, of the words "and, where applicable, a divi -

1331 aswoord "waardering",waar tit vir die eerste keer `dranonn?nrs

-
ieP voorkom, die woore "en, waar van toepassing, 2.2„van

sion of the extent of Me land and the site value amended b3
section

'n verdeling van die grootte van die grond en die st.".r.l'.; thereof, as contemplated in section 8(d)". 3 of
Ordinanceterreinwaarde daarvan, soos in artikel 8(d) be- "%II: 9 of

oog," in te voeg. donnande 1936,

9 van section
1936, 9 of
rtikel 51.---. Ordinancea

van Or- 20 of
donnanste 1955 and
20 van section
1955 en 4 of
artikel 4 Ordinance
van Or- 7 of
donnansie 1960.

7 van
1960.

7. The following section is hereby substituted
d Substitu•on of

7. Artikel 19 van die Hoofordonnansie word Vetging
' for section 19 of the principal Ordinance: sectionwin

19 ofhierby deur die volgende artikel vervang: van
arnica 19 "Imposi• Ordinance

1940 Notwithstanding anything to 20 of"Hefting 1940 Ondanks andersluidende be- grontm. lion
oni

a
W° 'nthe contrary contained in section 18, ear
Wasting palings in artikel 18 vervat, word die

243ve
certain the rate on the site value of land — tuted by

Op sekere section
gond. belasting op die terreinwaarde van anyone land. the

ofdeur
1

grond — ward a (a) laid out and certified as agricul - Ordinance
• 19 ofvan Or- tural holdings in terms of the Agri - 1969.(a) aangel8 en gesertifiseer as landbou- donnas.

hoewes kragtens die Landbouw- it.651,
cultural Holdings (Transvaal)

P
hoeven (Transvaal) Registratie
Wet, 1919 (Wet 22 van 1919) en

Registration Act, 1919 (Act 22 of
1919) and at least 1,5 hectares in

[ minstens 1,5 hektaar groot; of extent; or

(b) nie in paragraaf (a) genoem nie, (b) not referred to in paragraph (a)
wat minstens 1,5 hektaar groot is which is not less than 1,5 hectares
en wat nie in 'n goedgekeurde dorp in extent and which is not situated
gelee is nie; of in an approved township; or

(c) wat minstens 1,5 hektaar groot is, (c) which is not less than 1,5 hectares
insluitende enige grond wat as 'n in extent including any land which
enkele stuk grond ingevolge die is deemed to constitute a single
voorbehoudsbepaling by artikel piece of land in terms of section
9(3) geag word, en wat in 'n goed- 9(3) and which is situated in an
gekeurde dorp, gestig voor die approved township established be-
eerste dag van April 1932, geleo is, fore the first day of April, 1932,

gehef op — shall be levied on —
(i) 100 persent van die pro rata-

terreinwaarde van 0,5 hektaar (i) 100 per cent of the pro rata
daarvan; site value of 0,5 hectare there-

(ii) 25 persent van die pro rata- of;

terreinwaarde van hoogstens (ii) 25 per cent of the pro rata site
'n verdere 3,5 hektaar daar- value not exceeding a further

III
van; 3,5 hectares thereof;

(iii) 10 persent van die pro
rata - terreinwaarde van hoog- - (iii) 10 per cent of the pro rata site
stens 'n verdere 16 hektaar value not exceeding a further
daarvan; en 16 hectares thereof; and

[
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(iv) 1 persent van die pro rata- (iv) 1 per cent of the pro rata site
4

terreinwaarde van die restant value of the remainder in ex-

daarvan bo 20 hektaar: cess of 20 hectares:

Met dien verstande dat die bepalings
Provided that the provisions of this

van hierdie subartikel ten opsigte van
subsection in respect of the manner of

die wyse van heffing van enige belas-
imposing any rate shall not apply to —

ting nie van toepassing is nie op — (aa) land of which more than a half
is used for business purposes

(aa) grond •waarvan meer as die helfte or of which the portion which
vir sakedoeleindes gebruik word is not used far business pur-
of waarvan die gedeelte daarvan poses, is smaller than 1,5 hec-

wat nie vir sakedoeleindes ge- tares;
bruik ward nie, kleiner as 1.5
hektaar groat is; (bb) that portion of the land which

is used for business purposes as

(bb) die gedeelte van die grond wat appears in the valuation roll;
vir sakedoeleindes gebruik word,
soos in die waarderingslys vet-
skyn; of (cc) the dominium in proclaimed land

or the dominium in land held
title where such(cc) die eiendomsreg in geprokla-

under mining illdominium is rateable in terms of
meerde grand of dieeiendoms-regin grond kragtens myntitel the provisions of this Ordinance.

gehou waar sodanige eiendoms-
reg ingevolge die bepalings van (2) An owner who considers that his
hierdie Ordonnansie belasbaar land should be rated in terms of the

is.
• provisions of subsection (1), shall ap -

•
• ply in writing to the local authority to

be
(2) 'n Eienaar wat van mening is dat

rated in accordance therewith and
he shall furnish such information as the

sy grond ingevolge die bepalings van local authority may require from him
subartikel Cl) belas moot word, doen in order to decide on the application.skriftelik by die plaaslike bestuur aan-

soek om daarvolgcns belas to word en
by verstrek sodanige inligting as wat (3) An application made in terms of
die plaaslike bestuur van horn verlang subsection (2) which is approved of by

om oor die aansoek to besluit. the local authority shall not be valid in
respect of a financial year which on the

(3) 'n Aansoek ingevolge subartikel
date of the receipt of the application

(2) gedoen wat deur die plaaslike be-
has already expired.

stuur goedgekeur word, geld nie ten
opsigte van 'n finansiele jaar wat op die (4) For the purposes of this section,

every agricultural holding which hasdatum waarop die aansoek ontvang
owner as contem-the soldb yword, reeds verstryk het nie. been4plated in section 1 of the Agricultural

s l) Registration Act,
(4) Vir die toepassing van hierdie ar- 1919

Holdi
(Angct(T 22ransvaaof 1919), but the transfer

tikel, word clke landbonhoewe wat of which has not been registered, shall
deur die eienaar soos beoog in artikel be deemed to be a separate holding.
1 van die Landbouwhoeven (Trans-

vaal) Registratie Wet, 1919 (Wet 22
van 1919) verkoop is, maar waarvan (5) The minimum rate which shall

die oordrag nag nie geregistreer is nie, be imposed in terms of this section

geag 'n afsonderlike hoewe to weer. shall be three rand.

(6) In this section the words 'pro-
(5) Die minimum belasting wat inge-

claimed land' and 'mining title' shall
volge hierdie artikel gehef word, is drie
rand. have the same meaning as is assigned

thereto in section 1 of the Mining

(6) In hierdie artikel het die woorde
Rights Act, 1967.".

`geproklameerde grond' en 'myntitel' & This Ordinance shall be called the Local Short
dieselfde betekenis as wat in artikel I title.

van die Wet op Mynregte, 1967, daar- Authorities Rating Amendment Ordinance, 1972.

aan geheg word.".

8. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsor- sore 4,

donnansie op die Belasting van Plaaslike Besture. diet

1972.
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II No. 153 (Administrateurs-), 1972. No. 153 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie alter, suspend or remove a restriction or obligation re-
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef; ferred to in that section:

So is dit dat ek, met betrekking tot die volgende ge- Now therefore I do hereby, in respect of the following
deeltes van die pleas Zuurfontein No. 33-I.R., distrik portions of the farm Zuurfontein No. 33 -I.R., district
Germiston:— Germiston:—

(a) Transportakte No. 8191/1959: (a) Deed of Transfer No. 8191/1959:
(i) Gedeelte 87 voorwaarde 1A(a) ophef. (i) Portion 87 remove condition 1A(a).

(ii) Gedeelte 88 voorwaarde 2A(a) ophef. (ii) Portion 88 remove condition 2A(a).
(iii) Gedeelte 97 voorwaarde 3A(a) ophef. fill) Portion 97 remove condition 3A(a).

(b) Transportakte No. 31413/1964: (b) Deed of Transfer No. 31413/1964:
(i) Gedeelte 89 voorwaarde lA ophef. (i) Portion 89 remove condition 1A.
(ii) Gedeelte 90 voorwaarde 2A ophef. (ii) Portion 90 remove condition 2A.

(c) Transportakte No. 10885/1953: (e) Deed of Transfer No. 10885/1953:
(1) Gedeelte 91 voorwaarde Al ophef. (i) Portion 91 remove condition Al.
(ii) Gedeelte 100 voorwaarde 131 ophef. (ii) Portion 100 remove condition BI. •

(d) Transportakte No. 19725/1950: (d) Deed of Transfer No. 19725/1950:
•

Gedeelte 96 voorwaarde 1 ophef. Portion 96 remove condition I.

(e) Transportakte No. 15662/1958: (e) Deed of Transfer No. 15662/1958:
Gedeelte 98 voorwaarde 1 ophef. Portion 98 remove condition 1.

(f) Transportakte No. 30847/1957: (0 Deed of Transfer No. 30847/1957:
Gedeelte 99 voorwaarde 1 ophef. Portion 99 remove condition 1.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 28ste Given under my Hand at Pretoria this 28th day of
dag van Julie Eenduisend Negehonderd Twee-en-sewentig. July. One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.

D. S. VAN DER MERWE BRINK, D. S. VAN DER MERWE BRINK,
Waarn. Administrateur van die Provinsie Transvaal. Deputy Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4-15-2-22-14 P.B. 4-15-2-22-14•

No. 154 (Administrateurs-), 1972. No. 154 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to

I my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie alter, suspend or remove a restriction or obligation re-
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef; ferred to in that section:

So is dit dat ek, met betrekking tot Now therefore I do hereby, in respect of

(a) die vorige Gedeelte 35 ('n gedeelte van Gedeelte 2) en (a) the former Portion 35 (a portion of Portion 2) and

(b) die vorige Gedeelte 30 ('n gedeelte van Gedeelte 27) (b) the former Portion 30 (a portion of Portion 27)
van die pleas Derdepoort No. 326-J.R., distrik Pretoria, of the farm Derdepoort No. 326-J.R., district Pretoria,
gehou kragtens Sertifikaat van Verenigde Titel No. 33324/ held in terms of Certificate of Consolidated Title No.
1963, voorwaardes F'en J(i) ophef. 33324/1963; remove conditions F and J(i).

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 25ste Given under my Hand at Pretoria this 25th day of
dag van Julie Eenduisend Negehonderd Twee-en-sewentig. July One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.

D. S. VAN DER MERWE BRINK, D. S. VAN DER MERWE BRINK,
Waarn. Administrateur van die Provinsie Transvaal. Deputy Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4-15-2-37-326-2 P.B. 4-15-2-37-326.2
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No. 155 (Administrateurs -), 1972. No. 155 (Administrator's), 1972. 41

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepa- Whereas a written application in terms of the provi-
lings van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Be- sions of section 3 of the Removal of Restrictions Act
perkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van 1967 (Act No. 84 of 1967) has been received from Hen-
Hendrik Christoffel de Wet om — drik Christoffel de Wet for —
(a) 'n sekere beperking wat op Ed No. 250 geleE in die (a) a certain restriction which is binding on Ed No.

dorp Emmarentia, distrik Johannesburg bindend is, 250 situated in the Township of Emmarentia, district
op te hef; en Johannesburg, Transvaal, to be removed; and

(b) die hersonering van Ed No. 250, dorp Emmarentia (b) the rezoning of Erf No. 250 Emmarentia Township
van "Spesiale woon" met M digtheid van "Een from "Special residential" with a density of "One
woonhuis per bestaande erf" tot "Spesiale worm" dwelling house per existing erf" to "Special residen-
met 'n digtheid van "Een woonhuis per 1 500 vk. tial" with a density of "One dwelling house per
meter". 1500 sq. metres".

En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet be- And whereas it is provided by section 2 of the above-
paal word dat die Administrateur van die Provinsie in mentioned Act, that the Administrator of the Province
sekere omstandighede — may in certain circumstances alter, suspend or remove —
(a) enige beperkende voorwaarde ten opsigte van grond; (a) any restrictive condition registered against the title

en deed of land; and
(b) 'n bepaling van 'n dorpsaanlegskema. (b) of a town-planning scheme;

kan wysig, opskort of ophef.

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
And whereas the Administrator has given his approval

for such amendment;
sodanige wysigings verleen het;

And whereas all the provisions of the abovementioned
En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Act has been complied with;

Wet voldoen is;

So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen
Now, therefore, I herebyexercise the powers conferred soosvoormeld, uitoefen met betrekking tot —

upon me as aforesaid in respect of —

(a) the conditions of title in Deed of Transfer No.
(a) die titelvoorwaardes in Akte van Transport No.

F4659/1950 pertaining to the said Ed No. 250,
F4659/1950 ten opsigte van gertoemde Ed No. 250 Emmarentia Township, by the removal of condition
dorp Emmarentia deur die opheffing van voorwaar- (m); and
de (m); en

(b) the amendment of the Johannesburg Town-planning
(b) die wysiging van die Johannesburg dorpsaanlegskema Scheme by the rezoning of Erf No. 250, Emmaren-

deur die hersonering van Ed No. 250, dorp Emma- tie Township from "Special residential" with a den-
rentia van "Spesiale woon" met 'n digtheid van "Een sity of "One dwelling house per existing erf" to
woonhuis per bestaande erf" tot "Spesiale woon"

"Special residential" with a density of "One dwel-
met 'n digtheid van "Een woonhuis per 1 500 vk.

ling house per 1 500 sq. metres."
meter". as indicated in the Scheme Clauses and Map No. 3, in

soos aangedui in die skemaklousules en op Kaart No. 3, the schedules to this proclamation. This amendment

isail
in die bylae by hierdie proklamasie. Die wysiging staan known as Amendment Scheme No. 1/507.
bekend as Wysigingskema No. 1/507.

Gegee ender my Hand te Pretoria op hede die Hde Given under my Hand at Pretoria this 11th day of
January, One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.

dag van Januarie Eenduisend Negehonderd Twee-en-

Sewentig. S. G. S. VAN NIEKERK,
S. G. J. VAN NIEKERK,

Administrator of the Province Transvaal.
Administrateur van die Provinsie Transvaal. IPS. 4/14/2/436P.B. 4/14/2/436

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/507.
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEMENO.1/507.

Die Johannesburg -dorpsaanlegskema No. I, 1946, goed-
gekeur kragtens Administrateursproklamasie No. 132, ge- The Johannesburg Town-planning Scheme No. 1, 1946,
dateer 2 Oktober 1946, word hiermee soos volg verder

approved by virtue of Administrator's Proclamation No.
gewysig en verander:— 132, dated 2nd October, 1946, is hereby further amended

1. Die Kaart, soos aangetoon op Kaart No. 3, Wysi- and altered in the following manner:—
gingskema No. 1/507. 1. The Map, as shown on Map No. 3, Amendment

2. Klousule 16(a), Tabel "E", deur die byvoeging van Scheme No. 1/507.
die volgende voorbehoudsbepaling: 2. Clause 16(a), Table "E". by the addition of the

following further proviso:
(XX) Emmarentiadorp. li0 Emmarentia Township.

(i) Erf No. 250: Met onderverdeling van die erf 0
mag geen gedeelte kleiner as 1880 in2 groot wees (i) Erf No. 250: Upon subdivision of the Erf, no

nie. portion shall be smaller in extent than 1880 m'.
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No. 158 (Administrateurs-). 1972. No. 158 (Administrator's), 1972.

. PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) an -

Reinoval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie alter, suspend or remove a restriction or obligation re-

artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef; ferred to in that section;
So is dit dat ek, met betrekking tot Erf No. 6513 Now herefore I do hereby, in respect of Erf No. 6513,

gelee in die dorp Lenasia Uitbreiding No. 1, distrik Johan- situate in Lenasia Extension No. 1 Township, 'District
nesburg, gehou kragtens Sertifikaat van Gekonsolideerde Johannesburg, held in terms of Certificate of Consolidated
Titel No. F6008/1969 voorwaarde 3(a) wysig deur die Title No. F6008/1969 alter condition 3(a) by the deletion
skrapping van die woord "only" na die woorde "dwelling of the word "only" after the words "dwelling houses"; and
house" en deur die byvoeging van die woord "flats" na by the insertion of the word "flats" after the words
die woorde "local authbrity" in die derde reel van die "local authority" in the third line of the condition.
voorwaarde.

Gegee under my Hand te Pretoria, op hede die I lde Given under my Hand at Pretoria this 11th day of
dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en August, One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.
Sewentig. .

S. G. J. VAN NIEKERK, •
•

-
•

, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

'
. • Administrator of the Province Transvaal A

P.B. 4-14-2-756-5 . . P.B. 4.14-2-756-5 MI
---

•

• -

No. 156 (Administrateurs-), 1972. No. 156 (Administrifor's), 1972.

PROKLAMASIE .
• PROCLAMATION. .

. .
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Re-

Opheffing van Beperkings 1967, (Wet 84 van 1967) aan my
Whereas power is vested inme by section 2 of the movalof Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to alter,

verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel suspend or remove a• restriction or obligation referred to
genoem, to wysig, op to skort of op te hef; •

in that section;
-

So is dit dat ek; Now therefore I do hereby;
(1) met betrekking tot Resterende Gedeelte van Ge-

(1) hi respect of Remaining Extent of Portion 154
deelte 154 ('n gedeelte van Gedeelte 49) van .die plaas -

(a portion of Portion 49) of the farm Derdepoort No.
Derdepoort No. 326 JR, distrik Pretoria, gehou kragtens' 326 JR, District Pretoria, held in terms of Deed of Trans-
Akte van Transport No. 41613/1964 voorwaardes A2 en A3

fer No. 41613/1964 remove conditions A2 and A3.
ophef.

(2) Pretoriastreek -dorpsaanlegskema 1960 wysig deur
(2) amend Pretoria Region Town-planning Scheme1960bythe rezoning of Remaining Extent of Portion 154 (a

die hersonering van Resterende Gedeelte van Gedeelte 154 portion of Portion 49) of the farm Derdepoort No. 326 JR,
('n gedeelte van Gedeelte 49) van die pleas Derdepoort from "Agricultural Purposes" to "Special" and will be a
No. 326 JR, van "Landboudoeleindes" tot "Spesiaal" lcnown as Amendment Scheme No. 305 as indicated on the I.
en staan bekend as Wysigingskema No. 305 soos aangedui annexed Map No. 3 and the scheme clauses.
op die bygaande Kaart No. 3 en die skemaklousules. Given under my Hand at Pretoria this 10th day of

Gegee ander my Hand to Pretoria op hede die 10de dag August, One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.
van Augustus Eenduisend Negehondcrd Twee-en-sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the ProVince of Transvaal.

Administrateur van die Provinsie Transvaal. PB. 4- 15-2-37 -326 -3.
PB. 4-15-2-37-326-3. i

PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME NO.
PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 305. 305.

Die Pretoriastreek dorpsaanlegskema 1960 goedgekeur
The Pretoria Region Town-planning Scheme, 1960,

kragtens Administrateursproklamasie No. 279 van 1960
approved by Virtue of Administrator's Proclamation No.

gedateer 21 December 1960, word hiermee soos volg ver-
279 of 1960 dated 21st December, 1960, is hereby further

der verander en gewysig:— altered and amended in the following manner:—
(1) Die Kaart soos aangetoon op Kaart No. 3, Wysiging- (I) The Map as shown on Map No. 3, Amendment

skema No. 305. Scheme No. 305.
(2) Klousule 15(a) Tabel `D' Gebruikstreek V, (Spesiaal), (2) Clause 15(a) Table 'D', Use Zone V, (Special), Column

Kolom (3) deur die byvoeging van die .volgende: (3) by the addition of the following:
(LXXIV) "Die plaas Derdepoort No. 326 J.R. (LXXIV) "The farm Derdepoort No. 326 J.R.
Restant van. Gedeelte 154 en gedeelte van Gedeelte Remainder of Portion 154 (a portion of Portion
49) 49)
Doeleindes soos uiteengesit in Bylae 'A' Plan No. 2." Purposes as set out in Annexure 'A' Plan No. 2."

(3) Deur die byvoeging van Plan No. 2 tot Bylae "A". (3) By adding Plan No. 2 to Annexure "A".

1
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Rights permitted and conditions imposed by Pretoria Region Amendment Scheme No. 305.
Regte toegestaan en voorwaardes opgele deur Pretoriastreek-wysigingskema No. 305. i
USE ZONE V . . SPECIAL Motel consisting of the following rights:
GEBRUIKSTREEK V . . SPESIAAL Motel bestaande uit die volgende regte:

Two licensed Restaurants with Dance space, Public bar, Residential suites and Swimming bath for inhabitants.
Twee gelisenseerde Restaurante met Dansruhnte, Publieke kroeg, Residensiele kamers en Swembad vir inwoners.

The following further conditions shall apply:
Die volgende verdere voorwaardes sal van toepassing wees:

1. MAXIMUM FLOOR SPACE RATION 0.4
MAKSIMUM VLOERRUIMTE VERHOUDING 0,4

2. BUILDING LINES As indicated in the figure above.
BOULYNE Soos aangetoon op die figuur hierbo.

3. MAXIMUM COVERAGE 40% (including garages)
MAKSIMUM DEKKING 40% (motorhuise ingesluit)

4. MAXIMUM HEIGHT . . 2 Storeys (no extra height for garages)
MAKSIMUM HOOGTE 2 Verdiepings (geen ekstra hoogte vir motorhuise nie)

5. GARAGING FACILMES.

1 Covered and paved parking space per residential suite.
1 Covered and paved parking space per 125 square metres of restaurants floor space. I
MOTORHUIS FASILITEITE.

1 Bedekte en geplaveide parkeerruimte per residensiele kamer.
1 Bedekte en geplaveide parkeerruimte per 125 vierkante meter van die restaurant se vloer oppervlakte.
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ll No. 159 (Administrateurs -), 1972. No. 159 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Whereas power is vested in me by section 2 of the
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie alter, suspend or remove a restriction or obligation re-

artikel genoem to wysig, op te skort of op to hef; ferred to in that section;
So is dit dat ek, met betrekking tot Sekere Hoewe No. Now therefore I do hereby, in respect of Certain

289, gelee in North Riding Landbouhoewes, distrik Roode- Holding No. 289, situate in North Riding Agricultural
poort gehou kragtens Akte van Transport No. 12383/1954 Holdings, district Roodepoort, held in terms of Deed

(a) voorwaarde 2(a) wysig deur die weglating van die of Transfer No. 12383/1954

punt na die syfers "1919" en die byvoeging van die (a) alter condition 2(a) by the removal of the fullstop

woorde "or for such other purposes as the Adminis- after the figures "1919" and the addition of the

trator may determine after consultation with the following words "or for such other purposes as the

Townships Board and subject to such requirements Administrator may determine after consultation with

as he may deem fit". the Townships Board and subject to such require-

(b) voorwaarde 2C(1) ophef.
ments as he may deem fit".

(b) remove condition 2C(1).
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 10de Given under my Hand at Pretoria, this 10th day of

dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en- August, One Thousand Nine Hundred and Seventy-Two.
sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

P.B. 4-16-2415-1 P.B. 4.16-2-415- 1

No. 157 (Administrateurs-), 1972. No. 157 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the Re-
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op moval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to alter,

Opheffing van Beperkings 1967 (Wet 84 van 1967) nn
suspend or remove a restriction or obligation referred to

my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie in that section;
artikel genoem, te wysig, op te skort of op te hef; Now therefore I do hereby;

So is dit dat ek; (1) in respect of Freehold Lot No. 191, situate in Park-
(1) met betrekking tot Vrypag Lot No. 191, gelee in town Township, District Johannesburg, held in terms of

dorp Parktown, Distrik Johannesburg gehou kragtens Deed of Transfer No. F.16073/1968,
Akte van Transport No. F.16073/1968, (a) remove conditions 2 and 5, and
(a) voorwaardes 2 en 5 ophef, en

'

(b) alter condition 4 to read as follows:—
(b) voorwaarde 4 wysig om soos volg te lui:—

io
"The purchaser shall have no right to open or allow
or caused to be opened upon the lot aforesaid any

"The purchaser shall have no right to open or allow
or caused to be opened upon the lot aforesaid any
canteen".

canteen." (2) amend Johannesburg Town -planning Scheme No.
(2) Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1 wysig deur

1 by the rezoning of Freehold Lot, No. 191 Parktown
die hersonering van Vrypag Lot No. 191, dorp Parktown Township, from "Special Residential" to "Special" and
van "Spesiaal Woon" tot "Spesiaal" en staan bekend as will be known as Amendment Scheme No. 1/561 as indi-
Wysigingskema No. 1/561 soos aangedui op die bygaande cated on the annexed Map No. 3 and the scheme clauses.
Kaart No. 3 en die skemaklousules. Given under my Hand at Pretoria this 14th day of

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 14de dag
August, One Thousand Nine Hundred and Sewenty- two.

van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en-sewentig.
S. G. J. VAN NIEKERK,

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.

Administrateur van die Provinsie Transvaal. PB. 4- 14-2-1990 -10.
PB. 4-14-2-1990-10. .

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/561. 1/561.

Die Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1946, goed- The Johannesburg Town-Planning Scheme No. 1, 1946,
gekeur kragtens Administrateursproklamasie No. 132 van approved by virtue of Administrator's Proclamation No.
1946, gedateer 2 Oktober, 1946, word hiermee soos volg 132 of 1946, dated the 2nd October, 1946, is hereby fur -

verder gewysig en verander:— ther amended and altered in the manner following:—
I. Die Kaart soos aangetoon op Kaart No. 3, Wysiging- 1. The Map as - shown on Map No. 3, Amendment

skema No. 1/561. Scheme No. 1/561.
2. Klousule 16(a), Tabel E (E), Gebruikstreek VII (Spe- 2. Clause 16(a), Table E (E), Use Zone VII (Special)a siaal) deur die invoeging in Kolom 1 van die woorde by the insertion in Column 1 of the words "Lot No.

"Lot No. 191, dorp Parktown" en in Kolom 2 van 191, Parktown Township" and in Column 2 of "E.
"E. P15". 115".

3. Deur die byvoeging in Bylae E van Kaart "E.115" 3. By the inclusion in Annexure E of Map "E. 115" to-

tesame met die voorwaardes daarin vervat. gether -with the conditions contained thereon.
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I
(VRYPAG) LOT NO. 191 — DORP PARKTOWN. (FREEHOLD) LOT NO. 191 — PARKTOWN TOWN-

Gebruiksone No. VII — "Spesiaal" — om die volgende SIIIP.
doeleindes toe to laat:— Use Zone No. VII — "Special" to permit the follow-

Kerklik en doeleindes in verband daarmee, kantore, op- ing purposes:—
voedkundige doeleindes en algemene woon doeleindes. Ecclesiastical and purposes incidental thereto; offices;
VOORWAARDES educational purposes and general residential purposes.

(i) Die totalc vloeroppervlakte mag nie 0,9 maal die CONDITIONS
grootte van die lot oorskry nie. Die volgende op- (i) The total floor space shall not exceed 0,9 timespervlaktes moet buite rekening gelaat word in die

the area of the Lot for the purpose of calculatingberekening van die vloeroppervlakteverhou- the Floor Space Ratio, the following areas shallding:—
be excluded:Enige bedekte oppervlakte of vloeropper-

vlakte in enige gebou of geboue, wat gebruik Any covered area or floor area in any build -

word vir die parkering van motors, voet- ing or buildings which is used for the park-

gangerswee, beide oop of oordek, openbare ing of cars; pedestrian ways, covered or
ruskamers en geriewe, akkommodasie wat otherwise, public restrooms arid conve.
redelik of noodsaaklik is vir die huisvesting, niences, accommodation which is reasonable
skoonmaak, instandhouding, nasiening of or necessary for the housing, cleaning, main-
meganiese toerusting van die gebou of ge- tenance, caretaking or mechanical equip-

boue, permanente pakkelders of kluise en ment of the building or buildings; permanent
enige vloeroppervlakte wat meer as ses voet storage basements or vaults, and any floor 4laer is as die gemiddelde hoogte van die area which is more than six feet below the
straat grense van die Lot. mean level of the street boundaries of the

(ii) Geboue mag nie meer as 50% van die opper- Lot.
vlakte van die Lot in beslag neem nie op voor- (ii) Buildings shall not occupy more than 50% of
waarde dat voetgangerswee, oop of bedek, par- the area of the Lot provided that pedestrian ways
keerruimtes en openbare ruskamers en geriewe, covered or othenVise; parking areas, public rest-
buite rekening gelaat sal word vir die doel om rooms and conveniences shall be excluded for
die dekking te bereken. the purpose of calculating the coverage.

(iii) Doeltreffende bedekte en geplaveide parkering
moet op die terrein voorsien word, tot bevredi- (in) Effective covered and paved parking shall be pro-

ging van die Raad, in die verhouding van 2,5 vided on site to the satisfaction of the Council in
motorparkeerruimtes vir elke 100 vierkante the ratio of 2,5 car spaces per 100 square metres
meter kantoorvloeroppervlakte. of office floor space.

(iv) Geboue mag nie hoer as ses verdiepings bo die (iv) Buildings shall not exceed six storeys above the
gemiddelde hoogte van die straat grense van die mean level of the street boundaries of the Lot,
Lot wees nie, en enige verdiepings laer as die ge- and no account shall be taken of any storeys
noemde gemiddelde hoogte moet buite rekening below the said mean level.
gelaat word.

(v) 'n Serwituut 4 meter wyd fangs Rock Ridgeweg
•

(v) A servitude of 4 metres along Rock Ridge Road
moet aan die Raad oorgedra word vry van enige shall be vested in the Council, free of all cost and
koste en vergoeding. compensation.

(vi) Die gedeeltes van die terrein wat nie deur ge- (vi) Those portions of the site not occupied by build - aboue beslaan word, of vir parkeerdoeleindes ge-
ings or used for parking purposes shall be land -

bruik word nie moet as tub, ontwerp, uitgele en
scaped and maintained to the satisfaction of theonderhou word deur die geregistreerde eienaar(s), Council by the registered owner(s).tot bevrediging van die Raad.

(vii) Die plasing van geboue, met inbegrip van buite- (vii) Buildings, including outbuildings to be erected
geboue, wat op die erf opgerig word en in- en on the lot, and entrances and exits, to a public
uitgange tot 'n openbare Straatstelsel moet tot street system, shall be sited to the satisfaction of
bevrediging van die plaaslike bestuur wees. the Council.

(viii) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omhei- (viii) If the Lot is fenced, or otherwise enclosed, the

ningsmateriaal tot bevrediging van die plaaslike fencing or other enclosing device shall be erected

bestuur opgerig en in stand gehou word. and maintained to the satisfaction of the Council.

No. 160 (Administrateurs -), 1972. No. 160 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Whereas power is vested in me by section 2 of the Re-

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op moval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967) to alter,
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan suspend or remove a restriction or obligation referred to
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie in that section;
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef; Now therefore I do hereby; in respect of Erven Nos.

So is dit dat ek; met betrekking tot Erwe Nos. 1969, 1969, 1970 and 1971, situate in Witbank Extension No. a1970 en 1971 geled in dorp Witbank Uitbreiding No. 10 10 Township, district Witbank, held in terms of Deed of
distrik Witbank gehou kragtens Akte van Transport No. Transfer No. 4666/1970, alter condition 1D(d) to read as
4666/1970, voorwaarde 1D(d) wysig om soos volg te lees:— follows:—
"Buildings, including outbuildings hereafter erected on the "Buildings, including outbuildings, hereafter erected
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IDcrf shall be located 1,57 metres from the boundary of on the erf shall be located 1,57 metres from the
Daniel Malan Street and 3 metres from the boundary of boundary of Daniel Malan Street and 3 metres from the
Christian de Wet Street provided that for a distance of 20 boundary of Christian de Wet Street provided that for a
metres measured from the intersection of Daniel Malan distance of 20 metres measured from the intersection of
Street and Christian de Wet Street no building shall be Daniel Malan Street and Christian de Wet Street no build -

erected within a distance of 8 metres of the boundary of ing shall be erected within a distance of 8 metres of the
Christian de Wet Street." boundary of Christian de Wet Street."

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die I4de dag Given under my Hand at Pretoria this 14th day of
van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en-sewentig. August, One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

PB. 4-14-2-1535- 1. 'PB. 4- 15-2-1535- 1.

No. 161 (Administrateurs-), 1972. No. 161 (Administrator's), 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Kragtens die bevoegdhede wat by artikel 3(1)(a) van Under and by virtue of the powers vested in me by

die Lisensie (Kontrole) Ordonnansie, 1931 (Ordonnansie section 3(1)(a) of the Licences (Control) Ordinance, 1931
3 van 1932) aan my verleen word, benoem ek hierby (Ordinance 3 of 1932), I hereby appoint Mr. P. A. Ver-

mnr. P. A. Vermeulen tot lid van die Landelike Lisensie- meulen as a member of the Rural Licensing Board for
raad vir die Landdrosdistrik van Bronkhorstspruit met the Magisterial District of Bronkhorstspruit with term of
ampstermyn tot 30 November 1972. office expiring on the 30th November, 1972.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 2lste Given under my Hand at Pretoria on this 21st day of
dag van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en- August, One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.
Sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

T.W. 8-7-3.10 T.W. 8 -7 -3 - 10.

No. 165 (Administrateurs - ), 1972. No. 165 (Administrator's). 1972.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur die Direkteur van Paaie van die by the Director of Roads of the
Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Ingevolge artikel 71(1) van die Wet op Adverteer In terms of section 7(1) of the Advertising on Roads

longs en Toebou van Paaie, 1940 (Wet 21 van 1940) en and Ribbon Development Act, 1940 (Act 21 of 1940)

ooreenkomstig die bevoegdhede aan my verleen inge- and pursuant to the powers delegated to me in terms of

volge artikel 16 van die genoemde Wet, proklameer ek section 16 of the said Act. I hereby proclaim that the

hierby die openbare paaie beskryf in die bygaande By- public roads described in the subjoined Schedule, shall

Me met ingang van die datum hiervan tot boubeper- as from the date hereof, be building restriction roads, for

kingspaaie, vir die toepassing van vermelde Wet. the purposes of the said Act.
Gegee onder my handtekening te Pretoria, op hede Given under my hand at Pretoria on this 25th day of

die vyf-en-twintigste dag van Augustus Eenduisend Nege- August, One Thousand Nine Hundred and Seventy-two.
honderd Twee - en-Sewentig. Sgn. D. L. KROGH.

Get. D. L. KROGH, Director of Roads of the Province Transvaal.

Direkteur van Paaie van die Provinsie Transvaal. D.P. 07-076-23/22/90
D.P. 07-076-23/22/90

BY'LAE.
SCHEDULE.

Paaie Roads

Nos. Beskrywing van pad Status Nos. Description of Road Status

335 Die pad begin by die aanslui- Distrikspad deur 335 The road commences at its District road by
Ling daarvan by pad P89- 1 op verjaring. junction with road P89- 1 at a 'prescription.
'n punt op die plaas Katdoorn - point on the farm Katdoorn-

bosch 138-I.Q.. distrik Potchef- bosch 138-I.Q.. district of Pot-

stroom, vanwaar dit in 'n alge- chefstroom, whence it proceeds
mene westelike rigting loop oor in a general westerly direction
die genoemde plaas tot waar dit over the said farm up to its
aansluit by pad 90. junction with road 90.

90 Die pad begin by die aanslui- Distrikspad deur 90 The road commences at its District road by
ting daarvan met pad 335 op verjaring. junction with road 335 at a prescription.
'n punt op die plaat Katdoorn- point on the farm Katdoorn-

bosch 138-I.Q.. vanwaar dit in
'n algemene noordelike rig-

bosch 138-I.Q.. whence it pro-

ceeds in a general northerly
ting loop oor genoemde plaas direction over the said farm
en die place Du Toits Spruit and the farms Du Toits Spruit
137-I.Q. en Muiskraal 129-1.0... 137-I.Q. and Muiskraal 129-
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Distrik Potchefstroom, en ver- LQ.. district of Potchefstroom,
der in dieselfde rigting oor die and proceeds in the same direc-

plase Rietvallei 130 I.Q.. Rooi- tion over the farms Rietvallei
draai 85-I.Q.. Zamenkomst 86- 130-I.Q.. Rooidraai 85-I.Q..
J.Q.. Zamenkomst 89-1.0.. Zamenkomst 86 -I.Q.. Zamen-

Roodewal 92-I.Q. en Varkens- komst 89-I.Q.. Roodewal 92-
kraal 93-I.Q.. distrik Venters- I.Q. and Varkenskraal 93-I.Q..
dorp, waar dit aansluit by pad district of Ventersdorp, up to
P.28 -1. its junction with road P28- I.

ADMINISTRATEURSKENNISCEWINGS ADMINISTRATOR'S NOTICES

Administrateurskennisgewing 1456 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1456 30 August, 1972

INSTELLING VAN 'N BESTUURSKOMITEE VIR
ESTABLISHMENT OF A MANAGEMENT COM-

MITTEE FOR THE INDIAN COMMUNITY OF
DIE INDIERGEMEENSKAP VAN LENASIA IN DIE LENAS1A, IN THE AREA OF JURISDICTION OF
REGSGEBIED VAN DIE STADSRAAD VAN JOHAN-

NESBURG.
THE JOHANNESBURG CITY COUNCIL

In terms of the provisions of section 2(1) of the

Ingevolge die bepalin Local Government (Extension of Powers)Ordinance,gsvan artikel 2(1) van die Ordon-
1962 (Ordinance 22 of 1962), the Administrator, withnansie op Pleaslike Bestuur (Uitbreiding van Bevoegd- the approval of the Minister of Indian Affairs herebyhede), 1962 (Ordonnansie 22 van 1962), stel die Adminis-
establishes a management committee for the group areastrateur, met die goedkeuring van die Minister van Indier-
which are defined in Annexure 1 hereto and which aresake, hierby 'n bestuurskomitee in vir die groepsgebiede situated in the area of jurisdiction of the Johannesburgwat in Bylae hierby omskryf word, en wat gelee is in Municipality and in terms of the provisions of section 4die Munisipaliteit Johannesburg, en ingevolge die bepa- of the said Ordinance, the Administrator, with the

Hugs van artikel 4 van genoemde Ordonnansie vaardig die approval of the Minister, hereby publishes the regulationsAdministrateur, met die goedkeuring van die Minister, as set out in Annexure 2 hereof in respect of the saidhierby die regulasies uit ten opsigte van genoemde be- management committee.stuurskomitee, soos dit in Bylae 2 hiervan vervat is.

ANNEXURE 1

BYLAE 1.
PROCLAIMED INDIAN GROUP AREAS INCLUDED

GEPROKLAMEERDE INDIERGROEPSGEBIEDE IN THE AREA FOR WHICH THE MANAGEMENT
WAT INGESLUIT IS IN DIE GEBIED WAARVOOR COMMITTEE IS ESTABLISHED

DIE BESTUURSKOMITEE INGESTEL WORD.
DESCRIPTION OF GROUP AREAS: LENASIA

OMSKRYWING VAN GROEPSGEBIEDE: LENASIA (a) The Indian group area defined in Proclamation 259

(a) Die Indiergroepsgebied omskryf by Proklamasie 259 of 1956 as published in Government Gazette 5771

van 1956, soos dit in Staatskoerant 5771 van 16
of 16 November 1956.

November 1956 gepubliseer is.
(b) The Indian group area defined in paragraph (b) of

Proclamation 39 of 1967 as published in Government
(b) Die Indiergrocpsgebied omskryf by paragraaf (b) van Gazette 1661 of 17 February 1967.

Proklamasie 39 van 1967. soos dit in Staatskoerant
1661 van 17 Februarie 1967 gepubliseer is. ANNEXURE 2

BYLAE 2. REGULATIONS CONCERNING THE MANAGE-

MENT COMMITTEE ESTABLISHED FOR THE
REGULASIES BETREFFENDE DIE BESTUURSKO- INDIAN GROUP AREA OF LENASIA IN THE
MITEE WAT VIR DIE INDIERGROEPSGEBIED AREA OF JURISDICTION OF THE JOHANNES-
VAN LENASIA IN DIE REGSGEBIED VAN DIE BURG CITY COUNCIL
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG 1NGESTEL IS.
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HOOFSTUK 1.
'

CHAPTER 1

DefinitionsWoordomskryiving
1. In these regulations, unless the context indicates

1. In hierdie regulasies, tensy die sinsverband anders otherwise —
aandui, betoken —

(i) "Act" means the Group Areas Act, 1966; (viii)
(i) "bevoegde persoon" iemand wat ingevolge die be- (ii) "area" means the group areas described inpalings van artikel 1(1) van die Wet met betrek-

king tot die gebied nie 'n onbevoegde persoon is Annexure 1 hereto; (ii)
nie; (vii) (iii) "chairman" means the chairman of the com- amittee; (vii)

(ii) "gebied" die groepsgebiecle wat in Bylae 1 pier- 1111

by omskryf word; (ii) (iv) "committee" means the management committee
established for the Indian Community of

(iii) "komitee" die bestuurskomitee wat vir die In- Lenasia; (iii)
diergemeenskap van Lenasia ingestel is; (iv)

(v) "Council" means the City Council of Johannes -

(iv) "Ordonnansie" die Ordonnansie op Plaaslike Be- burg, its management committee acting under
stuur (Uitbreiding van Bevoegdhede), 1962; (vi) powers delegated to it and any committee or

official to whom its management committee has
(v) "Raad" die Stadsraad van Johannesburg, sy be- been empowered, in terms of Section 58(2) of

stuurskomitee wat optree kragtens bevoegdhede the 'Local Government (Administration and
wat aan horn gedelegeer is, en enige komitee of Elections) Ordinance, 1960, to delegate and has
beampte aan wie die bestuurskomitee kragtens in fact delegated the powers, functions and .

die bepalings van artikel 58(2) van die Ordonnan- duties vesting in the Council in relation to
sie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Ver- these regulations; (v)
kiesings), 1960, die bevoegdhede, funksies en
pligte wat met betrekking tot hierdie regulasies (vi) "Ordinance" means the Local Government
by die Raad berus, kan delegeer en inderdaad (Ektension of Powers). Ordinance, 1962; (iv)

gedelegeer het; (v) (vii) "qualified person" means a person who is not
(vi) "sekretaris" die sekretaris van die komitee; (viii) a disqualified person in terms of Section 1(1)

of the Act in relating to the area; (i)
(vii) "voorsitter" die voorsitter van die komitee; (iii)

(viii) "secretary" means the secretary of the commit-

4(viii) "Wet" die Wet op Groepsgebiede, 1966. (i) tee. (vi)

CHAPTER 2
HOOFSTUK 2.

DIE DOELSTELLINGS EN SAMESTELLING VAN
PURPOSE AND CONSTITUTION OFTHECOMMITTEE,APPOINTMENT AND ELECTION

'DIE KOMITEE, DIE AANSTELLING EN VERKIE- OF MEMBERS
SING VAN LEDE.

General Purpose of the Committee
Algemene Doelstellings van die Kotnitee

2. (1) The committee shall be responsible for the
2.0) Die komitee moet die belangc en welsyn van die promotion of the interests and welfare of the inhabitants

inwoners van die gebied bevorder, en allc sake wat daaroP of the area and shall bring all matters relating thereto
betrekking het by wyse van besluite wat aanbevelings be- to the notice of the Council in the form of a resolution
vat, onder die aandag van die Raad bring.

I

incorporating a recommendation.

(2) Die sekretaris moet by skriftelikc kcnnisgewing wat (2) Every resolution submitted by the committee in
deur die voorsitter onderteken is, die Stadsklerk van iedere terms of subregulation ( I) shall within fourteen days of
besluit wat ingevolge subregulasie (1) geneem is, verwittig, its adoption be reported in writing by the secretary under
binne veertien dae nadat so 'n besluit geneem is, en die the signature of the chairman to the Town Clerk who
Stadsklerk moet dit dan so you doenlik aan die toepas- shall, as soon as practicable, report it to the appropriate
like komitee van die Raad voora committee of the Council. I

(3) 'n Besluit wat ingevolge subregulasie (2) aan 'n (3) A resolution which has in terms of subregulation
komitee van die Raad voorgele is, moet uitgeVoer word (2) been reported to a committee of the Council shall
wanneer dit behoorlik deur die Raad goedgekeur is. when duly approved by the Council be put into effect.
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III .

SAMESTELLING VAN KOMITEE EN AMPS- CONSTITUTION OF COMMITTEE AND TERMS
TERMYN OF OFFICE

Die Eerste Komitee First Committee

3.(I)(a) Die eerste komitee wat vir die gebied saamge- 3.(1) (a) The first committee to be constituted for the
1

stel word, bestaan uit vyf lode wat deur die Administrateur area shall consist of five members appointed by the
aangestel word, en van wie die Minister van Indiersake Administrator of whom two shall be nominated by the
twee en die Raad een benoem. • Minister of Indian Affairs and one by the Council.

(b) leder° lid van die eerste komitee beklee, ondanks (b) Notwithstanding any provision contained in these
enige ander bepaling wat in hierdie regulasies vervat is, sy regulations, every member of the first committee shall
amp solank dit die Administrateur behaag, maar in geen hold office at the pleasure of the Administrator but in
geval Langer as die datum waarop die lode van die daar- any event not longer than the date on which members
opvolgende komitee hulle amp aanvaar nie. of the succeeding committee assume office.

Opvolgende Komitees Succeeding Committees
.

(2) Iedere opvolgende komitee bestaan uit — (2) Any succeeding committee shall consist of —
(a) drie persone wat deur die Administrateur aangestel (a) three persons appointed by the Administrator of

word, en van wie die Minister van Indiersake een en whom one shall be nominated by the Minister of
die Raad een benoem; Indian Affairs and one by the Council;

5 (b) een of meer lede wat ingevolge die bepalings van (b) one or more members, the number to be determined
Hoofstuk 6 van hierdie regulasies verkies word; die by the Administrator after consultation with the
getal word deur die Administrateur na oorlegpleging Council, to be elected in terms of Chapter 6 of
met die Raad bepaal: Met Bien verstande dat die •

these regulations: Provided that the Administrator
Administrateur na oorlegpleging met die Raad kan after consultation with the Council may direct that
gelas dat al die lode van die komitee verkies moet all members of the committee be elected.
word.

(3) As die Rand versuim of weier om binne dertig dae
(3) If the Council fails or refuses to nominateamemberwithin thirty days after having been requestednadat hy deur of namens die Administrateur versoek is to do so by or on behalf of the Administrator, the

om dit te doen, 'n lid te benoem, stel die Administrateur Administrator shall appoint a qualified person on behalf
namens die Raad 'n bevoegde persoon aan. of the Council.

• (4) Behoudens die bepalings van regulasie 41, beklee 'rt (4) Subject to the provisions of regulation 41, alid wat ingevolge die bepalings van subregulasie (2) aan-
member appointed or elected in terms of subregulationgestel of verkies is, sy amp twee jaar lank vanaf die da- (2) shall hold office for a period of two years calculatedtum van die verkiesing van lede ingevolge paragraaf (b) from the date of election of members in terms of para-

van daardie subregulasie: Met dien verstande dat, as 'n
graph (b) of that subregulation: Provided that where anverkiesing van lede ingevolge subregulasie (2)(b) geskied op election of members in terms of subregulation (2) (b)'n datum voor of na die tydperk van twee jaar verloop
takes place on a date prior to or after the expiry of thehet, 'n lid se ampstermyn verstryk op die dag voor die period of two years, a member's term of office shalldatum van sodanige verkiesing. expire on the day preceding such day of election.

(5) 'n Lid wie se ampstermyn verstryk het, kan, naDge -

lang van die geval, weer aangestel of weer verkies word (5) A member whose period of office has expired
op die wysc wat by subregulasies (2) en (3) voorgeskryf may be re-appointed or re-elected, as the case may be,

word. in the manner prescribed in subregulations (2) and (3).

Onbevoegdheid van Lede Disqualification of Members
•

4.(1) 'n Lid van die komitee wat 'n geskenk, beloning 4.(I) Any member of the committee who directly or
of ander teenprestasie van wafter aard ook al (uitgeson- indirectly exacts or accepts or agrees to accept or
derd die besoldiging waarop by ingevolge die bepalings attempts to obtain for himself or for any other person,
van regulasie 43 geregtig is) regstreeks of onregstreeks any gift, reward or other consideration whatsoever (other
vorder of aanneem of instem om dit aan te neem, bf pro- than the payment to which he is entitled in terms of
beer om dit vir hom of vir iemand antlers te verkry, vir of regulation 43), for or on account of his services as a
ten opsigte van sy dienste as lid van die komitee of om- member of the committee or his doing or neglecting to
dat hy in sy hoedanigheid van lid van die komitee lets do or having done or having neglected to do anything
doen of nalaat, of iets gedoen of nagelaat het, begaan 'n in his capacity as a member of the committee, shall be
misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete guilty of an offence and liable on conviction to a fine
van hoogstens eenduisend rand, of met gevangenisstraf vir not exceeding one thousand rand or to imprisonment for
'n tydperk van hoogstens vyf jaar, of met sowel sodanige a period not exceeding five years or to both such fine
boete as sodanige gevangenisstraf, en 'n lid wat aldus and imprisonment, and a member so convicted shall be
skuldig bevind word, is ipso facto onbevoeg om lid te bly. ipso facto disqualified from retaining membership.

(2) 'n Lid van die komitee wat 'n vergadering van die (2) A member of the committee who attends a
komitee bywoon of aan die verrigtinge daarvan deelneem— meeting or takes part in the proceedings thereof —
(a) gedurende die bespreking van of stemming oor 'rt sank (a) during the discussion of or voting on a matter in

waarby hy self, of sy gade, werknemer, vennoot of which he or his spouse, partner, or business
sakegenoot regstreeks of onregstreeks geldelike belang : associate has any direct or indirect pecuniary
het, of interest; or

/
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lIl(b) gedurende 'n bespreking van of stemming oor 'n voor- (b) during any discussion or voting on any proposed or
genome of hangende rcgsgeding waarin die Raad 'n pending legal proceedings to which the Council is
party is of kan word, en waarby so 'n lid self of sy or may become a party and in which such member
gade, werknemer, vennoot of sakegenoot regstreeks of of the committee or his spouse, employee, partner
onregstreeks belang het, of or business associate has any direct or indirect

interest; or
(c) as hy ten tyde van sy verkiesing of aanstelling inge-

volge die bepalings van regulasie 28 onbevoeg was, (c) if at the time of his election or appointment he was
of te eniger tyd daarna sy bevoegdheid ingeboet het, disqualified in terms of regulation 28 or at any time

thereafter ceased to be qualified;
begaan 'n misdryf, tensy daar bewys word dat hy nie be-
wus was dat .hy so 'n belang gehad het, of dat hy aldus shall be guilty of an offence, unless it is proved that
onbevoeg was nie: Met dien verstande dat, vir sover dit he was not aware of any such interest or that he was so
paragraaf (a) betref, daar geag word dat so 'n lid van die disqualified: Provided that insofar as paragraph (a) is
komitee nie 'n geldelike belang het by enige saak rakende concerned, it shall be deemed that such member of the
of met betrekking tot — committee has no pecuniary interest in any matter

affecting or relating to —
(i) 'n maatskappy wat ingevolge 'n wet geinkorporeer (i) a company incorporated or registered under anyof geregistreer is, bloot omdat sodanige lid of sy

gade, vennoot, werknemer of sakegenoot, 'n di- law, solely by reason of the fact that such

rekteur, aandeelhouer, effektehouer, werknemer member or his spouse, partner or business
associate is a director, shareholder, stockholder,of agent van sodanige maatskappy is nie, ten-

sy sodanige maatskappy 'n private maatslcappy is employee or agent of such company, unless

soos omskryf by artikel 104 van die Maatslcappy- such company is a private company as defined

wet, 1926, of sodanige lid of self in besit is van, in section 104 of the Companies Act, 1926, or
such member either by himself owns or togetherof seam met sy gade of minderjarige kinders, of with his spouse or minor children or both,hulle almal sum, beheer het oor, meer as een
controls more than one-third of the shares or

derde van die aandele of effekte van sodanige
maatskappy. of stock of such company; or

(ii) a sports club of which such member is a
(ii) 'n Sportklub waaraan so 'n lid behoort en wat member and which enters into any contract

met die Raad 'n kontrak sluit mits so 'n klub nie with the Council where such club has not been
met 'n winsoogmerk opgerig is nie. established for the purpose of gain or profit.

(3) 'n Lid van die komitee wat regstreeks of onregstreeks (3) A member of the committee who directly
.
or

as advokaat, prokureur of wetsagent teen die Raad op- indirectly acts as advocate, attorney or law agent against
tree in 'n regsgeding wat deur of op aandrang van die the Council in any legal proceedings instituted by, at the
Read, of wat teen die Raad ingestel word, begaan 'n instance of or against the Council shall be guilty of an
misdryf. offence.

(4) 'n Lid van die komitee wat in sy hoedanigheid van (4) A member of the committee who after his con-

lid 'n vergadering van die komitee bywoon, of aan die viction under subregulation (2) or (3) and whether or
verrigtinge daarvan deelneem nadat hy kragtens subregu- not an appeal has been noted against such conviction,
lasie (2) of (3) skuldig bevind is. ongeag of daar apply teen attends a meeting or takes part in the proceedings of the
sodanige skuldigbevinding aangeteken is of nie, begaan 'n committee in his capacity as a member thereof shall be
misdryf: Met dien verstande dat hierdie subregulasie nie guilty of an offence: Provided that this subregulation
van toepassing is in die geval van 'n lid van die komitee shall not apply in the case of a member of the committee
wat 'n appel teen sy skuldigbevinding kragtens subregula- who has noted an appeal against his conviction under
sie (2) of (3) aangeteken het nie, nits die hof wat hom subregulation (2) or (3) if the Court convicting him
skuldig bevind het, horn gemagtig het om, hangende die has authorised him to carry out his functions as a
uitslag van die apply, sy werksaamhede as lid van die member of the committee pending the result of the
komitee te verrig. appeal.

(5) 'n Lid van die Komitee wat skuldig bevind word (5) Any member of the committee who has been
aan 'n oortreding van hierdie regulasie, is strafbaar met convicted of a contravention of this regulation shall be
'n boete van hoogstens vyfhonderd rand, of met gevange- liable to a fine not exceeding five hundred rand or to
nisstraf vir 'n tydperk van hoogstens twee jaar, of met imprisonment for a period not exceeding two years or to
sowel sodanige boete as sodanige gevangenisstraf, en die both such fine and imprisonment and a Court may in
hof kan horn daarbenewens gelas om sy setel te ontruim addition order him to vacate his seat in which event it
en die setel raak dan vakant. shall become vacant.

(6) 'n Lid wat sy amp ingevolge die bepalings van sub- (6) Any member who has to vacate his office in
regulasie (5) moct ontruim, mag vir 'n tydperk van drie terms of subregulation (5) shall not for a period of
jaar daarna geen plaaslikebestuuramp beklee nie. three years thereafter fill a local government office.

Ampsdraers van die Kontitee Office-bearers of Committee
Die Voorsitter Chairman

5.(1)(a) Behoudens die bepalings van paragraaf (b) stel 5. (1)(a) Subject to the provisions of paragraph (b)
die Administrateur van tyd tot tyd in oorleg met die Raad the Administrator shall in consultation with the Council
een van die lede van die komitee vir 'n tydperk van from time to time appoint one of the members of the _
hoogstens een jaar aan as voorsitter van die komitee: Met committee as chairman thereof for a period not exceeding
dien verstandc dat 'n aftredende voorsitter weer aange- one year: Provided that a retiring chairman may again
stel kan word. be appointed.

ii. -
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(b) Wanneer al die lede van die komitee verkies word, (b) Where the committee is fully elected the chairman
kies sodanige komitee elke jaar op sy eerste vergadering of shall be elected annually by such committee at its first
wanneer dit nodig is, die voorsitter uit sy geledere. meeting or whenever it may. become necessary to do so,

. from amongst its own members. •

Die Ondervoorsitter
• .

(2)(a) Die komitee kies op sy eerste vergadering en
' ' Vice-Chairman

daarna wanneer dit van tyd tot tyd nodig is, uit sy ge- (2)(a) The committee shall at its first meeting and
ledere 'n ondervoorsitter vir 'n tydperk van hoogstens thereafter whenever necessary elect from time to time a
een jaar. . vice-Chairman Troth among its members for a'period not

exceeding one year.(b) Wanner die voorsitter afwesig is, of nie sy pligte .

kan nakom nie, tree die ondervoorsitter as voorsitter van (b) Whenever the chairman is absent or unable to
die komitee op en as sowel die voorsitter as die order_ carry out his duties, the vice-chairman shall act as chair-
voorsitter van 'n vcrgadering van die komitee afwesig is, man of the committee and if both the chairman and the
kies die aanwesige lede iemand uit hulle geledere om as vice-chairman are absent from a meeting of the commit-

voorsitter van die vergadering op te tree. • tee, the members present shall elect one of their number
to preside at that meeting. . .

Die Sekretaris • •

•
• .

.
.

(3) Die Raad benoem na oorlegpleging met die komi- Secretary
.

tee 'n beampte wat met diensvoorwaardes en teen 'n be- (3) The' Council. shall after consultation with the
1111soldiging wat die Raad bepaal, as sekretaris van die ko- committee nominate an officer to act as secretary ofI/ mitee optree. the-committee .subject to such conditions of service and

remuneration as the Council may determine.

HOOFSTUK 3.
•

.

KOMITEEVERGADERINGS EN -VERRIGTINGE EN CHAPTER 3

DIE KWORUM.
•

'

• MEETINGS AND PROCEEDINGS OF THE •

Kworum en die Hou van Vergaderings . COMMITTEE AND QUORUM

6.(1) Alle dade en sake of aangeleenthede wat die ko-
Quorum and Conduct of Meetings

'

mitee gemagtig is om te verrig of te behandel, of wat hy
moet verrig of behandel, en alle kwessies wat aan' horn 6.(l) All' acts' and matters or things authorised or
voorgel8 word, moet verrig of behandel word op 'n ver- required to be done by the committee and all questions
gadering waarop minstens die helfte van die lede aanwe- that may come before it shall be done and decided by
sig is en dear moet by meerderheidstem van die aan- the majority of the members present at any meeting at
wesige lede daaroor beslis word. which are present not less than half of the, members.

(2) Ingeval van 'n staking van stemme het die voor- (2) In the case of an equality' of Votes the chairman
sitter 'n beslissende stem benewens sy beraadslagende shall have a casting vote in addition to his deliberative
stem. vote.

(3) Die verrigtinge van die komitee geskied in een van, (3) The proceedings of the committee shall be con-

of in albei die amptelike tale. ducted in one or in both of the official languages.

(4) Die Komitee is, behoudens die bepalings van bier-, oide ge-die regulasies, deur die Raad se reglenient van

- -
: (4) The committee shall subject to the provisions of
these regulations be bound by the rules of order of the

bind tensy hy met die toestemming van die Raad. sy eie Council unless with the approval of the Council it makes
rcglement opstel. its own rules of order.

.

Komiteevergaderings Meetings of the Committee

7.(l) Die komitee hou minstens een keer per maand 7.(l) The committee shall hold an ordinary meeting
in elf maande van die jaar bereken vanaf die eerste dag at least once a month in respect of eleven months of
van Januarie 'n gewone vergadering op 'n plek, dag en the year calculated from the first day of January and a
tyd wat die komitee van tyd tot tyd in oorleg met die Raad place and on the day and at the time which the
bepaal. committee shall from time to time determine in con-

sultation with(2) Die voorsitter kan te eniger tyd, en moet op skrifte- the Council.

like versoek van die Raad, 'n spesiale vcrgadering van (2) The chairman may at any time and shall at the
I die komitee bele. written request of the Council convene a special meeting

(3) 'n Vergadering van die komitee kan tot 'n be- of the committee.

paalde dag en tyd verdaag word. (3)' A meeting of. the committee may be adjourned

(4) Die sekretaris moet, behoudens die bepalings van
to a specified day and time.

regulasie 8(2), die Raad onvenvyld daarvan verwittig as (4) Subject to the provisions of regulation 8(2) if the

0
die komitee versuim om gedurende enige maand 'n ver- committee fails to hold a meeting during any month the
gadering te hou. secretary shall forthwith advise the Council of that fact.

(5)(a) Alle vergadcrings van die komitee is, behoudens (5)(a) Subject to the provisions of subregulation (6)
die bepalings van subregulasie (6), vir bevoegde persorie all meetings of the committee shall be open to qualified
toeganklik. persons.

•
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(b) Die Minister van Indiersake, die Direkteur van (b) The Minister of Indian Affairs, the Director of a
Plaaslike Bestuur en die Raad kan iedereen een of meer Local Government and the Council may each authorise
verteenwoordigers magtig om die vergaderings van die one or more representatives to attend meetings of the
komitee by te woon en aan die verrigtinge deel te neem, committee and to take part in the proceedings, but no
maar so 'n verteenwoordiger mag nie stem nie. such representative shall be entitled to vote.

(6) As die komitee of die Raad van mening is dat 'n (6) If the committee or the Council is of opinion that
saak geriefliker of voordeliger in die afwesigheid van any matter can be dealt with more conveniently or
een of meer van die bevoegde persone wat in subregulasie advantageously in the absence of any one or more
(5)(a) genoem word, behandel kan word, moet die komitee qualified persons referred to in subregulation (5) (a),
in komitee gaan, en enige besluit wat op so 'n vergadering- the committee shall go into committee and any resolution
in-komitee geneem word, is volkome regsgeldig as 'n be- taken while in committee shall be of full force and
sluit van die komitee. effect as a resolution of the committee.

Kennisgewing van Vergaderings Notice of Meetings

8.(1) Die sekretaris gee iedere lid van die komitee 8.(1) The secretary shall give at least forty-eight hours
minstens agt -en-veertig uur vooraf skriftelik kennis van die written notice of the place, day and time for the holding
plek waar cn die dag en tyd waarop iedere gewone verga- of ordinary meetings to every member of the committee
dering gehou gaan word en iedere lid wat aldus kennis ge- and every member so notified shall thereafter be required

• kry het, moet sonder nadere kennisgewing sodanige verga- to attend such meetings without further notice at the
dering bywoon op die bepaalde plek en tyd, of op sodanige said place and time or at such substituted place and
ander plek en tyd waarvan by by nadere kennisgewing wat time as may have been notified to him by a further
ooreenkomstig hierdie subregulasie aan hom beteken is, notice served in accordance with this subregulation.
vcrwittig is. (2) The secretary shall give written notice to each

(2) Die sekretaris gee iedere lid van die komitee member of the committee of the place, day and time of
minstens agt -en-veertig uur vooraf skriftelik kennis van every special meeting at least forty-eight hours before
die plek waar en die dag en tyd waarop iedere spesiale such meeting,
vergadering gehou gaan word. (3) Every notice required to be given under subregu-

(3) Iedcre kennisgewing wat ingevolge subregulasie (I) lation (1) or subregulation (2) shall be handed to the
of subregulasie (2) vereis word, moet aan die lid self be- member personally or, after it has been properly
sorg word of moet, nadat dit behoorlik geadresseer is, addressed, sent by post or delivered by hand to his
per pos of per bode na sy gewone woon- of besigheids- usual place of residence or business.
plek gestuur word. (4) No meeting of the committee and no resolution

(4) Geen vergadering van die komitee en geen besluit passed thereat shall be invalidated by reason of the
wat daarop geneem is, is ongeldig as 'n lid afwesig is om- absence therefrom of any member to whom a notice in
dat daar per abuis nie 'n kennisgewing ingevolge hierdie terms of this regulation was inadvertently not sent or
regulasie aan hom gestuur of besorg is nie. delivered.

Agenda en die Volgorde van Sake op die Agenda Agenda and Order of Business
9.(1) Die sekretaris stel die agenda vir 'n vergadering 9.(1) The secretary shall prepare the agenda for a

van die komitee op. meeting of the committee.
(2) Die agenda vir 'n gewone vergadering van die komi- (2) Business at an ordinary meeting of the committee,tee word in die volgende volgorde behandel:— shall be taken in the following order:—

(a) Aansoeke van lede om verlof tot afwesigheid. (a) Applications of members for leave of absence.
(b) Die notule van die vorige vergadering. (b) The minutes of the previous meeting.

(c) Amptelike aankondigings. (c) Official announcements.
(d) Unopposed motions of the chairman.(d) Onbestrede mosies van die voorsitter.

(e) Vrae waarvan daar kennis gegee is.
(e) Questions of which notice has been given.
(f) Notices of motion standing over from a

(f) Mosies waarvan daar kennis gegee is en wat previous meeting.
sedert 'n vorige vergadering oorstaan. (g) Petitions.

(g) Versoekskrifte. (h) New notices of motion.
(It) Nuwe mosies waarvan daar kennis gegee is. (i) Matters referred to the committee 'by the
(i) Sake wat die Raad na die komitee verwys het. Council.

(j) Sake wat voortspruit uit die bevocgdhede wat (j) Matters arising out of the powers conferred
kragtens regulasies 12, 13 en 14 aan die komitee on the committee in terms of regulations 12, 13

verleen is, en wat rile reeds onder paragrawe (e) and 14 and not already dealt with under para-

tot (i) op die vergadering behandel is the. graphs (e) to (i) at such meeting.

Noude van Vergaderings Minutes of Meeting
10.0) Daar word gereeld notule van die verrigtinge van 1.0.(1) The minutes of the proceedings of every.

elke vergadering van die komitee gehou wat in behoorlike meeting of the committee shall be regularly kept and
volgorde besonderhede van alle sake wat op die vergade- shall contain in proper order details of all matters dealt
ring behandel is, moet bevat. with at the meeting.
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I
(2) Die notule van die verrigtinge van elke vergadering (2) The minutes of the proceedings of every meeting

word op die daaropvolgende gewone vergadering voorgel8 shall be presented to the next succeeding ordinary
en as dit as juis aanvaar word, word dit goedgekeur en meeting and if accepted as correct, shall be confirmed
deur die voorsitter onderteken. by the signature of the chairman.

(3) Die notule van die verrigtinge van elke vergadering (3) The minutes of the proceedings of every meeting
van die komitee, uitgesonderd van die verrigtinge op ver- of the committee, except proceedings in committee, shall
gaderings- in -komitee, moet ter insae aan die inwoners van be open for inspection by any inhabitant of the area.
die gebied weer. (4) A certified copy of all minutes of the proceedings

(4) Die sekretaris le 'n gewaarmerkte eksemplaar van of a meeting of the committee including proceedings in
&Ice notule van die verrigtinge van 'n vergadering van die committee and other relevant documents shall be

1

komitee, met inbegrip van die verrigtinge van 'n vergade- furnished by the secretary to the Council within three
ring-in-komitee, asook ander toepaslike stukke, binne drie weeks of the conclusion of the meeting and, if either of I

weke na afloop van die vergadering aan die Raad voor, them so requires, also to the Minister of Indian Affairs
en ook aan die Minister van Indiersake en die Direkteur and the Director of Local Government.
van Plaaslike Bestuur as hulle dit verlang.

CHAPTER 4
HOOFSTUK 4.

FUNCTIONS OF THE COMMITTEE
FUNKSIES VAN DIE KOMITEE.

IP Sake waaroor die Komitee Geraadpleeg mod word
Matters upon which the Committee shall be consulted

11.(l) Subject to the provisions of section 2(4) of the
11(1) Behoudens die bepalings van artikel 2(4) van Ordinance, the Council shall refer to the committee for

die Ordonnansie, moet die Raad die volgende sake aan consideration and recommendation the following matters
die komitee voorle sodat by dit kan oorweeg en aanbeve- relating to the area and subject to the provisions of sub -

lings daaroor kan doen, en behoudens die bepalings van regulation (2) neither the Council nor any of its

subregulasie (2) kan nag die Raad nog enigeen van sy committees shall decide on any such matter until it has

komitees oor so 'n saak beslis alvorens hulle behoorlike given due consideration to a recommendation made

oorweging geskenk het aan enige aanbeveling wat die thereon by the committee—
komitee daaroor gedoen het:— (a) proposals in connection with the estimates including
(a) Voorstelle in verband met die begroting, met inbe- capital estimates;

grip van die kapitaalbegroting; (b) the implementation of the proposals for which
(b) die uitvoering van die voorstelle waarvoor daar in provision has been made in the estimates, including

die begroting voorsiening gemaak is, met inbegrip those relating to—
van die wat betrekking het op — (i) the spending of any funds on permanent int-

@ die besteding van geld aan permanente verbete- provements and development works;
rings en ontwikkelingswerk; (ii) any application for borrowing powers;

(ii) enige aansoek om leningsbevoegdheid; (iii) except in cases of emergency the construction,
(iii) uitgesonderd in noodgevalle, die maak, bou, ver- building, alteration, cleaning, repairing, closing

andering, skoonhou, herstel, sluiting en verlegging and deviation of public streets other than pro-

III
van openbare strate, buiten geproklameerde claimed roads;
paaie; (iv) the provision or taking over of cemeteries

(iv) die verskaffing of oorname van begraafplase, principally for the benefit of the area and the
hoofsaaklik ten behoewe van die gebied, en die transfer thereof to any body;
oordrag daarvan aan 'n ander liggaam; (v) except in cases of emergency the establishment,

(v) uitgesonderd in noodgevalle, die instelling, op- erection, maintenance and closing of markets
rigting, onderhoud en sluiting van markte en and market buildings and the lease of and
markgeboue, en die verhuur van, en die hefting levying of rentals in respect of portions of such
van huurgeld vir gedeeltes van sulke geboue en buildings and stalls therein;
kraampies daarin; (vi) the establishment and maintenance of fire

(vi) die instelling en onderhoud van brandweer- en brigade and ambulance services; and
ambulansdienste; en (vii) the establishment, provision, improvement, dis-

(vii) die instelling, verskaffing, verbetering, staking of establishment or closing, and except in cases of
sluiting en, uitgesonderd in noodgevalle, die on- emergency, maintenance of public libraries and
derhoud van openbare biblioteke en parke, ge- parks, facilities for bathing, entertainment,

riewe vir baai, vermaaklikheid, sport, piekniek en sport, picnicking and camping and health and
kampeer en gesondheids- en ontspanningsoorde, recreation resorts together with huts, pavilions,
asook hutte, pawiljoene, verversingskamers en refreshment rooms and other accommodation
ander akkommodasie en geriewe in verband daar- and amenities in connection therewith;
mee; (c) ways and means of preventing nuisances and con-

(c) middele ter voorkoming van oorlaste en oortreding van traventions of the by-laws of the Council;
die Raad se verordeninge; (d) the proposed promulgation of any by-law specially,

(d) die beoogde uitvaardiging van verordeninge wat die affecting the area;
gebied as sodanig in besonder raak; (e) the planning and carrying out of any housing

(e) die beplanning en uitvoer van 'n behuisingsaanleg; scheme;
I

__
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III
(f) die opstel en voorbereiding van 'n dorpsbeplanning- (f) the drawing up and preparation of any town-plan-

skema, enige wysiging daarvan en aansoeke om vet- ning scheme, any amendment thereof and any con-
gunningsgebruik daarkragtens; sent of use applied for thereunder.

(g) die verskaffing, uitbreiding, inkorting, opskorting of (g) the provision, extension, curtailment, suspension or
staking van gesondheidsklinieke en -geriewe; termination of any health clinics and facilities;

(h) die aanstelling in 'n vaste hoedanigheid - van 'n be- .. .e appointment in a permanent capacity of any
ampte of werknemer wat 'n bevoegde persoon is, en officer or employee who is a qualified person andwat in die gebied of hoofsaaklik in verband met die who will 'be employed in the area or mainly for itsadministrasie daarvan in diens sal wces; administration;

(i) die verhuur, vervreemding en gebruik van vasgoed (i) the leasing, alienation and use of immovablewat by die Raad berus. property vesting in the Council.
(2) As die komitee versuim om sy aanbeveling of kom-

(2) If the committee fails to furnish its recommen-mentaar binne veertien dae nadat by versock is cm dit te
dations or comments within fourteen days after it wasdoen, of binne sodanige Langer tydperk as wat die Raad

'Council
to do so or within such further period as thena goeddunke bepaal, voor te le, word dit geag dat die

may in. its discretion determine, it shall be deemedkomitee geen aanbeveling wil doen of kommentaar wil
that the committee has no recommendation or comments]ewer nie. to make.

Bevoegdhede van die Komitee'

12. Behoudens die bepalings van artikel 2(4) van die
Powers of the Committee

Ordonnansie, het die komitee na gelang van die geval, die 12.Subject to the provisions of section 2(4) of the.
volgende bykomende bevoegdhede, funksies of pligte in Ordinance the committee shall have the following
soverre dit op die gebied van toepassing is:— additional powers, functions or duties as the case may

(a) Om munisipale geboue, uitgesonderd private woon-
be, in so far as they apply to the area:

huise wat slegs geinspekteer kan word nadat die eie- (a) to inspect municipal buildings other than private
naar of die okkupeerder se toestemming daartoe ver- dwelling-houses which shall be inspected only with
kry is, en kapitaalwerke en -bates te inspekteer; om the permission of the owner or occupier previously
aan die Raad oor sodanige inspeksie verslag te doen obtained, and capital works and assets, to report
en aanbevelings .in die verband te doen; on such inspection to the Council and to make

(b) om ter bevordering van doeltreffende administrasie
recommendations in connection therewith;

aanbevelings aan die Raad te doen in verband met (b) in order to ensure efficient administration, to make
'die werk en funksies van beamptes of werknemers any recommendation to the Council in connection
van die Raad wat bevoegde persone is en wat in die with the work and functions of officers or employees
gebied of hoofsaaklik in verband met die administra- of the Council who are qualified persons and who
sie daarvan in diens is; are employed in the area or mainly for its adminis-

(c) om ondersoek in te stel na en inligting in te win oor
[ration;

die toepassing, wysiging of ,herroeping van enige ver- (c) to carry out an inspection and to collect information
ordening van die Raad en om aanbevelings in verband in connection with the enforcement, amendment or
daarmee te doen; : repeal of any by-law of the Council and to make

(d) om inligting by die Raad te verkry en aanbevelings
any recommendation in connection therewith;

te doen in verband met — (d) to obtain information from the Council and to.
(i) die invordering van inkomste; 'en make recommendations in connection with—
(ii) die besteding van geld wat in die begroting be- (i) the collection of revenue; and

skikbaar gestel word sodat dit in die gebied aan- (ii) the spending of monies made available through
gewend kan word; the estimates for use in the area;

(e) om die insluiting by die gebied van enige bykomende (e) to recommend the inclusion in the area of any
. groepsgebied wat van tyd tot tyd Of, in sy geheel Of additional group area which may from time to time

gedeeltelik binne die 'munisipale gebied geproldameer be proclaimed either wholly or partly within the
word, aan te beveel; die Raad moet dan aan die municipal area; and the Council shall then report
Direkteur van Plaaslike Bestuur daaroor verslag thereon to the Director of Local Government;
doen;

(f) om vertoe te rig met betrekking tot die heffing van (f) to• make representations in regard to the levying
of rates on immovable property; andeiendomsbelasting op vasgoed;' en

(g) om vertoe te rig met betrekking tot die heffing van . (g) to make representations in regard to the levying of
gelde vir munisipale dienste. charges for municipal services.

Bevoegdhede wat aan die Komitee Gedelegeer kan word Powers which may be delegated to the Committee

13.(l) Die Raad kan, en moet, as die Administrateur 13.(1) The Council may and shall, if so directed by
horn aldus gelas, enigeen van sy bevoegdhede en funksies Administrator, delegate to the committee any of its
met betrekking tot die volgende sake aan die komitee powers and functions regarding any of the following a
delegeer vir sover dit op die gebied van toepassing is en matters in so far as they apply to the area and subject1M
op voorwaardes wat die Raad of die Administrateur, na to such conditions as the Council or the Administrator,
gelang van die geval, mag stel:— as the case may be; may determine:—

.

(a) die naamgewing van paaie en striate; (a) the naming of roads and streets;
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(b) die goedkeuring van advertensietekens en -skuttings (b) the approval of advertisement signs and hoardings in
ooreenkomstig die Raad se verordeninge of regulasies, accordance with by- laws or regulations of the
na gelang van die geval; Council, as the case may be;

(c) die verhuur van munisipale winkels, kraampies en (c) the letting of Municipal shops, stalls and halls at
sale teen huurgelde en op voorwaardes wat die Raad rentals and upon conditions fixed by the Council;
bepaal;

(d) the allocation of street collections in accordance
(d) die toewysing van straatkollektebeurte ooreenkomstig with the by-laws or regulations of the Council, as

die Raad se verordeninge of regulasies, na gelang van the case may be;
die geval;

(e) amptelike gasvryheids-, eer- en hoflikheidsbetoon, (e) civic hospitality, civic presentations and civic
courtesies including civic receptions and commemo-

met inbegrip van amptelike onthale en herdenlcings- rations and celebrations of a civic or national
en ander feeste van 'n plaaslike of nasionale card,
waaraan hoogstens die totale bedrag bestee mag word character up to but not exceeding a total expenditure

wat die Raad vir elke jaar magtig; authorised for each year by the Council;

(f) die toestaan van toelaes en beurse ingevolge die be- (f) making grants and bursaries in terms of the Local

palings van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of

1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939) tot hoogstens 1939), up to but not exceeding a total expenditure

die totale bedrag wat die Raad vir elke boekjaar authorised for each financial year by the Council;

magtig;

(g) die ontwikkeling van parke en speelterreine teenill hoogstens die totale uitgawe wat die Raad vir elke

(g) the development of parks and playgrounds but not
exceeding the total expenditure authorised for each
financial year by the Council;

boekjaar magtig; (h) such other matters as the Administrator after con-
sultation with the Council may prescribe by regula-

(h) sodanige ander sake as wat die Administrateur na lion.
oorlegpleging met die Raad by regulasie voorskryf.

(2) The Council may, at any time, but subject to the(2) Die .Raad kan te eniger tyd, maar in die geval van
'n saak wat in opdrag van die Administrateur gedelegeer is, approval of the Administrator, regrading any matter

net met sy goedkeuring, die delegering kragtens subregu- delegated by his direction, by written notice to the
secretary, vary or withdraw the delegation of any power

lasie (1) van 'n bevoegdheid of funksie aan die komitee
by skriftelike kennisgewing aan die sekretaris wysig of in- or function to the committee under subregulation (1).

trek.
Authority to make any payments

Betalingsmagtiging 14.(1) The Council shall have authority to make any

14.(1) 'Die Raad het die bevoegdheid om uitgawe wat payments in respect of expenditure authorised 'by the

die komitee magtig kragtens die bevoegdhede wat Inge- committee under the powers delegated to it in terms of
volge regulasie 13 aan horn gedelegeer is, te betaal. regulation 13.

(2) Die komitee se = gaging van uitgawe geskied on- (2) In the authorisation of any expenditure the COM-

derworpe aan die wetgewing en regulasies wat op die mittee shall act subject to the laws and regulations
Raad van toepassing is en onderworpe aan sodanige op- governing the Council and subject to such directions as

dragte as wat die Raad van tyd tot tyd gee. may be issued by the Council from time to time.

Afsonderlike Rekeningboeke Separate Books of Account
15. Die Raad moet afsonderlike rekeningboeke met 15. The Council shall keep separate books of accountril betrekking tot die gebied hou, met die uitsondering van relating to the area, excluding direct consumer services of

regstreekse verbruikersdienste van 'n streekaard, tensy die a regional character, unless the Council otherwise decides.
Rand anders besluit.

CHAPTER 5
HOOFSTUK 5.

VOTERS AND VOTERS' ROLL
KIESERS EN DIE KIESERSLYS

Woordomskrywing Definitions

16. In hierdie hoofstuk beteken —
16. For the purpose of this Chapter—

"gebied", die Indiergroepsgebied soos dit by Bylae 1 "area" means the Indian group area as defined in
hierby omskryf word; Annexure 1 hereto;

"kieser", iemand wat as sodanig ingeskryf is op die "voter" means a person who is enrolled on a voters'
kieserslys wat in regulasie 24 genoem word. roll referred to in regulation 24.

Wyke en Stemburo's Wards and Polling Stations

,17.(1)
Die Raad kan, na oorlegpleging met die komitee, 17.(1) The Council may, after consultation with the

'n gebied in wyke indeel en die getal lede wat vir elke wyk committee, sub-divide any area into wards and specify
verkies moet word, voorskryf, met dien verstande dat die the number of persons to be elected in respect of each
totale getal lede wat verkies moet word, nie meer mag ward, subject always to the total number of persons to
weer as die getal wat by regulasie 3(2)(b) bepaal word be elected not exceeding the number specified in regula-

nie. Lion 3(2)(b).
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(2) Kiesers mag slegs in die wyke waar hulle as kiesers (2) Voters shall be permitted to vote only in the ward
geregistreer is en by die toepaslike stemburo's stem. in which they are registered as voters and at the relevant

polling stations.
Opstel van Kieserslys

18.(1) Die Raad moet binne ses maande vanaf die da- Compiling of Voters' Roll
tum waarop hierdie regulasies afgekondig word, en daar- 18.(1) Within six months from the date on which
na voor die eerste dag van Februarie van die jaar waar- these regulations are promulgated and thereafter before
in 'n verkiesing kragtens regulasie 31 gehou moet word, the first day of February of the year in which an
'n kieserslys opstel waarin alle vanne alfabeties gerang- election must be held in terms of regulation 31 the
skik is en waarin die volgende besonderhede ten opsigte Council shall cause a voters' roll, arranged in alphabetical
van iedereen wat kragtens hierdie regulasie as kieser ge- order of surnames, to be prepared containing in respect
registreer kan word, vervat is:— of each person who in terms of these regulations is

(a) sy volle naam; entitled to be registered as a voter of the committee:—
(a) his names in full;

(b) die identiteitsnommer wat kragtens die Bevo'kings-
registrasiewet, 1950, aan horn to'egewys is; (b) the identity number assigned to him in terms of the

provisions of the Population Registration Act, 1950;
(c) die aarden Jigging van die eiendom waar by woonag- (c) the nature and situation of property whereat he istig is.

resident.
(2) Die Raad moet onmiddellik nadat die kieserslys (2) Immediately after the compiling of a voters roll iiopgestel is, 'n kennisgewing kragtens regulasie 21 ten op-

the Council shall issue in respect thereof a notice insigte daarvan uitreik.
terms of regulation 21.

(3) As die gebied in wyke ingedeel is, moet daar 'n af- (3) If the area is divided into wards a separate voters'
sonderlike kieserslys vir elke wyk opgestel word, en daar- list shall be prepared for each ward containing the
in moet die besonderhede verskyn van die kiesers wat in particulars of the persons who reside in that ward.
elke wyk woon. _ .._ .

Qualification and Enrolment as a VoterBevoegelheid van. en Inskrywing as Kieser
19.(1) The onus of securing his enrolment as a voter

19.(1) Dit is die persoon wat op inskrywing as kieser shall rest on the person claiming the right to be so
aanspraak mask, se plig om te sorg dat sy naam aldus enrolled.
ingeskryf word. (2) Every qualified person aged 18 years or more

(2) Iedere bevoegde persoon wat 18 jaar of ouer is en who resides in the area and who holds an identity card
in die gebied woonagtig is en wat 'n persoonskaart het issued to him in terms of provisions of the Population
wat kragtens die Bevolkingsregistrasiewet, 1950, aan horn Registration Act, 1950. shall, subject to the provisions
uitgereik is, kan behoudens die bepalings van regulasie of section 27 (3), be entitled to be enrolled on the
27(3), as kieser op die kieserslys van die gebied ingeskryf voters' list of the area: Provided that no person may be
word: Met dien verstande dat niemand op die kieserslys enrolled on the voters' list for more than one ward or for
vir meer as een wyk of vir meer as een gebied waarvoor more than one area for which a Consultative or Manage-
'n raadplegende of 'n bestuurskomitee kragtens die Ordon- went Committee has been established in terms of the
nansie ingestel is, ingeskryf mag word the. Ordinance.

Misdrywe insake Registrasie as Kieser Offences relating to registration as voter
411

'
02. Iemand wat weier of versuim om inligting te ver- 20. Any person who refuses or neglects to furnish

strek, of wat wetens valse inligting verstrek in verband information or who furnishes false information, knowing
met besonderhede wat kragtens hierdie Hoofstuk vir die that it is false in connection with particulars required
opstel, byhou of hersiening van 'n kieserslys vereis word, for the preparation, keeping up to date or revision of a

begaan 'n misdryf. voters' list in terms of this Chapter shall be guilty of
an offence.

Insae in die Kieserslys
Inspection of Voters' Roll

2141) Die Raad moet by kennisgewing wat in die nuus-
21.(1) The Council shall 'by notice published in theblaaie moet verskyn en by sy kantoor, en by die kantoor

press and posted at its offices and the office of thevan die komitee opgeplak moet word —
committee—

(a) bekend maak dat 'n eksemplaar van die kieserslys (a) notify that a copy of the voters' roll is open for
veertien dae lank vanaf die datum wat in sodanige inspection during office hours of the Council at its
kennisgewing aangegee word, gedurende kantoorure offices, at the office of the committee and at suchop die Raad se kantoor, die kantoor van die komitee .

other place or places as the Council may appoint
en op sodanige ander. plek of plekke as wat die Raad for a period of fourteen days from a date to be
bepaal, ter insae lo; stipulated in such notice;

(b) almal wat daarop aanspraak maak om as kiesers inge- (b) call upon all persons claiming the right to be en-
skryf te word, of wat beswaar wil opper teen die in- rolled as voters or having any objections to the .skrywing van iemand wie se naam op sodanige lys enrolment of any person whose name appears in
voorkom, aanse om voor die verstryking van die veer- such roll to lodge such claim or objection, in writing,
tien dae wat in paragraaf (a) genoem word, sodanige with the Town Clerk before the expiry of the
aanspraak of beswaar skriftelik ooreenkomstig Bylae fourteen days referred to in paragraph (a) in
3 of Bylae 4 by die Stadsklerk in te dien.. . accordance with Annexure 3 or Annexure 4.



PROVINCIAL GAZhtth, 30 AUGUST, 1912 2599

(2) Die Stadsklerk moet onmiddellik na afloop van die (2) The Town Clerk shall immediately after the
veertien dae wat in subregulasie (1)(a) genoein word — expiry of the fourteen days referred to in subregulation
(a) 'n lys ooreenkomstig Bylae 5 opstel waarin die name (1)(a) prepare—

van, en alle toepaslike besonderhede in verband met
die persone wat daarop aanspraak maak om as kiesers (a) a list in accordance with Annexure 5 setting out
ingeskryf te word, aangegee word; en the names of and all relevant particulars relating to

persons claiming to be enrolled as voters; and
(b) 'n lys ooreenkomstig Bylae 6 opstel waarin die name

aangegee word van diegene waarteen daar beswaar (b) a list in accordance with Annexure 6 setting out the
geopper is. particulars of the names to which objections have

been lodged.
(3)(a) Die lyste wat ooreenkomstig subregulasie (2) op-

gestel word, moet sewe dae lank onmiddellik voor die dag (3) (a) The lists prepared in terms of subregulation
wat vir die sitting van die hersieningshof vasgestel is, ge- (2) shall be open for inspection during the office hours
durende kantoorure op die Raad se kantoor en op die kan- of the Council and the office of the committee, for
toor van die komitee ter insae le. seven days immediately preceding the day fixed for the

sitting of the court of revision.
(b) Die Raad moet by kennisgewing wat in die nuus-

blaaie meet verskyn en by sy kantoor en by die kantoor (b) The Council shall by notice published in the press
van die komitee opgeplak moet word, 'n dag, tyd en plek and posted at its offices and the office of the committee
vir die sitting van die hersieningshof waarna daar in regu- fix a day and time and place for the sitting of the court
lasies 22 en 23 verwys word, bepaal om aansprake en be- of revision referred to in regulations 22 and 23 to hear
sware aan to hoer. claims and objections.

(4)(a) Die Stadsklerk moot minstens vier dae voor die dag (4) (a) The Town Clerk shall not less than four days
wat vir die sitting van die hersieningshof bepaal is, aan before the day fixed for the sitting of the court of
elkeen wie se naam op die kieserslys verskyn of wat nn- revision serve by registered post on every person whose
soek gedoen het om op die kieserslys ingeskryf to word en name appears on the voters' roll or who applied for
teen wie se inskrywing daar beswaar geopper word, per enrolment on the voters' roll and to whose enrolment or
geregistreerde pos 'n kennisgewing stuur na sy woonadres application objection is made, a notice addressed to his
sons dit in sy aansoek om inskrywing op die kieserslys residential address as shown in his application to be
aangegeo is, waarin die rede vir die beswaar uiteengesit enrolled as a voter setting out the grounds of the objec-

word en die dag waarop dit deur sodanige hof oorweeg don and the day on which it will be considered by such
sal word, aangegee word. court.

(b) Die kieserslys of die verrigtinge of besluite van die (b) The non-receipt of such notice shall not invalidate
hersieningshof is nie ongeldig indien sodanige kennisge- the voters' roll or any proceedings or decision of the
wing nie ontvang is nie. court of revision.

Die Hersieningshof Court of Revision

22.(1) 'n Hersieningshof word saamgestel uit drie lede 22.0) A court of revision shall be constituted of three
\vat deur die Raad aangestel word en van wic twee lede members to be appointed by the Council of whom two
van die komitee moet wen. shall be members of the committee.

(2) Die Raad wys die voorsitter van die hersieningshof
aan. (2) The Council shall nominate the chairman of the

court of revision.

Oorweging van die Kieserslys deur die Hersieningshof •

Consideration of Voters' Roll by Court of Revision
2341) Die hersieningshof sit op die dag, tyd en plek wat

ooreenkomstig regulasie 21(3)(b) bepaal is om aansprake 23.(1) On the day and at the time and place fixed in
op, en besware teen die inskrywing van persone as kiesers terms of regulation 21(3) (b) the court of revision shall
aan te hoor en daaroor te beslis. hear claims for, and objections to the enrolment of

persons as voters, and determine accordingly.
(2) Die hersieningshof meet —

(2) The court of revision shall—
(a) op die kieserslys die naam invoeg van iedereen wat

na bevinding daarop geregtig is om as kieser ingeskryf (a) insert in the voters' roll the name of any person
te word; shown to be entitled to enrolment as a voter;

(b) in die kieserslys die naam skrap van iedereen wat na (b) remove from the voters' roll the name of any person
bevinding nie daarop geregtig is om as kieser inge- not shown to have been entitled to enrolment as a

skryf te gewees het nie; en voter; and

(c) enige Pout herstel of weglating aanvul in 'n inskrywing (c) correct any error or supply any omission in any
in die kieserslys in verband met die besonderhede wat entry in the voters' roll with regard to the particulars
ooreenkomstig regulasie 18 vereis word. required in terms of regulation 18.

lk (3) Die hersieningshof oorweeg geen aanspraak of be (3) The court of revision shall not consider any claim
swaar nie tensy — or objection unless—

(a) die voorlegging daarvan ooreenkomstig Bylae 3 of (a) the submission thereof is in accordance with
Bylae 4, na gelang van die geval, geskied; Annexure 3 or Annexure 4, as the case may be;

1
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(b) dit deur die Stadsklerk ontvang is binne die tydperk (b) it was in - the hands of the Town Clerk within the
wat by regulasie 21 voorgeskryf is, tensy die aan- time prescribed by regulation 21 unless the person
spraakmaker of die beswaarmaker die hersieningshof making the claim or objection satisfies the court of
daarvan oortuig dat daar buitengewone omstandig- revision that there are exceptional circumstances
hede is wat die oorweging van die aanspraak of be- warranting the consideration of the claim or objec-
swear regverdig; lion;

(c) die aanspraakmaker verskyn en sy aanspraak tot vol- (c) the claimant appears and substantiates his claim to
doening van die hersieningshof staaf; en the satisfaction of the court of revision; and

(d) die beswaarmaker self of saam met sy regs- of ander
verteenwoordiger verskyn en sy beswaar tot vol- (d) the objector personally appears with or without his
doening van die hersieningshof staaf. legal or other representative and substantiates his

objection to the satisfaction of the court of revision.
(4) remand wie se aanspraak of beswaar deur die her-

sieningshof oorweeg word en iemand wat sodanige aan- (4) Any person whose claim or objection is considered
spraak of beswaar bastry, is daarop geregtig om persoon- by the court of revision, and any person opposing suchilk of deur bemiddeling van sy regs- of ander verteen- claim or objection, shall be entitled to be heard in
woordiger wat hy skriftelik daartoe gemagtig aange- person or by his legal or other representative authorised
hoor te word en getuienis mondeling of te le, en om ge- thereto by him in writing and to give and call oral
tuies te roep. evidence.

(5) Alle getuienis wat in die hersieningshof afgele (5) All evidence given before the court of revision,word, word onder eed wat deur die voorsitter afgeneent shall be given on oath to be administered by the chair-word, afgele.
man.

(6) Sittings van die hersieningshof is vir die publiek
toeganklik. (6) Sittings of the court of revision shall be open to

(7) Die hersieningshof kan van tyd tot tyd na goed-
the public.

dunke verdaag. (7) The court of revision may adjourn from time to
(8) Iemand wat wetens valse getuienis voor 'n her- time as it may deem expedient.

sieningshof afle of die verrigtinge van die hersieningshof
opsetlik onderbreek of versteur of wat hom skuldig mask

before a court of revision or who wilfully interrupts or
Any person who knowingly gives false evidence

aan 'n opsetlike handeling of versuim wat daarop bereken
disturbs its. .proceedings or who. is guilty of any wilfulis om die hersieningshof of sy voorsitter of enigeen van
act or omission calculated to bring the court of revisionsy lade in onguns te bring of 'n slegte naam te gee, be-

gaan 'n misdryf. or its chairman or any of its members into contempt or
disrepute, shall be guilty of an offence.

Die finale kieserslys

24.(l) Die kieserslys soos dit deur die hersieningshof Final Voters' Roll
gewysig en finaal goedgekeur is, moat deur die voorsitter 24.(l) The voters' roll as amended and finally adopted
van die hof gewaarmerk word, en dit is dan, behoudens by the court of revision shall be certified by the chairman
die bepalings van regulasie 25, die kieserslys van die of that court and shall, subject to the provisions of
komitee totdat daar wettiglik 'n nuwe lys opgestel en regulation 25, be the voters' roll of the committee until
goedgekeur is. a new roll has been lawfully made and adopted.

(2) Die kieserslys soos dit deur die voorsitter van die (2) The voters' roll as certified by the chairman of
hersieningshof gewaarmerk is, is afdoende bewys, en the court of revision shall be conclusive proof and any
enige eksemplaar wat na bewering 'n eksemplaar van copy purporting to be a copy of such roll shall be
sodanige lys is, is prima fade bewys dat die persone wie prima fade proof, of the enrolment as voters of the
se name daarin voorkom, as kiesers ingeskryf is. persons whose names appear therein.

van
(3)

Mei van die j
Die finale

kiaaresewaarslysrindie moet verkiesing uiters

op
dkragtens regu-
ie eerste dag

(3) The final voters' roll shall be amended and finally
1asie 31 gehou word, gewysig en finaal goedgekeur word, adopted not later than the first May of the year in which

the election must be held in terms of regulation 31 anden geen verdere wysiging mag voor die verkiesingsdatum no further amendments shall be made thereto untilaangebring word nie, behalwe soos dit by regulasie 25 election day except as provided for in regulation 25.bepaal word.

Foote en weglatings Errors and Omissions

25.(l) Indien die Stadsklerk daarvan oortuig is dat die 2541) If the Town Clerk is satisfied that the particu-
besonderhede van 'n persoon per abuis of onopsetlik uit tars of any person have been omitted or deleted erro -
'n kieserslys weggelaat of geskrap is, of per abuis of on- neously or inadvertently front a voters' list or were
opsetlik in 'n kieserslys ingeskryf is, mod hy 'n toepaslike erroneously or inadvertently entered in a voters' list he
regstelling met betrekking tot so 'n weglating of skrapping shall make an appropriate correction, in relation to such
of verkeerde inskrywe te eniger tyd voor vieruur die omission or deletion or incorrect enrolment in the voters'
middag van die dag sewe dae voor die verkiesingsdag in list at any time before four o'clock in the afternoon on
die kieserslys aangebring en indien so 'n regstelling na the day which shall be seven days before the day of the
nominasiedag plaasvind, stel hy elke betrokke kandidaat election and, if such correction occurs after nomination
daarvan in kennis. day, he shall advise every candidate concerned thereof.
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II
(2) Die Stadsklerk kan te eniger tyd voor die dag en (2) The Town Clerk may, at any time before the day

tyd waarna daar in subartikel (1) verwys word, 'n klerk- and time referred to in subsection (1), correct a clerical
ilke fout in die kieserslys regstel: error in the voters' list.

. (3) Indien lets wat regtens by die opstel of hersiening (3) If for any reason anything required by law to be

van 'n kieserslys gedoen moet word, om enige rede ver- done in connection with the making or revision of a

keerd gedoen of nagelaat is, of nie binne die voorgeskrewe voters' roll is erroneously done or omitted to be done

tydperk gedoen is nie, is die kieserslys nie as gevolg or not done within the prescribed time, the voters' roll
daarvan ongeldig nie, en die Administrateur kan, met be- shall not be invalidated thereby, and the Administrator
hoorlike inagneming van die beginsels wat in hierde regu- may, with due regard to the principles laid down in these

regulations, give instructions as he may deem fit to thelasies vervat is, aan die Raad of die hersieningshof of aan
Calbei opdragte gee wat hy nodig ag om so 'n foul of weg- Council or the court of revision or both to rectify such
error or omission or to do such thing at or during alating te herstel of om soiets to doen op of gedurende

die tyd wat hy daarvoor bepaal en by kan, as hy dit nodig time stipulated by him and he may if he deems it
ag, gelas dat 'n hersieningshof opnuut saamgestel word necessary order that a court of revision shall be re-

en dat hy die saak kragtens regulasie 23 moet aanhoor, constituted and that it shall hear and determine the

en daaroor moot beslis.
matter in terms of regulation 23.

Expenditure
Uitgawe

26. The Council may incur such expenditure as it
26. Die Raad kan al die uitgawe aangaan as wat by considers necessary in connection with any legal pro -

nodig ag in verband met enige regsgeding wat uit dieI verrigtinge van die hersieningshof voortspruit.
ceedings arising out of the proceedings of the court of
revision.

Die stemreg The Franchise

27.(l) Iemand wie se naam the in die kieserslys van 27.(I) Any person whose name does not appear in
die komitee verskyn nie, mag nie stem of enige reg wat the voters' roll of the committee shall not be entitled to
by hierdie regulasies aan kiesers verleen word, uitoefen vote or exercise any right conferred on voters by these
nie. regulations.

(2) Iedere kieser mag slegs een stem ten opsigte van (2) Every voter shall be entitled to exercise only one
elke vakature in die gebied of wyk waarin by 'n geregis- vote in respect of each vacancy in the area or ward in
treerde kieser is, uitbring, en so 'n stern word uitgebring respect of which he is a registered voter and such vote
vir 'n kandidaat wat behoorlik genomineer is vir die ge- shall be cast in respect of a candidate duly nominated
bled of wyk waarin sodanige kandidaat 'n geregistreerde for the area or ward in respect of which such candidate
kieser is. is a registered voter.

(3) Ondanks andersluidende bepalings van hierdie regu- (3) Notwithstanding anything to the contrary in these
lasies is 'n kieser onbevoeg om by sodanige verkiesing regulations provided, any voter who—
te stem as hy— (a) within the three years immediately preceding the
(a) binne die drie jaar onmiddellik voor die verkiesings- date of an election has been convicted and sentenced

datum skuldig bevind is, en gestraf is met gevange- to imprisonment without the option of a fine, unless

II/
nisstraf sonder die keuse van 'n boete, tensy daar
grasie aan hom verleen is; of

he has been granted a free pardon; or

(b) is convicted by a competent court for an offence
(b) deur 'n hof skuldig bevind is aan 'n oortreding wat mentioned in regulation 20; or

in regulasie 20 genoem word; of (c) is subject to an order of the court declaring him
(c) onderworpe is aan 'n hofbevel waarby hy onbevoeg disqualified from being registered as a voter or of

verklaar is om as kicser geregistreer te word of om voting at an election for any public office; or
by 'n verkiesing vir 'n openbare amp te stem; of (d) fails to answer any question prescribed in the instrue-

(d) versuim om 'n vraag wat voorgeskryf word by die tions and regulations referred to in regulation 39 in
opdragte en regulasies wat in regulasie 39 genoem the manner required by such instructions and regula-
word, te beantwoord op die wyse wat ooreenkomstig tions, shall be disqualified from voting at such
sodanige opdragte en regulasies vereis word. election.

(4) femand wat hierdie regulasies by die uitoefening (4) Any person who contravenes these regulations in
van sy stemreg of van 'n ander reg wat daarkragtens aan exercising his right to vote or any other right conferred
kiesers verleen word, oortree, begaan 'n misdryf. on voters in terms thereof shall be guilty of an offence.

HOOFSTUK 6. CHAPTER 6

KANDIDATE EN VEKIESINGS. CANDIDATES AND ELECTIONS.

Bevoegdheid om as 'n lid verkies of aangestel te word Qualifications to be elected or appointed as a Member
Z

28.(1) Tedereen wat as 'n kieser vir die gebied inge- 2841) Every person who is enrolled as a voter for the
skryf is en wat op die nominasie- of verkiesingsdatum area and who on the date of nomination or the date of
nie ingevolge subregulasie (2) onbevoeg is nie, kan tot election in terms of subregulation (2) is not disqualified
lid van die komitce verkies word. may be elected as a member of the committee.
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(2) Niemand kan tot lid van die komitee verkies of (2) No person may be elected or appointed as a member
aangestel word nie as — of the committee if—

(a) hy 'n ongerehabiliteerde insolvent is; of (a) he is an unrehabilitated insolvent; or

(b) hy binne die voorafgaande twee jaar boedelafstand (b) within the preceding two years he has assigned his
gedoen het; of estate; or

(c) hy nie 'n permanente inwoner van die Republiek van (c) he is not a permanent resident of the Republic of
Suid-Afrika is nie; of, South Africa; or

(d) hy onderworpe is aan 'n hofbevel waarby hy krag- (d) he is subject to an order of court declaring him to
tens die Wet op Geestesgebreken, 1916, swaksinnig be of unsound mind or mentally disordered or de-
of geestelik gekrenk of gebrekkig verklaar is; of fective under the Mental Disorders Act, 1916; or I

(e) hy lid is van 'n ander bestuurs- of raadplegende (e) he is a member of any other management or consul-
komitee wat kragtens die Ordonnansie ingestel is; of tative committee established in terms of the Ordin-

(f) hy binne die voorafgaande drie jaar skuldig bevind ance; or

is en gestraf is met gevangenisstraf sonder die keuse (f) within the preceding three years he has been con-
van 'n boete, tensy daar grasie aan horn verleen is victed and sentenced to imprisonment, without the
of die Administrateur andersins gelas; of option of a fine unless he has obtained a free pardon

(g) hy onderworpe is aan 'n hofbevel waarby hy onbe- or unless the Administrator otherwise directs; or

voeg verklaar is om as kieser geregistreer te word (g) he is subject to an order of court declaring hint to.of by 'n verkiesing vir 'n openbare amp te stem of be disqualified from being registered as a voter or
'n openbare amp te beklee; of of voting at an election for any public office or of

(h) hy om drie-uur die middag van die dag onmiddellik filling a public office; or
voor die nominasiedag enige belasting wat ingevolge (h) at three o'clock in the afternoon of the day im-
die Plaaslike-Bestuur -Belastingordonnansie, 1933, ge- mediately preceding nomination day, he is indebted
hef word, voorskotte. gelde of vorderings vir dienste in respect of any rate, levied in terms of the Local
deur die Raad gelewer, vir Langer as drie maande Authorities Rating Ordinance, 1933, advances, fees
verskuldig is; of or claims for services rendered by the Council for

(i) hy 'n winsbetrekking by die Raad beklee; of longer than three months;

(j) hy .'n winsbetrekking beklee waaroor die Raad beskik 0) he holds an office of profit under the Council; or
maar wat nie onder die gesag van die Raad ressor- (j) he holds an office of profit in the gift of but not
teer nie; of under the Council; or

(k) hy deur 'n bevoegde hof skuldig bevind is aan 'n (k) he is convicted by a competent court for an offence
oortreding wat in regulasie 20 genoem word; of mentioned in regulation 20; or

(1) hy nie kragtens die Bevolkingsregistrasiewet, 1950,
(I) if he is not classified as an Indian person in termsas 'n Indier 'geklassifiseevis nie. of the Population Registration Act, 1950.

(3) Die Administrateur kan op aansoek aan iemand (3) The Administrator may on application by any
wat'hom as lid van die komitee verkiesbaar wil stel, vry- person seeking election as a member of the committee
stelling van die' bepalings van subregulasie (2) (j) ver- exempt him from the provisions of subregulation (2)(j). ileen.

Die kiesbeatnpte
Returning Officer

• '
29.(1) The Town Clerk or such other person as the29.(1) Die Stadsklerk of iemand adders wat die Raad Council may approve, shall be the returning officer at

goedkeur, is die kiesbeampte by 'n verkiesing. an election.
(2) Die Raad kan soveel van sy beamptes as wat by (2) A town council may appoint as many of its officers

dienstig ag, as adjunk -kiesbeamptes aangestel aan wie die as it may consider expedient as deputy returning officers
kiesbeampte enige van sy bevoegdhede en pligte kan op- to whom the returning officer may delegate any of his
dra en die Raad kan enige adjunk-kiesbeampte mpg powers and duties and the town council may authorise
om as kiesbeampte waar te neem indien die kiesbeampte any deputy returning officer to act as returning officer
nie in staat is om sy bevoegdhede uit te oefen of sy if -

the returning officer is not able to exercise his powers
pligte na te kom nie. or carry out his duties., . .

Nominasies Nominations

30.(1) Niemand mag 'n kandidaat by 'n verkiesing 30. (1) No person shall be a candidate at any election
wees nie tensy hy genomineer word op die wyse wat by unless he is nominated in the manner prescribed in sub-

subregulasie (2) voorgeskryf word. regulation (2).

(2) Voor twaalfuur die middag op nominasiedag moet (2) A nomination paper substantially in accordance
daar 'n nominasiebrief wesenlik ooreenkomstig Bylae 7 with Annexure 7 hereto duly completed and signed by at iihierby, wat behoorlik ingevul, en wat onderteken is deur least ten voters and by the candidate, intimating his ac-
minstens tien kiesers en deur die kandidaat daarin ceptance of the nomination shall be delivered to the
verklaar dat hy die nominasie aanvaar, aan die kiesbe- returning officer before twelve o'clock noon on nomination
ampte besorg word. day.
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IP (3) Die kiesbeampte moet binne vier-en-twintig uur (3) Within twenty four hours after the hour referred to
na die tyd wat in subregulasie (2) genoem word, op die in subregulation (2), the returning officer shall at the
nominasieplek in die openbaar die volgende aankondig— place of nomination publicly declare—

(a) die name van die kandidate wie se nominasies hy (a) the names of the candidates whose nominations have
kragtens subregulasie (4) verwerp het; been rejected by him in terms of subregulation (4):

(b) die name van die kandidate wat kragtens subregu- (b) the names of the candidates duly elected in terms of
lasie (5) behoorlik verkies is; subregulation (5);

(c) die name van die kandidate ten opsigte van wie daar (c) the names of candidates in respect of whom a poll
'n stemming kragtens subregulasie (6) gehou moet will be taken in terms of subregulation (6).
word.

(4) The returning officer shall reject—
(4) Die kiesbeampte verwerp —

(a) the nomination of any person proved to his satis-
(a) die nominasie van iemand ten opsigte van wie daar faction not to be eligible in terms of .regulation 28;

tot sy voldoening bewys word dat by kragtens sub-

regulasie (2) nie bevoeg is nie; (b) any nomination which does not comply with the re-
(b) alle nominasies wat nie aan die bepalings van sub- quirements of subregulation (2);

regulasie (2) voldoen nie;
(c) the nomination of a person who. before the decla-

S (c) die nominasie van iemand wat, voordat die aankon- ration is made in terms of subregulation (3), dies or
diging kragtens subregulasie (3) geskied, sled of op withdraws his candidature in writing in the manner as
die wyse wat in subregulasie (8) uiteengesit word, set out in subregMlation (8).
skriftelik sy kandidatuur terugtrek.

(5) If the number of candidates whose nominations
(5) As die getal kandidate wie se nominasies aan- have been accepted is equal to or less than the number

vaar is. gelyk is aan of minder is as die getal vakatures, of vacancies, such candidates shall be deemed to have
word daar geag dat sodanige kandidate behoorlik verkies been duly elected.
is.

(6) As die getal kandidate wie se nominasies aan- (6) If the number of candidates whose nominations

vaar is, meer is as die getal vakatures, moet die kiesbe- have been accepted is greater than the number of vacan-

ampte onmiddellik by kennisgewing wat by die nomina- cies, the returning officer. shall immediately make known

sieplek opgeplak en in 'n nuusblad geplaas moet word by notice posted at the place of. nomination and published

soos dit by regulasie 31 voorgeskryf is, die name bekend in a newspaper as prescribed in regulation 31, the names
maak van die kandidate ten opsigte van wie daar 'n of the candidates in respect of whom a poll will be held
stemming op die verkiesingsdag gehou moet word. on the day of the election.

(7) As daar 'n stemming gehou moet word, moet elke (7) If a poll has to be taken every candidate who is
kandidaat wat vir die verkiesing van die lede van die nominated for election as a member of the committee
komitee genomineer is, voor 12-uur die middag op no- shall before 12 noon on nomination day deposit with the
minasiedag die bedrag van R50 by die Stadsklerk stort. Town Clerk the sum of R50. Should any candidate fail
As 'n kandidaat versuim om die vereiste deposito te be- to make the required deposit he shall cease to be a can-

.' taal, verval sy kandidatuur en skrap die kiesbeampte sy didate and the returning officer shall remove his name
11/ naam van die lys van kandidate, en as die getal kandi- from the list of candidates and should the number of

date dan net soveel of minder is as die getal wat verkies candidates thereby be reduced to a number equal to or
moet word, is die bepalings van subregulasie (8)(a) en less than the number to be elected the provisions of
(b) mutatis mutandis van toepassing. As 'a kandidaat subregulation (8)(a) and (b) shall, mutatis mutandis, ap-
minder as een vyfde van die getal stemme kry as die van ply. Should such candidate receive less than one-fifth of
die verkose kandidaat met die minste stemme by die the number of votes received by the successful candidate
verkiesing, verbeur hy die bedrag wat by gestort het en with the least number of votes at the election the sum
behou die Raad dit; anders word dit aan hom terugbe- deposited by him shall be forfeited to the Council; other-
taal. wise it shall be returned to him.

(8) As 'n kandidaat ten opsigte van wie daar 'n stem-
00 Should a candidate in respect of whom a poll is

ming gehou moet word, te eniger tyd na die aankondiging to be held at any time after the declaration made in
wat kragtens subregulasie (3) geskied het, sterf, of min-

terms of subregulation (3) die or at least seven days be-
stcns sewe dae voor die verkiesingsdag skriftelik sy kan- fore the day of election withdraw his candidature in wri-
didatuur ooreenkomstig Bylae 8 by hierdie regulasies ting in the manner set out in Annexure 8 to these
terugtrek — regulations —

.
•

(a) en daar dan net soveel of minder kandidate oorbly - •

as die getal vakatures, verklaar die kiesbeampte dat (a) the returning officer shall declare the remaining can-

die oorblywende kandidate behoorlik verkies is, en didates duly elected and shall fix a notice to that
plak 'n kennisgewing te dien effekte by die nomi- effect at the venue of nomination if they are equal

nasieplck op; to or less in number than the vacancies; or

(b) en daar dan nog meer kandidate oorbly as die ge- (b) the returning officer shall omit or delete from the
tal vakatures, laat die kiesbeampte die naam van die ballot paper the name of the candidate who has died
kandidaat wat gesterf het of sy kandidatuur terug- or withdrawn if the number of the remaining candi-
getrek het, uit die stembrief weg of skrap dit daar. ' • dates be still - greater than the number of vacancies.

i
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Kennisgewing in verband met die verkiesing en die Notice of Nomination and Election
nominasiedag

31.(1) The first election in terms of these regulations
31. (I) Die eerste verkiesing kragtens hierdie regulasies shall be held on a date to be determined by the Adminstra-

word gehou op 'n dag wat die Administrateur bepaal, en tor and such an election shall thereafter take place on the
daarna word 'n verkiesing al om die twee jaar op die last Wednesday in October of every second year.
laaste Woensdag in Oktober gehou.

(2) Not more than forty-five and not less than thirty
(2) Die kiesbeampte moet hoogstens vyf-en-veertig en days before the day appointed for any election •the return-

minstens dertig dae voor die bepaalde verkiesingsdag 'n ing officer shall publish a notice of the election and of its
kennisgewing van die verkiesing en van die datum daar- date in an Afrikaans and English newspaper circulating
van in 'n Afrikaanse en in 'n Engelse nuusblad wat in die in the district and on the notice board at any municipal
distrik versprei word, plaas en ook op die kennisgewing- office in the area and shall appoint a day not more than
bord by 1 munisipale kantoor in die gebied opplak, en twenty-one or less than ten days after the date of publica-

'n dag hoogstens een-en -twintig en minstens tien dae na tion of such notice as nomination day and a place within
die publikasiedatum van sodanige kennisgewing as nomi- the area where nominations will be received.
nasiedag bepaal, asook 'n pick binne die gebied waar die
nominasies ontvang sal word.

Vacancies

Orige vakatures 32. If for any reason the number of candidates is smal-
ler than the number of vacancies, the remaining vacancies

32... As die getal kandidate om enige rede minder is as shall be filled by the Administrator by way of appoint-
die getal vakatures, vul die Administrateur die orige ment.
vakatures by wyse van aanstelling aan.

Stemburo's
Polling Stations

33.0) The returning officer shall cause to be set up33.(1) Die kiesbeampte moet soveel stemburo's in die
in the area or wards as many polling stations as hegebied of wyke as wat hy nodig ag, laat inrig.
considers necessary.

(2) Die kiesbeampte moet hoogstens tien dae na die
nominasiedag by kennisgewing wat by die nominasieplek (2) .Not more than ten days after nomination day, the
bpgeplak en in 'n nuusblad geplaas word soos dit by returning. officer shall by notice displayed at the place
regulasie 31(2) voorgeskryf is, bekend maak watter stem- of nomination and published in a newspaper as pre-

buro's hy laat inrig het. scribed in regulation 31(2) specify the polling stations
which he has caused to be setup.

Aanstelling van bean:pies Appointment of Officers
• 34.(1) Die kiesbeampte stel vir die doel van 'n verkie-

34*(1) For the purpose of an election, the returningsing vir elke stemburo 'n voorsittende beampte, stemop-

nemers en sodanige ander verkiesingsbeamptes aan as officer shall appoint for every polling station a presiding
wat hy wenslik ag om die verkiesing doehreffend te kanpolling'officer,

.
officers and such other election officers

beheer. as he may deem advisable for the effective conduct of
the election.

(2) Die kiesbeampte kan benewens enigiets wat by (2) The returning officer may, in addition to doinghierdie regulasies voorgeskryf word, sodanige uitrusting anything prescribed by these regulations, provide suchen materiaal verskaf, stappe doen en reelings tref as wat
equipmenta and material, do such acts and make suchnodig is om die verkiesing behoorlik te kan beheer.
arrangements as may be necessary for the effective con-

(3) Die voorsittende beampte hou orde by die stem- duct of the election.
buro, reel die getal kiesers wat tegelyk binnegelaat word, (3) The presiding officer shall keep order at the pollingen hou alle ander mense buite, uitgesonderd die kiesbe- station, shall regulate the number of voters to be admittedampte, die verkiesingsbeamptes, die kandidate, een bode at one time and shall exclude all other persons except thevir elks kandidaat en die diensdoende polisiebeamptes. returning officer, election officers, the candidates, one

messenger for each candidate and the Police on duty.

Stemming

,35.(1) Die stemming by 'n verkiesing geskied
-
per ge- Polling.

slote stembriefie. 3541) Voting at an election shall be by secret ballot.
(2) Die stemming by elke verkiesing begin om 7 vm. (2) Polling at every election shall begin at 7 a.m. and

en sluit om 8 nm.: Met lien verstande dat die Raad by close at 8 p.m.: Provided that the Council may by reso-
besluit die stemure vir verkiesings kan verander sodat die lution alter the polling hours for elections to begin before
stemming voor 7 vin. begin en na S nm. skit. 7 a.m. or close later than 8 p.m.

(3) Die kiesbeampte meet minstens sewe dae voor die (3) Notice of any alteration of polling hours made in
verkiesingsdag 'n kennisgewing van 'n verandering in die terms of subregulation (2) shall be published by the a
stemure wat kragtens subregulasie (2) gemaak is, in 'n returning officer in a newspaper as prescribed in regula-
miusblad laat pleas soos dit by regulasie 31(2) voorge- tion 31(2) and by notice displayed on a notice board at
skryf word, en so 'n kennisgewing op 'n kennisgewing any municipal office in the area at least seven days before
bord by 'n munisipale kantoor in die gebied laat opplat the day of the election.
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1111 Teenwoordigheid van Kandidate Presence of Candidates .

36. Elke kandidaat en sy behoorlik aangestelde ver- 36. Every candidate and his duly appointed election
kiesingsagent kan by die stemming en die stemtellery agent may be present at the polling and at the counting
teenwoordig wees. of votes.

37. Die kiesbeampte moet, sodra die stemming gesluit - 37. M soon as polling closes the returning officer
Ihet, bygestaan deur die telbeamptes wat hy aangestel het, assisted by any counting officers appointed by him, shall
(die stemme tel wat op elke kandidaat uitgebring is, en count the votes cast for each candidate and upon con-
wanneer die stemme getel is. moet hy in die openbaar elusion of the counting of the votes the returning officer
aankondig watter kandidate behoorlik tot lede van die shall publicly declare which candidates have been duly
komitee verkies is en hoeveel stemme daar op elke kandi- elected as members of the committee and the number
daat uitgebring is. of votes polled for each candidate.

Koste Costs
'

•

38. Die Raad dra alle koste in verband met 'n ver- ' 38. All costs in connection with an election shall be

kiesing: Met dien verstande dat Been kandidaat die be- borne by the Council: Provided that no candidate shall
Paling van verkiesingsuitgawe wat hy aangegaan het of be entitled to claim or receive from the Council any
wat namens horn aangegaan is, van die Raad kan eis electoral expenses incurred by him or on his behalf.

of ontvang nie.

Conduct of Elections
Reeling van Verkiesings

39. The provisions of sections 48, 50, 51, 52, 53, 54.
39. Die bepalings van artikels 48. 50, 51, 52, 53. 54, 55, 55, 56, 59 and 60 of the Municipal Elections Ordinance,

56, 59 en 60 van die Ordonnansie op Munisipale Verkie- 1970 (Ordinance No. 16 of 1970) and, instructions given
sings 1970 (Ordonnansie No. 16 van 1970) en die op- and regulations made by the Administrator from time to

dragte wat die Administrateur van tyd tot tyd ingevolge time in terms of Section 90 of the Municipal Elections
die bepalings van artikel 90 van genoemde Ordonnansie Ordinance, 1970, in connection with matters necessary

gee, die vorms wat hy daarkragtens voorskryf en die or expedient for the due and proper carrying out of an

regulasies wat hy daarkragtens uitvaardig vir die behoor- election shall, in so far as they are not in conflict with
like en doeltreffende reeling van 'n verkiesing is. vir these regulations, apply ttzutatis mutandis to an election

sover dit nie strydig met hierdie regulasies is nie, of the committee excluding any such instruction or re-

rattails mutandis van toepassing op 'n verkiesing van gulation relating to electoral expenses incurred by a can-

die komitee, uitgesonderd sodanige opdrag of regulasie didate or on his behalf.

wat betrekking het op verkiesingsuitgawe wat 'n kandi-
daat aagaan of wat namens horn aangegaan word. Defects or Irregularities

Gebreke of onreelmatighede
40. No election shall be invalidated or set aside 'by

the court by reason merely of an error or failure to

40. Geen verkiesing is ongeldig of kan deur 'n hof comply with the provisions of these regulations or any

Stersyde
gestel word bloot omdat, vanwee 'n Pout of 'n instruction or regulation referred to in regulation 39 if it

gebrek, die bepalings van hierdie regulasies of 'n opdrag appears to the court that the election was conducted
of regulasie waarna in regulasie 39 verwys word, me substantially in accordance with such provisions and that
nagekom is nie as dit vir die hof blyk dat die verkiesing
wesenlik ooreenkomstig sodanige bepalings gevoer is, en the error or failure to comply therewith is not likely to
dat die font of versuim waaraan die nie-nakoming ge- have affected the result of the election.
wyt word, waarskynlik nie die uitslag van die verkiesing
geraak het nie.

CHAPTER 7.

HOOFSTUK 7 VACANCIES IN COMMITTEE.

VAKATURES IN DIE KOM1TEE Casual Vacancies

I

Toevallige vakatures 41.(1) Whenever the office of a member of the com-

41.(1) Wanneer 'n lid van die komitee se amp vakant mittee becomes vacant through any cause mentioned in

raak vanwee 'n oorsaak wat in regulasie 42 genoem word, regulation 42 the vacancy shall be deemed to 'be a casual

word die vakature as 'n toevallige vakature beskou. vacancy.

(2) Wanneer daar 'n toevallige vakature onstaan, moet (2) Whenever a casual vacancy occurs, immediate
I daar onmiddellik stappe gedoen word—

(a) deur die Administrateur om 'n nuwe lid ingevolge0 die bepalings van regulasie 3(1)(a) of 3(2)(a) aan to

steps shall be taken —

(a) by the Administrator to appoint a new member un-

stel as sodanige vakature ontstaan in die amp van der the provisions of. regulation 30)(a) or 3(2)(a)
'n lid wat kragtens genoemde bepalings aangestel if such vacancy occurs in the office of a member
is; en appointed in terms of the said provisions; and

i
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411
(b) deur die kiesbeampte vir die verkiesing van 'n lid (b) by the returning officer for the election on a day to

op 'n dag wat die Stadsklerk moet bepaal en waar- be determined by the Town Clerk of which notice
van daar ingevolge die bepalings van regulasie 31(2) must be given in terms of regulation 31(2) of a
kennis gegee moet word, om sodanige vakature te member to fill such vacancy if it occurs in the of-
vul as dit in die amp van 'n lid wat kragtens hierdie flee of a member elected in terms of these regula-

regulasies verkies is, ontstaan: Met diem verstande Lions: Provided that only a person who on the date
dat slegs iemand wat op die dag van die kennis- of the notice referred to in paragraph (b) is enrolled
gewing wat in paragraaf (b) genera word, as 'n as a voter in the voters' roll, shall be entitled to
kieser op die kieserslys ingeskryf is, by die verkiesing vote at the election for filling the casual vacancy
vir die vul van die betrokke toevallige vakature sal concerned: Provided further that no such appoint-

kan stem: Met dien verstande voorts dat geen sodanige ment or election shall take place between the first
aanstelling of verkiesing plaasvind tussen die eerste day of August and the last Wednesday of October
dag van Augustus en die laaste Woensdag van in any year in which an annual election is to be held
Oktober van 'n jaar waarin 'n jaarlikse verkiesing unless there are three or more vacancies.
gehou moet word nie, tensy daar drie of meet vaka-

(3) A member appointed or elected to fill a casualtures is. vacancy shall hold office for the unexpired term of office
(3) 'n Lid wat aangestel of verkies word om 'n toe- of his predecessor and the member so appointed or elect-

edvallige vakature te vul, bly aan vir die onverstreke amps- to a casual vacancy shall be eligible for election for
termyn van sy voorganer, en die lid wat aldus in 'n a further term.
toevallige vakature aangestel of verkies word, is vir 'n
verdere amsptermyn herkiesbaar. 42.0) A vacancy on the committee shall occur if and

when —
42.(1) Daar ontstaan 'n vakature in die komitee wan- (a) a member dies;

neer—

(a) 'n Lid sterf; (b) a member tenders his resignation in writing to the
secretary;

(b) 'n Lid sy skriftelike bedanking by die sekretaris
indien; (c) a member is convicted of an offence in terms of

(c) 'n Lid ingevolge die bepalings van regulasie 4 aan regulation 4;

'n misdryf skuldig bevind word; (d) a member ceases to be qualified as a voter for a

(d) 'n Lid kragtens regulasie 19 langer as drie maande period of more than three months by reason of the

onbevoeg was om 'n kieser te wees; provisions of regulation 19;

(e) 'n finale bevel uitgevaardig word waarby die boedel (e) a final order sequestrating the estate of a member
van 'n lid insolvent verklaar word; as insolvent is made;

(f) 'n lid boedelafstand doers;
(f) a member assigns his estate;

(g) 'n lid deur 'n bevoegde hof swaksinnig of geestelik
gekrenk of gebrekkig verklaar word, of kragtens die (g) a member is declared by a competent court to be of
Wet op Geestesgebreken, 1916, regtens as geestelike unsound mind or mentally disordered or defective
gekrenk of gebrekkig aangehou word; or is lawfully detained as mentally disordered or

(h) tensy die Administrateur anders gelas, 'n lid skuldig
defective under the Mental Disorders Act, 1916;

bevind en gevonnis word tot gevangenisstraf sender (h) unless the Administrator otherwise directs, a member
die keuse van 'it boete; is convicted and sentenced to imprisonment without

(i) 'n lid deur 'n hof onbevoeg verklaar word om as the option of a fine;
kieser geregistreer te word of om by 'n verkiesing
vir 'n lid van die komitee te stem of 'n lid van (i) a member is declared by any court to be disqualified

sodanige komitee te wees; from being registered as a voter or of voting at an
election for a member of the committee or to be a

(j) 'n Lid wat, nadat die Raad hom skriftelik aangesa member of such committee;
het om binne een maand 'n bedrag aan huurgeld.
belasting, voorskotte of gelde wat hy al drie maande (j) a member who has received from the Council a

lank of langer verskuldig is, te betaal, versuim om die notice in writing requiring him to pay within one
bedrag binne die genoemde tydperk van een maand month any sum for rent, rates, advances or fees due
te betaal; of and payable by him in respect of a period of three

months or more, fails to pay such sum within the
(k) 'n lid sonder verlof van drie agtereenvolgende gewone said period of one month; or

vergaderings van die komitee afwesig was, en dan moet
die Stadsklerk so 'n vakature binne vier dae nadat (k) a member has been absent without leave from three
hy van die ontstaan daarvan bewus geword het. consecutive ordinary meetings of the committee, and
bekend maak deur 'n kennisgewing te then effekte any such vacancy shall be declared by the Town
by die munisipale kantoor en die kantoor van die Clerk within four days of his becoming aware of
komitee op te plak, en 'n afskrif van sodanige kennis- the occurrence thereof, by posting a notice to that
gewing by die jongste bekende woon- of besigheids- effect at the municipal offices and the office of the
adres van die lid te stuur: Met dien verstande dat committee, and by delivering a copy of such notice
in die geval van 'n lid wat dcur die Administrateur to the last known residential or business address of
aangestel is, die Stadsklerk onverwyld aan die the member: Provided that in the case of a member
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Direkteur van Plaaslike Bestuur verslag oor die appointed by the Administrator, the Town Clerk
vakature en die omstandighede dienaangaande meet shall forthwith report the vacancy and the circum-

doen. stances thereof to the Director of Local Government.
(2) Die amp van 'n lid van die komitee raak voorts (2) A vacancy in the office of a member of the com-

vakant wanneer 'n hof dit vakant verklaar nadat daar mittee shall in addition occur when such vacancy is declar-
bewys is dat sodanige lid ten tye van sy verkiesing the ed by a court on proof that at the time of his election
ingevolge hierdie regulasies bevoeg was nie, of dat by the member was not qualified in terms of these regula-
te eniger tyd na sy verkiesing— tions, or that at any time after his election a member —
(a) 'n vreemdeling geword het sons dit by artikel 1

van die Wet op Suid-Afrikaanse Burgerskap, 1949, (a) became an alien as defined in Section 1of the South omskryfword; of
. .

African Citizenship Act, 1949; or

(b ) 'n winsbetrekking by die Raad beklee het: Met dien (b) held an office of profit under the Council: Provided
verstande dat die Direkteur van Plaaslike Bestuur that the Director of Local Government may on the

op versoek van die Raad 'n geneesheer van hierdie application of the Council exempt any medical prac-

onbevoegdheidsbepaling kan vrystel; of titioner from this disqualification; or

(c) 'n winsbetrekking waaroor die Raad beskik, maar (c) held an office of profit in the gift of but not falling
wat nie onder die Raad se gesag ressorteer nie, beklee under the Council: Provided that the Director of
het: Met dien verstande dat die Direkteur van
Plaaslike Bestuur op versoek van die Raad 'n lid cil exempt any member from this disqualification;

Illvan
hierdie onbevoegdheidsbepaling kan vrystel;

(d) 'n lid self, of sy gade, vennoot of salcegenoot. 'n
(d) by himself or through his spouse, partner or busi-

regstreekse of onregstreekse geldelike belong gehad
ness associate had a d:rect or indirect pecuniary in-

het by, of regstreeks of onregstreeks betrokke was

Local Government may on application of the Coun-

terest in or was directly or indirectly concerned with
or participated in the profits or benefits of any con-

by, of gedeel het in, die winste of voordele van 'n tract with or work being done or to be done for thekontrak met, of werk wat vir die Raad gedoen word Council; Provided that the foregoing provisions of
of gedoen moet word: Met dien verstande datdie bepalingsvan hierdie paragraaf nie van toepassing is

this paragraph shall not apply in respect of —

nie ten opsigte van— (i) any contract entered into or work undertaken

(i) 'n kontrak wat aangegaan word of werk wat by a company incorporated or registered as

verrig word deur 'n maatskappy wat ingevolge such under any law, solely by reason of the

'n wet geinkorporeer of geregistreer is, bloot fact that such member or his spouse, partner,

omdat sodanige lid of sy gade, vennoot of sake- or business associate is a director, shareholder,

genoot, 'n direkteur, aandeelhouer, effektehouer, stockholder, employee or agent of such corn-

werknemer of agent van sodanige maatskappy pony, unless such company is a private company

is, tensy sodanige maatskappy 'n private mast- as defined in Section 104 of the Companies Act,
1skappy is soon by artikel 104 van die Maat- 926, or such member either by himself owns

skappywet, 1926 omskryf of sodanige lid of self or together with the spouse or minor children

in besit is van, Of saam met sy gade of minder- or both controls more than one-third ofthe sharesor stock of such company;jarige kinders. of hulle almal saam, beheer het
oor mcer as een derde van die aandele of effekte (ii) the purchase of anything sold by the Council

,

1.

van so 'n maatskappy; by public auction;
(ii) die aankoop van jets wat deur die Raad net (iii) the purchase by the Council of anything at any

openbare veiling verkoop word; auction sale;
(iii) die aankoop deur die Raad van lets op 'n open-

bare veiling; (iv) the supply of goods or services commonly sup-

(iv) die lewering van goedere of dienste wat ge- plied or rendered by the Council to the public
woonlik deur die Raad aan die publiek gelewer at a charge fixed by law or resolution of the

word teen 'n bedrag wat by wet of besluit van Council; and

die Raad vasgestel is; en (v) the purchase or holding of municipal stock.
(v) die aankoop of besit van munisipale effekte.

HOOFSTUK 8.
CHAPTER 8.

ALGEMEEN. GENERAL.

Die berating van toelaes aan lede van die kontitee Payment of Allowances to Members of Conunittee
43. Die Raad kan, onderworpe aan die goedkeuring

van die Administrateur, aan elke lid van die komitee so- 43. Subject to the approval of the Administrator the
danige toelae, en aan die voorsitter sodanige bykomende Council may pay to every member of the committee such
toelae, as wat by van tyd tot tyd besluit, betaal. allowance, and to the chairman such additional allow-

ance as it may from time to time resolve.

Algenzene strafbepaling.

44. Iedereen wat aan 'n oortreding van die bepalingsL General Penalty

van hierdie regulasies skuldig bevind word, is, .behalwe 44. Every person convicted of an offence in terms of
waar 'n straf uitdruklik voorgeskryf is, strafbaar met 'n these regulations shall, save where a penalty is specifical-
boete van hoogstens eenhonderd rand, of met gevange- ly imposed, be liable to a fine not exceeding one hundred
nisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande, of met rand or to imprisonment for a period not exceeding six
rowel sodanige boete as sodanige gevangenisstraf. months or to both such fine and imprisonment.

1___ .
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BYLAE 3. ANNEXURE 3. 111

DIE BESTUURSKOMITEE VIR DIE MANAGEMENT COMMITTEE FOR THE

GEMEENSKAP VAN IN DIE COMMUNITY OF IN THE LOCAL

PLAASLIKEBESTUURSGEBIED VAN AUTHORITY AREA OF

AANSOEK OM INSKRYWING AS KIESER. APPLICATION TO BE ENROLLED AS A VOTER

Die Stadsklerk,
The Town Clerk,

Ek, (full names)
(voile naam)

of
van .(residential address)

(woonadres)
being over the age of 18 years hereby apply to have my

wat ouer as 18 jaar is, doen hierby aansoek om my
name enrolled in the voters' roll as a voter of the man-

naam in die kieserslys to laat inskryf as 'n kieser van die
agement committee for the .

, Community
bestuurskomitee vir die -gemeen- of . . in the local authority area of
skap van in die plaaslikebe-

,
I

stuursgebied van en ek ver-
klaar dat —

and certify that —

(a) ek werklik woonagtig is by: (a) I am actually resident at:

(b) ek nie as 'n kieser op die kieserslys van 'n ander (b) I am not registered as a voter on the voters' roll of
bestuurskomitee ingeskryf is the. any other management committee.

Ter stawing van my aansoek toon ek hierby my per- In support of my application I produce herewith my

soonskaart/identiteitsdokument* No. Identity Card/Identity Document* No.
*Skrap wat nie van toepassing is nie. *Delete whichever is not applicable.

Ek is ten voile vertrodd met, en begryp regulasies 16, 1 am fully conversant with and understand Regula-

19, 20 en 27 van die Regulasies betreffende die Be- dons 16, 19, 20 and 27 of the Regulations for the Man -

stuursi:omitee van afgekondig by agement Committee of

Administrateurskennisgewing No. van promulgated under Administrator's Notice No.

dated

Datum Handtekening

Date Signature

VERKLARING DEUR DIE BEAMPTE WAT DIE CERTIFICATE BY OFFICIAL WHO RECEIVED
AANSOEK ONTVANG. THE APPLICATION.

Ek, 'n Ia
(naam van beampte) (ampsbenaming) (name of Official)

in in
(Departement) (designation) (Department)

verklaar hierby dat bogenoemde aansoeker ondergenoem- hereby certify that the undermentioned document was
de stuk aan my getoon het: produced to me by the above applicant:

(1)

Datum Handtekening Date Signature
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le
BYLAE 4. ANNEXURE 4.

DIE BESTUURSKOMITEE VIR DIE MANAGEMENT COMMITTEE FOR THE

-GEMEENSKAP VAN IN DIE COMMUNITY OF IN THE LOCAL

PLAASLIKEBESTUURSGEBIED VAN AUTHORITY AREA OF

BESWAAR TEEN 'N NAAM OP DIE KIESERSLYS. OBJECTION TO RETENTION OF NAME IN
VOTERS' ROLL.

Die Stadsklerk,
The Town Clerk,

Ek maak hierby om onderstaande redes daarteen be- I hereby object to the name of

swaar dat
(names in full)

(voile naam)
(address)

(adres) being retained in the voters' roll as a voter of the Man-

se naam as 'n kieser vir die Bestuurskomitee vir die agement Committee for the

-gemeenskap van Community of in the

in die plaaslikebestuursgebied van the local authority area of

op die kieserslys behou word: on the following grounds:—
(verstrek volledige redes vir die beswaar) (State fully grounds of objection)

. .

Datum Date
Handtekening van beswaarmaker Signature of Objector

BYLAE 5. ANNEXURE 5

DIE BESTUURSKOMITEE VIR DIE MANAGEMENT COMMITTEE FOR THE

-GEMEENSKAP VAN IN DIE OF . i IN THE LOCAL

PLAASLIKEBESTUURSGEBIED VAN AUTHORITY AREA OF

LYS VAN AANSOEKE OM INSKRYWING AS LIST OF APPLICATIONS FOR ENROLMENT AS
KIESERS. VOTERS.

Aansoeker Applicantldentiteits- Identity
nommer Woonadres Number Resident at:

Van Voornaam/qattre Surname First Natne(s)

a
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BYLAE 6. ANNEXURE 6 41

DIE BESTUURSKOMITEE VIR DIE MANAGEMENT COMMITTEE FOR THE
-GEMEENSKAP VAN IN DIE COMMUNITY OF

, IN THE
PLAASLIKEBESTUURSGEBIED VAN LOCAL AUTHORITY AREA OF

LYS VAN BESWARE TEEN NAME OP KIESERS- LIST OF OBJECTIONS TO RETENTION OF NAMES
LYS. IN VOTERS' ROLL.

Persone teen wie be- Naam en Persons objected toIdenti- swaar gemaak word adres van Redes vir Identity Name and Grounds
tens- beswaar- beswaar Number Address of of

nottuner Vanne Yoorname maker Surnames First Names Objector Objection

Datum Date

Stadsklerk Town Clerk

BYLAE 7. ANNEXURE 7

DIE BESTUURSKOMITEE VIR DIE MANAGEMENT COMMITTEE FOR THE

-GEMEENSKAP VAN IN DIE COMMUNITY OF . IN THE

PLAASLIKEBESTUURSGEBIED VAN LOCAL AUTHORITY AREA OF

NOMINASIE VAN 'N KANDIDAAT VIR DIE AMP NOMINATION OF CANDIDATE FOR THE OFFICE
VAN BESTUURSKOMITEELID. OF MEMBER OF THE MANAGEMENT COMMIT-

1. Kandidaat wat genomineer word
TEE

(in drukskrif) 1. Candidate nominated
(please print)

Van
Surname

Voornaam/-name First Names

Woonadres Residential Address

Beroep Occupation
Nommer op die kieserslys Number on Voters' Roll
Persoonsnommer Identity Number
Die groepsgebied waarvoor die kandidaat genomineer Groep Area for which Candidate is Nominated
word

2. Aanname en verklaring deur kandidaat. 2. Acceptance and certificate by candidate.

Ek, bogenoemde genomineerde, aanvaar hierby die no- L the abovementioned nominee, hereby accept the An
minasie en verklaar dat ek nie ingevolge die bepalings nomination, and certify that I am not disqualified in 1111

van die Regulasies wat by Administrateurskennisgewing terms of the regulations published under Administrator's

No. van afgekondig Notice No. dated of being
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is, onbevoeg is om as 'n lid van die Bestuurskomitee ver- elected as a member of the Management Committee.

kies to word nie.

Date
Datum

(Signature of Candidate)
(Handtekening van kandidaat)

3. Ons, die ondergetekendes, nomineer hierby bogenoem- 3. We, the undersigned hereby nominate the above-

de kandidaat: mentioned candidate—

Identity First names andPersoons- Voorname en Hand- Nontmer op Number on
nommer van (in tekening kieserslys Number Surnames in Signature Voters' Roll

drukskrif) print

1 I

2 2

3 3

4 4

5 5

6 6

7 7

8 8

9 9

10 10

LET WEL: Minstens tien kiesers moet 'n kandidaat NOTE: At least ten nominations are required.
nomineer.

ANNEXURE 8

BYLAE 8.
MANAGEMENT COMMIT thE FOR THE

DIE BESTUURSKOMITEE VIR DIE COMMUNITY OF IN THE
-GEMEENSKAP VAN INDIE LOCAL AUTHORITY AREA OF
PLAASLIKEBESTUURSGEBIED VAN

TERUGTREKKING VAN KANDIDATUUR. WITHDRAWAL OF CANDIDATURE

To the Returning Officer,
Die Kiesbeampte,

Ek,
I. (voilenaam)

(names in full)

van

(woonadres)
of

wat genomineer is as 'n kandidaat vir die amp van lid (address)

van die Bestuurskomitee vir die having been nominated as candidate for the office
-gemeenskap van in die of member of the Management Committee for the

plaaslikebestuursgebied van Community of in the Local
by die verkiesing wat op die dag Authority Area of at the election
van 19 gehou word, trek hier- to be held on the day of 19

by my kandidatuur terug.I Datum

hereby withdraw my candidature.

Date

(Handtekening van kandidaat) (Signature of Candidate)

P.B. 3-2-5-4-6 Vol. 2 T.F. P.B. 3-2-5-4-6-Vol. 2 TF.

_.1
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Administrateurskennisgewing 1457 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1457 30 August, 1972
I

MUNISIPALITEIT PRETORIA: WYSIGING VAN PRETORIA MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
RIOLERINGSVERORDENINGE DRAINAGE BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Rioleringsverordeninge van die Munisipaliteit The Drainage By- laws of the Pretoria Municipality,
Pretoria, afgekondig by Administrateurskennisgewing 774 published under Administrator's Notice 774, dated 23
van 23 Julie 1969 coos gewysig, word hierby verder soon July 1969, as amended, are hereby further amended as
volg gewysig:— follows:-

1. Deur subartikel (1) van artikel 24 deur die volgende
I. By the substitution for subsection (1) of section 24te vervang:—

"(1) Niemand mag enige storm-, oppervlak-, onder- of the following:—
grondse of fonteinwater, of 'n stormwaterriool, in

. "(1) No person • shall cause or permit any storm-,

'n private of 'n munisipale riool laat ontlas of surface-, subsoil- or spring water, or any storm-

toelaat dat dit gebeur nie behalwe met die skrif- water drain to discharge into a private drain

telike vergunning of bevel van die Raad en onder- or a municipal sewer except with the written

worpe aan sodanige voorwaardes as wat die permission or direction of the Council, and

Raad mag opt" subject to such conditions as the Council may •impose."
2. Deur in artikel 28(3) die woord "tostemming" deur

die woord "toestemming" te vervang. 2. By the substitution in section 28(3) of the Afrikaans
text for the word "tostemming" of the word

3. Deur die volgende voorbehoudsbepaling by artikel "toestemming".
35(3) te voeg:-

3. By the addition to section 35(3) of the following'Met then verstande dat 'n geskikte voorafge-
betonkas gebruik kan word in die plek proviso:—

van sodanige doelgemaakte kas." ":Provided that a suitable pre -cast concrete

4. Deur subartikel (2) van artikel 41 deur die vol- box may be used instead of such purpose-made
'

box."gende te vervang:—
"(2) Elke mangatmuur moet 215 mm dik wees, ge- 4. By the substitution for subsection (2) of section 41

bou van hardgebakte baksteen in Engelse ver- of the following:—
band met dagha saamgestel uit vier dele sand "(2) Every wall of a manhole shall be 215 mm thick.
en een deel sement, en dit moet binnekant 15 built of hard-burned brick in English bond set
mm dik met sementpleister, saamgestel uit vier in mortar composed of four parts sand and one
dele sand en een deel sement, glad afgewerk part cement and rendered smooth internally

' word." with 15 mm thick cement plaster, composed of
5.(a) Deur in artikel. 43(3) van die Engelse teks die four parts sand and one part cement."

woord "retesed" deur die woord "retested" te ver- 5. (a) By the substitution in section 43(3) for the word
yang. "retesed" of the word "retested".
(b) Deur na artikel 43(4) die volgende subartikel by (b) By the addition after section 43(4) of the follow- ste voeg:— ing subsection:—

"(5) Die bepalings van subartikels (1) tot en met "(5) The provisions of subsections (I) to (4)(4) is ook van toepassing op enige opgaartenk, inclusive shall also apply to any conserving
septiese tenk of sypelrioolinstallasie." tank, septic tank or french-drain installation."

6. Deur die volgende voorbehoudsbepaling by artikel
6. By the addition to section 45(2) of the following45(2)(a) te voeg:—

Met dien verstande dat so 'n riool ook uit lig proviso:—
e "

gietysterpype, waarvan die wanddikte minstens 6 mm :Provided that such drain may also be constructed

is, vervaardig kan word: Voorts met dien verstande of light cast- iron pipes of which the wall thickness

dat sodanige pype in beton omhul is, wat uit ses is at least 6 mm: Provided further that such pipes

dele klip, drie dele sand en een deel sement saam- are encased in concrete composed of six parts stone,

gestel swat minstens 100 mm dik rondom die three parts sand and one part cement, not less thani
pype is." 100 mm thick all around the pipes."

7. Deur paragraaf (b) van artikel 46 deur die volgende 7. By the substitution for paragraph (b) of section 46
of the following:—te vervang:—

"(b) van geglasuurde erde-, gietyster-, of pikgeim- "(b) in glazed earthenware, cast iron, or pitch-

pregneerde veselpype met die SABS-merk van impregnated fibre pipes with the SABS mark of
goedkeuring, op 'n deurlopende .laag riviersand approval, bedded on a continuous layer of river
of klipbrekersand minstens 100 mm dik en die sand or crusher sand not less than 100 mm
pype moet met 'n geskikte buigsame las- thick, the pipes to be jointed with a suitable
materiaal gelas wees, behalwe die pikgeimpreg- flexible jointing material excepting for the pitch-

neerde veselpype wat met goedgekeurde koppel- impregnated fibre pipes which shall be jointed a
stukke gelas moet wees, en die dekvulling moet with approved couplings, and the overfill shall W
van soortgelyke materiaal as die onderlaag wees be of similar material as the bedding and filled
en moet tot minstens 100 mm bo die bokant

- - in to at least 100 mm above the top of
van die pype opgevul wees." the pipes."
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8. Deur in artikel 48(1) die woorde "tebruik" en 8. By the substitution in section 48(1) of the Afrikaans

"genstalleer" onderskeidelik deur die woorde text for the words "tebruik" and "genstalleer" of
"gebruik" en "geinstalleer" te vervang. the words "gebruik" and "geinstalleer" respectively.

9. Deur in artikel 54(c) van die Engelse teks die 9. By the substitution in section 54(c) for the word
woord "gasses" deur die woord "gases" te vervang. "gasses" of the word "gases".

10. Deur in artikel 58(5) van die Engelse teks die 10. By the substitution in section 58(5) for the word
word "tariff.

woord "tarriff" deur die woord "tariff' te vervang.
11. Bytarriff the substitute ion in section" 60(1) of the English

11. Deur in artikel 60(1) van die Engelse teks die woord text for the word "mildsteel" of the words "mild
"mildsteel" deur die woorde "mild steel" te vervang. steel".

12. Deur in artikel 61(3) (c) die woorde "onder vloers" 12. By the substitution in section 61(3) (c) of the
deur die woord "ondervloers" te vervang. Afrikaans text for the words "onder vloers" of the

13. Deur subartikel (2) van artikel 67 deur die volgende word "ondervloers".
te vervang:— 13. By the substitution for subsection (2) of section 67

"(2) Elke vuilwatertoebehoorsel moet so na moontlik of the following:—
aan die toebehoorsel toegerus word met 'n "(2) Every waste-water fitting shall be fitted as close
sperder wat van lood, gee]- of rooikoper, geskut- to such fitting as practicable with a trap which
metaal, gietyster, gegalvaniseerde weekstaal of shall be constructed of lead, brass, copper, gun-

ander geskikte materiaal gemaak moet wees, en metal, cast iron, galvanized mild steel or other
as so 'n sperder nie geventileer is nie, moet dit suitable material and if such trap is not
van 'n geskikte selfreinigende en herverseelende ventilated it shall be of a suitable self-cleansing
tipe wees." and releasing type."

14. Deur in artikel 68(1) van die Engelse teks die woord 14. By the substitution in section 68(1) for the word
"council" deur die woord "Council" to vervang. "council" of the word "Council".

15. Deur in artikel 69 van die Engelse teks die woord
"requirement" deur die woord "requirements" to 15. By the substitution in section 69 for the word
vervang. "requirement" of the word "requirements".

16. Deur artikel 70 deur die volgende te vervang:— 16. By the substitution for section 70 of the following:—
"Cases where anti-syphonage pipe is not required

"Gevalle waar slukpyp nie vereis word nie 70.(1) Notwithstanding the provisions of section 69(c).
a70.0) Ondanks die bepalings van artikel 69(c), hod 'n soil- or waste-water fitting need not be providedwithananti-syphonage pipe if such fitting is the only one

drek- of vuilwatertoebehoorsel nie van 'n shikpyp voor-
discharging into a branch pipe connected to a vertical

sien te word nie as sodanige toebehoorsel die enigste discharge pipe in which the maximum rate of flow does
cen is wat ontlas in 'n takpyp wat aansluit by 'n not exceed the number of discharge units stated in the
vertikale ontlaspyp waarin die maksimum vloeitempo the following table:—
die in die volgende tabel genoemde getal ontlaseenhede

1 oorskry nie. TABLE

TABEL Minimum internal diameter Maximum rate of flow per

Minimum binnedeursnee van Maksimum vloeitempo in min in Schedule H
of vertical discharge pipe discharge units as priscribed

vertikale ontlaspyp in mm per ontlaseenhede sons
voorgeskryf in Bylae H.

100 (2) In any case where no anti-syphonage pipe is
150 101 — 300 provided as contemplated in subsection (1), the following

(2) In enige geval waar geen slukpyp verskaf word requirements shall apply:—
nie, soos beoog in subartikel (1), geld die volgende
vereistes:— (a) No branch pipe shall discharge into a vertical dis-

(a) Geen takpyp mag in 'n vertikale ontlaspyp ontlas charge pipe within 150 mm of another branch pipe
binne 150 mm van waar 'n ander takpyp by sodanige entering such vertical discharge pipe and the lower
ontlaspyp aansluit the, en die onderste hock wat angle formed by any branch pipe entering the
gevorm word deur enige takpyp wat by die vertikale vertical discharge pipe shall not exceed 95 degrees;
ontlaspyp aansluit, mag nie 95 grade oorskry nie; (b) a ventilation pipe of the same diameter as the

(b) 'n ventilasiepyp van dieselfde deursnee as die takpyp branch pipe shall be provided where such branch
moet aangebring word waar sodanige takpyp Langer pipe exceeds 4,5 m in length;
as 4,5 m is;

(e) the minimum internal diameter of any branch waste-

moet(c)
die minimum binnedeursnee van 'n vuilwatertakpyp

water pipe shall be 50 mm;50 mm wees;
(d) elke vuilwatertoebehoorsel moet van 'n sperder van (d) every waste-water fitting shall be provided with a

die sluktipe voorsien word; resealing type of trap;
i(e) geen drek- of vuilwatertoebehoorsel mag in 'n verti- (e) no soil or waste -water fitting shall discharge into a

kale ontlaspyp onder 'n hoogte van 3 m bo die vertical discharge pipe below a height of 3 m above
bodemhoogte van die private riool ontlas the; the invert level of the private drain;

io
(f) daar mag geen knikpype of buigstukke in die verti- (f) no offsets or bends shall be made in the vertical

kale ontlaspyp onder die boonste takpyp en die discharge pipe below the topmost branch pipe and
private riool aangebring word nie; en the private drain; and

(g) die vertikale ontlaspyp moet aan die onderent van (g) the vertical discharge pipe shall connect at the
die private riool verbind wees deur middel van twee bottom to the private drain by means of two 135°
135° -gietysterbuigstukke of 'n lang -erdebuigstuk." cast-iron bends or a long i earthenware bend."
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17. Deur paragraaf (a) van artikel 72(2) deur die vol- 17. By the substitution for paragraph (a) of section

gcnde te vervang:— 72(2) of the following:—
"(a) nutmegs mutandis aan die bepalings van artikels "(a) comply mutatis mutandis with the provisions of

61(3) en 62 voldoen;" sections 61(3) and 62;"
18. Deur in artikel 73(3) die woord "enig" deur die 18. By the substitution in section 73(3) of the Afrikaans

woord "enige" te vervang. text for the word "enig" of the word "enige".
19. Deur in artikel 750) (a) van die Engelse teks die

19. By the substitution in section 750) (a) for the
uitdrukking "1.2 mm" deur die uitdrukking "1,2

expression "1.2 mm" of the expression "1,2 mm".
m" te vervang.

20. Deur subartikel (6) van artikel 77 deur die volgende 20. By the substitution for subsection (6) of section 77

te vervang:— of the following:—
1

"(6) Waar meer as drie halfvakurinale langs mekaar "(6) Where more than three semi-stall urinals are

geInstalleer is of waar sodanige urinaal in 'n installed next to each other or where such

openbare gebou of skool gebruik gaan word, urinal is to be used in a public building or

moet 'n vloerkanaal verskaf word wat onder school, a floor channel extending under each

elke sodanige urinaal strek en sodanige kanaal urinal shall be provided and such channel shall

moet mutatis mutandis aan die vereistes van comply mutatis mutandis with the requirements

subartikels (2) en (4) voldoen: Met dien ver- of subsections (2) and (4): Provided that a

stande dat 'n geskikte vloersperder in plaas van suitable floor trap may be installed instead of

so 'n vloerkanaal geinstalleer kan word." such floor channel."

21.(a)Deur in artikel 90(2) na die woorde "soon in" 21.(a) By the insertion in section 90(2) after the
words,

die woorde "Deel 1 van" in te voeg. "prescribed in" of the words "Part I of".

(b) Deur na artikel 90(4) die volgende by te voeg:— (b) By the addition after section 90(4) of the

"(5) Enige sypelriool meet ooreenkomstig die following:—

diagram in Deel II van Bylae L hiervan gebou "(5) The construction of any french drain shall be

word." in accordance with the diagram in Part II of
22. Deur Bylae H deur die volgende te vervang:— Schedule L hereto."

22. By the substitution for Schedule H of the
"BYLAE H following:—

MINIMUM BINNEDEURSNEE VAN DREK- EN
VUILWATERPYPE "SCHEDULE H

TABEL: TEMPO VAN ONTLASTING TAT DREK- MINIMUM INTERNAL DIAMETER OF SOIL-

EN VUILWATERTOEBEHOORSELS IN EENHEDE - AND WASTE-WATER PIPES

ARTIKELS 59(2) en 71 TABLE: RATES OF DISCHARGE FROM SOIL-

AND WASTE-WATER FITTINGS IN UNITS —
ripe toebehoorsel Ontlas- Minimum pypdeursnee SECTIONS 59(2) and 71

eenhede

Handewasbak i 32 mm Type of fitting Discharge Minimum diameter
Bidet .... .... .... 2: 32 mm units of pipe

38 mm Wash-hand basin i 32 mm
Opwasbak .... 2 38 mm Bidet .... .... .... n 32 mm

38 mm 38 mm Ill
Wastrog .... .... 1 38 mm Sink 2 38 mm
Urinaal 3 per sperder Shower 1 38 mm

uitlaat 75 mm vir een yak Wash trough .... 1 38 mm
vir meer as een vak Urinal .... .... .... 3 per trap
100 mm outlet 75 mm for one stall

Spoelpot, for more than one stall
vuilwatertregter 100 mm
of ander drek- Water-closet pan,

watertoebehoorsel 4 100 mm slop hopper or any
other soil - water

Pypdeursnee vertikaal rotate maksimum fitting .... .... .... 4 100 mm
en horisontaal getal eenhede

Diameter of pipe vertical Total maximum units
32 mm and horizontal
38 mm 1
50 mm 2
75 mm 6

100 mm 40
1'50 mm 180

L.W. 'n Private riool met 'n deursnee van minstens 150 mm 500

100 mm word vereis en as die maksimum totale ontlas- N.B. A minimum 100 mm diameter private drain is

eenhede meer as 500 is maar nie 1 000 oorskry nie, moet required and when the maximum total of discharge units.

[
..

die private riool 'n deursnee van 150 mm he: Met dien exceeds 500 but not 1 000, the private drain shall be

verstande dat waar die gesamentlike getal ontlaseenhede 150 mm in diameter: Provided that where the combined

van twee of meer vuilwater- of eenpyp-stampype meer number of discharge units from two or more soil-water-

as 180 eenhede in 'n private riool met 'n deursnee van or one-pipe stacks exceeds 180 units in a 100 mm
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100 mm is of weer as 500 eenhede in 'n private riool diameter private drain or 500 units in a 150 mm diameter
met 'n deursnee van 150 mm is, daar minstens 6 m private drain, there shall be at least 6 in between the
tussen die aansluitings van hierdie vertikale stampype junctions of such vertical stacks with the private drain.
en die private riool moet wees.

The total maximum number of discharge units shall
Die totale maksimum getal ontlaseenhede moet bereken

be calculated at the lowest point of the vertical dis-
word by die laagste punt van die vertikale ontlaspyp.

Enige vuilwaterstampyp of eenpyp-stampyp moet aan charge pipe.

die onderent verbind wees met die private riool deur Any soil-water stack or one-pipe stack shall connect
middel van twee gietysterbuigstukke van 135° of deur to the private drain at the bottom by means of two 135°
middel van 'n lang 1 -erdebuigstuk." cast-iron bends or a long * earthenware bend."
23. Deur in Bylae I van die Engelse teks die woorde

23. By the substitution in Schedule .1 for the words "to"to as to leave" deur die woorde "so as to leave"
as to leave" of the words "so as to leave".te vervang.

24. Deur Bylae L deur die volgende te vervang:- 24. By the substitution for Schedule L of the following:

"BYLAE L
DEEL I.

MIMIMUM GROOTTE VAN SYPELRIOLE EN SYFERPUTTE INGEVOLGE ARTIKEL 90(2)

TABEL

Minimum afmetings in meter.

Wegsyfervermoi Sypelriool of syferput Sypelriool of syferput
Maksimum vir septiese tenk. vir septiese tenk-bereken, o

ig or Bylae

een-
M getal persone ,,itvloeisel uitvloeisel

komst hierby in minute
daardeur bedien Diepte Diepte

Breedte Lengte onder inlaat Breedte Lengte onder inlaat
• (B) (L) (D) (B) (L) (D)•

1 tot 10 '8 . 0.8 3.0 1,2 0,8 6,0 1,2
1 tot 10 12

'
0.8 4,6 1,2 0,8 9.1 1,2

11 tot 20 8 0,8 4,6 1,2 0,8 9.1 1,2
11 tot 20 12 0.8 7.6 1.2 0.8 13.7 1,2

Waar meer as 12 persone bedien moet word, moet die afmetings in verhouding tot die getal en ten genoee
van die Direkteur vergroot word.

L.W. Indien die absorbeereienskappe van die ondergrond sodanig is dat 'n sypelriool of 'n syferput nie
geskik sal wees nie, kan daar 'n lang vlak sugriool met een of meer vertakkings, of, met die Stadsingenieur se
goedkeuring, 'n opgaartenk toegelaat word. Die voorgaande tabel geld net vir 'n gewone woonhuis. Ander
rdlings moet vir grater geboue getref word."

"SCHEDULE L
PART I

MINIMUM SIZES FOR FRENCH DRAINS AND SOAKAGE PITS IN TERMS OF SECTION 90(2)

TABLE

Minimum dimensions in metres.
Percolation rating

Maximumcalculated in French drain or soakage pit for French drain or soakage pit for
ofaccordance with numberseptic tank effluent waste water effluent

Schedule M persons
to be served Depth Depthin minutes Breadth Length below inlet Breadth Length below inlet

(B) (L) (D) (B) (L) (D)
•

1 to 10 8 0,8 3,0 1,2 0,8 6,0 1,2
1 to 10 12 0,8 4,6 1,2 0,8 9,1 1,2

11 to 20 8 0,8 4,6 1,2 0,8 9,1 1,2
11 to 20 12 0,8 7,6 1,2 0,8 13,7 1,2

Where more than 12 persons are to be served the dimensions shall be increased proportionally to the number

• and to the satisfaction of the Director.

N.B. If the absorbent properties of the sub-soil are such that a french drain or soakage pit will not be
suitable, a long shallow agricultural drain with one or more branches or, with the approval of the City Engineer,
a conserving tank may be permitted. The foregoing table shall apply only to a normal dwelling house. Other
arrangements shall be made for larger buildings."
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Administrateurskennisgewing 1458 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1458 30 August, 1972

GESONDHEIDSKOMITEE VAN THABAZIMBI: THABAZIMBI HEALTH COMMITTEE: AMEND-

WYSIGING VAN BEGRAAFPLAASREGULASIES. MENT TO CEMETERY REGULATIONS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 164(3)
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
die regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge regulations set forth hereinafter, which have been made
artikel 126(1)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. by him in terms of section 126(1)(a) of the said Ordinance.

Die Begraafplaasregulasies van die Gesondheidskomitee The Cemetery Regulations of the Thabazimbi Health
van Thabazimbi, afgekondig by Administrateurskennis- Committee, published under Administrator's Notice 475,
gewing 475 van 27 Julie 1949, soos gewysig, word hierby dated 27 July 1949, as amended, are hereby further amend-

verder gewysig deur deel. A van die Tarief van Gelde ed by the substitution for part A of the Tariff of Char-

onder Bylae B deur die volgende to vervang:— ges under Schedule B of the following:—
"A. Blanke Begraafplaas "A. European Cemetery

Woonag-. Woonag- .
- Resident Resident

tig binne tig buite '
within the outside the

die Komi- die Komi- . . . Commit- Commit-
tee se tee se . tee's area tee's area

regsge- regsge- . of juris- of juris-
-

bled ten bled ten diction at diction at
tyde van tyde van time of time of
afsterwe ilfstenve death. death.

R •

'
R R R

1. Grawe en opvul van grafte— 1. Digging and filling of grave —
(a) Volwassene ... ... ... .., 18 36 (a) Adult ... ... ... ... .... ... 18 36

• (b) Kind ... .... .... .... ... ... 12 24 . (b) Child, ... ... ... ..., ... .... 12 24
2. Bespreking van hoogstens een

. 2. Reservation of not more than
graf: •

• one grave: .(wat grawing en opvulling in- . (Including digging and fillingsluit) .. 111)
(a) Volwassene ............25 50 (a) Adult ... ... ... ... ..,. ... 25 50
(b) Kind ... ... ... ... ... ... 15 25.

P.B.

•
(b) Child ... •... ... .... ..„ .... 15 25 "

P.B. 2-4-2-23-104 P.B. 2-4-2-23-104

, . ' •

Administrateurskennisgewing 1459 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1459 30 August, 1972
• .

MUNINSIPALITEIT BEDFORDVIEW: WYSIGING BEDFORDVIEW MUNICIPALITY: AMENDMENTVAN RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVERORDE- TO DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.
I

.

NINGE.
,

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
The: Administrator hereby, in terms of section 101 of

the Local GoVernment Ordinance, 1939, publishes the by-
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die laws set forth hereinafter, which have been approved by
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge him in terms of section 99 of the said Ordinance.artikel 99 van die genoemde Ordonnansie goedgekeur is. The Drainage and Plumbing By- laws of the Bedford-

Die Riolerings -en Loodgietersverordeninge van die Mu- view Municipality, published under Administrator's Notice
nisipaliteit Bedfordview, afgekondig by Administrateurs- 509 dated 1st August 1962, as amended, are hereby fur-
kcnnisgewing 509 van 1 Augustus 1962, soos gewysig, titer amended by the substitution for item 2 of Part II(a)word hierby verder gewysig deur item 2 van Deel 11(a) of the Drainage Charges under Schedule B of the follow-
van die Rioleringsgelde onder Bylae B deur die volgende ing:__
to vervang:— "2. Where any price of land, whether or not there are

"2. Indien 'n stuk grond, of daar verbeterings daarop any improvements thereon, is or, in the opinion of the
is of nie, verbind is met 'n vuilriool wat deur die Raad be- Council, could be connected to any sewer under the con-
beer word, of na die mening van die Raad met so 'n trol of the Council, the owner of that piece of laud shallvuilriool verbind kan word, moet die eienaar van die stuk pay to the Council' the charges specified hereunder:—

• grond aan die Raad gelde op onderstaande basis betaal: -

Per
Per - . , half-year'

half jaar _

R R
11) For an area -up to and including 990 m2 ... 13,00(I) Vir 'n gebied tot en met 990 m2 ... ... ... ... ' 13,00

(2) Vir 'n gebied groter as 99.0 tot en met 1 486 . (2) For an area of over 990 up to and including

(3) Vir 'n gebied groter as 1 486 tot en met 1 983 (3) For"ari area .of -over 1 486 up to and inclu-
m2 19,00

(4) Daarna, vir elke addisionele 99 m2 of ge- (4) Thereafter, 'for every additional 99 m2 or
deelte daarvan bo 1 983 m2 ... •... ... ... ... i •0,30 portion' thereof in 'excess of 1 983 m2 ... ... 0,30

1
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(5) In die geval van landbouhoewes is gelde be- (5) In the case of agricultural holdings the only
taalbaar slegs ten opsigte van woonhuise teen charges payable shall be R35 per half-year
R35 per halfjaar per woonhuis. for every dwelling-house.

(6) Vir 'n gebiecl van 4,282 hektaar of groter (6) For an area of 4,282 hectares and larger on
waarop sportaktiwiteite deur sportklubs be- which sports clubs conduct sporting activi-
oefen word: R280 per jaar." ties: R280 per annum."

P.B. 2-4-2-34-46. P.B. 2-4-2-34-46.

Administrateurskennisgewing 1460 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1460 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT BARBERTON: WYSIGING VAN BARBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE. WATER SUPPLY BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisi- The Water Supply By-laws of the Barberton Municipal-
paliteit Barberton, goedgekeur deur die Luitenant- ity, approved by the Lieutenant -Governor of the Trans-
Goewerneur van Transvaal op 23 November 1904, soos vaal on 23 November 1904, as amended, are hereby
gewysig, word 'hierby verder gewysig deur die Tarief van further amended by amending the Tariff of Charges as
Gelde soos volg te wysig: follows:-

1. Deur in item 1— 1. By the substitution in item 1—
(a) in subitem (1) die syfers "18" deur die syfers "13" (a) in subitem (1) for the figures "18" of the figures

te vervang; "13";
(b) in subitem (2) die syfer "7c" deur die syfer "10c" (b) in subitem (2) for the figure "7c" of the figure

te vervang. "10c".

2. Deur in item IA(2) die syfer "4c" deur die syfer 2. By the substitution in item IA(2) for the figure "4c"
"6c" te vervang. of the figure "6c".

P.B. 2-4-2-104-5 P.B. 2.4-2-104-5
------- --

Administrateurskennisgewing 1461 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1461 30 August, 1972 ,

MUNISIPALITEIT BETHAL: WYSIGING VAN BETHAL MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
SWEMBADVERORDENINGE. SWIMMING BATH BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge by-laws set forth hereinafter. which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Swembadverordeninge van die Munisipaliteit The Swimming Bath By-laws of the Bethal Municipality.
Bethal, afgekondig by Administrateurskennisgewing 383 published under Administrator's Notice 383, dated 13
van 13 Mei 1964, soos gewysig, word hierby verder ge- May 1964, as amended, are hereby further amended by
wysig deur subartikels (1) tot en met (9) van artikel 21 the substitution for subsections (1) to (9) inclusive o
deur die volgende te vervang en subartikel (10) te her- section 21 and the renumbering of subsection (10) to
nommer (4):— read (4):—

"(1) Seisoenkaartjies. "(1) Season tickets.
(a) Volwassene: R4 (a) Adult: R4
(b) Kind onder 18 jaar: R1,50 (b) Child under 18 years of age: R1,50.

(2) Enkelkaartjies. (2) Single admission.
(a) Volwassene: 10c (a) Adult: 10c

(b) kind onder 18 jaar: 5c (b) am under 18 years of age: 5c

(3) Bewaring van Kosbaarhede. (3) Care of Valuables.
(a) Verklaarde waarde onder RIO: 5c (a) Declared value under RIO: 5c

(b) Verklaarde waarde indien R10 en meer: 'n Bykomen- (b) Declared value if R10 and over: additional amount
de bedrag van 5c vir elke RIO of gedeelte daarvan of 5c for every R10 or portion thereof in excess of the •

bo die genoemde RIO." said RIO."
P.B. 2-4-2-91-7 P.B. 2-4-2-91-7

Administrateurskennisgewing 1462 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1462 30 August, 1972

AFMERKING VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE DEMARCATION OF OUTSPAN SERVITUDE ON

-1111PLAAS VERA 815-M.S.: DISTRIK MESSINA. THE FARM VERA 815-M.S.: DISTRICT OF MES
S1NA.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 263 With reference to the Administrator's Notice 263 of the
van 24 Februarie 1971 word hierby vir algemene inligting 24 February, 1971, it is hereby notified for general in-
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bekendgemaak dat dit die Administrateur hehaag, om formation that the Administrator is pleased, under the
ooreenkomstig paragraaf (iv) van subartikel (I) van provisions of paragraph (iv) of subsection (1) of section
artikel ses -en-vyftig van die Padordonnansie, 22 van 1957, fifty-six of the Roads Ordinance 22 of 1957, to approve
goedkeuring te heg dat die serwituut ten opsigte van on- that the servitude in respect of the undefined or general
bepaalde of algemene uitspanning, groot 1/75ste van outspan, in extent I/75th of 2324.7762 hectare to which
2324,7762 hektaar waaraan die gedeeltes 50 en 52 van portions 50 and 52 of the farm Vera 8I5 -M.S., District
die plaas Vera 815-MS., distrik Messina onderworpc is. of Messina is subject, be demarvated in the position and,
afgemerk word in die ligging en grootte 4,2827 hektaar in extent 4,2827 hectare as indicated on the subjoined
soos aangetoon op bygaande sketsplan. sketch plan.

D.P. 03-035-37/3/V -33. D.P. 03 -035-37/3/V -33.

OP 03-035-37/3 / V-33

VERWYSING REFERENCE

BESTAANDE PAD EXISTING ROAD

VERA

AF GEBAKENDE DEMARCATED

UITSPANNING r VAOUTSPAN

815-

Administrateurskennisgewing 1463 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1463 30 August, 1972

AFMERKING VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE DEMARCATION OF OUTSPAN SERVITUDE ON
PLAAS POPALLIN 81 -M.T.: DISTRIK MESSINA. THE FARM POPALLIN 81-M.T.: DISTRICT OF

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 204
MESSINA.

van 10 Februarie 1971 word hierby vir algemene inlig- With reference to the Administrator's Notice 204 of
Ling bekendgemaak dat dit die Administrateur behaag, om the 10 February, 1971 it is hereby notified for general
ooreenkomstig paragraaf (iv) van subartikel (1) van information that the Administrator is pleased, under the
artikel ses- en-vyftig van die Padordonnansie, 22 van 1957, provisions of paragraph (iv) of subsection (1) of section
goedkeuring te heg dat die serwituut ten opsigte van on- fifty-six of the Roads Ordinance 22 of 1957, to approve
bepaalde of algemene uitspanning, groot 1/75ste van 1030 that the servitude in respect of the undefined or general
morg 306 vierkante roede, waaraan die plaas Popallin 81 - outspan, in extent 1/75th of 1030 morgen, 306 square
M.T., distrik Messina onderworpe is, afgemerk word in roods, to whidh the farm Popallin 8I -M.T., District of
die ligging en grootte 5 morge, soos aangetoon op by- Messina is subject, be demarcated in the position and,
gaande sketsplan. in extent 5 morgen, as indicated on the subjoined sketch

D.P. 03-035.37/3/P-26 plan. D.P. 03.035-37/3/P-26

5.7 DP 03-035 -37/3/P -26

POPALLIN 87 MT *-
-
41. AFGEBAKENDE

VERWYSING REFERENCE

DEMARCATED

U1TSPANNING OWSPAN

BESTAANOE EXISTING ROADS

PAAIE

Administrateurskennisgewing 1464 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1464 30 August, 1972

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAAIE 626 EN 48, DEVIATION OF DISTRICT ROADS 626 AND 48
DISTRIK WARMBAD EN VERMEERDERING VAN AND INCREASE IN WIDTH OF ROAD RESERVE
BREEDTE VAN PADRESERWE VAN DISTRIKS- OF DISTRICT ROAD 626: DISTRICT OF WARM-

PAD 626. BATHS.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(d) van die The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verb Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby
hierby die 'distrikspaaie wat oar die plase Doornkuil 72- deviates the district road, which runs on the farms Doom-
J.R. en Kalkheuwel 73-J.R., distrik Warmbad, loop en kuil 72-J.R. and Kalkheuwel 73 -J.R., district of Warm-

vcrmeerder die padreserwe daarvan ingevolge artikel 3 baths, and in terms of section 3 of the said Ordinance,
van genoemde Ordonnansie van 15,75 meter na 40 meter, increases the road reserve thereof from 15,75 metres to

akoor die plase Vaalboschbult 66 -J.R., Elandskraal 71 - 40 metres, over the farms Vaalboschbult 66-J.R., Elands-

J.R.,11111 Doornkuil 72-J.R., Kalkheuwel 73-J.R., Graspan kraal 7I -J.R., Doornkuil 72-J.R., Kalkheuwel 73-J.R.,
37-J.R., Tambotiepan 75-J.R. en Kliprand 76-J.R., distrik Graspan 37-J.R., Tambotiepan 75-J.R. and Kliprand 76-

Warmbad soos aangetoon op bygaande sketsplan. J.R., district of Warmbaths, as indicated on the subjoined
D.P. 01-014W-23/22/626 sketch plan. D.P. 01-014W-23/22/626
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Administrateurskennisgewing 1465 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1465 30 August, 1972 •

VERLEGGING VAN DISTRIKSPAD 2013: DISTRIK DEVIATION OF DISTRICT ROAD 2013: DISTRICT
SCHWEIZER- RENEKE.

.# ,• 1
. SCHWEIZER -RENEKE.

, . . .

Die Administrateur, ingevolgc artikel 5(1)(d) van die The Administrator, in terms of section 5(1)(d) of the 1

Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verlo Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby a
hierby die distrikspad, wat oor die place Klipkuil 74-H.O., deviates the district road, which runs on the farm Klip - lipr
distrik Schweizer-Reneke loop .soos aangetoon op bygaan- kuil • 74-H.O., district Schweizer-Reneke as indicated on'
de sketsplan. the subjoined sketch plan.

D.P. 07-074S-23/22/2013 . D.P. 07-074S-23/22/2013
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Administrateurskennisgewing 1466 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1466 30 August, 1972
_

VERMEERDERING VAN BREEDTE VAN DIE INCREASE' IN WIDTH OF ROAD RESERVE OF
PADRESERWE VAN DISTRIKSPAD 115 DISTRIK DISTRICT ROAD 115 DISTRICT OF RUSTENBURG.

RUSTENBURG. • .
.'

The *Administrator in terms
-
of section 3 of the Roads

Die Administrateurs. ingevolge artikel 3 van die Pad- Ordinance, 1957, (Ordinance 22 of 1957) hereby increases
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van '1957) vermeerder the width from.15,74 metres to 25,19 metres of the roadhefty die breedte van 15,74 meter na 25,19 meter van

reserve'.of..the abovementioned public road on the farmsdie padreserwe van bogenoemde openbare pad op die
plasc Holfontein 361-K.Q.. en Cyferkuil 330-K.Q.. distrik .14.01109telt? 361-K.Q.. and Cyferkuil 330 -K.Q.. district of
Rustenburg soos aangetoon op die bygaande sketsplan. Rustenburg as indicated on the subjoined sketch plan.
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Administrateurskennisgewing 1467 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1467 30 August, 1972

KANSELLER [NG VAN UITSPANNING IN SY GE- CANCELLATION WHOLLY OF PARTIALLY OF
HEEL OF GEDEELTELIK EN AFBAKENINGDAAR- OUTSPAN AND BEACONING OFF THEREOF ON
VAN OP DIE PLAAS 000 VAN BOEKENHOUTS- THE FARM 006 VAN BOEKENHOUTSICLOOF 288-
K LOOF 288-J.R.: DISTRIK BRONKHORSTSPRUIT. J.R., DISTRICT OF BRONKHORSTSPRUIT.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 721 With reference to Administrator's Notice 721 of 16
van 16 Junie 1971, het die Administrateur, ingevolge June 1971, the Administrator, in terms of section

• artikel 56(1)(iv) van die Padordonnansie, 1957 (Ordon- 56(1)(iv) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of
nansie 22 van 1957) die uitspanning groot 1/75ste van 1957) has caused the outspan, in extent 1/75th of 1422
1422 inorg 400 vierkante roede (1218,5595 hektaar) morgen 400 square roods (1218,5595 !hectares) to which
waaraan die Restant van Gedeelte 63 (voorheen Ge- the Reinainder of Portion 63 (formerly Portion 2) of the
deelte 2) van die plaas Oog van Boekenhoutskloof 288- farm Oog van Boekenhoutskloof 288-J.R., district of
J.R., distrik Bronkhorstspruit onderhewig is, gedeeltelik ge- Bronkhorstspruit, is subject, to be cancelled partially and
kanselleer en die verminderde uitspanning van 5 morg in - terms of section 56(7)(i) of the said Ordinance has• (4,2827 hektaar) groot, ingevolge artikel 56(7)(0 van caused the reduced outspan in extent 5 morgen (4,2827
genoemde Ordonnansie hat afbaken in die Jigging soos hectares), to be beaconed off in position as indicated
aangetoon op die bygaande sketsplan. on the subjoined sketch plan.

D.P. 01-015-37/3/0.7 D.P. 01 -015 -37/3/0.7
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Administrateurskennisgewing 1468 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1468 30 August, 1972

BEOOGDE VERLEGGING VAN PAD OOR DIE PROPOSED DEVIATION OF ROAD ON THE FARM
PLAAS GRASVALLY 293-K.R., DISTRIK POT- GRASVALLY 293 -K.R., DISTRICT OF POT-

GIETERSRUS. , GIETERSRUS.

Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnre. Cromore In view of an application having been received from
Bpk. vir die verlegging van 'n openbare pad oor dio messrs. Cromore Ltd. for the deviation of a public road
plaas Grasvally 293-K.R., distrik Potgietersrus, is die on the farm Grasvally 293-K.R.. District of Potgietersrus.
Administrateur van voorneme om ingevolge artikel 29 the Administrator intends taking action in terms of
van die Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) section 29 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22
op te tree. of 1957).

Iedereen wat enige beswaar het teen die verlegging Any person who has any objection to the deviation
word aangeso om binne dertig dae na die publikasiedatum is called upon to show cause in writing within thirty days of
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant, redes the date of publication of this notice of the reasons for
aan te gee waarom by beswaar maak, by die Streeks- his objections, to the Regional Officer, Transvaal Roads
beampte, Transvaalse Paaiedepartement. Privaatsak Department, Private Bag X9378, Pietersburg, and the

X9378, Pictersburg, en die aandag van elke beswaarmaker attention of every objector is directed to the provisions
word op die bepalings van artikel 29(3) van genoemde of section 29(3) of the said Ordinance.
Ordonnansie gevestig. D.P. 03-033-23/24/G-14 D.P. 03-033 -23/241G-14

Administrateurskennisgewing 1469 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1469 30 August, 1972

VERMEERDERING VAN BREEDTE VAN DIE INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE
PADRESERWE VAN DISTRIKSPAD 1535: DISTRIK OF DISTRICT ROAD 1535: DISTRICT POTCHEF-

POTCHEFSTROOM. STROOM.

Die Administrateur, ingevolge artikel 3 van die Pad- The Administrator, in terms of section 3 of the Roads
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) vermeerder Ordinance, 1957. (Ordinance 22 of 1957) hereby increases
hierby die breedte van die padreserwe van bogenoemde the width of the road reserve of the abovementioned

openbare pad met wisselende breedtes van 35,8 meter tot public road with varying widdhs of 35,8 to 37,8 metres as

37,8 meter, soos aangetoon en beskryf op die bygaande indicated and described on the subjoined sketch plan.

sketsplan. D.P. 07-072-23/22/1535 D.P. 07-072-23/22/1535
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• Administrateurskennisgewing 1470 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1470 30 August, 1972

PADREELINGS OP DIE PLASE GROOTFONTEIN ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARMS GROOT-

31-K.R. EN POERSPRUITDRIFT 651-L.R.: DISTRIIC FONTEIN 31-KR. AND POERSPRUITDRIFT 651-
WATERBERG. L.R.: DISTRICT OF WATERBERG.

Die Administrateur, ingevolge artikel 5(1)(a), (b) en (c) The Administrator, in terms of section 5(1)(a), (b) and
en artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie (c) and section 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordi-
22 van 1957) verklaar hierby dat: nance 22 of 1957) hereby declares that:
(a) 'n openbare distrikspad, naamlik 'n distrikspad 15,743 (a) a public road, namely a district road 15,743 metres

meter breed, oor die plase Grootfontein 31-KR., wide, shall run on the farms Grootfontein 31-K.R.,
Klipfontein 30-K.R., Poerspruitdrift 651-L.R., Sterk- Klipfontein 30-KM., Poerspruitdrift 651-E.R., Sterk-

fontein 644 -L.R. en Lady Grey 646-L.R., distrik fontein 644-L.R. and Lady Grey 646-L.R., Water-

••
Waterberg, loop soos aangetoon op bygaande skets- berg district, as indicated on the sketch plan sub-
plan; en joined hereto; and

(b) 'n openbare distrikspad, naamlik 'n distrikspad 9,446 (b) a public road, namely a district road 9,446 metres
meter breed oor die plase Poerspruitdrift 651-L.R. wide, shall run on the farms Poerspruitdrift 651-
en Geluksfontein 643-L.R., distrik Waterberg, loop L.R. and Geluksfontein 643-L.R., Waterberg district,
soos aangetoon op genoemde bygaande sketsplan. as indicated on the said sketch plan subjoined hereto.

D.P. 01 -014-23/24/Vol. II. D.P. 01-014-23/24/Vol. II.•
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Administrateurskennisgewing 1471 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1471 30 August, 1972
4

BEOOGDE SLUITING VAN PAD OOR DIE PLAAS PROPOSED CLOSING OF ROAD ON THE FARM
WOLVENFONTEIN 4714.S.: DISTRIK MIDDEL- WOLVENFONTEIN 471 -JS.: DISTRICT OF MID-

, BURG. DELBURG.

Met die oog op 'n aansoek ontvang van ninr. N. J. R. In view of an application having been received from

Roets vir. die sluiting van 'n openbare pad dor die plaas Mr. N. J. R. Roots for the closing of a public road on

Wolvenfontein 471-I.S., distrik Middelburg, is die Ad- the farm Wolvenfontein, Middelburg, district, the Ad-

ministrateur van voorneme om ingevolge artikel 29 van ministrator intends taking action in terms of section 29

die. Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) op of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957).

to tree. . Any person who has any objection to the closing is
_ Iedereen wat enige beswaar het teen die sluiting word called upon to show cause in writing within thirty days

aangese oat binne dertig dae na die publikasiedatum of the date - of publication of this notice in the Provincial
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant, Gazette of the reasons for his objections, to the Regional
redes aan te gee waarom by beswaar maak, by die Officer, Transvaal Roads Department, Private Bag X1089,
Stieeksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaat- Lydenburg and the attention of every Objector is directed
sak. X1089. Lydenburg, en die aandag van elke beswaar- to the provisions of section 29(3) of the said Ordinance.
maker sword op die bepalings van artikel 29(3) van ge-
neemde Ordonnansie gevestig. D.P. 04-046-23/24/W-9 D.P. 04-046 -23/24/W-9
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REGULASIES OP WEDDERY (PERDEWEDRENNE) BETTING (HORSE RACING) REGULATIONS -
- WYSIGING. AMENDMENT.

Die Waarnemende Administrateur wysig hierby. inge- The Deputy Administrator hereby, in terms of section

volge artikel 23 van die Perdewedrenne en Weddell- 23 of the Horse Racing and Betting Ordinance, 1927,

skappe Ordonnansie, 1927, die Regulasies op Weddery amends the Betting (Horse Racing) Regulations published
(Perdewedrenne), afgekondig by Administrateurskennis- by Administrator's Notice 950 of 29th December, 1961.

gewing 950 van 29 Desember 1961 en soos van tyd tot and as amended from time to time, as set out in the

tyd gewysig, soos in die Bylae hierby uiteengesit. Schedule hereto.

BYLAE. SCHEDULE.

1. Regulasie 42 word hierby gewysig deur — 1. Regulation 42 is hereby amended by —

(a) in paragraaf (a) die uitdrukking "ses rand" deur (a) the substitution inparagraph sixrand of the expression `eight rand" and for
(a) for the expression

"" '

die uitdrukking "agt rand" en die uitdrukking "twee the expression "two rand of the expression "two
rand" deur die uitdrukking "twee rand vyftig sent"
te vervang; en

rand fifty cents"; and

(b) in , paragraaf (b) die uitdrukking "ses rand" deur (b) the substitution in paragraph (b) for the expression •
die uitdrukking "agt rand" te vervang.

"six rand" of the expression "eight rand".

2. Regulasie 57 word hierby gewysig deur — 2. Regulation 57 is hereby amended by —

(a) the substitution in subregulation (2) for the expres-
(a) in subregulasie (2) die uitdrukking "manlike blanke" sion "male white" of the expression "white person";

deur die uitdrukking "blanke persoon" te vervang; and
CR,

(b) subregulasie (9) deur die volgende te vervang: (b) the substitution for subregulation (9) of the follow-

Mg:
"(9) 'n Geregistreerde klerk wat 'n manlike per-

soon is word geag 'n gewone lid van die betrokke "(9) A registered clerk who is a male person shall

Tattersalls to wees, sonder die betaling van enige be deemed to be an ordinary member of the Tatter-

vet-dere bedrag of ledegeld.". sails concerned, without payment of any further fee
or subscription.".

3. Regulasie 85 word hierby gewysig deur subregulasie
(1) deur die volgendc te vervang: 3. Regulation 85 is hereby amended by the substitution

for subregulation (1) of the following:
"(1) Niemand uitgesonderd 'n lid van die Tattersalls-

komitee,- die sekretaris of ander werknemer van die ko- "(1) No person other than a member of the Tatter -

mitee, i'n geWone of bookmakerlid van die betrokke Tat- sails committee, the secretary or other employee of the

tersalls, 'n geregistreerde klerk of 'n beampte mag die committee, an ordinary or bookmaker member of the

Kamers van eniae Tattersalls binnegaan nie: Met dien Tattersalls concerned, a registered clerk or an officer may .verstande dat die sekretaris na goeddunke enigeen tot die enter the Rooms of any Tattersalls: Provided that the se-

Kamers vir bona fide besigheidsdoeleindes kan toelaat.". cretary may, in his discretion, permit any person to enter
the Rooms for bona fide business purposes.".

T.W. 3/2 T.W. 3/2



PROVINCIAL GAZETTE, 30 AUGUST, 1972 2625

a
Administrateurskennisgewing 1473 30 Augustus 1972 Administrators Notice 1473 30 August, 1972

WYSIGING VAN DIE REGULASIES OM DIE AMENDMENT OF THE REGULATIONS PRESCRIB-

GELDE VOOR TE SKRYF WAT BETAALBAAR IS ING THE FEES PAYABLE FOR EXAMINATIONS
VIR EKSAMENS DEUR OF ONDER TOESIG VAN HELD BY OR UNDER THE SUPERVISION OR
DIE TRANSVAALSE ONDERWYSDEPARTEMENT CONTROL OF THE TRANSVAAL EDUCATION

EN SAKE IN VERBAND DAARMEE. • DEPARTMENT AND MATTERS INCIDENTAL
THERETO.

Ingevolge artikel 121 van die Onderwysordonnansie,
1953 (Ordonnansie 29 van 1953), wysig die Administra- In terms of section 121 of the Education Ordinance,

1953 (Ordinance 29 of 1953), the Administrator herebytear hierby die regulasies om die gelde voor te skryf wat
amends the Regulations prescribing the fees payable forbetaalbaar is vir eksamens afgeneem deur of onder, die
examinations held by or under the supervision or controltoesig van die Transvaal= Onderwysdepartement en sake of the Transvaal. Education Department and matters in-in verband daarmee, afgekondig by Administrateursken-

nisgewing 636 van 26 Mei 1971, soos in die Bylae bier- cidental thereto, published under Administrator's Notice
No. 636 of the 26th May, 1971, as set out in the Sche-ander uiteengesit.
dole hereunder.

BYLAE. •
.

SCHEDULE.. .

Regulasie 12(2) word hierby gewysig deur die voorbe- Regulation 12(2) is hereby amended by the deletion of
houdsbepaling daarin to skrap.

le
the proviso therein.

,

•
• •

.

Administrateurskennisgewing 1474 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1474 30 August, 1972
• . ,

MUNIS1PALITEIT WOLMARANSSTAD: WYSIGING WOLMARANSSTAD MUNICIPALITY: AMEND.'
VAN WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE. MENT TO WATER SUPPLY BY-LAWS.

•

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms' of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur. 1939. die the Local GOvernment Ordinance, 1939, publishes the by-

verordeninge hierna uiteengesiti wat deur hom ingevolge ar- laWs set forth hereinafter, which have been approved by
tikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance. '

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali - The Water Supply By- laws of the Wolmaransstad Muni-
teit Wolmaransstad, afgekondig by Administrateurskennis- cipality, published under Administrator's Notice 236, dated
gewing 236 van 21 Maart 1951, soos gewysig, word hierby 21 March 1951, as amended, are hereby further amended
verder gewysig deur in item (a)(0(aa), (ii) (aa) en (di) by The substitution in item (a)(i)(aa), (ii)(aa) and (iii)
(aa) van die Bylae die syfer "10c" deur die syfer "11c" (aa). of the Schedule for the figure "100" of the figure
to vervang. . "11 c".. .

PB. 2-4-2-104-40.
.

PB. 2-4-2-104-40.

. •'

.• Administrateurskennisgewing 1475 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1475 30 August, 1972
. . .. .

MUNIS1PALITEIT ALBERTON:' AANNAME• VAN ALBERTON MUNICIPALITY: ADOPTION OF
STANDAARDELEKTRISITEITSVERORDEN1NGE.

• STANDARD ELECTRICITY BY=LAWS

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge ar- 1. The Administrator; hereby in terms' of section 101 of
tikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur; the Local Government Ordinance, 1939, publishes-
1939, —

(a) dat die Stadsraad van Alberton die Standaardelektri
(a) that the Town Council of Alberton has .in terms of

siteitsverordeninge, afgekondig by Administrateuri- .. section 96bis(2) of the said Ordinance adopted with

kennisgewing 1627 van 24 November 1971, ingevolge the following amendment the Standard Electricity By-

artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie met die . • Jaws, 0111310,1;e4 . under Administrator's Notice 1627.
dated 24 November 1971, as by-laws' made by the said volgendewysiging aangeneem het as verordeninge1

•

wat deur genoemde Raad opgestel is:— Council:—

Deur in artikel 20(2) die woorde "deur die matt By the substitution in section 20(2) for the words

bepaal" deur die woorde "in die Tarief van Gelde
' •• "determined by the council" of the ' words

onder die Bylac hierby voorgeskryf" te vervang; "prescribed in the Tariff of Charges under the

en • . Schedule hereto": and
. •

.
'• (b) die Tarief van Gelde hierby as 'n Bylae by genoemde (b) the Tariff of Charges hereto as' a Schedule to the said

standaardverordeninge, welke Tarief van Gelde deur standard by-laws, which Tariff 'of Charges has been
hom ingevolge artikel 99 van genoemde Ordonnansie approved by him in terms of section 99 of the said

.

goedgekeur is. . .
. Ordinance,. : i
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"BYLAE. "SCHEDULE

TARIEF VAN GELDE. TARIFF OF CHARGES
DEEL Al HUISHOUDELIKE TOEVOER. PART A: DOMESTIC SUPPLY

1.(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektriese ener- IP) This tariff shall apply to electric energy supplied to
gie gelewer aan privaat woonhuise, sportklubs op muni- private dwelling-houses, sporting clubs situated on munici-
sipale grond gelee, koshuise, tehuise namens liefdadigheids- pal land, hostels, homes conducted for charitable insti -
inrigtings bestuur, skole (uitgesonderd privaat bewaarskole tutions, schools (exclusive of private creches and nursery-

en kleuterskole), kerke en openbare sale. schools), churches and public halls.

(2) Die volgende heffings is betaalbaar per maand: (2) The following charges shall be payable per month:
(a) R1,60; (a) RI,60
(b) 0,8c per eenheid. (b) R0,8c per unit

2.0) Hierdie tarief is van toepassing op elektriese ener- 2.(1) This tariff shall apply to electric energy supplied to
gie gelewer aan — (a) the flats used exclusively for residential purposes,
(a) woonstelle, uitsluitlik vir woondoeleindes gebruik, in- including flats situated in a building, part whereof is

geslote woonstelle gelee in 'n gebou, 'n gedeelte waar- also used for other purposes;
van ook vir ander doeleindes gebruik word; (b) motors operating lifts and other electrical apparatus, in

(b) motore wat hysbakke aandryf asook ander elektriese buildings comprising flats only.
toestelle, in geboue bestaande slegs nit woonstelle.

(2) Die volgende heffings is betaalbaar per maand:—
(2) The following charges shall be payable per month:—

(a) RI,60 plus R1,60 per flat; 4(a) R1,60, plus RI,60 per woonstel; (b) 0.8c per unit.
(b) 0,8e per eenheid.

(3) Die toevoer aan woonstelle word by die grootmaat (3) The supply to flats shall be metered in bulk. The

gemeet. Die eienaar van woonstelle kan die verbruik van owner of flats may meter the supply of each flat separately

elke woonstel afsonderlik meet en onderhewig aan die be- and resell such supply subject to the provisions of the

palings van die verordeninge, herverkoop. by-laws.

(4) Totdat 'n grootmaatmeter vir enige woonstelle ge- (4) Until such time as a bulk meter has been installed
installeer is. word die eenhede gelewer aan elke afsonder- for flats, the units supplied to each individual flat shall
like woonstel bymekaar getel vir die doel om een rekening be added for the purposes of issuing a single account.
uit to reik.

DEEL B: BESIGHEIDSTOEVOER. PART B: BUSINESS SUPPLY

1. Hierdie tarief is van toepassing op elektriese ener- I. This tariff shall apply to electric energy supplies to

gie gelewer aan winkels, kantore, restaurante, kroee, shops, offices, restaurants, bars, hotels, tearooms, stores,

hotelle, teekamers, pakhuise, motorhawens, diensstasies, garages, service stations. boarding and lodging houses,

'cosies- en huurkamerhuise, privaat bewaarskole en kleu- private creches and nursery schools or any premises not

terskole of enige perseel waarvoor daar nie elders in bier- provided for elsewhere in this Schedule.

die Bylae voorsiening gemaak is nie.
2. The following charges shall be payable per month

2. Die volgende heffings is betaalbaar per maand per per unit:—
eenheid:— (I) In the ease of buildings containing two or more 4

(1) In die geval van geboue beset deur twee of meer shoos, offices or other premises mentioned in paragraph 1

winkels, kantore of ander persele in paragraaf 1 hierbo .aoove, or any combination thereof:—
vermeld, of enige samesteiling daarvan:—

(a) For the first 1 000 units 3c
(a) Vir die eerste 1 000 eenhede 3c

(b) For the next 5 000 units ... 2c
(b) Vir die volgende 5 000 eenhede 2c

(c) Daarna . 1,5c (c) Thereafter . 1,5c

(2) In ander gevalle:— (2) In other cases:—

(a) Vir die eerste 1 000 eenhede 3c (a) For the first 1000 units ... 3c

3. Die bepalings van paragraaf 2(3) en (4) van Deel A 3. The provisions of paragraph 2(3) and (4) of Part A
is inutatis mutandis van toepassing op geboue vermeld in shall apply; mutatis mutandis, to buildings mentioned in

paragraaf 2(1). paragraph 2(1).

DEEL C: NYWERHEIDSTOEVOER. PART C: INDUSTRIAL SUPPLY
1. Hierdie tarief is van toepassing op elektriese cnergie 1. This tariff shall apply to electric energy supplied to

gelewer aan persele wat vir vervaardigings- of nywer-
premises used for manufacturing or industrial purposes.

heidsdoeleindes gebruik word. ;

2. Die volgende heffings is betaalbaar per maand:—
2. The following charges shall be payable per month:—
(1) Where the installed load is less than 100 kVA, per •(1) Waar die geInstalleerde belasting minder as 100 kVA unit:—

is, per eenheid:—
(a) Vie die eerste 1 000 eenhede 2c (a) For the first 1 000 units ... ... 2c
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a ..._

(2) Waar die geMstalleerde belasting 100 kVA en (2) Where the installed load is 100 kVA and over:—
nicer is:— (a) Maximum demand, per WA ... ... ... ... R1,25
(a) Maksimum aanvraag. per kVA ... ... ... ... R1,25
(b) Per eenheid 0,365c

(3) 'n Korting van 13% word toegestaan op die bedrag (3) A rebate of 13% is allowed on the amount of the
waarmee die maandrekening R2 000 oorskry. - monthly account in excess of R2 000.

•

DEEL D: TOEVOER VIR ANDER DOELEINDES PART D: SUPPLY FOR OTHER PURPOSES

Publieke telefoonhokkies: Per hokkie per jaar ... RI,50 Public telephone booths: Per booth per annum ... R1,50

DEEL E: DIVERSE HEFFINGS PART E: MISCELLANEOUS CHARGES

R R
1. Toetsing van meters, per meter ... ... . zoo 1. Testing of meters, per meter . 2,00

2. Heraansluiting na afsluiting van toevoer weens 2. Reconnection after disconnecting of the supply
due to non-payment ... ... ... ... ... ... ... ... 2,00

3. Heraansluiting na afsluiting van toevoer op 3. Reconnection after disconnecting of the supply
—

verbruiker se versoek ... — ... ... ... ... ... 2,00 on application by consumer ... ... ... ... ... ... 2,00

4. Registrasie of lisensiering van 'n aannemer ... 3,00 4. Registration or licensing of a contractor ... ... 3,00

5. Duplikaat van registrasiesertifikaat of lisensie 2,00 5. Duplicate of registration certificate or licence 2,00

6. Inspeksie of toetSing van installasie ingevolge 6. Inspection or test of installation in terms of
artikel 17(8)(6) ... ... ... ... ... ... ... ... ... 5,00 section I7(8)(b) ... ... ... ... ... ... ... ... ... 5,00

7. Aflesing van meter by beeindiging van ver- 7. Reading of meter on the termination of eon-
bruikersooreenkoms of op versoek van ver sumer's agreement or at consumer's request ... 2,00

8. Investigating "no power" complaints (only if
8. Ondersoek van „geen krag" klagtes (slegs the consumer is responsible for the interruption

indien verbruiker vir onderbreking van toevoer of supply):—
verantwoordelik is): (1) During office hours ... ... ... ... ... — ... 1,00
(1) Gedurende kantoorure ... ... ... ... ... ... 1,00
(2) Buite kantoorure ... ... ... ... ... ... ... ... 2,00 (2) After office hours ... ... ... ... ... ... ... 2,00

9. Huur van transformators, per transformator, 9. Hire of transformers, per transformer, per month:—

per maand:
Size of Transformer Rental

Grootte van Transformator Huurgeld 50 Kilovolt-ampere . 3.00
R 100 Kilovolt-ampere ... ... ... ... ... — _ — 6,00

I.
50 Kilovolt -ampere ... ... ... — ... ... ... 3,00

100 Kilovolt-ampere ... ... ... ... ... ... ... ... 6,00
150 Kilovolt-ampere ... ... ... ... ... ... ... 9,00

150 Kilovolt-ampere ... _ „. — ... — ... ... 9,00

200 Kilovolt-ampere ... ... _ ... ... — .„ ... 12,00

200 Kilovolt-ampere ... ... ... .... ... ... ... 12,00 Other sizes: Pro rata.
Ander groottes: Pro rata.

'PART F: SERVICE CONNECTIONS
DEEL F: VERBRUIKERSAANSLUITINGS

1.(1) The cost of a service connection, including a1.0) Die koste van 'n verbruikersaansluiting met in- temporary service connection, shall be estimated by the

begrip van 'n tydelike aansluiting, word deur die ingenieur beraam metinagneming van materiaal, apparaat,
engineer by taking into account material, apparatus,

toerus- equipment and labour: Provided that the following pro -
ling en arbeid: Met dies verstande dal die volgende visions shall apply to single-phase connections to dwelling-
bepalings van toepassing is op enkel-fase aansluitings vir houses in townships, namely,
woonhuise in dorpe, naamlik:—
(a) Waar die hooftoevoerleiding bo -gronds is, word dit (a) The supply main, if overhead, shall be deemed to run

geag langs die middellyn van die straat naaste aan die along the centre line of the street nearest to the

elektriese installasie te loop; electrical installation.

(b) Waar die hooftoevoerleiding ondergronds is, word dit (b) The supply main, if underground, shall be deemed to
geag sodanige afstand soos deur die ingenieur bepaal be such a distance from the street boundary of the
op die wyse hierna vermeld, verwyder te wees vanaf premises containing the electrical installation, as the
die straatgrens van die perseel wat die elektriese engineer shall determine in the manner hereinafter
installasie bevat. Die voormelde afstand wat vir mentioned. The said distance which shall be calculated
elke dorp afsonderlik bereken word, is die gemiddelde separately for each township shall be the average• afstand vanaf die straatgrense van alle erwe in diedorpdistance from the street boundaries of all erven in

bestem vir woonhuise, tot by die punte op die the township set apart for dwelling-houses, to the
hooftoevoerleiding van die dorp waarvandaan die points on the supply main of the township from
naaste gerieflike verbruikersaansluitings vir sodanige where the nearest convenient service connections can
erwe verskaf kan word. be provided for such erven.

_1
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(c) Vir die doeleindes van Iliadic sub-paragraaf beteken (e) For the purposes of this subparagraph "dwelling- 4111
"woonhuis" 'n huis wat ontwcrp is vir gebruik as 'n house" means a house designed for use as a dwelling
woning deur een gesin, tesame met sodanige buite- . for a single family, together with such outbuildings as
geboue as wat gewoonlik daarby gebruik word. are usually used in connection therewith.

(2) Die gelde betaalbaar aan die Raad vir 'n verbruikers- (2) The charges payable to the Council for a service
aansluiting is die bedrag van die voormelde beraming plus connection shall be the amount of the aforesaid estimate
10 percent daarvan. Die gelde moet minstens 7 dae voor plus 10 per cent thereof. The charges shall be paid not less
die dag waarop 'n aansluitin.b verlang word, betaal word: than 7 days prior to the day on which the connection is
Met dien verstande dat die betaling van sodanige gelde desired: Provided that payment of such charges shall not
die Raad nie verplig om 'n toevoer binne sewe dae na compel the Council to provide supply within 7 days after
betaling te lewer me. payment.

(3) Waar 'n verbruikersaansluiting deur middel van 'n (3) Where a service connection is installed by means of
ondergrondse kabel aangebring word, moet die verbruiker an underground cable, the consumer shall make provisiontot bevrediging van die ingenieur voorsiening maak vir 'n to the satisfaction of the engineer for a pipe or pipes or anpyp of pype of 'n uitgrawing tot by sodanige punt op cl:e excavation to such point on the premises as the engineer
perseel as wat die ingenieur bepaal. may determine.

(4) Nadat 'n tydelike aansluiting verwyder is, word aan
die persoon wat die koste daarvan betaal het. ;n bedrag (4) After removal of a temporary connection an amount,

terugbetaal wat deur die ingenieur bereken word met calculated by the engineer taking into account the value

inagneming van die waarde van die materiaal, apparaat of the material, apparatus and equipment removed and

en toerusting wat verwyder is en die koste van die ver- the costs of removal of such connection, shall be refunded

wydering van sodanige aansluiting. to the person who has paid the charges for such connection.

2.0) In die geval van 'n ondergrondse verbruikersaan- 2.(l) In the case of an underground service connection
sluiting, is die aansluitingspunt van die elektriese installasie the point of connection of the electrical installation shall
die meterbord, die hoofskakelaar of die isolator, al na be the meter board, the main switch or insulator, as the

die geval. . case may be.

(2) In die geval van 'n bogrondse verbruikersaansluiting (2) In the case of an overhead service connection the
is die aansluitingspunt van die elektriese installasie die point of connection of the electrical installation shall be
verbruiker se meterbord: Met dien verstande dat die the consumer's meter board: Provided that the mains and
hoofleidings en tocbehore tussen die verbruiker se dak- fittings shall be fixed and maintained by the consumer
koppelings en die verbruiker se.meterbord deur die ver- between the consumer's roof shackles and the consumer's
bruiker aangebring en onderhou moet word. meter board. .

•

(3) In die geval van 'n tydelike verbruikersaansluiting
is die aansluitingspunt van die elektriese installasie op (3) In the case of a temporary service connection the

sodanige plek van die verbruiker se installasie as wat point of connection of the electrical installation shall be

die ingenieur bepaal. , .
at such point on the consumer's installation as the
engineer may determine.

3.(1) Waar die verbonde belasting van 'n elektriese in-

stallasie 40 kVA of meer is, kan die ingenieur van die 3.0) Where the connected load of any installation is

verbruiker vereis om 6f kosteloos 'n kamer soos hierna 40 kVA or more, the engineer may require the consumer

omskryf, te verskaf, 6f 'n gedeelte van die koste van die either to provide a chamber as hereinafter described or to
transformator wat vir die toevoer na die installasie benodig pay to the Council a portion of the costs of the trans-

word, aan die Raad te betaal, mits sodanige tmnsformator former required for the installation, provided that such

nie op die verbruiker se perseel gelee is the en ook vir die transformer is not situated on the consumer's premises

toevoer van ander verbruikers gebruik kan word. Sodanige and. is capable of being used for the supply of other

gedeelte van die koste word deur die ingenieur beraam consumers. Such portion, of the costs shall be estimated by

volgens die verhouding tussen die benodigde toevoer aan the engineer according to the ratio between the supply

die installasie en die toevoer wat aan ander verbruikers required for the installation and the supply which can

voorsien kan word. be provided for other consumers.
. ••.,

(2).(a) Die kamer waarna daar in subitem (1) verwys •(2)(a) The chamber referred to in subitem (I) shall be
i

word, moet tot bevrediging van die ingenieur geskik,wees suitable to the satisfaction of the engineer for the safe
vir die bewaring van sodanige materiaal, apparaat en 'keeping of such material, apparatus and equipment as
toerusting as wat • nodig is • om die elektrisiteit wat die may be necessary for an adequate supply of the electricity
verbruiker onder normale omstandighede benodig voldoen- required by the consumer under normal circumstances,
de te voorsien, en ook sodanige addisionele materiaal, and also such additional material, apparatus and equip - .

apparaat en toerusting om 'n alternatiewe of 'n gedeeltelike ment lor an alternative or partial electricity supply should
voorraad elektrisiteit te verskaf indien dit vir die Raad the .Council.find this convenient and possible.
gerieflik en moontlik is. .

(b) Sodanige kamer moet van sodanige materiaal, boa (b) Such chamber shall be of such material, construction

en grootte wees en op sodanige plek op die verbruiker se
and size, and on such place on the consumer's premises

perseel as wat die ingenieur bepaal.
as the engineer may determine.

(c) Sodanige kamer moet deur die verbruiker in 'n (c) Such chamber shall be kept in a proper condition
behoorlike toestand gehou word, en die Raad is geregtig by the consumer, and the Council shall be entitled to
om sy materiaal, apparaat en toerusting to verwyder indien remove its material, apparatus and equipment should the

•diekamer nie aldus onderhou word nie. chamber not thus be maintained.

(d) Indien sodanige kamer in 'n vervalle toestand is, .(d) Should such chamber be in a dilapidated state, the
kan die Raad dit herstel en die herstelkoste op die ver- Council may repair same and recover the cost of repair
bruiker verhaal. • from the consumer.

.._
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D
(e) Beamptes en dicnaars van die Raad wat deur die fe) Officers and servants of the Council, authorised

ingenieur daartoe gemagtig is het to alle Lye toegang tot thereto by the engineer, shall have access to such chamber
sodanige kamer, en die Rand het algehele beheer our die at all times, and the Council shall have sole control of the
materiaal, apparaat en toerusting in sodanige kamer. material, apparatus and equipment in such chamber.

4.(1) Die verbruiker moet, onderworpe aan die bepatings 4.(1) The consumer shall, subject to the provisions ofvan items 3 en 5, sodanige transformator soos vereis, items 3 and 5, provide such transformer as may be requiredverskaf om die stroom wat by nodig het te verskaf: for the supply of the current required by him; providedMet dien verstande dat, indien die Raad 'n geskitte that should the Council have a suitable transformertransformator beskikbaar het. en bereid is om dit available and be prepared to hire same to the consumer,aan die verbruiker te verhuur die verbruiker dit van the consumer may hire same from the Council at a rentaldie Raad kan huur teen 'n huuraeld soos in Decl E vana as provided for in Part E of the tariff.
die tarief bepaal.

(2) Die verbruiker van wie dit vereis word om die (2) The consumer who is required to provide the
kamer in item 3 vermeld, te verskaf, moet daarbenewens chamber referred to in item 3 shall, in addition subject to
onderworpe aan die bepalings van item 5, aan die Raad the provisions of item 5, pay to the Council in advance
gelde vooruitbetaal gelykstaande met die koste aan die moneys equal to the cost to the Council of such material,
Raad van sodadige materiaal, apparaat en toerusting, apparatus and equipment, in addition to a transformer
benewens 'n transformator wat nodig is, wat in sodanige which may be necessary, required in such chamber.
kamer vereis word. 5.(1) A consumer who is required to provide a chamber5.(I) 'n Verbruiker van wie vereis word dat by 'n kamer under the provisions of item 3, shall be exempt from the
verskaf ingevolge die bepalings van item 3. word vrygestel provision of a transformer and from the payment of the

11.
van die verskaffing van 'n transformator en van die .charges referred to in item 4(2), should it be possible and
betaling van die koste in item 4(2) genoem, indien die convenient in the opinion of the engineer to use the
kamer volgens die mening van die ingenieur met gerief chamber for the storage therein of the material, apparatus
gebruik kan word om daarin die materiaal, apparaat en and equipment required in such chambers for the supply
toerusting wat in sodanige kamer nodig is, te bewaar om of electricity to other consumers in the vicinity as well.
ook ander verbruikers in die buurt van elektrisiteit te
voorsien. ,

(2) The provisions of item 3 (2) (b), (c), (d) and (e)

(2) Die bepalings van item 3 (2), (b), (c), (d) en (e) is shall be applicable in the case of a chamber proVided
van toepassing in die geval van 'n kamer wat ingevolge under the provisions of this item.
die bepalings van •hierdie item verskaf word. 6. The charge levied for any alterations to i service

6. Die heffing vir enige veranderings aan 'n verbruikers- connection carried out by the Council or at its request for
aansluiting deur die Raad ten voordele van die verbruiker e benefit of the consumer shall be an amount equal to
of op sy versoek uitgevoer, is 'n bedrag gelyk aan die koste

th
the cost to the Council of the material. apparatus, equip-

aan die Raad van die materiaal, apparaat, toerusting en
ment and labour required to effect such alteration, plus

arbeidskragte benodig om sodanige veranderings te voltrek. an amount equal to 10 per cent of such charge."
plus 'n bedrag gelyk aan 10 persent van sodanige koste."

2. Die Elelctrisiteitsvoorsieningsverordeninge van die 2. The• Electriciy Supply By-laws Of the AthertorMunici-
Munisipaliteit Alberton, afgekondig by Administra- pality, published under Administrator's Notice 491,
teurskennisgewing 491 van 1 Julie 1953, soos gewysig, dated 1 July 1953, as amended, are hereby revoked.
word hierby herroep.

P.B. 2-4-2-36-4. P.B. 2 -4-2-36 -4.

. , .

9 Administrateurskennisgewing 1476 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1476: : 30 August, 1972
. .

MUNISIPALITEIT WITBANK: WYSIGING VAN WITBANK MUNICIPALITY: AMENDMENT TO

WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE. WATER SUPPLY BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoernde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said. Ordinance.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali- The Water Supply By- laws of the Witbank Municipali-
teit Witbank, afgekondig by Administrateurskennisgewing ty, published under Administrator's Notice 1044, dated
1044 van 19 November 1952, soos gewysig, word hierby 19 November 1952, as amended, are hereby further
verder gewysig deur items 1 en 5 van die Tarief van amended by the substitution for items 1 and 5 of the
Gelde onder Aanhangsel XIX van Bylae 1 by Hoofstuk Tariff of Charges under Annexure XIX of Schedule I
3 deur die volgende te vervang:— to Chapter 3 of the following:—

"1. Vorderings vir die lewering van water. "1. Charges for the supply of water.

(1) Lewering van water aan enige klas verbruiker, per (I) Supply of water to any class of consumer, per
maand:— month:—
(a) Vir die eerste 500 k] , per kl of gedeelte daarvan: 11c (a) For the first 500 kl, per kl or part thereof: 11c.
(b) Vir die volgende 4 500 kl, per kl of gedeelte daar-

van: 9c (b) For the next 4 500 kl, per Id or part thereof: 9c:

(c) Daarna, per kl of gedeelte daarvan: 7,75c (c) Thereafter, per kl or part thereof: 7,75c.

(d) Minimum vordering: R1,10. (d) Minimum charge R1,10. •
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4
(2) Lewering aan munisipale departemente: Water ge- (2) Supply to Municipal departments: Water supplied

lewer aan munisipale departemente word teen koste ge- to municipal departments shall be charged for at cost.
hef.

5. Ru-water.
5. Raw Water.

Lewering van ru-water:— Supply of raw water:—

(1) Vir die eerste 5 000 kl, per kl of gedeelte daar- (1) For the first 5 000 kl, per kl or part thereof: 5c.
van: Sc.

(2) Daarna, per kl of gedeelte daarvan: 4,25c." (2) Thereafter, per kl or part thereof: 4,25c."

P.E. 2-4-2-104-39 P.B. 2-4 -2-104-39

Administrateurskennisgewing 1477 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1477 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT DELAREYVILLE: AANNAME DELAREYVILLE MUNICIPALITY: ADOPTION OF
VAN STANDAARDGESONDHEIDSVERORDE- STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES

NINGE VIR KINDERBEWAARHUISE EN KINDER- AND CRECHES-CUM-NURSERY SCHOOLS FOR
BEWAARHUISE - CUM - ICLEUTERSKOLE VIR WHITE CHILDREN.

BLANKE KINDERS. •

The Administrator hereby, in terms of section 101 of 4
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel the Local Government Ordinance, 1939. publishes that

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur. 1939, dat the Village Council of Delareyville has in terms of sec -

die Dorpsraad van Delareyville die Standaardgesondheids-
Lion 96bis(2) of the said Ordinance adopted without

verordeninge vir Kinderbewaarhuise en Kinderbewaar- I

huise-cum-Kleuterskole vir Blanke Kinders. afgekondig by amendment the Standard Health By-laws for Creches and

Administrateurskennisgewing 273 van 1 Maart 1972, inge- Creches-cum-Nursery Schools for White Children, pu-

volge artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie sonder blished under Administrator's Notice 273, dated 1 March,
wysiging aangeneem het as verordeninge wat deur genoem- 1972, as by- laws made by the said Council.
de Raad opgestel is.

PB. 2-4-2-25 -52 PB. 2-4-2-25-52

Administrateurskennisgewing 1478 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1478 30 August. 1972

MUNISIPALITEIT RUSTENBURG: AANNAME VAN RUSTENBURG MUNICIPALITY: ADOPTION OF

STANDAARDGESONDHEIDSVERORDENINGE VIR STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES

KINDERBEWAARHUISE EN KINDERBEWAAR- AND CRECHES -CUM-NURSERY SCHOOLS FOR
HUISE -CUM -KLEUTERSKOLE VIR BLANKE KIN- WHITE CHILDREN.

DERS.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel the Local Government Ordinance, 1939. publishes that at
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur. 1939. dat the Town Council of Rustenburg has in terms of section in
die Stadsraad van Rustenburg die Standaardgesondheids-

96bis(2) of the said Ordinance adopted without amend-
verordeninge vir Kinderbewaarhuise en Kinderbewaar-
huise-cum-Kleuterskole vir Blanke Kinders, afgekondig by ment the Standard Health By-laws for Creches and

Administrateurskennisgewing 273 van 1 Maart 1972, in- Creches-cum-Nursery Schools for White Children. pu-

gevolge artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie son- Wished under Administrator's Notice 273, dated 1 March,
der wysiging aangeneem het as verordeninge wat deur ge- 1972, as by-laws made by the said Council.
noemde Raad opgestel is.

PB. 24-2-25-31 PB. 2 -4 -2 -25-31

•

Administrateurskennisgewing 1479 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1479 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT PRETORIA: WYSIGING VAN PRETORIA MUNICIPALITY: AMENDMENT TO

RIOLERINGSVERORDENINGE. DRAINAGE BY-LAWS.
•

Die Adtninistrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939. publishes the

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved

artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Rioleringsverordeninge van die Munisipaliteit Pre- The Drainage By-laws of the Pretoria Municipality, storia, afgekondig by Administrateurskennisgewing 774 van published under Administrator's Notice 774, dated 23 July

23 Julie 1969, soos gewysig, word hierby vender soos 1969, as amended, are hereby further amended as

volg gewysig: — follows: -

1. Deur Bylae F deur die volgende to vervang: 1. By the substitution for Schedule F of the following: —
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"BYLAE F. -
- "SCHEDULE F.

HEFFING VIR NYWERHEIDSUITVLOEISEL INGE- CHARGE FOR INDUSTRIAL EFFLUENT IN TERMS
VOLGE ARTIKEL 58. OF SECTION 58.

Die heffing ten opsigte van die ontlasting van nywer- The charge for the discharge of industrial effluent into
heidsuitvloeisel in 'n munisipale riool word bereken vol- a municipal sewer shall be calculated on the quantity of
gens die hoeveelheid nywerheidsuitvloeisel soos ooreen- industrial effluent determined in accordance with the pro-

komstig die bepalings van artikel 58(2) gedurende die be- visions of section 58(2) during the period concerned, in
trokke tydperk vasgestel is, ooreenkomstig die volgende accordance with the following scale, in which either the
skaal waarin die SG- of die CSB -gehalte, welke oak al OA or COD value is used, whichever gives the highest
die hoogste heffing oplewer, gebruik word: — charge: —

SG in dele CSB in dele Hefting OA in parts COD in parts Charge
per mil joen per miljoen

'

per kl. per million per million per kl.
0 — 100 0 — 1 000 2c 0 — 100 0 — 1 000 2c

101 — 150 1 001 — 2 500 4c 101 — 150 1 001 — 2 500 4c
151 — 200 2 501 — 5 000 6c 151 — 200 2 501 — 5 000 6c
Bo 200 Bo 5 000 8c exceeding 200 exceeding 5 000 8c

Hier is SG en CSB die rekenkundige gemiddeldes van Here OA and COD are the arithmetical averages of the
die sterktes wat vasgestel is ooreenkomstig die metodes strengths determined in accordance with the methods
wat in Bylae G beskryf is, van minstens vier monsters described in Schedule G. of not less than four samples

Dvan die uitvloeisel wat te eniger tyd gedurende die heffings- of the effluent taken at any time during the period of
tydperk geneem is." . charge."
2. Deur Bylae N deur die volgende te vervang: — 2. By the substitution for Schedule N of the following:—

.. .

' "BYLAE N • "SCHEDULE N
HEFFINGS VIR DREKWATERTOEBEHOORSELS CHARGES FOR SOIL -WATER FITTINGS IN TERMS

INGEVOLGE ARTIKEL 93. OF SECTION 93.

1. Eiendomme binne die munisipaliteit — 1. Properties within the municipality:—
Hefting

. i per jaar Charge per
(1) Vir elke drekwatertoebehoorsel (Elke R

.

annum
urinaalvak en in die geval van 'n blad - (I) For each soil-water fitting. (Each urinal R
tipe urinaal, elke breedte van 700 mm stall and in the case of a slab type urinal
of gedeelte daarvan wat 300 mm oor- each 700 mm width or portion thereof

• skry, word as 'n afsonderlike drekwater- • •
exceeding 300 mm shall be regardel as a

toebehoorsel gereken) ... ... ... ... ... 24,00 separate soil-water fitting) ... ... ... ... 24,00
(2) Vir 'n tweede spoelkloset wat in 'n (2) For a second water-closet installed in a

woonhuis aangebring is. (Hierdie heffing dwelling-house (This charge shall only
geld net vir een spoelkloset per woon- apply to one watercloset per dwelling-

(3) (a) Vir elke erf, standplaas, perseel of (3) (a) For each erf, stand, lot or other

II ander terrein, met of sander vetbe- area with or without improvements,
terings, wat, na die oordeel van die

.
which in the Council's opinion, can

Raad, by 'n munisipale riool aan- be connected to a municipal sewer,
gesluit kan word, 'n vaste heffing a fixed charge of ... ... ... ... ... 24,00:

Provided that the Council may, on written
Met dienverstande dat, wanner die eienaar . application of the owner of any such erf,

van enige sodanige erf, standplaas, perseel stand, lot or other area, subject to such con-
of ander terrein, skriftelik daarom aansoek ditions as the Council may deem expedient,
doen, die Raad die eienaar op voorwaardes exempt such owner from payment of this
wat die Raad dienstig ag, van die betiding charge if the Council is of the opinion that
van sodanige heffing kan vrystel indien die - such elf, stand, lot or other area will, by
Raad van mening is dat die betrokke erf, reason of the use for which it is intended,
standplaas, perseel of ander terrein weens not at any time be connected to a municipal
die gebruik waarvoor dit bedoel is, nooit by sewer.
'n munisipale riool aangesluit sal word nie. (b) When such erf, stand, lot or other area has

(b) Wanneer sodanige erf, standplaas, perseel of been connected to a municipal sewer, tariff
ander terrein by 'n inunisipale riool aange- scales (1) and (2) shall be applicable to the
sluit is, geld tariefskale (1) en (2) tot uit- exclusion of the tariff in terms of paragraph
sluiting van die tarief ingevolge paragraaf (a) with effect from the date of such connec-

(a) met ingang van die aansluitingsdatum af. tion.
(c) Die in paragraaf (a) beoogde hefting is nie

'
(c) The charge contemplated in paragraph (a)

S deur 'n dorpseienaar betaalbaar ten opsigte
van 'n erf, standplaas, perseelof ander ter-

shall not be payable by a township owner in
respect of any erf; stand, lot or other area

rein in 'n goedgekeurde dorp waarvan hy- - in an approved township the sewerage
self die rioleringskema gebou het, totdat so- scheme of which has been constructed by
danige err, standplaas, perseel of ander ter- himself, until either such erf, stand, lot or
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rein of getransporteer word of die bouplan- other area is transferred or building plans'
ne ten opsigte daarvan ingevolge die Read in respect thereof are approved in terms of
se Verordeninge betreffende Strate en Ge- the Council's Streets and Buildings By-laws.
boue goedgekeur is.

2. L. iendorrune buite die munisipaliteit:.
.— 2. Properties outside the municipality:—

Heffing .._- .
.

Charge per
• annumper jaar

Vir eiendomme wat direk by die munisipale R For properties which are connected directly R

riool aangesluit is en nie . deur enige ander to the municipal sewer and not through the

plaaslike owerheid se riool nie: — sewer of any other local authority:—
(1) A fixed charge of . 12,00(1) 'n Vaste heffing van ... ... ... ... ... ... 12,00

plusplus
(2) for each soil-water fitting. (Each urinal(2) vir elke drekwatertoebehoorsel. (Elke

urinaalvak en in die geval van 'n blad- stall and in the case of a slab type urinal

tipe urinaal, elke breedte van 700 mm• of
each 700 mm width or portion thereof

gedeelte daarvan wat 300 mm oorskry, exceeding 300 mm shall be regarded as a
separate soil-water fitting) ... ... ... ... 24,00word as 'n afsonderlike drekwatertoebe- (3) for a second water -closet installed in ahoorsel gereken) .. . 24,00

- '

(3) vir 'n tweede spoelkloSet wat in 'n woon-
dwelling-house. (This charge shall only

huis aangebring is. (Hierdie heffing geld apply to one watercloset per dwelling-

net vir een spoelkloset per woonhuis) ... 12,00
3. Vir die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van 3. For the Transvaal Board for the Development of,

Buitestedelike Gebiede en vir munisipaliteite wat aan Teri-Urban Areas and for municipalities adjoining

Pretoria grens word gelde gehef soos gereel by oor- Pretoria charges shall be levied in accordance with

eenkoms ingevolge artikel, 133 van die Ordonnansie the agreement entered into in terms of section 133

op Plaaslike Bestuur,'19
-
39" ' •

P.B. 2-4-2-34.3 of the Local Government Ordinance, 1939."
P.B. 2-4 -2-34-3

Administrateurskennisgewing`1480 30 Augustus 1972
Administrator's Notice 1480 30 August, 1972

MUN1SIPALITEIT .;BETHAL: WYSIGING VAN BE-
GRAAFPLAASVERORDENINGE. BETHAL MUNICIPALITY: AMENDMENT TO CE-

METERY BY-LAWS.
Die ,Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

101 van die Ordonnansie op Plaaslike &stunt, 1939, die The Administrator hereby, in terms of section 101 of
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge

' the Local Government Ordinance, 1939. publishes the

artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
. by-laws set forth hereinafter, which have been approved

Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipaliteit by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
Bethal, afgekondig by Administrateurskennisgewing 922 The Cemetery By-laws of the Bethal Municipality,
van 28 November. 1956, soos gewysig,. word hierby ver- published under Administrator's Notice 922, dated 28
der gewysig deur die Aanhangsel tip Bylae A deur die November 1956, as amended, are hereby further amend-

volgende to vervang:— ed by the substitution for the Annexure under Schedule
.

'
: A of the following:—

,

.... , "AANHANGSEL. "ANNEXUR E.
(Van toepassing op die Munisipaliteit Bethal) (Applicable to the Bethal Municipality)

TARIEF VAN GELDE. TARIFF OF CHARGES. III
- , Tydens Tydens

.
Resident Resident

• . afsterwe afsterwe . within the outside
binne die buite die municipa- the muni-

- I. :
' •' .

' " munisipa- munisipa-
t -

-
• ' lity at the cipality at

liteit liteit time of the time
' '

woonagtig woonagtig death. of death

1. (1) Vir die oopmaak en• toe-
, R R 1. (1) For the opening and clos - R R

maak van graf:— . ing of a grave:—
.

. (a); Vit.: iedere Blanke of (a) For each White or
- •M.iertan 12 jdar en -

,

'
. Asian person aged 12

4040 years and over .... .... 20.00 40,00
(b) Vir iedere Blanke of

' (b) For each White or
Asier onder 12 jaar Asian person under
oud . 10,00 20,00 12 years of age 10.00 20,00

(2) Vir die toekenning van 'n
'

: (2) For the allotment of a

graf ingevolge 'artikel : grave in terms of section
26:— . 26:—
Vir iedere persoon .... .... 16,00 32,00 For each person . 16,00 32,00

(I Vir die goedketiring van' graf- Vol- Kind 2. For the approval of tomb- Adult Child .scene vir iedere Blanke of wassene stones for each White or Asian
Asier 6.00 6.00" person .

'
6,00 6,00"

• P.B. 2-4-2-23-7 P.B. 2-4-2-23 -7
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Administrateurskennisgewing 1481 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1481 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT MESSINA: WYSIGING VAN KA-
MESSINA MUNICIPALITY: AMENDMENT TO CA -

RAVAANPARK-VERORDENINGE. RAVAN PARK BY-LAWS.
. , I

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939. publishes the by-
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge

laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Karavaanparkregulasies van die Munisipaliteit Mes-
The Caravan Park Regulations of the Messina Munici-

sina, afgekondig by Administrateurskennisgewing 414 van alityp, published under Administrator's Notice 414, dated
17 Mei 1967, word hierby gewysig deur in item 1 van die

17 May, 1967, are hereby amended by the substitution
Tarief van gelde onder die Bylae die syfer "50c" deur in item 1 of the Tariff of Charges underthe Schedule for
die syer "Rl" te vervang. the figure "50c" of the figure "RI".

P.B. 2-4-2-172-96. P.B. 2 -4-2-172-96.

Administrateurskennisgewing 1482 30 Augustus 1972. Administrator's Notice 1482 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT CARLETONVILLE: WYSIGING CARLETONVILLE MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN AMBULANSVERORDENINGE. TO AMBULANCE BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevoige artikel

1111 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939. publishes the by-

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him.in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Ambulansverordeninge van die Munisipaliteit .

The Ambulance By-laws of the Carletonville Munici-
Carletonville, afgekondig by Administrateurskennisge-

. pality, published under Administrator's Notice 889, dated
wing 889 an 19 Desember 1962, soos gewysig, word

19 December 1962, as amended, are hereby further amen-
hierby verder soos volg gewysig:— - . ded as follows:— ..

1. Deur artikel 1 deur die volgende te vervang:— .

1. By the substitution for section 1 of the following:— •

"1. Die tarief van gelde vir die gebruik van ambulance "I. The tariff of charges for the use of the ambulances
wat deur die Raad beskikbaar gestel word, is soos volg:— made available by the Council shall be as follows:—
(1) Vir die vervoer van blanke inwoners van dip mufti' (I) For the conveyance of white residents of the munici-

sipaliteit: 33c per km, met 'n minimum van R2,60. pality: 330 per km, subject to a minimum of R2,60.
(2) Vir die vervoer van nie-blanke inwoners van die mu-

(2) For the conveyance of non-white residents of the
nisipaliteit, met insluiting van Toekomsville en Khu-

municipality, including Toekomsville and Khutsong
tsong Bantoedorp: 25c per km, met 'n minimum van km, sBantu Township: 25e perubject to a minimum
R2. of R2.

siente wat nie inwoners van die munisipaliteit, Toe-

'

(3) Vir die vervoer van blanke sowel as nie-blanke pa-
(3) For the conveyance of white and non-white patients

komsville of Khutsong Bantbedorp is nie: 35c per who are not residents of the municipality, Toekoms-

lcm, met 'n minimum van R3.• . vine or Khutsong Bantu,Township: 35c per kin, sub -

jeer to a minimum of R3.
(4) Wanneer meer as een persoon vanaf dieselfde plek (4) When more than one person is conveyed from the

vervoer word, word die koste per pasient bereken same place, the cost per patient shall be calculated
as gelyke bedrae (tot die naaste sent) van die. som as equal amounts (to the nearest cent) of the sum
van die volgende:— • of the following:—

Volprys vir die eerste pasient en halfprys vir iedere Full price for the first patient and half price for
addisionele pasient. .. each,additional patient..

(5) Wanneer die ambulans pasiente vanaf verskillende (5) When the ambulance conveys patients from different
adresse of na verkillende bestemmings vervoer, word addresses or to different destinations, such cases
sodanige gevalle beskou as afsbnderlike givalle en shall be regarded as separate cases and the charges
word die gelde bereken ingevolge subitems (1), (2),. calculated in terms of subitems (1), (2) (3) or (4),
(3) of (4), al na die geval." as the case may be."

, 2. Deur in artikel 2 die woord "mylafstand" deur die 2. By the substitution in section 2 for the word "mi-
woord "afstand" te vervang. ..leage" of ;the word "distance".

P.B. 2-4-2-7-146. - .
. P.B. 2-4-2-7-146

.
. .

Administrateurskennisgewing 1483 30 Augustus 1972. Administrator's Notice 1483 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT NIGEL: WYSIGING VAN - WA- NIGEL MUNICIPALITY: AMENDMENT TO WATER
TERVOORSIENINGSYERORDENINGE. SUPPLY BY-LAWS.

a
111111 Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnans'ie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
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' Die Waterverordeninge van die Munisipaliteit Nigel, The Water By-laws of the Nigel Municipality, published/
afgekondig by Administrateurskennisgewing 405 van 11 under Administrator's Notice 405, dated 11 July 1928,
Julie 1928, sons gewysig, word hierby verder gewysig as amended, are hereby further amended by the sub -

deur subitems (1) tot en met (3) van item 1 van die stitution for subitems (1) to (3) inclusive of item 1 of
Watertarief deur die volgende te vervang:— the Water Tariff of the following:—

„(1) Vir die lewering van water aan — "0) For the supply of water to —
(a) huishoudelike verbruikers; (a) domestic consumers;
(b) besigheidsverbruikers; en (b) business consumers; and
(c) regerings- en Provinsiale Geboue word die volgende (c) government and Provincial Buildings the following

gelde gehef, per maand:— charges shall be levied, per month:—(i) Per kl of gedeelte daarvan — 18c. (I) Per kl or part thereof — 18c.
(ii) Minimum vordering — 90e. .. (ii) Minimum charge — 90c.

(2) Vir die lewering van water aan —
(2) For the supply of water to —(a) vervaardigings- en nywerheidsondernemings;

(a) manufacturing and industrial concerns;(b) oue-tehuise;
(b) old age homes;(c) privaat sportklubs;
(c) private Sport clubs;(d) openbare skole en skoolkoshuise;

(e) provinsiale hospitals; • .
(d) public schools and boarding schools;

(f) Militere Vliegskool te Dunnottar; (e) provincial hospitals;
(f) Military Aerodrome at Dunnottar;(g) Departement van Gevangenis;

(h) steenmakerye; (g) Department of Prisons;

1111
(i) Grootfontein melkery; en (10 brickworks;

(j) Sharondale kwekery; (i) Grootfontein dairy; and

word die volgende gelde gehef per maand:— 0) Sharondale nursery;

(i) Vir die eerste 250 kl; per kl of gedeelte daar- the following charges shall be levied per month:—
van — 12c. (i) For the first 250 kl, per Id or part thereof — 12e.

(ii) Vir enige hoeveelheid bo 2501d tot en met 500 Id, (ii) For any quantity in excess of 250 kl up to and
per Id of gedeelte daarvan — 10c. including 500 kl, per kl or part thereof — 10c.

(iii) Vir enige hoeveelheid bo 500 kl, per kl of ge- (iii) For any quantity in excess of 500 Id. per Id or
deelte daarvan — 9c. part thereof — 9c.

(iv) Minimum vordering ThR9." (iv) Minimum charge — R9".
P.B. 2-4-2- 104-23. P.B. 2-4-2-104-23.

Administrateurskennisgewing 1484 30 Augustus 1972. Administrator's Notice 1484 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT NIGEL: SANITERE EN VULLIS- NIGEL MUNICIPALITY: SANITARY AND RE-

VERWYDERINGSTARIEF. FUSE REMOVALS TARIFF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The AdMinistrator hereby. in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die the Local Government Ordinance, 1939. publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Sanitere Vullisverwyderingstarief van die Munisi- The Sanitary and Refuse Removals Tariff of thrill
paliteit Nigel soos beoog by artikel 19(a) van Hoofstuk Nigel Municipality as contemplated by section 19 (a)
1 onder Deel IV van die Publieke Gesondheidsverorde- of Chapter I under Part IV of the Public Health
ninge van die Raad, afgekondig by Administrateursken- By-laws of the Council, published under Administrator's
nisgewing 11 van 12 Januarie. 1949, is soos volg: Notice It, dated 12 January 1949, shall be as follows:—

SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF. SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

I. Vir die verwydering. win vullis, per maand (Insluitende '1. For the Removal of Refuse, per Month.
tuinvullisverwydering). (Including garden refuse removal).

-Twee Twice,mad weekly Daily
per Daag- R R

week liks (1) From any premises, except as pro-
R R vided in subitems (2) to (5) .... 1,20 3,20

(1) Van enige perseel af, uitgenome
. ,• soos bepaal in subitems .(2)—(5) 1,20 3,20

(2) From boarding-houses. hotels,

(2) Van losieshuise, hotelle, kosskole, boarding schools, hostels, old age

koshuise, oue tehuise, skole en hos- homes, schools and hospitals .... 3,00 8,50

pitale af 3,00 8,50 (3) From residential flats and tene-
(3) Van woonstelle en huurkamers af, ments, per residential flat or tene-

per woonstel of huurkamer ..... 0,80 2,70 meat 0,80
2,7C.(4) Van huise op myneiendom af wat (4) From houses on mine property oc-

deur Bantoes bewoon word
.

0,20 cupied by Bantu . — 0,20
(5) Van mynkampongs af, per Bantoe (5) From mine compounds, per Bantu

in diens . — 0,023 employed 0,23
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4 2. Vir die verwydering2. For the Removal of Night-soil.

(1) (a) By die aanvang van 'n nagvuil- en urine-ver- (1) (a) On - commencement of night-soil or urine re-

wyderingsdiens vir 'n perseel, aanvangsvorde- - moval service to - any premises, initial charge
ring per emmer: R2;50.

'
per pail: R2,50.

(b) By enige vermeerdering van die aantal emmers (b) On any increase in the number of pails in
in verband waarmee 'n diens gelewer word aan respect of which service is rendered to any pre-
enige perseel, aanvangsvordering vir elke by- mises, initial charge for every additional, pail:
komstige emmer: R2,50. R2,50.

Binne Butte . Within Outside
, . .

Munisi- Munisi- - Munici- Munici-
paliteit paliteit polity polity

R R R R
(2) Vir die verwydering van nagvuil (2) For the removal three times per

of urine, driemaal per week, van week, of night-soil or urine from
enige perseel af, per emmer, per any premises, per pail, per month 1,50 2,00

maand 1,50 2,00 (3) For the daily removal of night-soil
(3) Vir die daaglikse verwydering van or urine:—

nagvuil of urine:— (a) From any premises, except as

(a) Van enige perseel af, behalwe provided in paragraphs (b)
soos in paragrawe (b) en (c) and (c), per pail, per month 3,00 6,00

bepaal, per emmer, per maand 3.00 6,00 (b) From mine Bantu compounds,:
(b) Van mynbantoekampongs af,

rib
vir elke 24 Bantoes vir nag- soil, per month .. 0.99
vuil, per maand .... .... .... .... 0.99 1,98

per every 24 Bantu for night-
.. .... .... ....

(c) From mine Bantu compounds,
1,98

(c) Van mynbantoekampongs af, per every 24 Bantu for urine,
vir elke 24 Bantoes vir urine, per month 0,77 1,54

per maand .... .... .... .... .... „.. 0.77 1,54 . .'
3. Vacuum Tank Removal.

3. Suigtenkverwydering. For the removal of sewage slop and waste water by
Vir die verwydering van rioolvullis, vuil- en afval- means of vacuum tank from any premises, per month:—

water deur middel van 'n suigtenk, van enige perseel af, (I) For the first 5 kl, per kl or part thereof: 60c.
per maand:— (2) Thereafter, per kl or part thereof: 40c.
(1) Vir die eerste 5 kl, per kl of gedeelte daarvan: 60c (3) Minimum charge: R1,80.
(2) Daarna, per kl of gedeelte daarvan: 40c. . .

(3) Minimum hefting: R1,80. '

4. Sundry Removals.

4. Diverse Y erwyderings. (1) For the removal of coal dust or ash, builders' re-
fuse, trade refuse, yard sweepings, trees which have(1) Vir die verwydering van steenkoolstof of as,bou-puin,bedryfsafval, werfveegsels, uitgehaalde borne
been taken out or stones and similar refuse in bulk,

. ..of klippe en derglike vullis in massa, per m
per ma:

s: R1,30. • •
R1,30.

,

(2) Carcass' removals: For the removal and disposal of(2) Karkasverwyderings: Vir die verwydering en weg-
doen van karkasse:— carcasses:—

(a) Perde, muile, beeste of donkies van een jaar (a) Horses, mules, cattle or donkeys of one year.

oud en ouer, per karkas: R2. of age and above per carcass: R2.
(b) Perde, muile beeste of donkies onder die ouder- (b) Horses, mules, cattle or donkeys less than one

dom van een jaar, per karkas: RI. year old, per carcass: Rl.
(c) Skape, bokke of varke, per karkas: RI. (c) Sheep, goats or pigs, per carcass: Rl.
(d) Honde of katte, per karkas: 50c. (d) Dogs or cats, per carcass: 50c.

(e) Pluimvee, per karkas: 10c. (e) Poultry, per carcass: 10c.

5. Die vorderings kragtens items 1, 2(2) en (3) word 5. The charges in terms of items 1, 2(2) and (3)
geag per maand of gedeelte daarvan to wees: Met dien shall be deemed to be per month or part thereof: Pro -

verstande dat as die diens in enige afsonderlike maand, vided that should the service rendered in any. one month,
as gevolg van in- of uittrek by sodanige perseel, vir due to the moving into or out of any premises, be
korter as tien dae gelewer word, daar geen hefting vir shorter than ten days, no charge shall be made in re-

sodanige periode gemaak word nie. spect of such period.
Die Sanitere Tarief van die Munisipaliteit Nigel, afge- The Sanitary Tariff of the Nigel Municipality, publish-

kondig by Administrateurskennisgewing 546 van 27 De- ed under Administrator's Notice 546, dated 27 December
. sember 1945, soos gewysig, word hierby herroep. - 1945, as amended, is hereby revoked.

P.B. 2-4-2-81 -23 ' P.B. 2-4-2-81-23

Administrateurskennisgewing 1485 30 Augustus 1972. Administrator's Notice 1485 30 August, 1972.

MUNISIPALITEIT NIGEL: WYSIGING VAN PU- NIGEL MUNICIPALITY: AMENDMENT TO PUBLIC• BLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE. .

HEALTH BY-LAWS.
-

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, -1939, publishes the

A
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verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved.
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Muni- .The Public Health By-laws of the Nigel Municipa-
sipaliteit Nigel, afgekondig by Administrateurskennisge- lily, published under Administrator's Notice 11, datedwing 11 van 12 Januarie 1949, soos gewysig, word hierby 12 January 1949, as amended, are hereby further amen -
verder gewysig deur subartikel (a) van artikel 19 van ded by the substitution for subsection (a) of section 19Hoofstuk I Onaer Deel IV deur die volgende te ver- of Chapter 1 under Part IV of the 'allowing:—yang:—

"(a) Die. tarief van gelde vir sanit8re dienste is soos "(a) The tariff of charges for sanitary services shall
voorgeskryf in die Raad se Sanitere en Vullisverwyde- be as prescribed in the Council's Sanitary and Refuse
ringstarief." Removals Tariff."

P.B. 2-4-2-77-23. P.B. 2-4-2-77-23.

Administrateurskennisgewing 1486 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1486 30 August, 1972

GESONDHEIDSKOMITEE VAN MAKWASSIE: MAKWASSIE HEALTH COMMITTEE:
DORPSGRONDREGULASIES. TOWNLANDS REGULATIONS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby in terms of section 164 (3) of
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. the Local • Government Ordinance, 1939, publishes the
die regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge regulations set forth hereinafter, which have been made by.artikel 126(1) (a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. him in terms of section 126 (I) (a) of the said Ordinance.

HOOFSTUK 1. CHAPTER I
• 1. Vir die toepassing van hierdie regulasies, tensy uit 1. For the purpose of these regulations, unless the

die samehang anders blyk beteken— context indicates otherwise—

"dorpsgrond" die dorpsgronde van die Komitee en "camp" means any portion of the townlands fenced in
gronde wat onder oppervlakteregpermitte vir landboudoel- by the Committee and used for the purpose of keeping and
eindes gehou word; depasturing stock;

"Committee" means the Makwassie Health Committee;"eienaar" die behoorlik geregistreerde eienaar van 'n
erf binne die regsgebied van die Komitee; "large stock" means and includes any cow, heifer and

ear);"grootvee" 'n koei, vers en kalf (be een jaar oud); calf (over one y
•

"kamp" enige gedeelte van die dorpsgrond deur die "licence" means any licence, permit or permission issued
Komitee omhein en wat vir die weiding of aanhou van for any of the purposes of, or in pursuance of any require-

vee gebruik Word; ment under these by- laws on a printed form provided for
the purpose and signed by the Secretary or some other

"Komitee" die Gesondheidskomitee van Makwassie; duly authorised official of the Committee;

lisensie" enige lisensie of permit of vergunning vir "Occupier" means the head of any family who occupies
enigeen van die doeleindes of ooreenkomstig enige ver- an erf or premises within the area of jurisdiction of the
eiste van hierdie regulasies uitgereik op 'n vorm vir die Committee;
doel veiskaf en onderteken deur di& Sekretaris of 'n an- "owner" meals the duly registered owner" 'of an errsder behoorlik gemagtigde beampte van die Komitee; within the area of jurisdiction of the Committee;

"okkupant" die hoof van 'n huisgesin wat 'n erf of "Secretary" means the Secretary of the Committee;
perseel okkupeer binne die regsgebied van die Komitee;

"Sekretaris" die Sekretaris van die Komitee;
"stock" means large stock;

"vee'.' grootvee.
"townlands" means and includes the townlands of the

Committee arid land held under surface right permits for
2. Niemand het die reg om enige diem behalwe aan- agricultural purposes.

teel grootvee op die dorpsgrond te laat wei of aan to hou 2. No person shall have the right to depasture or keep
of om dit toe te laat nie behalwe in kampe vir die doe] or cause to be depastured or to be kept any stock other
afgesonder en dan slegs nadat by skriftelik by die Komi- than breeding stock on the townlands except in camps set
tee aansoek om 'n lisensie gedoen het. aside for that purpose and then only after first having

3. Elke eienaar of okkupant van 'n erf of perseel, applied, in writing, to the Committee for a licence.

is daarop geregtig om 8 (agt) stuks we te laat wei of 3. Every owner or occupier of an erf or premises, shall
aan te hou op sodanige gedeelte of gedeeltes van die be entitled to depasture or keep 8 head of stock on such
dorpsgrond as wat van tyd tot tyd by besluit van die portion or portions of the townlands as determined from
Komitee vasgestcl word. time to time by the Committee.

. -

4.(1) Elke eienaar of okkupant moOt binne die eerste 4.0) Every owner or occupier shall within the first 5
5 (vyf) dae van die maand sodanige we by die Komitee (five) days of every month register such stock at the
se kantoor registreer, 'n lisensie uitneem vir die aantal Committee's offices, take out a licence for the number of
vee wat by voomemens is om op die dorpsgrond ge- stock he intends to depasture or keep on the townlandse
durende die maand te laat wei of aan te hou en die geld during that month, and pay in advance the charge per
per stuk vee per kalendermaand of gedeelte daarvan soos head of stock per calendar month or portion thereof as

in die Bylae hierby gespesifiseer, vooruitbetaal. I specified in the Schedule hereto.
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1
.

(2) Enige dier waarvoor geen lisensie soos voornoem (2) Any animal for which no licence has been taken out
uitgeneem is nie en wat nie behoorlik geregistreer is as aforesaid and which has not been duly registered, may,
nie, kan, indien dit op die dorpsgrond gevind word, on- if found on the, townlands, be impounded forthwith by
middellik geskut word deur enige lid van die publiek, any member Of the ptiblid; police, the town ranger, or any
polisie, die dorpsveldwagter, of enige behoorlike gemag- duly authorised official:Of the Committee.
tigde beampte van die Komitee.

(3) Elke eienaar of besitter van vee is verplig om die (3) It shall be' compulsory for every owner or possessor
registrasie van geregistreerde we wat doodgaan, doodge- of stock to register stock which may die, be killed, sold,
manic, verkoop, verruil of van die dorpsgrond verwyder exchanged or removed from the townlands, within 7 days
word, te laat kanselleer binne 7 dae van .die datum of from the date on which such stock so died, was killed,
waarop sodanige vee aldus doodgegaan.het, doodgemaak, sold, exchanged or removed.
verkoop, verruil of verwyder is.

(4) Die Komitee het te alle tye die reg om die welding
(11.) The Committee shall at all times have the right to

of aanhou van vee op die dorpsgrond te verbied. allow or prohibit any number Of stock on the townlands.
5. Geen dier wat aan 'n. aansteeklike of besmetlike , .

siekte ly, word toegelaat om op die dorpsgrond te wei of 5. No animal suffering from any contagious or infectious
daar los te loop nie. Indien 'n dier op die dorpsgrond !disease shall be allowed to graze or be at large on the
aangetref word wat aan 'n aansteeklike of besmetlike siek- townlands. Should any animal be found on the townlands
te ly, moet die geval onmiddellik by die polisie aangegee suffering from a.contagious or infectious disease, the case
word, en moet die dier op koste van die eienaar afge- shall immediately be reported to the.police and the animal
sonder word en daarna moet daarmee gehandel word isolated at the owners, expense and subsequently dealt with
kragtens die bepalings van die Wet op Dieresiektes en in terms of the Animal Diseases and Parasites Act, 1956,
-parasiete, 1956, en enige regulasies' wat ingevolge ge- and any regulations framed thereunder. .

i
noemde wet opgestel is.

6. Iedereen wat diere op die dorpsgrond last wei, of 6. Any person devasturing or permitting to run, or
driving animals over the'townlands, or causing animals tdtoelaat dat dit daaroor loop, of dit daaroor dryf, of ver-
be depastured, tri•run on, or to 'be driven over -the oorsaakdat hulle op die dorpsgrond wei, loop of daaroor town-

gedryf word. moet ingeval sodanige dier doodgaan, Betsy lands, shall, in the event of the death of any such animal,
dit sy eie of onder sy sorg, toesig of beheer is. die Komi- whether the same be his own or under his care, supervision
tee se hoof-gesondheidsinspekteur en die dorpsveldwagter or control4orthwith notify such'death to the Ciminiittee's
dadelik daarvan in kennis stel, en moet aan die dorps- chief health inspector and town ranger, and shall point out
veldwagter die. plek aanwys waar die karkas le en die to the ringer' the place where the carcass Henn& pay the
gelde ingevolge die Komitee se Sanitere en Vullisverwyde- charges for the 'removal of the same in terms of the

ringstarief vir die verwydering van die karkas Voorge- Conimittee's Sanitary and RefuSe Removals Tariff. In case

skryf betaal. Indien 'n persoon self 'n karkas wil ver- any persen•should 'himself desire to 'undertake the removal
wyder, moet die nodige kennis soos hierin oinskryf nog- of any carcass, the necessary notice herein defined shall

tans gegee word, en die persoon wat so 'n karkas of kar- nevertheless be given,, and the person removing such

kasse verwyder, moet die verwydering uitvoer volgens carcass or 'circuses shall carry out the' removal in
voorskrifte van die Komitee se hoof-gesondheidsinspek- accordance 'with' instructions from' the' Committee's chief
teur. . health inspector. •• '

7. Die Komitee het te alle tye die reg om by skrif-
. .

'7..
-
The Committee shall balk the right at any time by

telike kennisgewing 'n eienaar van vee aan te se om alle, notice, 'in writing,' to' call upon the owner of stock, laa vee wat sodanige persoon aanhou en/of laat wei, byme- collect or produce at some convenient spot all stock kept
NIP kaar te manic en te bring na 'n gerieflike plek, en indien and/or .depastured by such 'persons. and should any such

enige sodanige persoon in gebreke bly om dit te doen Person fail to do so within' a reasonable time to' be stated
binne 'n redelike tydperk. in genoemde kennisgewing ge- in the notice, he shall be guilty of a contravention of these
meld te word, is by skuldig aan 'n oortreding van hier regal. a.4'ons., ... ..
die regulasies.

. .
.

8. No owner or person in charge of stock shall allow
8. Geen eienaar 'of persoon wat beheer het oor vee, such stock to be in any street or on any sidewalk or openmag toelaat dat sodanige vee op 'n straat, of op sypaad- space,Dexcept where it shall be bona fide driven by corn -

fide deur bevoegde en voldoende veewagtersgedryf jiesof in oop ruimtes is nie, belaalwe wanneer dit bona petent and sufficient herdsmen. Damages caused by such

word. Skade wat deur sodanige vee in 'n straat of sy- stock in any 'street,' sidewalk or open space, or elsewhere,

paadjie of in 'n oop ruime, of elders aangerig word, Betsy whether such stock as aforesaid is driven or not, shall be

sodanige vee soos voornoem gedryf word al dan nie, is recoveribleirdmtheOwner or person having such animals
verhaalbaar op die eienaar of persoon wat sodanige diere under his control or in his possession.
in sy beheer of besit het.

9. Alle persone wat diere op die dorpsgrond hat wei 9. All persons grazing or keeping stock on the townlands
of aanhou, doen dit geheel en al op eie risiko, en die Shall db' th eritirelrat their 'own risk, and the' Cominittee
Komitee aanvaar geen aanspreeklikheid vir enige skade shall accept no liability for an' damage, loss or injury
of verlies gely of beserings opgedoen deur 'n persoon of suffered by any person or animal arising from the grazing
dier, wat ontstaan as gevolg daarvan dat 'n dier op die or keeping of any animal on the townlands.• dorpsgrond wei of aangehou word nie.

10. Die Komitee stel van tyd tot tyd 'n dorpsveld- 10. The Committee shall from time to time appoint a

wagter aan wat daarvoor moet sorg dat die bepalings van tthvir ranger whose 'duty it shall be to' see' that these
hierdie regulasies behoorlik nagekom en uitgevoer word. regulations are duly observed and carried out.

A
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HOOFSTUK II.
CHAPTER II

11. Niemand mag gate of uitgrawings op die dorps- 11. No person shall dig or make any holes or excavations
grond grawe of maak nie, behalwe met die voorafverkree on the townlands, except with the written permission of
skriftelike toestemming van die Komitee. the Committee first had and obtained.

12. Niemand mag 'n gebou, skutting, heining, hek. 12. No person shall remove, damage, mutilate or destroy,
aanplakbord, brag, duiker of ander stmktuur op die or interfere with any buildings, hoardings, fence, gate,
dorpsgrond verwyder, beskadig, skend of vernietig, of notice-board, bridge, culvert or other structure on the
horn daarmee bemoei nie, behalwe met die voorafverkred

townlands, without the written permission of the Committeeskriftelike toestemming van die Komitee. first had and obtained.
13. Niemand mag enige soort wild, there of voels op

die dorpsgrond yang, verstrik, neem, doodmaak, agter- 13. No person shall capture, ensnare, take, kill, pursue,
volg, jaag, vernietig, skiet of met opset verstoor of die chase, destroy, shoot or wilfully disturb any kind of game,
neste of eiers van sodanige voels neem, verwyder of ver- animals or birds on the townlands 'or take, remove or
nietig nie. destroy the nests or eggs of such birds.

14. 'n Kwaai, wilde of half-wildehond wat sonder sy 14. Any' vicious, wild or semi-wild dog found on the
eienaar of ander persoon wat beheer oor sodanige hand townlands unaccompanied by its owner or some other
het, op die dorpsgrond gevind word, kan onmiddellik person in charge thereof may forthwith be destroyed by
deur die dorpsveldwagter of enige ander gemagtigde be- the town ranger or any other authorised officer of the
ampte van die Komitee of enige lid van die polisie van Committee. or by any member of the police.
kant gemaak word.

15. Iedereen wat, hetsy met opset of andersins, 'n IS. Any .person who, whether wilfully or otherwise,
hek op die dorpsgrond laat oopstaan, of wat in gebreke leaves open any gate on the townlands, or who fails to shut
bly om sodanige hek behoorlik en goed toe te maak, of such gate properly and securely, or who in any manner
wat 'n hek of heining op die dorpsgrond op watter wyse damages any gate or fence on the townlands, or who enters
ook al beskadig of wat. sodanige grond, kampe of om- such lands, camps or enclosures on the townlands except
heinde plekke op die dorpsgrond binnegaan, uitgesonderd through gates placed by the Committee or other lawful
deur hekke wat deur die Komitee of ander wettige ower- authority in such enclosure or enclosures under the control
heid aangebring is in sodanige omheinde plek of plekke of the Committee or such other lawful authority shall be
onder die beheer van die Komitee of sodanige ander guilty of an offence against these regulations and liable to
wettige owerheid, is skuldig aan 'n oortreding van Kier- the penalties prescribed thereunder.
die regulasies en strafbaar met die strawwe ingevolge
daarvan voorgeskryf. 16. No person shall use or occupy in any manner what-

16. Niemand mag enige gedeelte van die dorpsgrond soever, camp, squat, picnic or reside upon or erect any

op watter wyse ook al gebruik of okkupeer nie of daar- buildings, booth, tent, fence or structure of any description
op kampeer, hom daarop plak, daarop piekniek hou. for any purpose whatsoever upon any part 'of the town-

daarop woon of enige gebou, hut, tent, omheining of lands unless authorised thereto in writing by the Secretary.
bouwerk van watter aard en vir watter doel ook al daar- •

op gerig nie, tensy by skriftelik deur die Sekretaris daar-
17. No person shall be permitted to plough up or culti-toe gemagtig is.

vate any part of the townlands. save and except under s17. Niemand word toegelaat in enige gedeelte van licence from the Committee previously had and obtained,
die dorspgrond om te ploeg of te verbou nie, behalwe which licence the Comniittee shall have the right and
kragtens 'n voorafverkree lisensie van die Komitee, en power to refuse or grant at its discretion and such licencedie Komitee het die reg en bevoegdheid om genoemde
lisensie na goeddunke te weler of toe te staan, en so- may be granted by the Committee upon such terms, for
danige lisensie kan deur die Komitee toegestaan word such period, upon such conditions, and on payment in
behoudens sodanige bepalings, op sodanige voorwaardes advance of such charges as the Committee may from time
en teen vooruitbetaling van sodanige gelde as wat die to time decide upon: Provided that no licensee under this
Komitee van tyd tot tyd bepaal: Met dien verstande dat section shall have the right to transfer any licence or anygeen lisensiehouer kragtens hierdie artikel die reg het om
'n lisensie of enige ander rea, wat by ingevolge daarvan other right, either wholly or in part, held thereunder to
hou of besit, of in die gelled of gedeeltelik aan enige any other person or persons without the written permission
persoon of persone sonder die skriftelike toestemming of the Committee.
van die Komitee oor te dra nie.

18. Die Komitee het die reg om, teen vooruitbetaling
18. The Committee shall have the right upon prepayment

'

van 'n geld, na goeddunke en op sodanige voorwaardes of a charge at its discretion and upon such conditions as

as wat die Komitee van tyd tot tyd bepaal, 'n lisensie the Committee may decide upon from time to time grant
toe te staan aan 'n persoon of persone om op die dorps- a licence to any person or persons to occupy a site on the
grond 'n terrein, deur die Komitee omskryf en goedge- townlands, to be defined and approved of by the
keur te word, te okkupeer vir die doel om beeskrale of Committee for the purpose of erecting cattle kraals or pens. a-hokke daarop to rig.

19. Niemand mag op die dorpsgrond enige borne 19. No person shall cut or remove, damage, or in any,
struike, varings of ander plante sny, beskadig of op wat- way destroy any trees, shrubs, ferns or other plants from
ter wyse ook al vernietig of daarvan verwyder nie. or upon the townlands.
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III
20. Niemand het die reg om op enige deel van die 20. No person shall have the right to be in possession of

dorpsgrond in besit van 'n byl te wees nie. an axe on any part of the townlands.

21. Jag op die dorpsgrond word verbied. 21. Hunting on the townlands shall be prohibited.

22. Niemand mag karkasse van diere of enige huffs- 22. No person shall deposit any carcasses of animals or
of bedryfsafval op enige plek in die dorp of op die any household or trade refuse on any spot in the town or
dorpsgrond of 'n gedeelte daarvan stort nie, behalwe op upon the townlands or portion thereof, other than on such
sodanige terrein of terreine as wat die Komitee van tyd site or sites as the Committee may from time to time set
tot tyd vir sodanige doel aanwys. aside for such purpose.

23. Niemand mag 'n vark of varke op die dorpsgrond, 23. No person shall keep a pig or pigs on the townlands
sonder die Komitee se skriftelike goedkeuring, aanhou without the written permission of the Committee.
nie.

24. No person shall have the right to travel by means
24. Niemand het die reg om met enige voertuig oor of any vehicle over the townlands except on the recognised

die dorpsgrond te ry nie, behalwe op die erkende paaie. roads.

25. Niemand mag op die dorpsgrond enige brandhout, 25. No person shall remove or cut any firewood, grass,
gras, dekgras, riete of bosse sny of daarvan verwyder thatching, reeds, bushes, or remove sand, gravel, clay,

-
nie, of sand, gruis, klei, klippe, grond, miershoop, turf, stones, soil, antheap, peat, bones, manure or ashes or
bene, mis of as van die dorpsgrond verwyder of klip quarry or crush stones from or upon the townlands, or
op die dorpsgrond grawe of breek, of bakstene vervaar- make, manufacture or burn bricks or plough or in any way
dig of brand, of ploeg of genoemde grand op wafter wyse occupy the townlands without a licence from the
ook al okkupeer nie sonder 'n lisensie deur die Komitee Committee issued under the hand of the Secretary. Such
uitgereik en deur die Sekretaris onderteken. Sodanige licences may be refused if it should be deemed expedient
lisensies kan geweier word indien dit wenslik geag word to disallow either permanently or temporarily all or any
om almal of enigeen van genoemde werksaamhede of of the said acts after the expiration of all current licences,
permanent of tydelik te belet na die verstryking van alle issued as aforesaid.
geldige lisensies uitgereik soos hierbo vermeld.

26. No permit to hunt game upon the townlands shall
26. Geen permit om wild op die dorpsgrond te jag be granted to any person except as the Committee may

word aan enigiemand toegestaan nie, behalwe soos deur sanction in writing.
die Komitee skriftelik goedgekeur.

27. The Committee may stipulate on and endorse every
27. Die Komitee kan vir elite lisensie kragtens hierdie licence issued under these regulations with such conditions

regulasies uitgereik sodanige voorwaardes as wat hy as it may deem expedient.
wenslik ag, stel en dit daarop endosseer. •

28. No person shall be allowed to bathe, swim or wash
28. Niemand word toegelaat om op "enige gedeelte clothes on any portion of the townlands. except in such

6
van die dorspgrond te baai, te sweat of klere te was place or places and under such conditions as the Committee
nie, behalwe op sodanige pick of plekke en opsodanige voorwaardesas wat die Komitee van tyd tot tyd voor-

may prescribe from time to time.

skryf.
29. No person shall keep or depasture stock on any

29. Niemand word toegelaat om vee op die dorps- •Portion of the townlands unless he shall have taken

grond aan te hou of laat wei nie, tensy hy doeltreffende adequate steps to ensure that they are free from ticks.
stappe gedoen het om te verseker dat hulle nie met bos-
luise besmet is nie. 30. Any person contravening any of the provisions of

these regulations or failing to comply with any condition
30. Iedereen wat enigeen van die bepalings van hierdie or requirement shall be guilty of an offence and shall be

regulasies oortree of wat in gebreke bly om te voldoen liable on conviction to a penalty not exceeding R200 (two
aan enige voorwaarde of vereiste, is skuldig aan 'n mis-

hundred rand) in respect of every contravention.dryf en by skuldigbevinding strafbaar met 1 boete van
hoogstens R200 (tweehonderd rand) ten opsigte van elite
oortreding. 31. The Town Lands Regulations of the Makwassie

Health Committee, published under Administrator's Notice
31. Die Dorpsgrond - regulasies van die Gesondheids- 1154, dated 10 December 1952, as amended, are hereby

komitee van Makwassie, afgekondig by Administrateurs- revoked.
kennisgewing 1154 van 10 Desember 1952, soos gewysig
word hierby herroep.

SCHEDULE
BYLAE.

Tariff. Tarief van Gelde.
of Charges

Vir die weiding of aanhou van grootvee op die dorps- For the depasturing or keeping of large stock on the
pp

grond: Per stuk, per maand of gedeelte van 'n maand: townlands: Per head, per month or portion thereof 30r
30c.

P.B. 2-4-2-95-94 P.B. 2-4 - 2 - 95-94
i \

zr
_ _ _
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Administrateurskennisgewing 1487 30 Augustus 1972. Administrator's Notice 1487 30 August, 1972 11.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-

VAN VERORDENINGE BETREFFENDE LISENSIFS LAWS RELATING TO LICENCES AND BUSINESS
EN BEHEER OOR BESIGHEDE. CONTROL.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. the Local Government Ordinance, 1939, read with sec-
gelees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die tion 16(3) of the Transvaal Board for the Development
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitcstede- of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation
like Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) 6 (Administrator's) of 1945, publishes the by- laws set
van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur forth hereinafter, which have been approved by him
hom ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie in terms of section 99 of the firstmentioned Ordinance.
goedgekeur is. The By-laws Relating to Licences and Business Con-

Die Verordeninge Betreffende Lisensics en Beheer oor trol of the Transvaal Board for the Development of
Besighede van die Transvaalse Raad vir die Ontwikke- Ped-Urban Areas, published under Administrator's No-
ling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig by Adminis- tice 536, dated 19 December 1945, as amended, are
trateurskennisgewing 536 van 19 Desember 1945, soos hereby further amended as follows:—
gewysig, word hierby verder sons volg gewysig:—

I. Deur in artikel 2 — 1. By amending section 2 —

(a) die uitdrukking "Bylae 0 — Lisensiegelde be- (a) by the deletion of the expression "Schedule G — 111
taalbaar ten opsigte van sekere Bedrywe en Licence fees payable in respect of certain trades

Beroepe binne die gebied van die Alexandrase and occupations within the Alexandra Local

Plaaslike Gebiedskomitee" te skrap; en Area Committee Area"; and

(b) die uitdrukking "Bylae H" deur die uitdruk- (b) 'by the substitution for the expression "Schedule
king "Bylae G" te vervang. H" of the expression "Schedule G".

2. Deur in artikel 16(b) in die voorbehoudsbepaling 2. By the insertion in the proviso to section 16(b) after
die woord "melkerylisensie" deur die woord "melk- the word "dairy" for the word "farm".
plaaslisensie" te vervang.

3. By the substitution for item 5 of Schedule A of the
3. Dour item 5 van Bylae A deur die volgende te ver-

Yearly Half-yearly
Jaarliks Halfjaarliks

R R
"5(a) Melkery 8 4 "5(a) Dairy 8 4

(b) Melkplaas 2 1" (b) Dairy farm • 2 1"

4. Deur Bylae G te skrap. 4. By the deletion of Schedule G.

5. Deur Bylae "H" to hernommer "G". 5. By renumbering Schedule "H" to "G".
P.B. 2-4-2-97-111. P.B. 2-4-2-97 - 111.

Administrateurskennisgewing 1488 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1488 30 August, 1972 •
KENNISGEWING VAN VERBETERING. MUNISI•
PALIT,EIT DELAREYVILLE: STADSAALVEROR-

DENINGE.

CORRECTION NOTICE. DELAREYVILLE MUM-

CIPALITY: TOWN HALL BY-LAWS.
•

Administrateurskennisgewing 1062 van 5 Julie 1972 Administrator's Notice 1062, dated 5 July 1972, is
word hierby soos volg verbeter:— hereby corrected as follows:-

1. Deur in die voorlaaste reel van artikel 8 van die I. By the substitution in the penultimate line of sec -

Engelse teks die woord "of" deur die woord "of' to ver- tion 8 for the word "of" of the word "or".
yang. •

2. By the substitution in the heading of item 11 for
2. Deur in die opskrif ,by artikel 11 van die Engelse

teks die woord "Cloackrooms" deur die woord "Cloak- the word "Cloackrooms" of the word "Cloakrooms".

rooms" te vervang. •

3. By the substitution in the second line of section 13
3. Deur in die tweede reel van artikel 13 van die for the word "whithout" of the word "without".

Engelse teks die woord "whithout" deur die woord
"without" te vervang. 4. By the substitution in the fifth line of section 17(3)

4. Deur in die vyfde reel van artikel 17(3) die woord of the Afrikaans text for the word "opsigte" of the

"opsigte" deur die woord "opsigter" to vervang. word "opsigter".

5. • Deur in die opskrif van artikel 40 van die Engelse 5. By the substitution in the heading of. section 40 for
teks die woord "cause" deur die woord "clause" to vet- the word "cause" for the word "clause".
yang.

P.B. 2-4-2-49-52. P.B. 2-4-2 - 94 - 52.
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Administrateurskennisgewing 1489 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1489 30 August, 1972
, •

. •

MUNISIPALITEIT LYDENBURG: WYSIGING VAN LYDENBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
' WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE. - - WATER SUPPLY BY-LAWS.

,
-

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Orddrinansie op Plasslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by- him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipa- The Water Supply By - laws of the Lydenburg Muni-
liteit Lydenburg, afgekondig by' Administrateurskennisge- cipality,". Published under Administrator's Notice .1044
wing 1044 van 19 November 1952, soos gewysig, word dated 19 November 1952, as amended, are hereby further
hierby verder gewysig deur in item 2 van Aanhangsel amended by the substitution in item 2 of Annekure XII
XII van die Watertarief onder Bylae 1 by Hoofstuk 3 — of the Water Tariff under Schedule 1 to Chapter 3 —
(a) in subitem (1)(b) die syfer "8c" deur die syfer "Ile" (a) in subitem (1)(b) for the figure "8c" of the figure

te vervang; • •
.

- . - "11c";
(b) in .subitem (2)(b) die' syfer "7c" deur die syfer "IOC (b) in;•subitem (2)(b) for the figure "7c" of the figure

te vervang. . "10c"...
P.R. 2-4-2-104-42 P.B. 2-4-2-104-42.

Administrateurskennisgewing 1490 30 Augustus 1972. Administrator's Notice 1490 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUS: WYSIGING POTGIETERSRUS MUNICIPALITY: AMEND-

VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE. . MENT TO PUBLIC HEALTH BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the ,

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur'hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van. genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Muni- The ,Public Health By- laws of the Potgietersrus Muni-
sipalitiet Potgietersrus. afgekondig by Administrateurs- ciPality, published under Administrator's Notice 148.
kennisgewing 148 van 21 Februaric 1951, soos gewysig, dated 21 February 1951, as amended, are hereby further
word hierby verder gewysig deur in item 3(a), (b) en (c) amended by the substitution in item 3(a), (b) and (c)
van die Sanitere en Vullisverwyderingstarief, vermeld in of the.Sanitary and Refuse Removals Tariff, referred to
artikel 19(a) van Hoofstuk I van Deel IV, die syfer in section 19(a) of Chapter 1 of Part 1V. for the figure
"3s. 6d." deur die syfer "40e" te vervang. "3s. 6d." of the figure "40c".

P.B. 2-4-2-77-27. P.B. 2-4-2-77-27.

Administrateurskennisgewing 1491 30 Augustus 1972. Administrator's Notice 1491 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT BENONI: WYSIGING VAN BE- BENONI MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
GRAAFPLAASVERORDENINGE. CEMETERY BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved byartikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipaliteit The Cemetery By- laws of the Benoni Municipality,Benoni, afgekondig by Administrateurskennisgewing 496 published under Administrator's Notice 496, dated 20van 20 Junie, 1956, soos gewysig, word hierby verder June 1956, as amended, are hereby further amended assoos volg gewysig:— follows:-
1. Deur in artikel 1 in die omskrywmg van "kind" 1. By the substitution in section 1 in the definitionsen "volwassene" die uitdrukking "4 voet 6 duim" deur of "child" and "adult" for the expression "4 feet 6die uitdrukking "1 500 mm" te vervang. inches" of the expression "1 500 mm".
2. Deur artikel 35 deur die volgende te vervang:— 2. By the substitution for section 35 of the following:—
"35 (1) Die by regulasie vasgestelde afmetings vir enige "35 (I) The regulation dimensions of the aperture for

grafopening is soos volg:— any grave shall be as follows:—
(a) Volwassenes (a) Adults

(i) Enkelgrafperseel: 2 500 mm x 1 500 mm. (i) Single grave plot: 2 500 mm x 1 500 mm.

ill (ii) Dubbelgrafperseel: Tweemaal die grootte van 'n
enkelgrafperseel.

(ii) Double grave plot: Double the size of a single
grave plot.

(iii) Famine grafperseel: Meervoud van 'n enkelgraf- (iii) Family grave plot: Multiple of a single grave
perseel. plot

J
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(b) Kinders (b) Children I
Enkelgmfperseel. 1 500 mm x 1 000 mm. Singe grave plot: 1 500 mm x 1 000 mm.

(2) Iedereen wat 'n grafopening van groter afmetings vir (2) Any person requiring an aperture of larger
'n teraardebestelling wil he, moet die afmetings van die dimensions for any interment shall, together with the
doodkis, met inbegrip van die beslag, gee wanneer kerinis notice of interment, give the measurements of the coffin,
van die begrawing gegee word." including fittings."

3. Deur artikel 64 deur die volgende to vervang:— 3. By the substitution for section 64 of the following:—
"64 (1) Waar 'n gedenkteken op 'n graf opgerig word, "64 (1) Where a memorial is erected on any grave,

moet randstene van goedgekeurde manner of graniet met kerbing must be provided of approved marble or granite
die volgende buite-afmetings verskaf word:— to the following external dimensions:—
(a) Enkel volwassene grafperseel: 2 500 mm x 1 050 mm. (a) Single adult plot: 2 500 mm x 1 050mm.
(13) Enkel kinder grafperseel: 1 500 mm x 1000 mm. (b) Single child plot: 1 500 mm x 1 000 mm.
(c) Dubbelgrafperseel: 2 500 mm x 2550 mm. (c) Double grave plot: 2 500 mm x 2 550 mm.

(2) (2)
(a) Alle gedenktekenwerk moet van goedgekeurde marmer (a) All memorial work must be of approved granite or

of graniet wees. marble.
(b) Geen traliewerk, pale of kettings word toegelaat nie." (b) No railings, posts or chains shall be permitted."

P.B. 24-2-23-6 P.B. 2-4-2-23 -6

Administrateurskennisgewing 1492 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1492 30 August, 1972

VERMEERDERING VAN BREEDTE VAN DIE PAD- INCREASE IN WIDTH OF THE ROAD RESERVE
RESERWE VAN NASIONALE PAD NI -21 (NUUT): OF NATIONAL ROAD N1.21 (NEW): JOHANNES-

JOHANNESBURG OOSTELIKE VERBYPAD: DIS- BURG EASTERN BYPASS: DISTRICT OF GERMIS-

TRIK GERMISTON. TON

Die Administrateur, ingevolge artikel 3 van die Pad- The Administrator, in terms of section 3 of the Roads
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) vermeerder Ordinance 1957 (Ordinance 22 of 1957) hereby increases
hierby die breedte van die padreserwe van bogenoemde the width of the reserve of the abovementioned public
openbare pad soos aangetoon en beskryf op die by- road, as indicated and described on the subjoined sketch
gaande sketsplan. plan.

DPH. 022J-23/20/N1 -21 (Nuut) Vol. 4 DPH. 022J -23/20/N1 -21 (New) Vol. 4
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Administrateurskennisgewing 1493 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1493 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT BRITS: VERORDENINGE VIR BRITS MUNICIPALITY: BY-LAWS FOR THE SU-

DIE TOESIG OOR, REGULERING VAN EN BEHEER PERVISION, REGULATION AND CONTROL OF
OOR SEKERE BESIGHEDE, BEDRYWE, BEROEPE CERTAIN BUSINESSES, TRADES, OCCUPATIONS

EN WERK. AND WORK.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. 'him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Woordomskrywing. Definitions.

1. In hierdie verordeninge, tensy dit met die sinsverband 1. In these by-laws, unless inconsistent with the con-
teenstrydig is, beteken — text —

"besigheid" ook "bedryf" en "beroep"; "Act" means the Licences Act 44 of 1962, or any amend -

"hernuwing" die uitreiking aan 'n lisensiehouer van 'n ment thereof;
lisensie in dieselfde bewoording as voorheen, vir die on-

"business" includes "trade" and "occupation";middellike daaropvolgende lisensietydperk;
"lisensie" 'n lisensie uitgereik deur die Raad kragtens

!II •

"certificate" means a certificate as defined by section 2

hierdie verordeninge en sluit die hernuwing van 'a lisensie of the Ordinance;
in; "licence" means a licence issued by the Council under

"Ordonnansie" die "Lisensie (Kontrole) Ordonnansie 3 these by-laws and shall include the renewal of a licence;
van 1931 of wysigings daarvan; "Ordinance" means the Licences (Control) Ordinance,

"Raad" die Stadsraad van Brits en omvat die bestuurs- 3 of 1931 or any amendment thereof;
komitee van daardie Raad of enige beampte deur die Raad

licence "renewal"

means the issue to a licence-holder of ain dims geneem, handelende uit hoofde van enige be- l in identicalfor the next succeedinglicence termsvoegdheid wat in verband mat hierdie verordeninge aan die period.Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Ver- "Council" means the Town Council of Brits and includes
kiesings), 1960 (Ordonnansie 40 van 1960). aan horn ge- the management committee of that Council or any officer

'
delegeer is; employed by the Council, acting by virtue of any power

"sertifikaat" 'n sertifikaat soos omskryf by artikel 2 van vested in the Council in connection with these by - laws and
die Ordonnansle; delegated to him in terms of section 58 of the Local

"Wet" die "Wet op Lisensies 44 van 1962", of 'n wysi- Government (Administration and Elections) Ordinance,

ging daarvan. 1960 (Ordinance 40 of 1960);

Omvang van Verordeninge. Scope of By-laws.

2. Hierdie verordeninge is verdeel in Hoofstukke en 2. These by- laws are divided into Chapters and Sche-

Bylaes wat onderskeidelik op onderstaande sake betrek- doles relating to the following matters respectively:—

110
king het:— Chapter I — Licences issued by the Council (sections 3

Hoofstuk I — Lisensies deur die Raad uitgereik (artikels
to 13).

3 tot 13). Chapter II — Applications for such licences (sections 14

Hoofstuk II — Aansoeke om sodanige lisensies (artikels to 19).

14 tot 19). Chapter.III — Payment of fees for the inspection and su-
Hoofstuk III — Betaling van gelde vir inspeksie van en pervision and registration or regulation of certain

toesig oor en registrasie of regulering van sekere be- trades, businesses and occupations and for the issue
drywe, besighede en beroepe en vir die uitreiking van of certificates under the Ordinance (sections 20 to 25).
sertifikate kragtens die Ordonnansie (artikels 20 tot Chapter IV — Regulating, supervising and controlling of
25). hawkers, pedlars and street traders (sections 26 to

Hoofstuk IV — Reeling en beheer van, en die toesig oor 32).
venters, marskramers en straathandelaars (artikels 26 - •

.

tot 32). Chapter V — Granting of midnight privileges to tea-

Hoofstuk V — Toestaan van middernagvoorregte aan tee- rooms, cafe's, coffee rooms and restaurants and fees

kamers, kafees, koffiekamers en Restaurante en gelde payable (sections 33 to 34).
betaalbaar (artikels 33 tot 34). Chapter VI — Penalties and revocations (sections 35 to

Hoofstuk VI — Strafbepalings en herroepings (artikels 35 38).
tot 38). Schedule A — Tariff of licence fees.Bylae A — Tarief van lisensiegelde.

Schedule B — Tariff of fees for inspection and super-
Bylae B — Tarief van gelde vir inspeksie en toesig en regi- vision and registration or regulation.strasie of regulering.
Bylae C — Tarief van gelde betaalbaar vir die uitreiking Schedule C — Tariff of fees payable for the issue of cer-

111
van sertifikate. tificates.

Bylae D — Gelde betaalbaar ten opsigte van middernag- Schedule D — Tariff of fees payable for midnight privi-
voorregte. leges.

Bylae E — Tarief van gelde van toepassing op die Brits Schedule E — Tariff of fees applicable to the Brits Loca-
lokasie. tion.
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HOOFSTUK I. CHAPTER I.
LISENSIES DEUR DIE RAAD UITGEREIK.

LICENCES ISSUED BY THE COUNCIL.
Bedrywe, Besighede, Beroepe en.Werk Gelisensieer

• te word. Trades, Businesses, Occupations and Work to be
3. Niemand mag binne die munisipaliteit enigeen van Licensed.

die bedrywe, besighede, beroepe of work uitoefen wat in
Bylae A hierby gespesifiseer is nie, tensy by die hotter is 3. No person shall carry on within the municipality any
van 'n onverstreke lisensie om sodanige bedryf, besigheid, of the trades, businesses, occupations or work specified in
beroep of Werk uit te oefen, en geen lisensiehouer mag Schedule A hereto unless he is the holder of an unexpired
die bedryf, besigheid; beroep of werk uitoefen waarop licence to carry on such trade, business, occupation or
sodanige lisensie betrekking het nie, behalwe op sodanige work; and no holder of a licence shall carry on the trade,
perseel of pick as wat in sodanige lisensie deur of namens business, occupation or work to which such licence relates
die Raad gespesifiseer is. except at such premises or place as may have been speci-

fied by or on behalf of the Council in such licence.

Verstryking van Lisensies.

4. Iedere lisensie, waarvoor die bedrag in Bylae A -
.

Expiry of Licences.
hierby gespesifiseer is en wat maandeliks of driemaande-

4. Every licence, the fee for which is specified in Sche-
liks betaalbaar is, verstryk onderskeidelik op die laaste dule A hereto to be payable monthly or quarterly shall
dag van die maand of kwartaal waarin dit uitgereik is; en expire on the last day of the month or quarter, respectively, Ialle ander lisensies vir enige langer tydperk as 'n kwartaal in which it was issued; and every other licence for any
verstryk op die 31ste dag van December van die jaar van period longer than a quarter shall expire on the 31st day
uitreiking. of December of the year of issue.

Gelde Betaalbaar.
•

5. Vir iedere lisensie is die' toepaslike bedrag, soos in Fees Payable.

Bylae A 'hierby gespesifiseer, deur die lisensiehouer be- 5. For every licence the appropriate fee specified in
taaibaar en kan deur die Raad op horn verhaal word:. Schedule A hereto shall be payable by, and may be re-

Met dien verstande dat, tensy die verpligting om 'n lisensie covered by the Council from the licensee: Provided that,
..Mt• te neem waarvoor jaarlikse bedrag gespesifiseer unless the liability to take out a licence for which a yearly
)Word, op of na die eerste dag van Julie in enige jaar 'n fee is specified commences on or after the first day of
aanvang neem, die betaalbare bedrag dieselfde is as die July in any year, the fee payable shall be that specified for
wat vir 'n voile jaar gespesifiseer is. n full year.

Verplasingspermitte.
Removal Permits.

6. Die Raad kan aan enige lisensiehouer 'n verplasings-
permit toestaan om sy besigheid na 'n ander perseel te 6. The Council may grant to any licensee a removal
verplaas wat deur die Raad goedgekeur is. Vir elke permit to remove his business to other premises approved
sodanige permit is die verplasingsbedrag betaalbaar soos by the Council. For every such permit the removal fee
in Bylae A hierby gespesifiseer en kan deur die Raad op specified in Schedule A hereto shall be payable and may
die lisen§iehouer verhaal word. be recovered by the Council from the licensee.

'" .
•

Aanstelling van Bestuurders of Genomineerdes.'
Appointment of Managers or Nominees.

7. Die Raad kan, teen betaling van die goedkeurings-
bedrag soos in Bylae A hierby gespesifiseer, enige lisensie- 7. The Council may, on payment of the approval fee

honer toelaat om 'n bestuurder of genomineerde wat deur specified in Schedule A hereto, permit any licensee to
die Raad goedgekeur is, aan te stel om sy besigheid to. appoint a manager or nominee approved by the Council
dryf. Die Raad moet in die lisensie die name voluit spesi- to conduct' his business. The Council shall specify in the
fiseer van enige bestuurder of genomineerde, wat aldus licence the full names of any manager or nominee so ap-
goedgekcur is en sodanige bestuurder of genomineerde is
aanspreeklik vir die behoorlike nakoming van alle veror- Proved, and such manager or nominee shall be responsible
deninge van die Raad wat van tyd tot tyd van hag is. for the due observance of all by- laws of the Council in
wat op die bedryf van, sodanige besigheid betrekking net, force from time to time affecting the conduct of such
en moet in weiklikheid persoonlik oor die besigheid beheer business, and shall personally be in actual control of the
he: Met dien verstande dat die aanstelling van sodanige business: Provided that the appointment of such manager
bestuurder of genomineerde nie geag word die lisensie or nominee shall not be deemed to relieve the licensee ofhouer te onthef van sy persoonlike aanspreeklikheid ten

his personal responsibility of such by-laws. Unless theopsigte van sodanige verordeninge nie. Tensy die Raad
aldus die aanstelling van 'n bestuurder of genomineerde Council has so approved of the appointment of a manager
goedgekeur het, moet die lisensiehouer persoonlik die or nominee, the licensee shall personally be in actual con-
werklike beheer he oor die besigheid waarvoor sy lisensie trol of the business for which his licence was issued.
ultgereik was.

Wanneer Gelde Betaalbaar is. When Fees are Payable.

8. Die gelde wat betaalbaar is vir enige lisensie, ver- 8. The fees payable for any licence, removal permit or
plasingspermit of goedkeuring van aanstelling van 'n be- approval of the appointment of a manager or nominee
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•
stuurder of genomineerde, moet aan die Raad betaal word shall be paid to the Council at the time application is made
op die tydstip wanneer aansoek gedoen word om sodanige for such licence, permit or approval, and shall be refunded
lisensie, permit of goedkeuring, en dit word terugbetaal if the application is refused, withdrawn, or for any other
indien die aansoek van die hand gewys, ingetrek, of om reason not finality granted. The Council may, by resolu-

enige ander rede the final toegestaan word nie. Die Lion, permit fees payable for renewals to be paid not later
Raad kan by besluit toelaat dat gelde wat vir hernuwings than the 31st day of January in the year in respect of
betaalbaar is, betaal word nie later nie as op die 31ste dag which renewal is required.
van Januarie in die jaar ten opsigte waarvan die hernuwing
vereis word.

Transfer of Licences.
Oordrag van Lisensies. 9. No licence shall be transferable from one nerson to

9. Geen lisensie is van die een persoon aan 'n ander another: Provided that if a licensee dies, or if his estate

oordraagbaar the: Met dien verstande dat, indien 'n lisen- is sequestrated, or if the licensee, being a company, is in
siehouer te sterwe kom, of indien sy boedel gesekwestreer course of liquidation, or if the licensee becomes in any way
word, of indien 'n lisensiehouer 'n maatskappy is en besig incapable in law of carrying on his business, then his
is om te likwideer, of indien die lisensiehouer op watter widow, executor, trustee, liquidator or any curator bonis
wyse ook al in regte onbevoeg word om sy besigheid te appointed by the Court, as the case may be, may on pay-

dryf, sy weduwee, eksekuteur, trustee, likwidateur of enige ment of the transfer fee specified in Schedule A hereto
curator bonis deur die Hof aangestel, na gelang van die carry on the business for the unexpired period of the

geval. dan teen betaling van die oordraggeld soos in Bylae licence.

a A hierby gespesifiseer, die besigheid kan dryf vir die on-

e verstreke tydperk van die lisensie.
Licences Issued to Partnerships.

Lisensies aan Vennootskappe Uitgereik. '10.0) Any licence issued to a partnership shall specify

10.0) Enige lisensie wat aan 'n vennootskap nitgereik the full names of each of the partners and the style under

word, moet die name voluit spesifiseer van elkeen van die which the business is to be carried on.

vennote asook die firma waaronder die besigheid gedryf (2) If any member of a partnership retires during the
word. year for which a licence has been issued to the partnership,

(2) Indien enige lid van 'n vennootskap horn onttrek the remaining partner or partners may on payment of the
gedurende die jaar waarvoor 'n lisensie aan die vennoot- transfer fee specified in Schedule A hereto carry on the
skap uitgereik is, kan die oorblywende vennoot of vennote business for the unexpired period of the licence.
teen betaling van die oordraggeld, soos in Bylae A hierby
gespesifiseer, die besigheid dryf vir die onverstreke tyd-
perk van die lisensie. Duplicate Licences.

Duplikaatlisensies. 11. The holder of an unexpired licence shall be entitled
to obtain from the Council a duplicate thereof on payment

11. Die houer van 'n onverstreke lisensie bet die reg of the sum of R1 (one Rand).
om van die Raad 'n duplikaat daarvan to verkry teen be-
taling van 'n bedrag van RI (een Rand).

• Licences to be Produced when Required.
Lisensies VoorgeM te word wanneer dit Verlang word.

12. No person to whom a licence has been issued shall

e12. Niemand aan wie 'n lisensie uitgereik is, mag ver- fail to produce such licence or a duplicate thereof, issued
suim om sodanige lisensie of 'n duplikaat daarvan, uitge- in terms of section 11, on being 'thereto required at his
reik kragtens die bepalings van artikel 11, 'voor te E nie place of business at any time before the licence has ex-

wanneer dit op sy besigheidsplek te eniger tyd voor die pired by any duly authorised official of the Council or by
verstryking van die lisensie deur enige behoorlik gemag- any member of the South African Police.
tigde beampte van die Raad of deur enige lid van die
Suid-Afrikaanse Polisie van hom verlang word.

Alterations to Licensed Premises.
Verbouings aan Gelisensieerde Persele.

13. No person who is the holder of a licence shall make
13. Niemand wat die houer van 'n lisensie is, mag or cause or permit any person to make any alteration to

enige verbouing maak aan die perseel wat in sodanige the premises specified in such licence unless and until he
lisensie gespesifiseer is, of veroorsaak of toelaat dat enig- has obtained the written approval of the Council.
een dit doen nie, tensy en alvorens by die skriftelike goed-
keuring van die Raad verkry het.

• CHAPTER II.
HOOFSTUK IL

AANSOEK OM LISENSIES 'WAT DEUR DIE RAM) APPLICATION FOR LICENCES ISSUED BY THE
'UITGEREIK WORD. COUNCIL.

Lisensievorms, ens., deur die Raad Voorgeskryf te word. Licence Forms, etc., to be Prescribed by Council.

a 14. Die Raad kan van tyd tot tyd by besluit die vorms 14. The Council may from time to time by resolution
voorskryf van lisensies, aansoeke, verplasingspermitte, oor- prescribe forms of licences, applications, removal permits,
dragpermitte, kennisgeWings van aansoek, en enige ander transfer permits, notices of application, and any other
vorms wat nodig of wenslik is vir die behoorlike toepas.sing forms which may be necessary or desirable for the proper
van hi erdie verordeninge. administration of these by-laws.
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Vorms deur Applikante ingevul te word. Forms to be Completed by Applicants.
15. federeen wat aansoek doen om 'n lisensie, 'n ver- 15. Every applicant for a licence, a removal permit, a

plasingspermit, oordragpermit of om die Raad se goed- transfer permit or for the Council's approval of the ap-
keuring vir die aanstelling van 'n bestuurder of genomi- pointmedt of a manager or nominee in terms of section
neerde kragtens die bepalings van artikel 7, moet 'n aan- 7, shall complete a form or forms of application to be
soekvorm of -vorms invul wat deur die Raad verskaf supplied by the Council, and shall furnish thereon all such
word, en moet daarop alle sodanige besonderhede verstrek particulars as may be required for the due consideration
as wat vir die behoorlike oorweging van die aansoek nodig of the application.
is.

Notice to be Posted.Kennisgewing Aangeplak te word.
16.(1) Every applicant for a licence, not being the re-

16.0) ledereen wat aansoek doen om 'n lisensie, wat newel of a licence, to carry on a business in any premises,the die hernuwing van 'n lisensie is the, om op enige per- and every applicant
age the Council's approval of the ap

-
seel 'n besigheid te dryf, en iedereen wat aansoek doen pointment of a manager or nominee, in terms of sectionom die Raad se goedkeuring vir die aanstelling van 'n 7, shall obtain from the Council and shall complete a formbestuurder of genomineerde, kragtens die bepalings van. of notice of his intention to apply for such licence or suchartikel 7, moet van die Raad 'n vorm van kennisgewing approval. Every such form when issued shall be stampedverkry, en dit invul, bevattende sy voorneme om aansoek by the Council with the date of issue. Within three days
te doen om sodanige lisensie of sodanigegoedkeuring. Elke after he has lodged his application for such licence or
sodanige vorm moet, by die uitreiking daarvan, deur die such approval with the Council, the applicant shall affix
Read bestempel word met die uitreikingsdatum. Binne and thereafter, until his application has been granted or
drie dae nadat die applikant sy aansoek om sodanige refused, maintain such ndtice in a legible condition upon
lisensie of sodanige goedkeuring by die Raad ingedien

the outer door or other conspicuous part of the premiseshet, moet hy sodanige kennisgewing aanplak en dit dear-
na, totdat sy aansoek toegestaan of geweier is, in 'n lees- in such a manner that it may be seen and read by per-

bare toestand aan die buitedeur of op 'n ander in-die- sons passing such premises. If there be no suitable struc-

oogvallende gedeelte van die perseel aangeplak hou op so ture on which such notice may be so displayed, then the
'n wyse dot dit gesien en gelees kan word deur persone applicant shall affix and maintain the notice in the manner
wat by sodanige perseel verbygaan. Indien daar geen ge-

skikte bouwerk is waarop sodanige kennisgewing ildus provided upon a suitable board or plate attached to a

vertoon kan word nie, dan moet die applikant, op die wyse metal standard securely placed in the ground on the site
soos bepaal, die kennisgewing aanplak en aangeplak hou on which he proposes to carry on his business. The provi-
op 'n geskikte bard of plaat bevestig aan 'n metaailstaan-

sions of this section shall apply to every applicant for a
der wat stewig in die grand vasgesit is op die terrein wear removal permit in respect of the premises or site to which
hy voornemens is om sy besigheid te dryf. Die bepalings
van hierdie artikel is van toepassing op iedereen wat aan- he desires to move his business.

soek doen om 'n verplasingspermit ten opsigte van die (2) The provisions of subsection (1) shall not apply to
perseel of terrein waarheen by begerig is om sy besigheid applicants for the following licences:—
te verwyder. (a) Dairy (outside).

(2) Die bepalings van subartikel (1) is nie van toepas-
(b) Entertainment licences which may be issued for a pe-

sing op applikante vir onderstaande lisensies nie:—
(a) Melkery (busts). riod of one month or less.

(b) Vermaaklikheidslisensies wat vir 'n tydperk van een
maand of minder uitgereik kan word.

Annual Notice Calling for Objections.

Jaarlikse Kennisgewing met die oog op Besware. 17. Within the first fifteen days of the month of Novem-

17. Binne die eerste vyftien dae van die maand No- her of every year, the Council shall cause to be published

vember van iedere jaar, moet die Raad in een of meer in one or more newspapers circulating in the municipality,
nuusblaaie wat in die munisipaliteit gelees word, 'n kennis- a notice requiring all persons who may desire to object to
gewing laat publiseer waarin alle persone wat teen die toe- the grant of a renewal of any licence to lodge their ob -

staan van 'n hernuwing van 'n lisensie beswaar wil maak, jections, by not later than the last day of that month.
aanges8 word on hulle beswaar in te dien, nie later the as
die laaste dag van daardie mand.

Procedure in Lodging Objections.
Prosedure by die Indiening van Besware

18. Every person who desires to object to the grant of a
18. Iedereen wat beswaar wil maak teen die toeken- licence or of the renewal of a licence shall forward written

ning van 'n lisensie of die hernuwing van 'n lisensie, moet notice of his objection, stating the grounds thereof, by
skriftelike kennisgewing van sy beswaar, met opgawe van

registered post, to the Town Clerk and to the applicant,die redes daarvoor, per geregistreerde pos aan die Stads-
klerk en aan die applikant stuur, binne veertien dae na within fourteen days of the date stamped by the Council
die datum wat deur die Raad gestempel is op die vorm van on the form of notice of the applicant's intention to apply
kennisgewing van die applikant se voorneme om aansoek te in the case of an application for a licence, or not later than
doen in die geval van 'n aansoek om 'n lisensie, of the the 30Ch day of November in the case of an applicationsTater the as die 30ste dag van November in die geval van -

for the renewal of a licence. No person who fails so to'n aansoek om die hemuwing van 'n lisensie. Niemand wat
in gebreke bly om aldus sy beswaar in te dien, is geregtig lodge his objection shall be entitled to be heard in sup-

om ter ondersteuning daarvan verhoor te word the. port thereof.

•
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III
Prosedure voor Komitee. Procedure Before Committee.

19. Die prosedure wat gevolg moet word voor die ko- 19. The procedure to be followed before the committee
mitee of kornitees aan wie die plig opgedra is om lisensies or committees entrusted with the duty of granting renewing
toe te staan, te hernieu of te weier, is as volg:— or refusing licences shall be as follows:—

(1) Aansoeke om lisensies word deur die komitee be-
(1) Application for licences shall be heard by the corn -handel in die volgorde waarin hulk voorkom in die lys mittee in the order in which they appear in the list sub -wat aan die komitee voorgele word, behalwe dat aansoeke

mined to the committee, except that applications which arewaarteen beswaar gemaak word die laaste behandel word.
opposed will be heard last. The committee may, however,Die komitee kan egret, na goeddunke, enige aansoek uit in the exercise of its discretion, take any application outdie behoorlike volgorde neem, of dit uitstel.

(2) Die vergadering van die komitee waarop aansoeke of proper order, or postpone it.
-

in behandeling geneem word is vir die publiek toeganklik: (2) The meeting of the committee for the purpose of
Met dien verstande dat die Komitee sy beraadslagings ten -heaving applications shall be open to the public: Provided
opsigte van enige aansoek privaat kan voer. that the committee may conduct its deliberations in

(3) federeen wat aansoek doen om die toekenning of reference to any application in private.
hernuwing van 'n lisensie en iedereen wat daarteen be-
swaar maak, en wat kennis gegee het soos ingevolge hierdie (3) Every applicant for the grant or renewal of a licence,
verordeninge vereis, is geregtig om verhoor te word, hetsy
persoonlik of deur bemiddeling van 'n advokaat of proku-

geval van die Polisie, deur bemiddeling van 'n lid

etuies op te roep, wie se getuienis onder eel afgele meet
word. ie

and every person objecting thereto, who will have given
the notices required under these by- laws shall be entitled

reur, of deur 'n toegelate en gelisensieerde wetsagent, of in to be heard, either personally or by counsel or attorney,
or admitted and licensed law agent or in the case of the

n die Polisiemag wat vir die doel aangestel is, en om Police, by any member of the Police Force appointed for
the purpose, and to call witnesses, whose evidence shall be
given on oath.

(4) Die volgorde waarin die betrokke party° verhoor (4) The order of hearing shall be as follows:—
word, is as volg:—

(a) The applicant for a licence or his representative shall(a) Die persoon wat om 'n lisensie aansoek doen of sy
be heard first and thereafter may call witnesses inverteenwoordiger word die eerste verhoor en kan daar-
support of his application.na getuies oproep ter ondersteuning van sy aansoek;

(b) die beswaarmaker of sy verteenwoordiger kan dan (b) The objector or his representative shall then be heard,
verhoor word en kan, na opgawe van die rede vir sy and, after stating his ground of objection, may call
beswaar, getuies ter ondersteuning daarvan oproep; en witnesses in support thereof.

(c) die applikant of sy verteenwoordiger kan dan verhoor (c) The applicant or his representatives may then be
word in betoog ter ondersteuning van die aansoek, en heard in argument in support of the application, and
daarna moet die beswaarmaker of sy verteenwoordiger thereafter the objector or his representative shall be
verhoor word in repliek ter ondersteuning van sy be- heard in reply and in support of his objection. The
swaar. Die applikant of sy verteenwoordiger het die applicant or his representative shall have the right of

. . reg om repliek te lewer op die betoog van die be- replying to the argument of the objector or his repre-
swaarmaker of sy verteenwoordiger. sentative.

(5) Die Komitee kan, na goeddunke, enige beswaar
aanneem wat gemaak word tot op die tydstip wanneer die (5) The committee may in its discretion accept any ob-

jaansoek in behandeling geneem word: Met dien verstandeection made up to the time of hearing the application

ifr
dat aan die applikant, indien hy dit verlang, 'rt verdaging

in stoat te stel om opsodanige beswaar in te eindehorn

subject to the applicant, if he so desires, being granted and

an die behandeling van sy geval toegestaan moet word ten adjournment of the hearing to enable him to deal with
such objection.

gaan.

HOOFSTUK III. CHAPTER III.

BETALING VAN GELDE VIR DIE 1NSPEKSIE VAN PAYMENT OF FEES FOR THE INSPECTION, SU-

EN TOESIG OOR EN REGISTRASIE OF REGULE- PERVISION AND REGISTRATION OR REGULA-

RING VAN SEKERE BEDRYWE, BESIGHEDE EN TION OF CERTAIN TRADES, BUSINESSES AND
BEROEPE EN VIR DIE UITREIKING VAN SERTI- OCCUPATIONS AND FOR THE ISSUE OF CERTI-

FIKATE KRAGTENS DIE ORDONNANSIE. FICATES IN TERMS OF THE ORDINANCE.

Inspeksie- , Toesig- en Registrasie- of Regaleringsgelde Inspection, Supervision and Registration or Regulation
wat Betaal moet word. Fees to be Paid.

20. Every person who carries on any one or more of the20. Iedereen wat enigeen of meer van die besighede
business specified in Schedule B hereto shall pay to thedryf soos in Bylae B hierby gespesifiseer, moet aan die

Raad voor of op die 31ste dag van Januarie iedere jaar Council on or before the 31st day of January every year
die toepaslike jaarlikse gelde betaal wat in Bylae B bier- the appropriate yearly fees specified in Schedule B here -

by virelke sodanige besigheid gespesifiseer word wat hy to for each such business which he carries on with in the

gedurende die jaar of enige gedeelte van die jaar in die municipality during the year or any part of the year: Pro -

munisipaliteit dryf: Met dien verstande dat — vided that —

,(a) iedereen wat by die Raad aansoek doen om 'n serti- la) any person who makes application to the Council for
fikaat van magtiging om aan horn kragtens die bepa- a certificate authorising the issue to him under the
lings van die wet 'n lisensie of lisensies uit te reik om provisions of the Act of a licence or licences to carry
enigeen of meer van sodanige besighede te dryf, op on any one or more of such businesses shall pay to the
die tydstip van aansoek aan die Raad die toepaslike Council at the time of application the appropriate
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jaarlikse gelde moet betaal soos in Bylae B hierby yearly Ices specified in Schedule B hereto for eac
gespesifiseer vir elke sodanige besigheid ten opsigte such business in respect of which his application is
waarvan sy aansoek gedoen word: Voorts met dien made: Provided further that the fees paid shall be re-
verstande dat die gelde wat betaal is, terugbetaal most funded if his application is refused;
word indien sy aansoek geweier word;

(b) iedereen wat op enige datum na die 15de dag van (b) any person who commences on any day after the 15th

Januarie enigeen of meer van sodanige besighede bin- day of January to carry on within the municipality
any one or more of such businesses for which he isne die munisipaliteit begin dryf waarvoor dit the van

horn verlang word om van die Raad 'n sertifikaat te not required to obtain a certificate from the Council
verkry nie, aan die Raad binne een maand na die shall pay to the Council within one month after the
aanvangsdag die toepaslike jaarlikse gelde moet be- day of commencement the appropriate yearly fees

taal soos in Bylae B hierby gespesifiseer vir elke specified in Schedule B hereto for each such business

sodanige besigheid wat hy begin dryf; which he commences to carry on;

(c) van iedereen wat op of na die Iste dag van Julie in (c) That any peson who commences on or after the first
enige besondere jaar enigeen of meer van sodanige day of July in any year to carry on within the munici -
besighede binne die munisipaliteit begin dryf, afgesien pality any one or more of such businesses, whether or
daarvan of hy van die Raad 'n sertifikaat moet verkry, not he is required to obtain a certificate from the
verlang word dat hy, dog alleenlik ten oosigte van Council, shall be required to pay, but in respect of
daardie jaar, die toepaslike halfjaarlikse gelde mod that year only, the appropriate half-yearly fees in -

betaal in stede van die jaarlikse gelde soos in Bylae stead of the yearly fees specified in Schedule B here-

B hierby gespesifiseer; en to; and 4
(d) iederecn wat enige sodanige besigheid op meer as (d) any person who carries on any such business in more

een perseel dryf, die toepaslike bedrag vir sodanige than one premises shall pay the appropriate fee for
besigheid ten opsigte van iedere perseel moet betaal. such business in respect of each premises.

21. Niemand mag enige ander persoon se dienste ge-
bruik om goedere in verband met sy besigheid rond te 21. No person shall employ, permit, cause or allow any
vent of te smous nie, of hom dit laat doen of toelaat dat other person to hawk or peddle goods connected with his

hy dit doen nie, tensy sodanige ander persoon aan die Raad business unless such other person has paid to the Coun -

die toepaslike venters- of marskramersgeld betaal het cil the appropriate hawker's or pedlar's fee as specified in
soos in Bylae B hierby van hierdie verordeninge gespe- Schedule B hereto of these by- laws.

sifiseer.

Receipt for Fees to be Obtained.
Kwitansie vir Gelde Verkry te word.

22. Every person who in terms of section 20 is liable to
22. Iedereen wat kragtens die bepalings van artikel 20 pay and has paid any fees specified in Schedule B hereto

vir betaling aanspreeklik is en wat enige gelde betaal het shall obtain from the Council a receipt therefor and may
soos in Bylae B hierby gespesifiseer, moet van die Raad 'n at any time during the year of issue on payment of the
kwitansie daarvoor verkry, en kan te eniger tyd gedurende sum of RI (one Rand) obtain from the Council a duplicate
die jaar van uitreiking teen betaling van 'rt bedrag van RI of such receipt.
(een Rand) van die Raad 'n duplikaat van sodanige kwi-
tansie verkry.

Receipts to be Produced when Required.

Kwitansie Vertoon te word wanneer dit Verlang word. 23. No person to whom a receipt has been issued in

23. Niemand aan wie 'n kwitansie kragtens die bepa- terms of section 22 shall fail to produce such receipt or a

lings van artikel 22 uitgereik is, mag in gebreke bly om duplicate thereof issued in terms of section 22 on being
sodanige kwitansie of 'n duplikaat daarvan, uitgereik thereto required at his place of business at any time during
kragtens die bepalings van artikel 22, te vertoon nie. wan- the year of issue by any duly authorised official of the
neer dit te eniger tyd gedurende die jaar van uitreilang op Council or by any member of the South African Police.
sy besigheidsplek van hom verlang word deur 'n behoorlik
gemagtigde beampte van die Raad of deur enige lid van
die Suid -Afrikaanse Polisie. Form of Requirement to be Lodged with Council.

Vorm van Vereiste by die Rand Ingedien te word. 24. Every person who is liable to pay any fees specified
in Schedule B hereto shall before payment obtain from the

24. Iedereen wat aanspreeklik is vir die betaling van Council, complete and lodge with the Council a form or
enige gelde soos in Bylae B hierby gespesifiseer, moet voor

forms of requirement, and shall furnish thereon all suchbetaling 'n vorm of vorms van vereiste van die Raad ver-

kry, dit invul en by die Raad indien, en moet daarop alle particulars and information as may be necessary or desir-

besonderhede en informasie verstrek wat vir die behoorlike able for the proper administration of these by- laws.
toepassing van hierdie verordeninge nodig of wenslik is.

Fees for Certificates.Gelde vir Sertifikate.
25. Vir iedere sertifikaat deur die Raad uitgereik, is 25. For every certificate issued by the Council, the apli

die toepaslike bedrag betaalbaar wat in Bylae C hierby propriate fee sm.:dined in Schedule C hereto shall be pay-

gespesifiseer is. able.

_



•

• PROVINCIAL, GAZETTE,, 30 AUGUST, 1972 2649

i. . . . . .

HOOFSTUK IV. -
• CHAPTER IV.

. . ,

REELING EN BEHEER VAN, EN' DIE TOESIG OOR REGULATING, SUPERVISING AND CONTROLLING
VENTERS, MARSKRAMERS EN STRAATHANDE- OF.HAWKERS, PEDLARS AND STREET-TRADERS.

LAARS. -

. ' • '

Minimal-1z Age of Hawkers and Pedlars.Minimum Ouderdom van Venters en Marskramers.

26. Niemand ender die ouderdom van 16 jaar mag as'n 26. No person under the age of 16 years shall act or be
venter of marskramer optree of in diens wees -nie.. - employed as a hawker or'pedlar. '

Die Verf van Naant op Voertuie. Painting of Name on Vehicles.

27. Eike venter en marskramer, moet sy naam duidelik 27. Every hawker or pedlar shall keep his name visibly
1

en leesbaar op elke voertuig (met inbegrip van 'n stootkar and legibly painted or affixed upon every vehicle (inelud-

of handkar wat hy self• stoot) geverf of daaraan geheg ing a handcart or barrow propelled by himself) or in the
hou,. of indien geen voertuig gebruik word nie, on enige event of no -vehicle' being used, upon any receptacle or
hotter wat vir .die,yertoning, uitstalling. of vervoer.van sy container used -for the display, exhibition orcarriage of his
goedere gebruik , word: Met dien verstande dat daar- nie goods: Provided that nothing in these by-laws shall be
aangeneem moet word dat enige bepaling in hicidie, 3/C1:- deemed to give any hawker or pedlar the right to sell ,

ordeninge aan 'n venter of marskramer die reg verleen cm his goods in any -room or other fixed premises.
sy goedere in 'n kamer, winkel of ander bepaalde perseel -

te verkoop nie.

!ip Minute - van. Pick
- •

Hawkers and Pedlars to move on every 20 Minutes.

Venters en Marskramers moet elke 20 28. If any hawker or pedlar shall commence to carry
verander. on his•business in any street or other place to which the

28. 'n Venter of marskramer moet, indien hy begin Public has access, he shall move within 20 minutes to a
handel dryf in 'n straat of plek waartoe die publiek toe- place outside a radius of 50 m from the place where he
gang het, binne 20 minute verskuif na 'n plek huite 'a om- commenced to carry on iris business. No hawker or
trek van 50 in van die plek af waar hy begin het om handel . pedlar shall commence to carry on his business in any
to dryf. - • . street or other place to which the public has access within

Geen venter of marskramer mag begin handel dryf in a radius of 50 in from any place where he has in the
'n straat of op 'n ander plek waartoe die publiek toegang same day previously commenced to carry on business. A
het binne 'n omtrek van 50 m van die plek af waar hy haWker or pedlar shaTh be deemed to commence to carry on

r tevore op dieselfde dag begin het om handel te dryf nie. his busine:ss not only on the first occasion when he first
Dit word geag dat 'n venter of marskramer begin handel carries ;on business after moving outside a radius of not
dryf, nie alleen wanneer by die eerste keer met; sy be- less than 50 in•as aforesaid.
sigheid begin nie, nadat hy

' tot 'mite 'n omtrek van •

minstens 50 m, soos voornoem, verskuif het.
Goods Shall be Sold from Vehicle.•

Goedere moet van Voertuig af V erkoop word. 29. Every hawker and pedlar shall, when in any street
29. Winneer'n•Venter en marskramer irrirstraat of op or public place, confine his goods to his vehicle, handcart,

• 'n openbare plek is, moet hy sy goedere, op sy, voertuig barrow or receptacle, as the case may be, except when
handkar, stootkar of houer, na gelang van' die geval, hou, necessary for the purpose of delivering goods.

Ibehalwe wanneer dit vir aflewering van, verkoopte goedere .

nodig is.
.

'
. .

• „ .

' •
. Genital Conduct of HaWkers at Stands.

, .

Algemene Gedrag van Venters op Standplase.
-

30. The following rules shall be observed by every-

hawker and pedlar whilst occupying any authorised
30. Die volgende reels moet deur elke venter en mars- stand:___

kramer nagekom word, terwyl by 'n goedgekeurde stand- .
. ,

pleas okkupeer:— (a) The stand•and any receptacle used in connection there-

(a) Die standplaas, eh 'n houer wat in verhand- daarmee
- .

- • with shall be kept clean at all times.
gebruik word, moet te alle tye' slcoon gehou word. (b) He. Shall not deposit or throw on the street or pave-

(b) Hy mag geen papier, vuilgoed of viligteSkille op die • •• -

ent in
- • •

vi
•

m the cinity of .the stand any paper, litter or
straat of sypaadjie pleas of gooi of tbelaat dat dit in .

fruit skins.
die straat of op die sypaadjie in die nabyheid van die
standplaas 16 nie. • (c) He shall on request move his wooden stand or other

(c) Op versoek meet sy houtstellasie of ander honer ver- receptacle to ,permit the street, gutters or pavement
skull ten erode toe te That dat die straat, voortjies of . . being -cleaned by the Council's officials.
sypaadjie deur die Read se beamptes .skoongemaalc
kan word. ,

, (d) He shall not sit on Or interfere in any way with any
. vehicle that may be parked alongside his stand.(d) Hy mag op geen voertuig wat tangs sy standplaas

geparkeer is, sit of horn op enige Wyse daarmee be- (e) All vehicles and receptacles shall be moved off the
moei nie. i

. . public places. streets or pavements, as the case may
(e) Alle voertuie en houers meet na afloop van die besig- be, on completion of the business for the day, and

0
- held vir die dag, van die openbare plekke, strate of . • the stand left. in a clean condition.

sypaadjies verwyder word, al na gelang -van die geval,
en die standplaas in 'n skoon toestand gelaat,wonl.

/

.(f) He.shall be cleanly clothed and shall wear a white
(f) Hy meet skoon aangetrek wees,''n wit jas dra,en horn .ceat, and,shall,at all times conduct himself in a civil and

te alle tye beleefd en fatsoenlik gedra. decorous manner.
,

411
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Beperking op Handeldrywe in Sekere Gebiede. Restrictions on Trade in Certain Areas.
31.(1) Geen marskramer of venter of straathandelaar 31.(I) No Hawker, pedlar or street - trader shall sell or

mag op Sondae en kerklike vakansiedae in strate aan- display any of his goods for sale on Sundays and church
grensend aan enige Kerk binne die munisipale gebied gelee holidays in streets ajoining any Church within the muni-
enige ware te koop aanbied of uitstal met die doel om dit cipal area.
te verkoop the.

(2) No hawker, pedlar or street-trader shall sell or dis -(2) Geen marskramer, venter of straathandelaar, mag
play any of his goods for sale within a distance of 100 mbinne 'n afstand van 100 m van enige gelisensieerde be-
from any lieeneed dealer who is trading in the same goods.sigheid wat met dieselfde produk handel dryf, 'n soortge-

lyke produk te koop aanbied, of uitstal met die doel om
dit te verkoop nie. Obstruction of Traffic.

Belemmering van Verkeer.
32. Any member of 'the Police Force or duly authorised

servant of the Council may order any hawker or pedlar
, 32. 'n Lid van die Polisiemag of 'n behoorlik gemagtig- who appears to be carrying on his trade in any street in
de dienaar van die Raad kan 'n venter of marskramer wat such a manner as to constitute an obstruction to traffic
blykbaar handel dryf in 'n straat op so 'n wyse dat dit die or a nuisance, to move on. Any person failing to comply
iverkeer belemmer of oorlas veroorsaak, gelas om te ver- with such order shall be guilty of an offence under these
skuif. Iedereen wat in gebreke bly om aan so 'n bevel by-laws.
te voldoen, is skuldig aan 'n misdryf kragtens hierdie ver-
ordeninge.

CHAPTER V

HOOFSTUK V. GRANTING OF MIDNIGHT PRIVILEGES TO TEA-

TOESTAAN VAN MIDDERNAGVOORREGTE AAN ROOMS, CAFE'S, COFFEE-ROOMS AND
TEEKAMERS, KAFEES, KOFFIEKAMERS EN RES- RESTAURANTS AND FEES PAYABLE

TAURANTE EN GELDE BETAALBAAR.
33. The Council may, on request of a person holding33. Die Raad kan op aansoek van 'n persoon wat in .

abosh is van 'n geldige lisensie vir enige winkel gelisensieer a valid licence in respect of any shop licensed as
ecafé, tea-room

as 'n teekamer, kafee, koffiekamer of restaurant binne die
.ci

.
pality coffee

- room or restaurant within th

Munisipaliteit Brits, middernagvoorregte soos bepaal by Brits Municipality, grant midnight privileges to such

die Ordonnansie op Winkelure, 1959 (Ordonnansie 24 licenced shop
-
as provided by the Shop Hours Ordinance,

van 1959) aan sodanige gelisensieerde winkel toestaan. 1959 (Ordinance 24 of 1959).

34. Enige lisensiehouer aan wie sodanige middernag- 34. Any such licence holder to whom midnight
voorregte toegestaan is, bepaal aan die Raad die gelde soos privileges have been granted, shall pay to the Council
in Bylae D hierby gespesifiseer. the fees as specified in Schedule D hereto.

HOOFSTUK VI. CHAPTER VI

STRAFBEPALINGS EN HERROEPINGS. PENALTIES AND REVOCATIONS

Strafbepaling vir Oortreding van Artikels 12 en 23. Penalty for Breach of Sections 12 and 23

35. Iedereen wat enige oortreding van die bepalings van 35. Any person who commits any breach of the
artikel 12 en 23 begaan, is skuldig aan 'n misdryf en by provisions of sections 12 and 23 shall be guilty of an
skuldigverklaring strafbaar met 'ri boete van hoogstens offence and liable on conviction to a fine not exceeding
R50. R50.

Strafbepaling vir Oortreding van die Ander Artikels. Penalty for Breach of Remaining Sections

36. Iedereen wat 'n oortreding begaan van die bepa- 36. Any person who commits any breach of the
lings van enige ander artikel van hierdie verordeninge, is provisions of any other section of these by-laws shall be
skuldig aan 'n misdryf en by skuldigverklaring strafbaar guilty of an offence and liable on conviction to a fine
met 'n boete van hoogstens R100. not exceeding R100.

Valse Verklarings in Vorms. False Statements in Forms

37. Iedereen iwat, met opset om bedrog te pleeg, enige 37. Any person who with intent to deceive makes
valse verklaring maak in enige vorm wat ingevolge hierdie any false statement in any form prescribed under these
verordeninge voorgeskryf word, is skuldig aan 'n misdryf by-laws shall be guilty of an offence and liable on
en by skuldigverklaring strafbaar met die strawwe soos in conviction to the penalties specified in section 36.
artikel 36 gespesifiseer.

• Herroeping van Bestaande Verordeninge. Revocation of Existing By- laws

38. Die volgende verordeninge van die Munisipaliteit 38. The following by- laws of the Brits Municipality
Brits word hierby herroep:— are hereby revoked:—

(1) Venters - en Marskramersverordeninge, afgekondig (1) Hawkers and Pedlars By- laws, published under
by Administrateurskennisgewing 327 van 2 Junie 1948, Administrator's Notice 327, dated 2 June, 1948, as
soos gewysig. amended.
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(2) Verordeninge op Lisensiesertifikate, afgekondig by (2) By-laws on Licence Certificates, published under
Administrateurskennisgewing 762 van 30 November 1938, Administrator's Notice 762, dated 30 November 1938,

sons gewysig. as amended.
(3) Verordeninge vir die Toesig oar, Regulering van en (3) By-laws for Supervision, Regulation and Control

Beheer oor sekere Besighede, Bedrywe en Beroepe, afge- of Certain Businesses, Trades and Occupations, published
kondig by Administrateurskennisgewing 82 van 26 Febru- under Administrator's Notice 82, dated 26 February
arie 1941, soos gewysig. 1941, as amended.

BYLAE A. SCHEDULE A

TARIFF VAN LISENSIEGELDE BETAALBAAR TEN TARIFF OF LICENCE FEES'PAYABLE IN RESPECT
OPSIGTE VAN ONDERVERMELDE BES1GHEDE, OF THE UNDERMENTIONED BUSINESSES,

BEDRYWE, BEROEPE EN WERK. TRADES, OCCUPATIONS AND WORK

Die lisensiegelde betaalbaar vir 'n half-jaarlikse lisensie The licence fees payable in respect of half-yearly
ten opsigte van die items hieronder vermeld is die helfte licences in respect of the undermentioned items shall be
van die jaarlikse lisensiegelde. half the annual fees.

Jaarliks
R Yearly

R
1. Barbier of kapper . 10

1. Barber or hairdresser 10
2. Begrafnisondernemer ... ... ... ... ... ... ... ... 50

lip 3. Bloedkoker of drool., beenkoker of -opgaarder,
steenbakker, houtskool of kalkbrander, vetuit- 3. Blood boiler or drier, boneboiler or storer,
koker of smelter of talksmelter, huidkoper of brickburner charcoal- or limeburner, fat ex-

velle-opgaarder, visbraaier, vishandelaar, vlok- tractor or melter or tallowmelter, fell monger
vervaardiger, gom of lymmaker, dermskraper, or skin storer, fish frier, fish monger, manufac-

perdeslagter, leerbereider of looier of vellc- turer of flock, glue or sizemaker, gut scraper,
souter, misvervaardiger of oogaarder, seep- knacker, leather dresser or tanner or skin
koker, afvalkoker of skoonmaker, elk ... ... ... 30 curer, manure maker or storer, soap boiler,

4. Fabriek vir die vervaardiging van proviand. tripe boiler or cleaner. each ... ... ... ... .... 30
Hierdie lisensie word vereis van iedereen wat 'n
fabriek dryf vir die vervaardiging van enigt 4. Provisions factory. This licence shall be re -

voedselware bestem vir menslike verbruik: Met quired by every person who conducts a

dien verstande dat hierdie lisensie nie vereis factory where any foodstuffs are manufactured

word van enigeen wat ingevolge die Wet 'n li- for human consumption: Provided that this

sensie moet verkry nie ... ... ... ... ... ... ... 30 licence is not required for anyone who has

5. Fabriek of werkswinkel uitgenorne vervaardi- to obtain a licence under the provisions of

ging of verwerking van proviand. Hierdie li-
sensie word vereis van iedereen wat 'n fabriek, 5. Factory or workshop excluding manufacturing
drukkery of werkswinkel dryf uitgenome die or processing of provisions. This licence is
vervaardiging of verwerking van voedselware required for any person who conducts a
van enige aard, of 'n werkswinkel, herstelwerk- factory, printing work or workshop excluding
plaas, rywielhersteller, ingenieurswerke of enigc the manufacturing or processing of any food-

!, soortgelyke herstelwerkplaas: Met dien ver- stuffs or a workshop. repair shop, cycle
stande dat hierdie lisensie the vereis word van repairer, engineering works or any similar work-

enigeen wat ingevolge die Wet 'n lisensie moet shop: Provided that his licence is not required
for anyone who has to obtain a licence under

6. Hondehok. the provisions of the Act ... ... ... ... ... ... 15
(1) Een tot vyf hokke 25
(2) Ses en meer hokke ... ... ... ... ... ... ... 50 6. Dog kennels:

Hierdie lisensie word vereis van enigeen (1) One to five kennels . 25
wat honde teel, loseer, versorg of be-

.- (2) Six or more kennels . 50
handel. This licence is required for any one who

7. Houtsaer . 15
breeds, accommodates, nurses or attends

: Met dien verstande dat hierdie lisensie nie any dogs.

vereis word van enigeen wat in besit is van 'n 7. Wood sawyer . I5
geldige fabrieksiisensie sons voorgeskryf in hier- : Provided that this licence is not required
die Bylae nie. from any one who is in possession of a valid

8. Losieshuis, huurkamerhuis of hotel. factory licence as prescribed in this schedule. -

(1) Hotelle ... ... ... ... ... ..• • • • •• • •• • ••• 75 8. Boarding house, lodging house or hotel:
(2) Losieshuise waar huisvesting verskaf word (1) Hotels . 75

vir — (2) Boarding houses where accommodation
(a) drie tot vyf oersone ... ... ... ... ... 10 is provided far:
(b) ses tot tien persone ... ... ... ... ... ... 15 (a) Three to five persons .............10

I (c) elf en meer persone .

Huurkamerhuise (gemeubileerde kamers
25 (b) Six to ten persons .

(c) Eleven or more persons
15

(3) 25
ingesluit):— (3) Lodging houses (furnished rooms included):
(a) Drie tot vyf persone ... ............... 8 (a) Three to five persons .. 8
(b) Ses tot tien persone ... ... ... ... ... 12 (b) Six to ten persons . 12
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Jaarliks . Yearly
4
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•R:
-

•
. R

(c) Ed en meer person ... ... ... ... ... c... 20 (c) Eleven or more persons ... ... ... .... 20
: Met dien verstande dat 'die gelde in bier- Provided that fees specified in these items
die item gespesifiseer, nie betaalbaar is nie shall not be payable by any one who has
in die geval van enigeen van wie dit'ver- to obtain a licence for a boarding house,
Mang word dat by 'n losieshuis of huur- lodging house or hotel licence under the
kamerhuis of hotellisensie kragtens die provisions of the Act, as well as the follow-

Wet meet verkry, en ook nie deur die vol- ing institutions:—
gende instansies nie:—

.
. (i) Any one who keeps or runs a

(i) Iemand wat 'n tasks- of huurkamer- . .
'

boarding or lodging house ex-,.
huis uitsluitlik vir skoolgaande kin- - -

. elusively for scholars, students or
ders, ,studente of onderwysers hou of teachers.
dryf.

. (ii) (aa) The National Housing Commis-
(ii) (aa) Die Nasionale Belmisingskom-

•

sion established by Section 5 of
missie ingestel by artikel - 5 van . • the Housing Act, 1966 (Act 4
die Behuisingswet, 1966 (Wet. 4 . of 1966).
van 1966). „

(bb) The Bantu Housing Board
(bb) The Bantoebehuisingsraad irw- ..

stel by artikel 7 van die.,Behui- established by section 7 ofthePlaaslikeOwerheid ten opsig-

Housing Act, 1966 (Act 4 of
singswet, 1966 (Wet 4 van 1966).

• 1966).

4to van die verhuur van woon
(cc) It •

i
.(cc) A Local Authority in respect of,, - • .

stifle of kamers. opgerig inge-
'

, .
.

•

the lease of flats or rooms

vote i'n, ,goedgekeurde skema' which have been erected ac-'

ooreenkornstis die . bepalings cording to an approved scheme

van die Behuisingswet, :1966.. as determined by the Housing

. (dd) 'n Nutsmaatskappy of adder lig-
.

. Act, 1966.
,

,; , ,
gaam ten, opsigte van' 'n wo- (dd) A Utility Company. or any
ning of skema gOeel en: al ge- other body in respect of a

' bou cif
' uitgevoer deur middel dwelling or scheme completely

, •
, van -'n - . behuisingslening toege- • erected with a housing loan

•

staan kragtens artikel 53 van . granted in terms of section 53

die Behuisingswet, 1957.
•

, of the Housing Act, 1966.

9. Melkery.
. 9. Dairy:

(1) Binne die Rand se regsgebied .........25 (1) Within the Municipal area of jurisdiction 25

(2) Buite die find se regsgebied ... ... ... ... 50 (2) Outside the Municipal area of jurisdiction 50

10. Ontsmetter of beroker ..., ...
.
... ... ... ... ... jo 10. Dilinfector or fumigator ........................10

. ,

11. SkoenlaPper .

. - .... 5

12. Vermaaklikheidsplekke of instellings. . . 12. Places pf entertainment or institutions:
(1) Bioskoop ... ... ... ... ,... ... .,. .t. ... ... . 30 (1) Bioscope 30
(2) Sirkus, per dag ... ... .'.. ... ... ... ... ... 50 (2) 'Circus. per day .... .... .... .... .... .... .... .... 50 4(3) Mallemeule, pretnark met byvertonings, (3) Merry-go-Round, amusement park with

side shows, per day ... ... ... ... ... ... ... 150
(4) Permanents wrmaaklikheidsplekkc. sees. . . (4) Permanent places of entertainment such

,
. miniatuur gholfbane, skaatsbane; - skier- .

bane en soortgelyke insCeilings ... ... ... ... 15 . •
as miniature golf, skating rinks, butts or

• similar institutions 15(5) Spykertafel, blirkas of enige soortgelyke
munttoestel, per toestel • • • • • - - • - • • • • • • 10 (5) Pin table, juke box or any similar slot

(6) Ander publieke sale en vermaaklikheids- - machine, per machine 10

geboue . 15 (6) Other public halls and entertainment
: Met dien verstande dat skool- en ICerk- buildings 15

sale vrygestel word van hierdie lisensie- . : Provided that school - and Church halls
geld. are exempted from obtaining this licence.

.. . . ,
•

. .

13. Melkleweransier (Soos omskryf in die Stan- 13. Milk Purveyor (as defined in the Standard
daardmelkverordeninge) ... •••• ... ... ... ... .... . 5 5

: Met dien verstande dat hierdielisensie the : Provided that this licence is not required in
vereis word in die geval van enigeen wat in be-

.
the case of anyone who is in possession of a

sit is van 'n geldige melkerylisensie nie. valid dairy licence.

14. Melkwinkel ... ... ... .:. ... ... ..: ... ... ... ..: 25 14. Milk shop . 25
Hierdie lisensie word vereis - van iedere melk- This licence is required for each milk shop or

• winkel of depot binne die •thunisipaliteit waar depot within the Municipality where milk is
melk verkoop word, vir gebruik elders as op die sold, for use other than on the premises, if
perseel, indien the by sodanige perseel geprodu- not produced on such premises: Provided that 4
seer nie: Met dien verstande dat hierdie lisen- this licence is not required in the case of
sie nie vereis word in die geval van enigeen wat anyone who is in possession of a valid dairy
in besit is van 'n geldige melkerylisensie nie. licence.

,
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II
Jaarliks . . Yearly

R R
15. Permitte en her - inspeksie. 15. Permits and re-inspections.

Die volgende gelde is betaalbaar vir:— The following amounts are payable in respect
(1) Verplasingspermit van Munisipalc linen- of:-

4 (1) Removal permit in respect of a municipal
(2) Oordragspermit van munisipale lisensies 4 licence 4

(3) Goedkeuring ter vervanging van die per- (2) Transfer permit in respect of a municipal
soon in beheer van 'n munisipale lisensie 4 licence 4

(4) Her-inspeksiegeld . 4 (3) Approval for the substitution of a person
Ten opsigte van iedere her-inspeksie uitge- in charge of a municipal licence .... .... .... 4

voer van lisensies ingevolge hierdie Bylae (4) Re- inspection fees , 4
asook ten opsigte van lisensies waarvoor 'n In respect of each re - inspection executed
kontrole sertifikaat ingevolge die Wet uit- for a licence according to this schedule
gereik moet word. as well as licences for which a control

certificate must be issued according to
BYLAE B. the Act.

rARIEF VAN GEUDE VIR INSPEKS1E, TOES1G EN SCHEDULE B
REGISTRASIE OF REGULERING.

rTARIFF OF FEES FOR INSPECTION, SUPER-

Die gelde betaalbaar vir half-jaarlikse gelde ten opsigte VISION AND REGISTRATION OR REGULATION.
van die items hieronder vermeld, is die helfte van die
jaarlikse gelde. The tariff payable for half-yearly fees in respect oflaarliks

R the undermentioned items shall be half the annual fees.

5
YearRly

2. Bagateltafelhouer, per tafel ... ... ... ... ... ... 5

3. Bakker of Banketbakker ... ... ... ... ... ... ... 30 2. Bagatelle table keeper, per table .... .... .... .... 10

4. Biljarttafelhouer, per tafel ... ... ... ... ... ... 10 3. Baker or confectioner .... .... .... .... .... .... .... 30

5. Droogskoonmakery. 4. Billiard table keeper, per table .... .... .... „.. 10

(1) (2) Ander .. 10 5. Dry-Cleaner:

6. Eethuishouer vir Nie-Blankes .... .... .... .... .... 50
: Met dien verstande dat indien hierdie geld be.
taal word, vrystelling verleen word vir die be- 6. Eat house keeper for Non-Whites ... ... ... 50
taling van gelde soos voorge.skryf in items 13. : Provided that if this amount is paid, exemp -

17 en 18. tion be granted from the payment of the fees

7. Handelaar in steenkool ......... ............... 15 as set out under items 13. 17 and 18.

8. Handelaar in tweedehandse artikels ... ... ... 30
Hierdie gelde is betaalbaar deur enigeen wat

15

handel dryf deur die aankoop en/of verkoop 8. Dealer in second-hand articles 30
van tweedehandse artikels van welke aard ookal, These fees shall be payable by any dealer
en van wie dit vereis word om 'n lisensie Inge- who trades in, buyer or seller of, second-hand
volge die Wet uit to neem vir die handel in die goods of any kind and who is required to
betrokke artikels. take out a licence according to the Act for

trading in the items concerned.
9. Losieshuis, huurkamerhuis of hotel:—

75 9. Boarding-house, lodging house or hotel:—

(2) Losieshuise, waar huisvesting verskaf (I) Hotels 75
word vir — (2) Boarding-houses where accommodation is
(a) drie tot vyf persone ... ... ... ...... ... 10 provided for:—
(b) ses tot Lien crersone ... ... ... ... ... 15 (a) Three to five persons . 10
(c) elf en meer persone ... ... ... ... ... ... 25 (b) Six to ten persons .... .... .... .... .... 15

(3) Huurkamerhuise (gemeubileerde kamers (c) Eleven or more persons 25
ingesluit). (3) Lodging-houses (furnished rooms included):
(a) Drie tot vyf beddens ... ... ... ... ... 8
(b) Ses tot Lien beddens ... ... ... ......... 12 (a) Three to five beds 8

(c) Elf en meer beddens ... ... ... ... ... 20 (b) Six to ten beds . 12

(c) Eleven or more beds 20
: Met dien verstande dat die gelde in hier-

II die item gespesifiseer, nie betaalbaar is :Provided that fees specified in these items
nie in die geval van enigeen van wig dit will not be payable in respect of any
verlang word dat by 'n losieshuis of huur- one from whom it is required to obtain
kamerhuis of hotellisensie kragtens Bylae licences in terms of Schedule A of
A hierby van hierdie verordeninge moet these by-laws in respect of a boarding-

__i
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4.
laarliks Yearly

R R
verkry, en ook nie deur die volgende in- house, lodging-house or hotel, as well as

stansies nie:— the following institutions:—

(i) lcmand wat 'n losics- of huurkamer- (i) Any one who keeps or runs a

huis uitsluitlik vir skoolgaande kin- boarding- or lodging-house exclusively

tiers, studente of onderwysers hou of for scholars, students or teachers.

dryf. (ii) (aa) The National Housing Corn-

(ii) (aa) Die Nasionale Behuisingskom- mission established by section

missie ingestel by artikel 5 van 5 of the Housing Act, 1966

die Behuisingswet, 1966 (Wet 4 (Act 4 of 1966).

van 1966). (bb) The Bantu Housing Board

(bb) Die Bantoebehuisingsraad inge- established by section 7 of the

stel by artikel 7 van die Behui- Housing Act, 1966 (Act 4 of

singswet, 1966 (Wet 4 van 1966).

'1966). (cc) A Local Authority in respect

(cc) 'n Plaaslike Owerheid ten op- of the lease of flats or rooms

sigte van die verhuur van woon- which has been erected according

stelle of kamers opgerig ingevol- to an approved scheme deter-

ge 'n goedgckeurde skema oor- mined by the Housing Act. 1966.

eenkomstig die bepalings van (dd) A Utility Company or any 4
die Behuisingswet, 1966. other body in respect of a

(dd) 'n Nutsmaatskappy of ander lig- dwelling or scheme completely

gaam ten opsigte vn 'n woning erected with a housing loan

of skema geheel en al gebou of granted according to section 53

uitgevoer deur middel van 'n be- of the Housing Act, 1966.

huisingslening toegestaan krag-
tens artikel 53 van die Behui-
singswet. 1966.

H. Motor vehicle workshop . 15

11. Motorberstelwerkplaas ... ... ... ... ... ... ... 15

12. Pandjiesbaas ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 50 13. Provision dealer or grocer .... .... .... .... .... 15

13. Proviandhandelaar of kruidenier ... ... ... ... 15 14. Restaurant, refreshment shop or tearoom .... 50
: Provided that if these fees are paid, exemption

14. Restaurant, verversingswinkel of teekamer ... 50 be granted in respect of the fees payable
: Met dien verstande dat indien hierdie geld be- under item 13, 17 and 18.
taal word vrystelling verleen word vir die beta-

ling van gelde soos voorgeskryf in items 13, 17
en 18.

16. Aerated or mineral water manufacturer .... .... 34
16. Spuit- of mincraalwater fabrikant ... ... ... ... 30 17. Aerated or mineral water dealer 5

17. Spuit - of mineraalwaterhandelaar ... ... ... ... 5 18. Fresh produce dealer 25

18. Varsprodukte handelaar ... ... ... ... .. ... ... 25 19. Hawker or pedlar of the following category

19. Venter of nmrskramer in die volgende klasse
of products in respect of producers in the

of South Africa: Provided that no
van produkte of fabrikate van die Republiek other trade is carried out simultaneously:—
van Suid -Afrika: Met dien verstande dat gees
ander handel terselfdertyd gedryf word nie:— (I) Bread, biscuit, cake and confectioneries 10

(1) Brood, beskuit, koek en banketware ... ... 10 (2) Non-alcoholic drink and tobacco .... .... 10

(2) Nie -sterk drank en tabak ... ... ... ... ... 10 (3) Fruit, farm and garden produce 5

(3) Vrugtc. plans- en tuinprodukte ............ 5
(4) Fish and poultry . 10

(4) Vis en pluimvee ... ... ... ... ... ... ... ... 10
(5) Dairy produce 10

(5) Suiwelprodukte ... ... ... ... ... ... ... ... 10
(6) Raw meat and tripe 20

(6) Rou vleis en afval ... ... ... ... ... ... ... 20

(7) Koerante (met inbegrip van drukwerk wat (7) Newspapers (including printed matters

4.nie 'n ingebinde volume is nie.) ............ 5 not in a bound volume)

5illi
20. Wa.sscry. 20. Laundry:

(1) Steam 50

(2) Ander 20 (2) Other . 20
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SCHEDULE CBYLAE." C.
.

•
' - .

i

TARIEF VAN GELDE BETAALBAAR VIR DIE UIT- TARIFF OF FEES PAYABLE FOR THE ISSUING
REIKING VAN SERTIFIKATE KRAGTENS DIE OF CERTIFICATES ACCORDING TO THE
LISENSIE (KONTROLE) ORDONNANSIE, 1931, OF LICENCES (CONTROL) ORDINANCE, 1931, OR

WYSIGING DAARVAN. AMENDMENTS THERETO
1

• ,

, R - R.
1. Spuitwater of mineral alwaterrabrikant ... ... . 0,50 1. Aerated water or mineral water manufacturer 0,50

1

2. Spuitwater of thinarataterhandelaar ... ...... 0,50 2. Aerated water or mineral water dealer 0,50

3. Apteker ... ... ... ... I... ... ... ... ... ... ... .... 0,50 3. Pharmacist . 0,50
'
4 0,50

0,50

6. Eethuishouer ... ... ..! ... ... ... ... ... ... ... ... 0,50 6. Eating house keeper 0,50

7. Handelaar in varsprodukte ... ... ... ... ... -... 0,50 7. Dealer in fresh produce 0,50

8. Algemene handelaar I.. ... ... ... ... ... ... ... 0,50 8. General dealer 0,50

I9. Venter .. 0,20

7
11. Meulenaar ... ... ... I.. ... ... ... ... .:. ... ... 0,50

12. Motorgarage ... ...
...II

.. .. . . 0,50

13. Marskramer ..
. . . .

14. Pandjieshouer ... ... 1.. .:. ... ... ... ... ... - ... 0,50 14. Pawnbroker , 0,50

15. Restaurant, verversingswinkel
'

of teekamer- 15. Restaurant, refreshment shop or tearoom
keeper . 0.50

I

BYLAE D. . SCHEDULE D

GELDE BETAALBAAR TEN OPSIGTE. VAN MID- FEES PAYABLE IN RESPECT OF MIDNIGHT
DERNAGVOORREGTE. PRIVILEGES

Enige lisensiehouer aan wie middernagvoorregte inge- . Any licence holder .to whom midnight privileges are
volge hierdie verordeninge, toegestaan is, betaal half-jaar- granted in terms of these by-laws shall pay to the
liks aan die Raad die onderstaande gelde. Die gelde be- Council half-yearly the undermentioned fees. The fees
taalbaar vir half - jaarlikse vergunnings bedra die helfte payable in respect of half-yearly permission shall be half
van die jaarlikse gelde:-

1 of the annual amount:-,, I

I

laarliks
R

Yearly
R

I. Tot middernag ... ... ... ... ... ... ... .•. .•. ••. 12 1. Until midnight 12

2. Tot 1.00 vm. ... .. . .; 16 2. ,Until 1.00 a.m. .. 16

3. Tot 2.00
I

. 20

4. Tot 3.00 vm.
1

24 4. Until 3.00 a.m. 24

5. Tot 4.00 vm. 28 5. Until 4.00 a.m. 28
!

6. Heel nag . I 34 6. Whole night 34

7. Vanaf 2.00 vm. tot 6100 vm. ... ... ... ... .. 24 7. From 2.00 a.m. until 6.00 a.m. 24

8. Vanaf 3.00 vm. tot 6.00 vm 12 8. From 3.00 a.m. until 6.00 a.m. 12

9. Vanaf 4.00 vm. tot 6.00 vm. 8 9. From 4.00 a.m. until 6.00 a.m. 8

10. Vanaf 5.00 vim tot 6.00 vm. ... ... ... ... ... 4 10. From 5.00 a.m. until 6.00 a.m. 4

BYLAE E. • SCHEDULE E

TARIEF VAN GELDE VAN TOEPASSING OP DIE TARIFF OF FEES APPLICABLE TO THE
BRITS LOKASIE. BRITS LOCATION

•

11 Die gelde betaalbaar coos vervat in Bylaes A en B The fees payable in respect of Schedules A and B
hierby word verminder met 75% ten opsigte van die ge- hereto, shall be reduced by 75% in respect of the area
bied geregistreer as Brits Lokasie. registered as the Brits Location.

PB: 24-2-97 - 10. P.B. 2-4-2-97-10.
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Administrateurskennisgewing 1494 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1494 30 August. 1972

MUNISIPALITEIT RUSTENBURG: WYSIGING VAN RUSTENBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
VER'ORDENINGE OP DORPSGRONDE TOWN LANDS BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Verordeninge op Dorpsgronde van die Munisipaliteit The Town Lands By - laws of the Rustenburg Mudici-
Rustenburg, afgekondig by Administrateurskennisgewing pality, published under Administrator's Notice 40, dated
40 van 17 Januarie 1951, soos gewysig, word hierby verder 17 January 1951, as amended, are hereby further amended
gewysig deur subitems (e) en (h) van item 1 van Bylae B by the substitution for subitems (e) and (h) of item 1 of
deur die volgende to vervang:— Schedule B of the following:—
"(e) Verwydering van gruis, per vrag van 3 t of "(e) Removal of gravel, per load of 3 t or part

gedeelte daarvan R2,50

(1) Verwydering van klippe, per vrag van 3 t of (10 Removal of stones, per load of 3 t or part
gedeelte daarvan ... R2,50" thereof . R2,50"

P.B. 2-4-2-95-31. P.B. 2-4-2-95 -31.

Administrateurskennisgewing 1495 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1495 30 August, 1972 4
MUNISIPALITEIT VENTERSDORP: AANNAME VENTERSDORP MUNICIPALITY: ADOPTION OF

VAN STANDAARDE'LEKTRISITEITSVERORDE- STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS.
NINGE.

1. The Administrator hereby. in terms of section 101

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge arti- of the Local Government Ordinance, 1939, publishes —

kel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, (a) that the Town Council of Ventersdorp has in terms
1939 — of section 96bis(2) of the said Ordinance adopted with-

(a) dat die Stadsraad van Ventersdorp die Standaard- out amendment the Standard Electricity By-laws, publish-

elektrisiteitsverordeninge, afgekondig by Administra-
ed under Administrator's Notice 1627. dated 24 Novem-

teurskennisgewing 1627 van 24 November 1971, in- her 1971, as by- laws made by the said Council; and
gevolge artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie
sander wysiging aangeneem het as verordeninge wat (b) the Tariff of Charges hereto as a Schedule to the

deur genoemde Raad opgestel is; en said standard by- laws. which Tariff of Charges has been

(b) die Tarief van Gelde hierby as 'n Bylae by genoem- approved by him in terms of section 99 of the said

de standaardverordeninge, welke Tarief van Gelde Ordinance.
deur horn ingevolge artikel 99 van genoemde Ordon-
nansie•goedgekeur is. "SCHEDULE.

"BYLAE. TARIFF OF CHARGES.

TARIEF VAN GELDE.
1. S.A. Railways and Harbours, for distribution on Own

Street Lights and Water Works),per (Except
1. S.A. Spoorwee vir verspreiding op eie eiendoin (uit- Properlymonth.

gesonderd straatligte en waterwerke), per maand.
(I) Per unit: 2c.

(1) Per eenheid: 2c. (2) Minimum charge: R30.
(2) Minimum vordering: R30.

2. Kerke en Sportsklubs, per maand. 2. Churches and Sport Clubs, per month.

Per eenheid: 1,5c. Per unit: lie.

3. Enige ander Yerbruiker binne die Munisipaliteit, per
maand. 3. Any Other Consumer within the Municipality, per

(1) (a) Vir die eerste 20 eenhede of gedeelte dear-
month.

van: Rl. (1) (a) For the first 20 units or portion thereof: Rl.
(b) Vir die volgende 100 eenhede, per eenheid: 2c.
(c) Vir die volgende 1 000 eenhede, per eenheid: (b) For the next 100 units, per unit: 2c.

1;5c. (c) For the next 1 000 units, per unit: I,5c.
(d) Daarna, per eenheid: lc. (d) Thereafter, per unit: lc.

(2) In gevalle waar die totale kW geinstalleer, 10 kW
oorskry en die verhouding van die totale aantal een- (2) In cases where the total installed kW exceeds 10kW
hede gedurende die maand verbruik tot die totale and the relation of the total number of units con- 111

geinstalleerde kW laer is as 20 kW, word 'n by- sumed during the month to the total installed kW
komende hefting van 10c per ampere van maksi- is lower than 20 kW, an additional charge of 10c

mumverbruik gevorder. per ampere maximum consumed shall be made.
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I
4. Verbruikers buite die Munisipaliteit, per maand. 4. Consumers Outside the Municipality, per month.

Die heffings ingevolge item 3 is betaalbaar deur :enige The charges in terms of item 3 shall be payable by
verbruiker, plus — . any consumer, plus — _

. •

(a) 100% toeslag op gelde betaalbaar vii die eerste 120 (a)
-

100% surcharge on charges payable for the first
eenhede; 120 units; .

(b) 20% toeslag op die gelde betaalbaar vir alle een- (b) 20% surcharge on charges payable .for all units in
hede ho die eerste 120; excess of the first 120 units;

(c) 20% toeslag op enige gelde verskuldig ingevolge item (c) 20% surcharge on all amounts due in terms of item
3(2). 3(2).

.
.

5. Lewering, Buite Spitsure, per maand. 5. Supply during off-peak period, per month.

Wear 'n stroombaan beheer word deur 'n tydskakelaar, Where a circuit is controlled by a time switch, set and
wat deur die ingenieur gestel en verseel is, en die ver- sealed by the engineer and such circuit's consumption
bruik waarvan afsonderlik op 'n meter deur die verbrui- is separately metered by a meter to be supplied by the
ker verskaf, geregistreer word is die vordering Ic per consumer, a charge of lc per unit shall be payable for
eenheid aldus geregistreer.

6. Meters.
'

.

(1) Meters vir die meet van gelewerde elektrisiteit
word kosteloos deur die Raad verskaf. -

any consumption so metered.

6. Meters.
...

(I) Meters for metering the supply of electricity shall
be supplied by the Council free of charge.

•

(2) Waar 'n verbruiker verlang dat 'n meter, bene- (2) Where a consumer desires that, in addition to the
wens die meter genstalleer ingevolge subitem (1) en 'n meter installed in terms of subitem (1) a meter and time
tydskakelaar vir sy eie gerief geinstalleer word, is by aan- switch be insalled for his convenience, he shall be liable
spreeklik vir die kosprys van sodanige meter en skake- for the cost • price of such meter and time switch and
laar en die koste van instandhouding daarvan. the maintenance cost thereof.

(3) Vir die spesiale aflees van 'n meter op verso& (3) For the special reading of a meter at the request
van 'n verbruiker en mits niks verkeerd gevind word of a consumer, and provided nothing is found to be out
Me: 25c. of order: 25c.

.
.

(4) Vir die spesiale toets van 'n meter op versoek van (4) -For the special testing of a meter at the request of
'n verbruiker mits niks verkeerd gevind word nie: RI. a consumer, provided nothing is found to be out of

order: RI.
• (5) Indien daar bevind word dat 'n meter Me juis

registreer, nie, word geen geld ingevolge subitems (3) en (5). If it is found that a meter does not register ac.
(4) gehef nie. . . curately no charge shall be levied in terms of subitems

(3) and. (4).
(6) Verbruikers wie se totale elektriese installasies 15

kW oorskry, moet 'n meter wat die maksimum verbruik'

i kan registreer self verskaf, maar die Raad kan dit

' (6) Consumers whose total electrical installations ex-

ookceed 15 kW, shall supply a meter to register the maxi-
seel. mum consumption, but it may be sealed by the Council.

(7) Indien 'n meter onklaar raak anders as deur nor- (7) If a meter becomes defective, otherwise than
male slytasie of weerlig of inherente defek, moet die ver- through normal wear or by lightning or because of an
bruiker die koste van die vervanging daarvan dra. inherent defect, the consumer shall bear the cost of the

'

replacement.

7. Aansluitingsgelde. '

7. Connection Charges.
(I) Die gelde betaalbaar ten opsigte van 'n aansluiting -

vir die toevoer van elektrisiteit na enige perseel bedra (1) The charges payable in respect of a connection for
die werklike koste van arbeid en material wat vir so- the supply of electricity to any premises shall be the ac-
danige aansluiting gebruik word, plus 1 toeslag van tual cost of labour and material used for such connec-

10% (tien persent) daarop. Lion, plus a surcharge of 10% (ten per cent) thereon.

(2) Tydelike afsluiting by aansluiting van binne- en (2) Temporary disconnection at junction of internal
buitehoofdienskabels: 50c. and external service mains: 50c.

(3) Afsluiting en heraansluiting terwyl verbruiker van (3) Disconnection and reconnection while consumer
perseel weg is (slegs by skriftelike kennisgewing): RI. is away from premises (only on written notification): RI.

(4) Afsluiting en heraansluiting van bogrondse dienste (4) Overhead services disConnected and reconnected
om dakke to skilder: Kosteloos. for purposes of roof painting: Free of charge.

ill(5) Heraansluiting na afsluiting weens wanbetaling of (5) Reconnection after disconnection for non -payment
onbehoorlike verbruik:— or improper use:—

.

(a) Binne munisipaliteit: R5. (a) Within municipality: R5.
(b) Buite munisipaliteit: RIO. . (b) Outside municipality: RIO. I

• • .

4
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8. Toets van Installasies. 8. Test of Installation.
(1) Vir hertoets van installasies na versuim om ver- (1) For retest of installation after failure to comply

ordeninge na te kom: Rl. with by-laws: RI.
(2) Vir derde of daaropvolgende hertoets van instal-

lasie: R2. (2) For third or subsequent retest of installation: R2.

(3) Installasiegelde vir die installering van 'n bykomen- (3) Installation charge for the installation of an ad-

de meter vir verbruiker se gerief: Rl. ditional meter for consumers convenience: Rl.

9. Vervanging van Sekerings. 9. Replacement of Fuses.

(1) 8 vm. tot 4.30 nm.: 50c. (1) 8 a.m. to 4.30 p.m.: 50c.
(2) 4.30 mu. tot 8 vm.: RI. (2) 4.30 p.m. to 8 a.m.: RI.

10. Straatligte, per inaand. 10. Streetlights, per month.

Bykomende straatlig voor woonhuis: 50c." Additional streetlight in front of dwelling house: 50c."
2. Die Verordeninge op die Lewering van Elektrisiteit 2. The Electricity Supply By-laws of the Ventersdorp

van die Munisipaliteit Ventersdorp afgekondig by Ad- Municipality, published under Administrator's Notice
ministrateurskennisgewing 776 van 30 September 1953, 776, dated 30 September 1953, as amended, are hereby
soos gewysig, word hierby herroep. revoked.

P.B. 24-2-36-35 P.B. 24 -2 - 36 - 35 a

Adniinistrateurskennisgewing 1496 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1496 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT SANDTON: WYSIGING VAN SANDTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
VERORDENINGE OP SANITERE GEMAKKE, NAG- SANITARY CONVENIENCES AND NIGHT-SOIL

VUIL- EN VUILGOEDVERWYDERINGS. • AND REFUSE REMOVAL BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnanste op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Verordeninge op Sanitere Gemakke, Nagvuil- en The Sanitary Conveniences and Night-soil and Refuse
Vuilgoedverwyderings, afgekondig by Administrateurs- Removal By-laws, published under Administrator's Notice
kennisgewing 218 van 25 Maart 1953, soos gewysig, en 218. dated 25 March 1953, as amended, and which, in
wat ingevolge Proklamasie 157 (Administrateurs- ), 1969. terms of Proclamation 157 (Administrator's), 1969. read
gelees met artikel 159bis(1)(c) van genoemde Ordon- with section 159bis(1)(c) of the said Ordinance, have
nansie, die verordeninge van die Stadsraad van Sandton become the by- laws of the Town Council of Sandton,
geword het, word hierby verder gewysig deur die Bylae are hereby further amended by the substitution for the
waarin die Gelde Betaalbaar vir Vuilgoedverwyderings- Schedule containing the Fees Payable for Refuse Re-

dienste vervat is deur die volgende te vervang:- moval Services of the following:-

111

"BYLAE. "SCHEDULE.

TARIFF OF CHARGES.
TARIEF VAN GELDE.

1. For the removal of refuse from private dwelling
1. Vir die verwydering van vullis van private wonings, houses, flats, hospitals, universities, schools and hos -

woonstelle, hospitale, universiteite, skole en hostelle. tels.

Twee keer per week, per bak per jaar: R20. Twice weekly, per receptacle, per annum: R20.

2. Vir die verwydering van vullis van besighede (in- 2. For the removal of Business refuse, (including
'

sluitende hotelle) visverkopers en -braaiers, aanstoot- hotels,) trade refuse, fishmongers and fish frier s

like afval en ander vullis wat nie elders gespesifi- refuse, obnoxious refuse, and other refuse not spe-

seer word nie. cified elsewhere.

(1) Twee keer per week, per bak, per jaar: R27. (1) Twice weekly, per receptacle, per annum: R27.
(2) Three times weekly, per receptacle, per annum:

(2) Drie keer per week per bak, per jaar: R42. R42.
(3) Daagliks, per bak, per jaar: R84. (3) Daily, per receptacle per annum: R84.

3. Spesiale Verwyderingsdienste. 3. Special Removal Services.
(I) Bedryfsafval, per 0,8 m3 of gedeelte daarvan: (1) Trade waste, per 0,8 m3 or part thereof: R2.

R2. (2) (a) Garden refuse, per 0,8 m3 or part there-

(2) (a) Tuinafval, 0,8 m3 of gedeelte daarvan: 60e. of: 60c.

(b) Minimum heffing: R2. (b) Minimum charge: R2.
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(3) Bouersafval, per 0,8 m3 of gedeelte daarvan: R2. (3) Builders' refuse, per 0,8 m3 or part thereof: R2.
(4) Verwydering van Dooie Diere. (4) Removal of Dead Animals.

(a) Diere wat tot die perde- of beesras behoort, (a) Animals belonging to the equine or bovine
elk: R5. race, each: 125.

(b) Skape, bokke en varke, elk: R2,50. (b) Sheep, goats and pigs, each: R2,50.
(c) Honde, katte en pluimvee, elk: 50c. (c) ,Dogs, cats and poultry, each: 50c.

(5) Diere-afval, per 0,8 m3 of gedeelte daarvan: Rl. (5) Animal refuse, per 0,8 m3 or part thereof: Rl.
(6) Afval van 'n gevaarlike aard en Vloeibare afval, (6) Dangerous refuse and liquid refuse, per 0,8

per 0,8 m3 of gedeelte daarvan: R3. m3 or part thereof: R3.

4. Verwydering van Rottingsputinhoud. 4. Removal of Septic Tank Contents.
(1) Vir elke vrag wat 5683 liter nie te Bowe gaan (1) For each load not exceeding 5683 litres: R12,50

nie: R12,50. (2) An additional amount of 25c per 1,6 km for the
(2) 'n Addisionele bedraab van 25c per 1,6 km vir distance covered in rendering this service shall

die afstand afgele bylewering van hierdie diens be payable."
is betaalbaar". - P.B. 2-4-2-81-116

P.B. 2-4-2-81 -116

Administrator's Notice 1497 30 August, 1972
Administrateurskennisgewing 1497 30 Augustus 1972

BETHAL MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
MUNISIPALITEIT BETHAL: WYSIGING VAN SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.
SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

7 The Administrator hereby. in terms of section 101 of
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel the Local Government Ordinance, 1939, publishes the

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die by-laws set forth hereinafter, which 'have been approved
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by him [in terms of section 99 of the said Ordinance.
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goe'dgekeur is. The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the

Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die Muni- Behal Municipality, published under Administrator's
sipaliteit Bethel, afgekondig by Administrateurskennisge- Notice 860, dated 30 June 1971, as amended, is hereby

' wing 860 van 30 Junie 1971, soos gewysig, word hierby further amended by the substitution for item 2 of the
verder gewysig deur item 2 deur die volgende te vervang:— following:—

"2 Nagvuilverwyderingsdiens. "2 Night-soil Removal Service.
Verwydering van nagvuil of urine, twee keer per week, Removal of night-soil or urine, twice weekly, per month

per maand of gedeelte daarvan:— or portion thereof:—
(1) Vanaf enige perseel, uitgesonderd soos in subitems (1) From any premises, except as set out in subitems

(2) en (3) uiteengesit, per emmer: R2,25. (2) and (3), per pail: R2,25.

(2) Vir bouaannemers of vir ander tydelike doeleindes (2) For building contractors or for other temporary
binne die munisipaliteit, per emmer: R5. purposes within the municipality, per pail: R5.

(3) Vir bouaannemers buite die munisipaliteit:— (3) For building contractors outside the municipality:—
(a) Vir die eerste emmer: R12. (a) For the first pail: R12.
(b) Vir elke addisionele emmer: R5". (b) For every additional pail: R5".

P.B. 24-2-81-7 P.B. 2 -4-2-81-7

Administrateurskennisgewing 1498 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1498 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT WOLMARANSSTAD: WYSIGING WOLMARANSSTAD MUNICIPALITY: AMEND-
VAN SANITERE EN VULLISVERWYDERINGS- MENT TO SANITARY AND REFUSE REMOVALS

TAMER TARIFF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die Muni- The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Wol.
sipaliteit Wolmaransstad, afgekondig by Administrateurs- maransstad Municipality published under Administrator's
kennisgewing 1022 van 9 September 1970, word hierby Notice 1022, dated 9 September 1970, is hereby amended
soos volg gewysig:— as follows:-

1. Deur in item 1(1)(c) die syfer "45c" deur die syfer 1. By the substitution in item 1(1)(c) for the figure
"60c" te vervang. "45c" of the figure "60c".

mi 2.(a) Deur in item 2(1)(a) die syfer "60e" deur die 2. (a) By the substitution in item 2(1)(a) for the figure
1. syfer "70c" te vervang. "60c" of the figure "70c".

(b) Deur in item 2(1)(b) die syfer "90c" deur die syfer (b) By the substitution in item 2(1)(b) for the figure
"RI" te vervang. "90c" of the figure "Rl".

P.B. 2-4-2-8140 P.B. 242-8140
,
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Administrateurskennisgewing 1499 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1499 30 August, 1972

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENTVAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TOVAN BEGRAAFPLAASVERORDENINGE. CEMETERY BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

the Local Government Ordinance 1939, read with section
gelees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans-

16(3) of the Transvaal Board for the Development of
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-

Ped-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van (Administrator's) of 1945, publishes the by- laws set forth
1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom

hereinafter, which have been approved by him in termsingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie goed-
of section 99 of the firstmentioned ordinance.

gekeur is. The Cemetery By- laws of the Transvaal Board for the
Die Begraafplaasverordeninge van die Transvaalse

Development of Peri-Urban Areas, published under Ad-
Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, af- ministrator's Notice 638, dated 19 August, 1953, as
gekondig by Administrateurskennisgewing 638 van 18

amended, are hereby further amended by the substitu -
Augustus 1953, soos gewysig, word hierby verder gewy-

sig deur deel Y van die Bylae deur die volgende te ver- tion for part Y of the schedule of the folowing:—

yang:—
"Y. All Cemeteries established for the Witpoort Local a

."Y. Alle begraafplase gestig vir die gebied van die Area Committee Area.

gebied van die Witpoortse Plaaslike Gebiedskomitee. 1. Digging and Filling of Graves.

1. Craw& en Opvul van Grafte.
(1) White adult: R10.

(1) Blanke volwassene: RIO.
(2) White Child: R8.

(2) Blanke kind: R8. 2. Reservation of Burial Plots.

2. Uithou van Grafpersele. (1) For every single burial plot:—

(1) Vir elke enkele grafperse
(a) White adult:R2.el: (b) White Child: R2.

(a) Blanke volwassene: R2.
(b) Blanke kind: R2.

(2) Not more than one additional burial plot may be

(2) Sonder die skriftelike toestemming van die Raad reserved without the permission of the Board."

kan slegs een addisionele grafperseel uitgehou word."
P.B. 24-2-23-111

P.B. 2-4-2-23411

•

Administrateurskennisgewing 1500 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1500 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT ERMELO: WYSIGING VAN ERMELO MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVERORDE- DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.

NINGE.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel the Local Government Ordinance, 1939, publishes the.
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die by-laws set forth hereinafter, which have been approved
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die The, Drainage and Plumbing .By-laws of the Ermelo
Municipality, published under Administrator's NoticeMunisipaliteit Ermelo, afgekondig by Administrateurs-

,
kennisgewing 415 van 18 Oktober 1944, soos gewysig, 415 dated 18 October 1944, as amended, are hereby

further amended by the insertion after Part B of Scheduleword hierby verder gewysig deur na Decl B van Bylae I of the following:—I die volgende in te voeg.

"DEEL BA — TOESLAG. "PART BA — SURCHARGE.

'n Toeslag van 20% word gehef op die gelde betaa/- A surcharge of 20% shall be levied on the charges

baar ingevolge Dele A en B van hierdie Bylae." payable in terms of Parts A and B of this Schedule."

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat tree op The provisions in this notice contained shall come into

die eerste dag van die maand wat volg op die datum van operation on the first day of the month following the
date of 'publication hereof."publikasie hiervan in werking.

P.B. 2-4-2-34-14 P.B. 2-4-2-34-14

•

Administrateurskennisgewing 1501 30.Augustus 1972 Administrator's Notice 1501 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT SANDTON: WYSIGING VAN SANDTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO,RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVERORDE- DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.
• NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101' van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
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verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge, afgekondig The Drainage and Plumbing By- laws, published under
by Administrateurskennisgewing 533 van 8 Augustus Administrator's Notice 533, dated 8 August, 1962, as

1962, soos gewysig, en wat ingevolge Proklamasie 157 amended, and which in terms of Proclamation 157 (Ad -

(Administrateurs- ), 1969, gelees met artikel 159bis(1)(c) ministrator's), 1969, read with section 159bis(1)(c) of
van genoemde Ordonnansie, die verordeninge van die the said Ordinance. became the by-laws of the Town
Stadsraad van Sandton geword het, word hierby verder Council of Sandton, are hereby further amended by the
gewysig deur Bylaes B en C deur die volgende te ver- Substitution for Schedules B and C of the following:—
yang:—

"BYLAE 13.
"SCHEDULE B.

RIOLERINGSGELDE. DRAINAGE CHARGES.

DEEL I.
PART I.

ALGEMENE REELS BETREFFENDE GELDE.

I. Die gelde wat in hierdie Bylae aangegee word, is GENERAL RULES REGARDING CHARGES.

ingevolge artikel 10 van hierdie verordeninge, betaalbaar
ten opsigte van die Raad se straatriole en die eienaar van 1. The charges set out in this Schedule shall in termsa
die eiendom waarop die gelde betrekking het, is daar- of section 10 of these by - laws be payable in respect of

111
voor aanspreeklik. the Council's sewers and the owner of the property to

2.(a) Die uitdrukking 'halfjaar' in hierdie Bylae be- which any charge relates shall be liable therefor.
teken die tydperk van ses maande wat op 1 Januarie of 2.(a) The expression 'half-year' in this Schedule means
op 1 Julie, al na die geval, begin, en die gelde wat ge- the period of six months beginning on 1 January or 1
durende en ten opsigte van iedere sodanige halfjaar op-

July, as the case may be, and the charges accruing dur-
loop. is verskuldig en betaalbaar op dieselfde datum as ing and in respect of each such half-year shall become
die algemene eiendomsbelasting vir die halfjaar: Met dien due and payable on the same date as the general rate
verstande dat die gelde wat ingevolge Deel VI van hier-

assessed in respect of that half-year: Provided that the
die Bylae gehef word. halfjaarliks agteruit betaal moet

charges imposed in terms of Part VI of this Schedule
word. shall be payable half-yearly in arrear.(b) Die uitdrukking tydperk van twee maande' in
hierdie Bylae beteken die tydperke van twee maande (b) The. expression 'two monthly period' in this Schen
wat begin op 1 Januarie, 1 Mart, 1 Mei, 1 Julie, 1 dule means the period of two months commencing on
September en 1 Oktober van elke jaar, al na gelang van 1 January. 1 March, 1 'May. 1 July, 1 September and
die geval, en die gelde wat gedurende of ten opsigte van 1 November, in each year, as the case may be, and the
elke sodanige tydperk van twee maande oploop, is ver- charges accruing during or in respect of each such two
skuldig op die eerste dag van sodanige tydperk van twee monthly period shall become due on the first day of
maande en is betaalbaar binne ses weke na die eerste such two monthly period and payable within six weeks
dag van sodanige tydperk van twee maande. after the first day of such two monthly period.

3. Waar iemand wat getas word om ingevolge hierdie 3. Where any person who is required to furnish aBylae 'n opgawe in te then of ander inligting te verstrek

ii
wat die Raad nodig het om die gelde ingevolge hierdie

m dit te doen binne 30

return in terms of this Schedule or to provide such other
information as may be necessary to enable the CouncilBylae te kan bereken, versuim o to determine the charges to be made under this Scheduledae nadat by skriftelik kennis ontvang het om dit te fails to do so within 30 days after having been calleddoen, moet by die gelde wat die Raad met die beste

inligting tot sy beskikking bereken, betaal.
upon to do so by notice in writing, he shall pay such
charges as the Council shall assess on the best informa-

4. In alle geskille wat ontstaan oor die datmn waarop tion available to it.
die gelde in werking tree, is die beslissing van die Raad
afdoende. 4. In all cases of dispute as to the date from which

a charge becomes applicable, the decision of the Coun -
5.(1) In die geval van 'n perseel wat reeds met 'n cil shall be final.

straatriool verbind is, tree die gelde wat ingevolge Dele
II, III, IV, V en VI van hierdie Bylae gehef word, en 5.(1) In the case of premises already connected to a
in die geval van 'n perseel wat nie met 'n straatriool sewer the charges imposed in terms of Parts, II, III, IV,
verbind is nie, tree die gelde wat ingevolge Deel II van V and VI of this Schedule and in the case of premises
hierdie Bylae gehef word, in werking op die eerste dag not so connected, the charges imposed in terms of Part
van Julie 1970. II of the this Schedule shall come into operation on the

2.(a) In die geval van 'n perseel wat alreeds met 'n first day of July, 1970.

straatriool verbind is en waarop die gelde wat ingevolge (2)(a) In the case of premises subject to the chargesDeel VI van hierdie Bylae gehef word, van toepassing is, .iosed in terms of Part VI of this Schedule which aretree die gelde in twee stadiums in werking. 'n alreadyTussen
- m

connected to a sewer, the charges shall come intotydse bedrag word gehef op die datum wat in subreEl force in two stages. An interim charge shall be levied(1) aangegee word, en die finale gelde tree ses kalender- on the date specified in subrule (1) and a final chargemaande later in werking.
shall come into operation six calendar months later.

III(b) In die geval van 'n perseel wat nie met 'n straat-
riool verbind is nie, tree die gelde wat ingevolge Dole (b) In the. case of premises not connected to a sewer,
II, III, IV, V en VI van hierdie Bylae gehef word, in the charges imposed in terms of Parts II, HI, IV, V and
werking op die datum waarop 'n perseel in opdrag van VI of this Schedule shall come into operation on the date
die Raad met 'n straatriool verbind moet word, of waarop on which the Council required that a connection be

A
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die perseel inderdaad met 'n straatriool verbind word, made or from the. date when the premises are in fact
waiter datum ook al die vroegstc is. . connected whichever is the earlier.

6. Terwyl 'n perseel waarvoor die gelde ingevolge
G. While any premises subject to the charges imposedkategorie (8) van item 2 van Deel II van hierdie Bylae

voorgeskryf word, in aanbou is en heeltemal, ongeokku- in terms of category (8) of item 2 of Part II of this

peer is, is die gelde wat ingevolge kategorie (1) van Schedule are under construction and wholly unoccupied,

genoemde item voorgeskryf word van toepassing, maar the charge prescribed in terms of category (I) of the
said item shall apply but immediately upon initial occu-

vir
onmiddellik nadat die perseel of 'n gedeelte daarvan

Patton of the 'premises or 'part thereof, the full chargesdie eerste keer geokkupeer word,, is die voile gelde
wat ingevolge kategorie (8) van genoemde item voorge- imposed in terms of category (8) of the said item shall

skryf word, daarop van toepassing. apply.

7. Die gelde wat ingevolge Dele II, V en VI van hier- 7. The charges imposed under Parts II, V and VI of
die Bylae gehef word, bly in die geval van geboue wat this Schedule shall remain effective in the case of build-
heeltemal eeg staan of gesloop word, van krag tot op ings wholly unoccupied or in course of demolition until
die datum waarop die Raad versoek word om die be- the date on which the Council is requested to seal the
trokke opening in die Raad se straatriool te versed. opening to the Council's sewer.

8. Waar daar 'n verandering in die aard van die ok- ' •

kupasie of die gebruik van 'n perseel plaasvind, en so 8. Where any change is made in the nature of the
'n verandering meebring dat 'n ander tarief ingevolge occupation or the use of any premises which requires
hierdie Bylae daarop van toepassing gemaak moet word, the application of a different charge in terms of this
oorweeg die Raad geen eis vir die aansuiwering van 'n Schedule, no claim for any adjustment of an account
rekening wat reeds gelewer is of die terugbetaling

'
van rendered or -

any .refund of moneys paid in terms of this

4gelde wat ingevolge hierdie Bylae `betaal is nie, tensy Schedule shall be entertained by the Council unless notice
die Raad binne 30 dae nadat so 'n verandering plaas- in writing of the change is given to' the Council within
gevind het, skriftelik daarvan in kennis gestel is. 30 days of the date of its occurrence.

9. Ten einde die toepaslike tarief en die bedrag be- 9. In 'order to determine the appropriate tariff and
taalbaar ten opsigte van 'n perseel wat met die straatr amount payable in respect of any premises connected toriool verbind is te bepaal, wys die Raad die kategorie the sewer, ,the Council shall1 designate the category inin item 2 van Deel II van. hierdie Bylae waarin die per- item' 2 of Part II of this Sehedule in which the pre-
seel vir heffingsdoeleindes ressorteer, aan. raises fall for purpose of assessment.

10. Die eienaar van 'n perseel wat buite die munisipa-
liteit gelee is en regstreeks met 'n, straatriool van die 10. The owner of premises situated outside the Muni-
Raad verbind is en nie deur middel van die straatriool cipality which are connected to the Council's sewer direct-
van 'n ander plaaslike bestuur nie, moet die toepaslike ly and not through the sewer 'ofany other local authority
gelde wat in' hierdie Bylae uiteengesit of aangegee word, shall be *liable to pay the applicable charges set out or
benewens 'n toeslag van 10 persent daarop. betaal. 'referred to in this Schedule and, in addition, a surcharge

11.(1) Die gelde wat vir kategorie (8) van item 2 of 10 per cent thereon.
van Deel II van hierdie Bylae voorgeskryf word, word
vir • elke tydperk van' twee maande vooruitbereken en 11.(1 ) The' charges prescribed for category (8) of
word gebaseer op die Menai wat gelyk is aan die water- item 2 of Part II of this Schedule shall be determined
verbruik wat afgemeet is ingevolge die Raad se water- in advance for each period of two months and shall be
voorsieningsverordeninge vir die meterafleessiklus van based on a literage equal to the water consumption
twee maande wat die laaste

.

meteraflesing voor die be- metered in terms of the Council's Water Supply By-laws
,trokke tydperk van twee maande voorafgaan: Met dien for the meter reading cycle of two months preceding the
verstande dat — last meter reading prior, to the two months in question:

4(a) in die geval van ''n nuwe eiendom of indieti die op- Provided that =
"

gawe van die afgemete verbruik op 'n bestaande (a) in the case of a new property or if the record of
eiendom nie strek 6or die voile meterafleessiklus van

• metered consumption on an existing property does
twee maande nie of indien, na die mening.van die • not extend Over the full meter reading cycle of twoRaad, die opgawe van die afgemete verbruik vanwee -

. months or if, in the opinion of the Council the re-
'n wisseling van bewoner, gebruik of eienaar van 'n cord of metered consumption is not a suitable basis
eiendom, of weens. 'n 'besondere omstandigheid, nie for, the determination of the charge by reason of a'n geskikte grondslag is vir die vasstelling van die

. change in the occupation, use or ownership of a pro -
gelde nie, die gelde vir die komende tydperk van petty. or special contingency, the charge for the
twee maande onderworpe aan aanpassing wanner • . coming two months shall, subject to adjustment
die waterverbruiksyfer vir die • tydperk van 'twee when the consumption of water for the two-monthly
maande beskikbaar is, gebaseer word •op die Raad period becomes available, be based on the Council's
se skatting van die hoeveelheid water '.kat gedurende estimate of the quantity of water to be consumed
sodanige komende tydperk van straatriool ontlas and discharged to the sewer on such property duringsal word, die tydperk van [Wee maande beteken such coming two -monthly period, where 'two-month-
die tydperk van twee maande in die meteraflees- ly period' means the' period of .two months in thesiklus wat eindig op die datum van die meteraflesing dieter reading cycle ending on the date of the meterwat die einde van die tydperk van twee maande - 'reading preceding the end of the two -monthly pe-voor twee maande op sodanige eiendom verbruik, en 'n•

od; •

• in die afgaan; .
. .

.
•

..
,.

(b) indien dit nie bekend is hoeveel water op 'n then- (b) where the quantity of water obtained from a source
dom gedurende die siklus uit 'n ander bron as die other than -

the Council's water supply on a property ga
Raad se watervoorraad verkry is the.. die gelde . .• during that ,cycle is unknown, the charge shall be MI
gebaseer word op die Raad se skatting van. die totale

'
. used on the' Council's , estimate of the total water

waterverbruik op sodanige eiendom gedurende die ; consumption on such, property during. the aforesaid
voornoemde meterafleessiklus. . . . .

,
- Meter reading cycle. _
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(2) Die Raad kan, by betaling van die gelde wat by (2) Upon payment of the teharges prescribed in terms
die 'Raad se Watervoorsieningsverordeninge vir die in- of 'the Council's Water Supply By- laws for the installa-
stallering van 'n meter voorgeskryf is, op 'n eiendom lion of any meter the Council may install on any proper-

warby kategorie (8) van item 2 van Deel II van hier- ty included in category (8) of item 2 of Part -ILof - this
die:Bylae ingesluit is, 'n afsonderlike meter installeer om Schedule a separate meter to record the consumption
die ihoeveelheid water .te fregistreer — :

-.. .. : . . . of water =- ... . . . .!. - -
.. ... . . .. .

• .
; 1

' (a)' wat verkry mord uit : enige bron behalwe die Read. (a). obtained:from .any,: source other. than the Council's
, se watervoorraad, „of water supply,;ior.. ii ,

.
, . , •

.
.

(b) wat, nadat dit gebruik is, nie in 'n perseelriool sal (b) which, after use; will nor reach a drainage inStalla-

beland nie:
, .

(3) Waterverbruiksyfers wat geregistreei word deur 'n .. (3) Water conswiiption :recorded by a meter installed
meter wat genstalleer is ingevolge — in terms 'of

•
. ,

,

(a) subreel (2)(a) is onderworpe aan die gelde •wat vir (a) subrale' (2)(0' shall be 'subject to 'the chatges pre:
kategorie (8) van item 2 van Deel 11 van hierdie scribed for category (S) of herb 2 of Part II of this
Bylae voorgeskryf word; Schedule;

(14 subreEl (2) (b) is nie onderworpe aan die 'betaling .(b) subrule (2)(b) shall -not be subject to .any - charge
van gelde wat in hierdie Bylae .voorgeskryf word nie. in terms' of this Schedule.—

'

(4) As die Raad, nadat by aandag geskenlnet aan

van diewatediegrootte van 'n eiendom, die getal watertoererpunte
ri met; dit onprakties

beskou om .nit..clie .aangetekencle twaterverbruilcsyters to (.4).Wh.omplexie. Where

on 'any, property - the Council, after con -

sideration of its size, the (number of water supply points
en die ingewikkeldbei : .

and the complexity of the Water reticulation,- considers

bepaal hOeVeel water in, die straatriool ontlas word. kan it impractical to determine the quantity of ,water, dis-

hy na goeddunke — . charged toase*er from records iof metered consumption,
m.(a) opdrag gee dat die waternet, op die eienaar. se koste it may in. its discretion .

— - ''

verander word sodat water na gebruik in die straat- (a) direct that the water reticulatiOn system' be altered
. riool ontlas word en ander water wat gebruik word at the cost of the owner, to facilitate separate Motet;

'maar the in die straatriool beland nie, makliker at-
Mg Of ' water 'discharged to

'
the soWer after use andsonderlik afgemeet kan word. of '

other water consumed, but not so discharged, or
(b) die hoeveelheid wat gedurende enige sesmaandelikse

(b) assess the auantity of water discharged to th&.sewermeterafieeStydpek ooreenkomstig. die gewone water-
gebruikstandaarde in die straatriool ontlas Word. be- in any six-monthly .:thetetcreading

•

period • 'in aecord-

raam. ance• With normal 'Standards of :• water 'usage."'. ,

DEEL IL - ' .

• - 1 f 'PART IL • Y.' - '' ''' '
,

' '
. .

GELDE .'.BETAALBAAR VIR DIE GEBRUIK VAN
'

RIOLE,•VUILRIOLE OF RIOLERINGSWERKE. CHARGES PAYABLE .FOR . THE. USE 'OF .DRAINS,
SEWERS - OR SEWERAGE 'WORKS. ':' - ''.'

II01. Waar: enige stuk grond afsonderlik op 'n kaart of ,,, :
• • a( r • . • ;. ..... • ::.

. 1. Where Iffy area, of land. separately defined on a mapdiagram war by die Landmeter-generaal 'geregistreer is.
of op 'n Algemene Plan soos omskryf in artikel 102 van or diagram „registered with the Surveyor -General or
die Registrasie van Aktes Wet, 1937, aangedui is of by shown on a General -Plan'jaS defined in •section'.102' of
die Registrateur van Myneiendomme geregistreer is; het the Deeds: Registries Act. 1937; or registered with ;the
sy daar enige verbetering op is, al dan nie„by enige hoof- Registrar .21,Mining.Tities, whether or not there are any
riool onder die beheer van die Raad aangesluit is - of, na improvements on it is or, in the opinion. of the.,Council,

die mening van die Road... daarby aangesluit kan word, can be connected. to any Sewer. under 'the control: of the
moet die eienaar van daardie grond aan die Raad die Council, tlie:OWner 6f that land pay to' the COuncil
minimum heffing van R17,50 per halfjaar vir elke so- a. 111111113111111 charge of R17:50 per half-yearifOr each such
danige stuk grond betaal plus 82,50 per halfjaar vir elke area of land plus R2,50 per half-yeli for every 500 m2

500 m= of gedeelte daarvan grOter as 999 m2 van so 'n or part thereof of such area of land in excess of 999 m2:
stuk grond: Met dien, verstande dgt Been heffing ingevolge Provided that no charge, under .this item shall exceed

hierdie item R42,50• per halfjaaYmag oorskry nie. R42,50 per half-year.
. •• ' l'e

,

2. Die eienaar van enige grond of geboue wat •'n .

'2:.:The owner' of any' land or:bitildings haViiig a
rioleringsinstallasie daarop het wat of aangesluit is of, na drainage installation thereon which eithet.is, or, in. the
die mening van die Raad, aangesluit kan word by die opinion of the Council, can be connected to Couleil's
Read se hoofriole, moet benewens die heffings opgele in sewers, shall be liable to pay in addition to charges im -

ander Dele van hierdie Bylae elke halfjaar ten •opsigte posdd in other Parts of this Schedule every half-year in
van die grond of geboue omskryf in die linkerkantse respect of the land or buildings described in the left-

kolom van die Tabel hieronder die 'heffings uiteengesit hand column of the Table below :the - charges ,specified
dnidie regterkantse kolom daarvan, betaal:— lin the right-hand column thereof: . .. I :. . r: .
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•
- .• - TABLE. '

. : .

`
.

II
Per. Per.

V.; VI I: I ' ;: :I 7..7.:1:; •J_'".. ) 1'1 t` -.• • !Y
'

Half- . . Half-
;Xategorie ;1 - . .. r - .,; h. - ;•• -

:

jaar Category • - year
R. R

(1) Private woonhuise elk .... .... .:.. .... .... .... - - 11,20 (1) Private dwelling-houses, each ...i ... ... ...! 11,20

-(2)''Kerke en Nander geboue wat uitsluitlik vit.
'

(2) Churches and other buildings used exclit-
openbare godsdiensoefening gebruik•.word,'. • sively for public - worship, each ... .... .... • • 11,2.0
elk ,.....r`11,20 ., . .- (3) Halls used for purposes connected with re- .

(3) Sale wat gebruik word vir doeleindes wat -
-

ligion; and from which no revenue is
'

de-
, , met godsdiens verband hpu en waaruit geep . rived, each . 11,20

inkorriste verkry Word
-
nie, elk ...: 7... - .I 11,20

.

(4) Tehuise koshuise, weeshttise. of ander sport-.
(4) Homes, hostels, orphanages or other similar

,.i... .gelyke..perSele wat deur. 'n geregistreerde premises, operated by a registered welfare •

F
ganisa tion:—

oWelSynOrganisasie beheer Word:—
"

.
For •

Vir iedere 20 inwoners of gedeelte van" die every 20 r part Of that number of

:.:..:getal . . .
• .. . ..; . 2. .2 .... 5,60 .

inmates 5,60

Vir die berekening van hierdie gelde ontyat For the purpose of , this charge the word
die woord 'inwoners' inwonende personeel 'inmates' includes resident staff and ser-

,

eti..bediendes.en - ldie. - getal •inwoners moet
.

• - - wants, and the number of the inmates shall
...i.'i bereken. word volgens . hulle tgemiddelde - , be calculated by reference to the average 4111

,• daaglikse ,totaal: gedurencle• die tydperk-vau •
. daily total thereof during the six months

'

..: ses maande, wat .die tydperk waarvooi die ., •
. period inunediately preceding that to which

*

'L.', geld givorder word,;onthiddellik yobraf- the charge relates, and shall be certified by
"gaan,: en 'die•letal 'moet deur die persbon the person in charge of the institution.

wat in beher van die inrigting :staan; as juis ••
•

.

.sesertifiseer. word., i, .. .. (5) Educational Institutions:—
For every 20 or part of that number of •

45); Opyoedkundige1int igtings :7. . , ..:. . • ,11,20
• Vir iedere. 20 persone of gedeelte van die

getal . . 11,20 For the purpose of this charge, . the word.
:persons' includes day-students, boardingVir die berekening van hietdie gelds ennvat

die woord `persOne' dagstudente. kosgan- : .
students, staff and servants, whether resident '

,..; ,
.1., .gers. personeel en bediendes, of hulle inwoon or not, and the number of such persons

of nie, en die getal, sodanige persone word .

' shall be calculated in the manner prescribed
.

bereken op 'die 'Wyse ''wat Vir kategorie (4) for category (4).

voorgeskryf is. • (6) Hospitals, nursing homes and convalescent

(6) Hospitale, verpleeginrigtiugs en hersteloorde: homes:—

Vir iedere 10 persone. of gedeelte van die
.

For every 10 or part of that number of
getal, met inbegrip van pastente, lede van persons including patients; members 'of - l• '

) die :.inwonende: personeel en inwonende be . • • resident staff and resident servants, for
diendes; •vir wie, daar. spas die. persoon in whom accommodation is certified by the
beheer van die perseel gesertifiseer het, aan person in charge of the premises to have . . .die eindQ yan, die voorafgaande kalepder- ,... . been 'available at the end of the preceding

(!th; jail."' hufsVeStirig'• heskikbaar Viai'::::. '...:::: ::.:.'' • ' 14,20 calendar year • 11,20

(7). Geboue in ,
aaphou , wat fieeltemal onge-

.11,20
(7) Buildings which are wholly unoccupied and

akkupeer is are in the course of erection .... .... .... .... 11,20
(8) Alle ander -klasse eiendomme behalwe 'die l

- wat in kategoriee (1) tot 'en met (7) aan!' (8) All classes of property other than those •

...'
gegee .ward: specified in categories (1) to (7) inclusive:—

,2: Nit . elkei eettheid van, 4546 liter of 'n ge- . For each unit of 4546 litres or part thereof
c.
.:

cdeelterdaarvan van dic..afgeinete of beraam- :
- • of metered or estimated water consumption

- -
dth WiterVerbruik bereken volgens reel 'II assessed as set out in rule 11 of Part I .... 0,10

van Deel I 0,10
-

, .
. .... .

.
• •

. .
. „ , . - PART III

• •ru • - • 3 ''' ). • .••:DEEII III. •• J!' • • • i

SWEMBADDENS.
•

- Swimming Pools
•

Onderstaande-gelde is .ten opsigte. yap fonteine; swem- . The following charges shall be payable in respect of
haddefis or opgaardainme betaalbaar en word bereken fountains, swimming pools or reservoirs, according to
VOlgehs• die•inhondsvernide

-
coos dit hieronder aangegee their capacity as specified below:— •

. - Per
Per: . half
Half- - . .. . . .

., . Year 4R
_.

*

•
R 1.. Less than 454,6 kl . - NO chain

l'ITI
-
MiiideraS

-
45416 lk1':-.C'. ';.L'..':. .:.; Li 1.1.t.

-
- -

Kosteloos ' - . ' • - ' .
charge

.'
454,6 Id of meet :...... -

•....
-.i. .... .:.. ..:. ;....' .:..

- -
2.5,00 2. 454.6 kl or more .

.
• 25,00
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ii DEEL IV. • - PART IV .

.

. . .

TOESTELLE VIR DIE WEGRU1MING VAN Waste-Food Disposal Unit
AFVALVOEDSEL. .

For each, waste-food disposal unit or garbage

R.
grinder, the installation of which has been

Vir iedere toestel vir die wegruiming van afval- Permitted in 'terms of these by-laws .... .... .... 11,00

voedsel of iedere afvalmeul waarvan die instal- •

lasie ingevolge hierdie verordeninge toegelaat PART V
word 11,00

. - Stables
. .

DEEL V.
For every five, or part of that number of _

•

,

STALLE. animals which the stable is capable of accommo-

dating 5,00
.

Vir elke vyf, of gedeelte van daardie aantal diere -
• '

-

wat in die stal gehuisves kan word .... .... ........ 5,00 ' PART VI
'

:

DEEL VI. -
Industrial Effluents

.
. .

111
FABRIEKSUITVLOEISEL. The following rules shall be applicable for the

purposes of section 22(1) in connection with
-

and for
Onderstaande reels geld vir die toepassing van artikel the determination of Charges. including all charges

22(1) in verband met en vir die berekening van gelde
referred to
and treatmentof in

this Schedule, payable for the conveyance
industrial effluents:-

Bylae inbegrip
van al die gelde waarna daar in hierdie

Bylae verwys word, wat vir die afvoer en behandeling e. . • •

.1. otiorect to the exceptions contained in Rule 8, thevan fabrieksuitvloeisel betaalbaar is:— owner' or occupier of premises' on which any trade of
1. Behoudens die uitsonderings wat in reel 8 vervat industry is carried on and' from which,, as a result of

is, moet die eienaar of bewoner van 'a pence! wiarop such trade or industry or of any process incidental
daar 'n bedryf of nywerheid gedryf word en waarvan- thereto, any effluent is dikharged to' the Council's .sewer,
daan daar, ten gevolge van so 'n •bedryf of nywerheid shall, in addition to any other charges for which he may
of van 'n proses wat daarmee gepaard gaan, uitvloeisel become liable in term's of this Schedule, pay to .the
in die Raad se straatriole ontlas word, benewens die Council an industrial effluent charge' which shall be
ander gelde waarvoor hy ingevolge hierdie Bylae aan- calculated:— .

.

spreeklik mag wees, aan die • Raad 'n fabrieks-uitvloei- . ' .

selgeld betaal wat bereken word — (a) on the quantity of water discharged during the•
' •

.

(a) volgens die hoeveelheid water wat gedurende die and
half-year forming the period of the charger

halfjaar waarvoor die gelde gehef word, 'ontlas word; '

en (b) in accordance with the followingformulae: (b)ooreenkomstig die volgende formules:— •
'

.. (i) Interim charge [rule 5(2) 'of Part 1. ] : .
. .(i) Tussentydse vordering [reel 5(2) van deel I] :

' OA-80

DBedrag in sent per 4546 liter = 17 +
(-2P— 80

....
Charge in cents per 4546.1itres= 17 +

50
. .

(ii) Final charge [Rule 5(2)' of Part 1 ]:—
(ii) Finale vordering [reel 5(2) van Deel I] : - . . 0A- 80

' OA — 80
' . .-Charge - in..centsi per• 4546 litres= 1-'7.:+' ; ,_'

Bedrag in sent per 4546 liter = 17 + . 10
10 .

where QA is the arithmetic average of the' strengths
Waar OA die rekenkundige, gemiddelde is van die . : - determined as specified in rule 3 of this Part of not
sterktes bepaal ooreenkomstig reel 3 van hierdie Deel ! less than four grab samples of effluent taken at any
van minstens vier blinde monsters van uitvloeisel wat ...• time' during the half-year: Provided that in no caseto eniger tyd gedurende die halfjaar geneem is: Met. -

.

. shall the charges be, less than 17 cents per 4546dien verstande dat die gelde in geen geval minder
as 17 sent per 4546 liter is nie. • . litres.

,... . .
. ..

2. - Whenever 'a sample is taken by`, the Council in2. Wanner die Raad 'n monster ingevolge reel 1

neem, moet die helfte daarvan, indien hy dit versoek,. terms of one-h'aIfthereof.. ruleI o shall, on his request,
'

aan die eienaar- of okkupeerder van die perseel beskik- • be made
-

available to the: owner or, occupier- . of the
baar gestel word. '

.premises: - . .

. . . , .
- . •...

3. Die sterkte waarna daar in reel I verwys word, 3. .The. strength referred to in Rule
-

1 shall be
word volgens die skeikundige metodes waarvolgens noel- .determined.by reference to the oxygen.absorbed -in four

a vuil en riooluitvloeisel ontleed word, soon dit in Bylae F .hours frOm 'acidic N/80 potassium_per- manganate and
11. omskryf word, bepaal ooreenkomstig die hoeveelheid -ow an aliquot part of a well-shaken satriple in accordancesuurstof wat 'n deel-volume van 'n goedgemengde mon- • . _. •

.

wIttthe methods of chemical analysis as, applied toster in vier uur uit 'n aangesuurde N/80 kiliumperman-

ganaatoplossing absorbeer. . sewage and sewage effluents as set out in Schedule F.,
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414. Indien daar geen regstreekse afmeting plaasvind 4. In the absence of any direct measurement, the
nie, bepaal die Raad die hoeveelheid fabrieksuitvloeisel quantity of industrial effluent discharged during a half-
wat gedurende 'n halfjaar ontlas is, volgens die hoeveel- year shall be determined by the Council according to
heid water wat gedurende die tydperk op. die perseel the quantity of water consumed on the premises during
verbruik is, en by die bepalings van die hoeveelheid word that period, and in the determination of that quantity,
die water wat vir huishoudelike doeleindes op die perseel deduction shall be made of the quantity used on the
verbruik is (waarvoor die gelde ooreenkomstig Deel II premises for domestic purposes (which quantity shall be
van hierdie Bylae gehef word) en die hoeveelheid wat charged for as laid down in Part II of this Schedule),
tydens die vervaardigings- of bedryfsproses verdamp het, and the quantity lost to the atmosphere during the
of in die eindproduk aanwesig is, afgetrek. process of .trade or manufacture, or present in the final

5. Tensy die Raad in 'n bepaalde geval anders met product.
'n eienaar of okkupeerder skriftelik ooreenkom, word 5. Unless the Council shall in any particular casedie gelde wat by hierdie • Bylae voorgeskryf word, gehef agree otherwise in writing with an owner or occupier,ten opsigte van die halfjaarlikse tydperke wat op 1 Julie charges prescribed by this Schedule shall be levied inen 1 Januarie begin: Met dien verstande dat — - respect of half-yearly periods beginning on 1st July, and(a) waar die laaste maandelikse meteraflesing betref- 1st January:

fende 'n halfjaarlikse.heffingstydperk voor die einde Provided that —
van die tydperk plaasvind, die res van die tydperk (a) where the last monthly meter reading relating to avir heffingsdoeleindes deel van die daaropvolgende half-yearly charging period is taken before the endhalfjaarlikse heffingstydperk geag word: of that period the remaining part of the period shall(b) waar die laaste maandelikse meteraflesing betref- be deemed to belong for charging purposes to the a, fende die halfjaarlikse heffingstydperk na die einde

ISvan die 'tydperk plaisvind, die gedeelte van die daar-
next succeeding half-yearly charging period;

opvolgende tydperk wat reeds verstryk was toe die (b) where the last monthly meter reading relating to-

meteraflesing plaasgevinnet, deel van die heffings- the half-yearly charging period is taken after the
tydperk waarop die aflesing betrekking het, geag

• end of that period that part of the succeeding period
word; en • which :had elapsed when the reading is taken shall

(c) waar die outlasting van tiitvloeisel in 'n vuildool op be deemed to form part of the charging period to
'n datum gedurende 'n halfjaar, soos voornoem, be- which the reading relates; and
gin, die geld ten opsigte van die halfjaar van ge- (c) where the discharge of effluent to the sewer begins

, noethde datum af bereken word. during a half-year as aforesaid, the charge made in
6, Indien dear bewys word dat 'n meter waarmee die respect of that half-year shall be calculated as from

hoeveelheid water wat op die perseel verbruik word, af- the said date.
'

gemeet word, defek is, moet die hoeveelheid fabrieks- •6. If a meter whereby the' uantity of water consumed
uitvloesel wat ontlas is. bereken ooreenkomstig reel 4, on the premises is measured is proved defective, the
dienooreenkomstig gewysig word. appropriate adjustment shall be made to the quantity of

7.(1) Waar fabrieksuitvloeisel op meet- . as een plek industrial effluent discharged when calculated as pre-
in 'n vuilriool ontlas word, hetsy op .dieselfde verdieping scribed by rule 4.
hetsy op verskillende verdiepings van 'n perseel, kan die
Raad na goeddunke vir alle doeleindes om 'n bedrag .7.(1) -Where industrial effluent is discharged into the
ingevolge .hierdie Bylae .te kan ihef, met inbegrip van .die sewer from more points than one, whether on the same
neem van toetsmonsters, iedere sodanige ontlasplek as floor or on different floors of premises, the Council
'n afsonderlike plek vir die outlasting van fabrieksuit- may in its discretion for all the purposes of making a

beskou.vloeisel in die vudriool charge in terms of this Schedule, including the taking of.

(2) Met die doel oin die hoeveelheid uitvloeisel wat test samples, treat each such point of discharge as a a
by iedere ontlasplek. soos voornoem. ontlas word. te separate point for the .discharge of industrial effluent INI
kan bereken soos dit by reel' i4 voorgeskryf word, word into the sewer.
die totale hoeveelheid water wat op die perseel verbruik (2) For the purpose of calculating as prescribed by

-is, so juis as wat redelikerwys moontlik is, na oorleg- rule 4; the quantity of effluent discharged from each
pleging tussen die Hoofingenieur en die bewoner, aan point of discharge as aforesaid the total water consumed
die verskillende ontlasplekke toegewys. I on The premises shall be allocated as accurately as is

.

I
reasonably practicable, after consultation between the

8., In die geval van 'n bedryf of nywerheid ten opsigte
I 'Chief /Engineer,and the • occupier, among the severalwaarvan —

•

. 1 'points of .discharge. . -

(a) die gemiddelde maandelikse - waterverbruik gedurende ;

16..
.

.In the case of any trade or industry in respect ofdie vorige halfjaartydperlc minder was as 90920 liter,
i whichis die•gelde ten opsigte van sodanige fabrieksuitvloei- I

'

sel 20 sent per 4546 liter: Met dien verstande dat i
(a) the average monthly water consumption during the

indien 'n nywerheid aan .die einde van 'n halfjaari . previous half-year period was less than 90920 litres,
tydperk gemiddeld 90920 liter of meet. fabrieksuit- ; the charge for such industrial effluent shall be 20

• vloeisel in die straatriool laat ontlas het, maar daar I cents per 4546 litres: Provided that if at the end of
nie monsters 'ter bepaling van die stelkte van die 'any half-year period an industry has discharged an
uitvloeisel geneem is nie, daar gedurende die volgen- . average of 90920 or more litres of industrial effluent
de tydperk van .ses maande minstens drie monsters to the sewer, but no samples of the strength of the
van die uitvloeisel geneem moet word, en die bedrag; .

1 ' effluent have - been taken, than a minimum of three- wat ingevolge -hierdie reel ten opsigte wan die .eerste samples of the . efflu9nt shall be taken during the
tydperk .van ses .maande betaal is 'moet dan annge-

'

following six month period, and the sum paid in a
. pas word deur 'n ,bedrag telykstaande met die ver- •

-
respect of the first six-month period in terms of this In

skil tussen genoemde bedrag en die bedtag wat in- rule shall be adjusted by 'the addition thereto of an
gevolge reels 1, 3, 4 en 7 verskuldig is, daarby te

-
amount equal to the difference between the said

voeg: sum and the sum due in terms of rules 1, 3, 4 and 7.

h.
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i . .

•

r

(8): die OA sterkte van die uitvloeisel. gewoonlik 80 dele (U); the (?A :strength of the effluent is usually 80 parts
per miljoen of minder is (bepaal ooreenkomstig reels per million or less (determined as laid down in
I en 3), is die gelde ten opsigte van sodanige fa-

, ',rules 1 and 3) the charge for such industrial effluent
P

brieksuitvloeisel (bereken ooreenkomstig reels 4 .en • •

(assessed
-
as laid down in rules 4 and 7) shall be

I 7) 20 sent per 4546 liter: Met lien verstande dat
die subreel nie van toepassing is nie indien die uit- 20 cents per 4546 litres: Provided that this sub-rule

vloeisel van genoemde nywerheid chroom of ander shall not apply if - the discharge from the said
stof wat waarskynlik die akkuraatheid van die toets industry contains' chromium or any other subStance
ter bepaling van die sterkte, kan beInvloed, bevat, en '

likely to. affect the accuracy of the test for the
die prosedure wat by artikel 23(e) voorgeskryt word determinatiori of strength; in which case the pro-
word

, dan gevolg.
C.edure laid- down in section 23 (e) shall be adopted.

9. Benewens die gelde wat ingevolge hierdie Deel ge-
vorder word, word 'n administrasiegeld van 15% op 9. In addition. to the charges levied in terms of this

sodanige gelde gevorder. Tart, an administrative charge of 15% shall be ,levied on
such charges.

BYLAE C. •
-

1 GELDE VIR WERK. - SCHEDULE C.

Die gelde uiteengesit in hierdie Bylae is betaalbaar
vir werk uitgevoer deur die Raad ingevolge die verorde-
ning wat hierin genoem word.

: .. WORK CHARGES.

The charges set out in this Schedule shall be payable
for work carried out by the Council in terms of the

1. Verseeling van aansluitings, verwydering van verstop- by- laws therein mentioned.,pings en die kontrolering van ongeregmatige uitlating
van oppervlakte water in 'n riool:— P. Sealing connections; clearing blockages and. control-

.

ling the illegal; discharge of surface water to sewer:
(1) Op not:male werksdae: .

• R (1) On normal working days: ' '

(a) Vir die eerste halfuur na die aan- R
yang van die werk .... .... .... .... 5.00

-(a) For first half hour after commence -
.

(b) Vir elke daaropvolgende halfuur
ment of work .... .... .... .... .... :... 5,00

.
.,

• • (5) For every half hour thereafter .... 2,50

(2) Op Sondae en Openbare Vakansiedae: :..(2) On Sundays and Public Holidays:

(a) Vir die eerste halfuur na die aan- (a) Fortrit half hour after commence!
yang van die werk ....: .... .... .... 6,00 inent of work .... .... .... .... ...: .... ' 6,00

' .

(b) Vir elke daaropvolgende halfuur (b) For every half hour thereafter .... • 3,00

.

2. Sewer Connections: ..
'

0
2. Rioolaanslititings: 100 mm 150 mm

. .

100 mm 150 mm
. •

' '

. .
'

•. R R
R _ R (.1) Up to and including 3 m in

' (1) Tot en met 3 m lank .... 20,00 30,00 • length.
.

20,00 30,00-

(2) Vir iedere 0,5 m meer as (2) For every 0,5 m in excess
3 m in lengte, vir elke 0,5 in - 3,00 , 5,00 of 3. m per 9.5 m .... .... . 3,00 5,00

(3) Bykomende gelde indien die (3) Additional, charges if exca -
uitgrawings op rots gemaak
word, per m - 10,00 . 10,00 . .

1
vating. in rock, ,per ms .... , 10,00 10,00

(4) Bykomende gelde vir die (4) Additional charge for'cross-

deurgrawe oor 'n geteerde ing tar road
, , 30,00 30,00

pad 30,00 30.00 .
. . .

3. In terms of section 10 the charges set out in the
3. Die gelde wat in die regterkantste kolom van hier- ..• - right-hand column. of the table shall be payable for

die tabel uiteengesit word, is ingevolge die bcpa- Work :described 'in the 'eft-hand column thereoflings van artikel 10 betaalbaar vir die werk wat in
die linkerkantste kolom daarvan beskryf word en which is carried out 'by the Council in terms of the
wat die Raad ingeyolge die gemelde artikels verrig. by-laws specified.

•

D4. Die eienaar van die eiendom waarop, of ten opsigte 4. The owner of the property on or in respect of which
. waarvan, die werk waarna in reel 1 verwys word, the work referred to in rule 1 is carried out shall

verrig word, is vir die toepaslike geld teenoof die ., be liable to• the Council for. the charge relating
Raad aanspreeklik." thereto."

-

P.B. 2-4-2-34 - 116 P.B. 2 -4 -2 -34 - 116



2668 PROVINSIALE KOERANT, 30 AUGUSTUS 1972

4. .

Administrateurskennisgewing 1502 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1502 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT: WYSIGING VAN
SANITERE EN 'VULLISVERWYDERINGSVEROR- NELSPRUIT MUNICIPALITY: AMENDMENT TO

DENINGE. SANITARY AND REFUSE REMOVAL BY-LAWS.
. , .

.
.

.
_ -

The Administrator hereby, in terms of section 101 ofDie Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel .
the Local Government Ordinance,1939, publishes the

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die ..
a set forth hereinafter, which have been approvedverordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge • .ws .by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

.artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. The Sanitary and Refuse Removal By-laws of theDie Sanitere en Vullisverwyderingsverordeninge van
Nelspruit Municipality, published under Administrator'sdie Munisipaliteit Nelspruit, afgekondig by Administra- Notice 580 dated 5 July, 1967, as amended, are hereby

teurskennisgewing 580 van .5 Julie 1967, soos gewysig, , further
amended further amended

by the substitution for item 2 of the
word hierby verder gewysig deur item (2) van die Sani-

• Sanitary Tariff under the Schedule of the following:—
tere Tarief under die Bylae deur die volgende te ver-

..yang:—
"2. Removal of Refuse.

"2. Verwydering van Yullis.
(1) For the removal of refuse— R

(1) Vir die verwydering van vullis— R ' (a) once or twice per week, from flats and lodg-
(a) een of twee maal per week uit woonstelle en ing rooms, per flat or lodging, room, per

huurkamers, per woonstel of huurkamer. month or part thereof ... ... ... ... ... ... 1,20 4per maand of gedeelte daarvan ... ... ... 1,20 (b) three times per week, per flat or lodging
(b) drie maal per week, per woonstel of huur- room, per month or part thereof ... ... .... 1,40

kamer, per maand of gedeelte daarvan .... 1,40 ' . -

(c) daagliks, per woonstel of huurkamer, per
'

(c). daily, per flat or lodging room, per month

maand of gedeelte daarvan ... ... ... ... 1,70 or part thereof ... ... ... ... ... ... ... ... 1,70

(2) Vir die verwydering van vullis van elk (2) For the removal of refuse from each of the
. •

van die volgende persele: Persele aangewend vir following premises: Premises used for charitable

liefdadigheidsdoeleindes, kerke, woonhuise en purposes. churches, dwellings and hospitals:—

Hospitale:— (a) Once or twice per week. per container, per

(a) Een of twee maal per week, per boner, per month or part thereof .,. ... ... ... ... ... ... 1,60

maand of gedeelte daarvan ... ... ... ... .... 1,60 (b) Three times per week, per container, per
(h). Drie maal .per week, per holier, per maand month or part thereof .... .... .... .... .... .... 1,75

of gedeelte daarvan ... ... ... ... ... ... ... 1,75 (c) Daily, per container. per month or part there-

(c) Daagliks, per houer, per maand of ge-
deelte daarvan ... ... ... ... ... ... ..a ... 2,05 (3) For the removal of refuse from any pre-

(3) Vir die verwydering van vullis van enige mises not mentioned in subitems (1) and (2):-

1

perseel nie in subitems (1) en (2) vermeld nie:— (a) One or twice per week, per container, per
(a) Een of twee meal per week, per houer, per month or part thereof ... ... ... ... ... ... 1,70

maand of gedeelte daarVan .... .... .... .... .... 1,70 (b) Three times per week. per container, per
(b) Drie maal per week, per houer, per maand month or part thereof ... ... ... ... ... ... 2,00

of gedeelte daarvan .... ... ... ....... ... .... 2,00 (c) Daily, per container, per month or part
(6) Daagliks, per houer, per maand of gedeelte

(4) Vir die verwydering van massavullis, per (4) For rne removal of bulk refuse, per load
or part thereof . 4,50"vrag of gedeelte daarvan .... ... ... ... ... .._ ... 4,50"

P.B. 2-4-2-81-22 P.B. 2-4-2-81-22

Administrateurskennisgewing 1503 30 Augustus 1972 Administrators Notice 1503' 30 August, 1972

MUNISIPALITEIT NABOOMSPRUIT: AANNAME NABOOMSPRUIT MUNICIPALITY: ADOPTION OF

VAN STANDAARDELEKTRISITEITSVERORDE- STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS.
_ NINGE. .

1. The Administrator hereby, in terms of section 101

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge of the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur. the Village Council of Naboomspruit has in terms of
1939, dat die Dorpsraad van Naboomspruit die Stan- section 96bis(2) of the said Ordinance adopted without
daardelektrisiteitsverordeninge. afgekondig by Admini-

amendment the Standard Electricity By-laws, publishedstrateurskennisgewing '1627 van 24 November 1971, in-
gevolge artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie son- under Administrator's Notice 1627, datel 24 November
der wysiging aangeneem het as verordeninge. wat. deur 1971, as by-laws made by the said Council.
genoemde Raad opgestel is.

2. Die Verordeninge op die Lewering van Elektrisiteit 2. The Electricity Supply By-laws of the Naboomspruit
van die Munisipaliteit Naboonispruit, afgekondig by Ad- Municipality published under Administrator's Notice 4 .ministrateurskennisgewing 4 van 3 Januarie 1951, soos ge- dated 3 January 1951, as amended, excepting the Tariff
wysig, uitgesonderd die Tarief van Gelde cinder Deel III, of Charges under Part III, are hereby revoked.
word hierby herroep.

P.B. 2-4-2-36-64 P.B. 2-4-2-36-64
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rill Administrateurskennisgewing 1504 30 Augustus 1972 Administrator's. Notice 1504 '. '• '30i August, 1972
. ,

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP. DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP
. •

.
i .

. Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the•Town -planning and Town-

planning • en Dorpe, 1965, (Ordonnansie 25 van 1965), ships Ordinance, 1965. (Ordinance 25 of 1965), the Ad-

verklaar die Administrateur hierby die dorp Wonder- ministrator hereby declares Wonderboom Extension No.
boom Uitbreiding No. 1 tot 'n goedgekeurde dorp onder- 1 ToWnship to be an approved township subject to
worpe aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande the conditions set out in the Schedule hereto.
Bylae. - •

. . .

P.B. 4-2-2-3040
.

-. - '

P.B. 4 - 2-2 - 3040
. .

.
'

BYLAE. SCHEDULE.
.

•
.

.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION

DOEN DEUR JACOB PETRUS KRUGER INGE- MADE BY JACOB PETRUS KRUGER UNDER THE
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNAN-

PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, OM

le

TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GE-
DEELTE 101 VAN DIE PLAAS WONDERBOOM

.

TOWNSHIPS ORDINANCE 1965, FOR 'PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP• ON PORTION. 101
OF THE FARM WONDERBOOM No. . 302-J.R.,NO. 302 -J.R., DISTRIK PRETORIA ' TOEGESTAAN DISTRICT PRETORIA, WAS GRANTED.

IS.
•

A. STIGTINGSVOORWAARDES.
A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.' •

. ,

1. Name. '

1. Naam.

Die naam van die dorp is Wonderboom Uitbreiding..• ' '
The•narhe of the township shall be WOnderbOom 'EX•

. • ,..,i. i . ..
No. - 1.- tension No: 1.

. ••
.

•
.

• •• • .

,
•

Z Design of Township.: .•
' '

21 Ontwerpplan van die Dorp. •
-

. ,• • . , .

.. Die' dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op . The township shall consist. •of erven•• and streets as

Algemene Plan L.G. No. A.7914/70. indicated on General Plan S.G. No. A.7914/70.
. . i

.
, . .., .

. ,

3. Strate.• •
. .. •. •

.
• • - 3. Streets. • i :r,.,, , , . ...

. .. . ,

(a) Die' applikant moet die strate in die dorp vorm, (a) The applicant shall form, grade and maintain the
_ skraap en onderhou tot . bevrediging van die pleas- . streets in the township to the. satisfaction Of the

like. bestuur totdat die .aanspreeklikheid deur die local Authority until .such time as. this responsibility
plaaslike 'bestuur oorgeneem word: Met dien ver- 'is taken over by the local authority: 'Provided that

' stande' dat die Administrateur geregtig is om die .. the. Administrator .shall from..time to time be en-
applikant vah tyd tot tyd gedeeltelik of geheel van '

• titled to relieve the apPliCant. ',holly., or. partially
die aanspreeklikheid to onthef na raadpleging met from this obligation after reference to the local
die plaaslike bestuur. . - , - . authority. . . . • , . ,0) .Die applikaht moet op' eie - koste alle hindernissse (io) - The applicaut shall it his. own apeilse.rerrioye all
in. die straatreserwes tot bevrediging van die plaas- •

_ obstiales from :the . street. reserves to.. the satisfaction
like bestuur vervvyder.. . - •

• ortheloeal authority: . ; ,

'
- ..,....

-
,

,

4, Begif aging. , :" :. •: - : - ..
: -

: & Endownient ,.

-
' :

r
1

. -
, ;,_ . .

(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur. . •

(a) 'Payable to the 16calauthority: - •
' - '

Die dOrpseienaar moet, ingevolge die bepalings van The township owner shall, in terms' of section 63(1)artikel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan- of the Town-planning, and. Townships Ordinance,ning en Dorpe, 25 van 1965, as begiftigin. aan die •
. ••.. • • -

. • • .- '1965, pay to the local authority as endowment sumsplaaslike bestuur bedrae .geld betaal gelYkstaande • - ... . r. ... .
-

. .

met:. . . .

-
ce nlopcy equal to: .

(i) 15% van die grondwaarde van erwe in die dorp, - (i) .15% .of ;the' land value. of erveti. in the town-

,.
• T • •

. welke bedrag
-
deur die plaaslike bestuur aangc- ' - ship which' amount shall be: used by the local

. wend moet word vir die bou . van strate en/of -
.

.- authority for. the• construction of streets and/or
- . storniwaterdreinering in of vir die dorp; en - '

• stormsaterdrainage in. or for the 'township; and
(ii) 2% van die grondwaarde van erwe in die dorp,

.
'

.

• •

welke bedrag deur. die • plaaslike bestuur aange- .• -
.
(ii) 2% of the land value of erven in the. township,

0 •
-

.
. wend moet word vir die verkryging en/of ont- .which..aulount shall .e, used .by the local author-

, ity for the acquisilion and/or develOpment ofwikkeling van parke binne sy regsgebied.
. . .. parks within • its area Of jurisdiction.• Sodanige begiftiging is ooreenkomstig die bepalings •

.
-

•

'

van artikel 74 van die bedoelde Ordonnansie betaal- •
• Such endowment shall; be paid in accordance with the

baar. . . provisions of section 74 of the aforesaid :Ordinance

_..J
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fli
(b)t Betaalbaar .raan die Transvaalse .Ondetwysdepatte- (b) Payable to the Transvaal Education Department:.

meat.
. The township owner shall, in terms of the provisions

'Die 'dorpseieriaar Set kragtens' die' bepalings van of sections 62 and 63(1)(a) of the Townplanning
artikels 62 en 63(1) (a)

.
van die Ordonnansie op and Townships Ordinance, 25 of 1965, pay a lump

- :• ' Dorpsbeplanning 'en' porpc. 25 van 19657'n begif- sum endowment to the Transvaal Education Depart-
.'" tiging in 'n 'globale ibedrag aan die TransVaalse On- ment on the land value of special residential erven in

•

,
-

derwysdepartemeni op. die grondwairde van 'spesiale -

- the township.
woonerwe in die dorp betaal.

- The area of the land shall be calculated by multiply-

Die grootte van hierdie grond word bereken deur ing 48,08
,
square metres by the number of special

,
. 48,08 vierkante meter to vermenigvuldig met die ge- residential erven in the township.

tal spesiale woonerwe in die dorp.
The value of the land shall be determined in terms

Die waarde van die grand. word bepaal kragtens die of the provisions of section 74(3) and such endow-
bepalings van artikel 74(3) en sodanige begiftiging ment shall be payable in terms of the provisions
is betaalbaar kragtens die bepalings van, artikel 73 . of section 73 of the said Ordinance.

•

,. van genoemde Ordonnansie.
. . ..„ . ,..

.
." 5. 'Beikikking 'oar bestaande Titelvoorwaardes. 5: Disposal of existing conditions of Title.

. .
'

• Alle erwe "moetoondeiWcirp'e gemaik %void Jain be- All erven shall be made subject to existing conditions
staande'voorwaaides efi fserwitute; as daar is, met inbe; and servitudes, if any. including the reservation of rights agrip van: -die voorbeithad /vim ifiinetaaliegte[niair uit- to minerals, but excluding —
gesonderd —

', fly r.ii 1
t ',

• —, i t 't •

the following rihts
(A) die volgende regte wat nie aan die erwe in die dorp the) erven in the towngshipwhich

will not be passed on to
:—

oorgedra sal word nie: . .

"(a) Geregtig tesame met die .eienare• van gedeeltes 4 "(a) Geregtig tesame met die eienare van gedeeltes 4

van Gedeelte A en 5 van Gedeelte A en gedeelte a van Gedeelte A en 5 van Gedeelte A en gedeelte a

van Gedeelte 2 van Gedeelte A gehou onder para- van Gedeelte 2 van Gedeelte A gehou onder para.
grawe II, III en IV van Sertifikaat van Verdelings grawe II, III en IV van Sertifikaat van Verdelings
Titel No. 1006511931 en tdie eienaar van gedeelte Titel No. 10065/1933 en die eienaar van gedeelte

C van gedeelte van gesegde plaas oorspronklik ge- C van gedeelte van• gesegde plaas oorspronklik ge-
t • • traasporteert

'

kragtens
I

"Akte van Transport No. transporteer kragtens Akte van Transport No.
8729/1904V tot 'n serwituut van' reg van vieg oor 8729/1904, tot 'n serwituut van reg van weg• oor
die resterende gedeelte van gedeelte 2 van gedeelte die resterende gedeelte van gedeelte 2 van gedeelte

A van gedeelte van die. gesegde plaas Wonderboom A van gedeelte van die gesegde plaas Wonderboom
groot as sulks 31 thotge /47,249 vierkante voete groot as sulks 31 morge 47,249 vierkante voete

.
gehou.deur Dirk Jacob Care Bekker van Deventer,

, rt, gehou, deur, Dirt Jacob Carel, Bekker van Deventer.
kragtens verdelingssertifikaat No. 100601933 met die kragtens verdelingssertifikaat No. 10066/1933 met die

'
. • hestaande pad langs, die ,Oostelilce.e.lyn. van . gemelde . bestaande pad langs die Oostelike lyn van gemelde
,•, . i. - .

,
, resterende gedeelte yin gedeelte 2 'voormeld gemerk resterende gedeelte van gedeelte 2 voormeld gemerk

.,, yAV.„ op die, kaart van .gesegde resterende gedeelte V.W. op die kaart van gesegde resterende gedeelte

;;,', .g'eheg'.Aari„Sertifikaat. van Geregistreerde Titel No. . geheg aan Sertifikaat . van Geregistreerde Titel No.
'10064/1933; ,na die nek:'• •.

.
• 10064/1933, na die nek.

(b) Die eienaar van hierdie gedeelte en :van gedeeltes (b) Die eienaar van hierdie gedeelte en van gedeeltes
.1' '4; 5' en' a' tan gedeelte 2' voormeld AS !geregtig tot 4, 5 en a van gedeelte 2 voormeld is geregtig tot

'ntkerwiluut van reg van weg, met 'bestaande pad 'rt serwituut van reg van weg met bestaande pad
oor gedeelte 1 van gedeelte"A van gedeelti van die oor gedeelte 1 van gedeelte A van gedeelte van die
gesegde plaas Wonderboom gehou deur Dirk Jacob gesegde plaas Wonderboom gehou deur Dirk Jacob

Carel van Deventer , kragtens. Verdelingssertifikaat Carel van Deventer kragtens Verdelingssertifikaat
No. 10066/1933 soos op die kaart van gesegde • No. 10066/1933 soos op die kaart van gesegde

gedeelte 1 geheg. aan Sertifikaat van Geregis- gedeelte 1 geheg aan Sertifikaat van Geregis-

; .: treerde Titel No.. 10064/1933, aangetoon. ,
' treacle Titel No. 10064/1933 aangetoon.

(c)..Die , eienaars van. hierdie gedeelte :ma gedeeltes 4, (c) Die eithaars van hierdie gedeelte van gedeeltes 4,
5 Ca a van geddelte 2 voormeld„ en van. gedeelte 5 en a van gedeelte 2 voormeld en van gedeelte
1 van gedeelte A en die restant van gedeelte 2 van 1 van gedeelte A en die restant van gedeelte 2 van
gedeelte . A gehout asf vookmeld . en van die testant gedeelte A gehou as voormeld en van die restant

`
. Van'iggedeelte A van gedeelte van. die gesegde pleas

' van gedeelte A van gedeelte van die gesegde plaas
Wonderboom NO..302 Registrasieafdeling J.R., groot Wonderboom No. 302 Registrasitafdeling J.R., groot

,' • as'sulks' 41- morge. 47- vierkante roede gehou onder as sulks 41 morge 47 vierkante roede gehou onder
, paragraaf V van Verdelingssertifikaat No.,10065/1933 paragraaf V van Verdelingssertifikaat No. 10065/1933

'' ''en onder Verdelingssertifikaat NO '10066/1933 is en onder Verdelingssertifikaat No. 10066/1933 is
. gcregtig tot 'n serwituut. Vail reg van weg oor die geregtig tot 'n serwituut van reg van weg oor die s• terlangs die. grate pad na 'Pretoria oor gedeelte B nek langs die grate pad na Pretoria oor gedeelte B

van gedeelte' van `gesegde
'

plias oorspronklik ge- 'van gedeelte van gesegde plaas oorspronklik ge'-

transporteer . kragtens Akte.. van. Transport - No. • transporteer kragtens Akte van Transport No.
• ,,,,.&72811904." i

• : . I.
•

;
.

•

. .... • 8728/1904:'
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'(B) die volgende serwituut wat in 'n straat in die dorp (B) the following servitude which falls in a street in the
val: township:

"Onderhewig aan 'n serwituut van Reg van Weg "Onderhewig aan 'n serwituut van Reg van Weg
vyftien (15) voet wyd ten gunste van:— vyftien (15) voet wyd ten gunste van:—

Seker: Resterende gedeelte van gedeeltes van gedeelte Seker: Resterende gedeelte van gedeeltes van gedeelte
A van gedeelte van die plaas Wonderboom No. 302, A van gedeelte van die plaas Wonderboom No. 302,
Registrasie Afdeling J.R., geld in die distrik Pretoria; Registrasie Afdeling J.R., geled in die distrik Pretoria;
Groot as sodanig Ses-en-twintig desimaal nege twee twee Groot as sodanig Ses-en-twintig desimaal nege twee twee
sewe (26.9227) morge; getransporteer onder Akte van owe (26.9227) morge; getransporteer. onder Akte van
Transport No. 19123/1947; gedateer 30 Junie 1947," Transport No. 19123/1947; gedateer 30 Junie 1947,"

6. Verwydering of Verandering van Dienste. 6. Removal of or Alteration to Services.

Die applikant moet die koste dra van die verwydering The applicant shall, if necessary, bear the cost of the
van, of die verandering van die rode van enige bestaan- removal of or the alteration to the route of any existing
de dienste van die plaaslike bestuur, wat deur die aan- services of the local authority which may be affected
sock geraak word, indien nodig. by the establishment of the township.

7. Nakoming van Voorwaardes. 7. Enforcement of Conditions.
Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish.

die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoorwaar-
des en enige ander voorwaardes opgel8 kragtens artikel

van Ordonnansie 25 van 1965. nagekom word: Met

ment and shall take the necessary steps to secure the en-
forcement of the conditions of title and any other con-62ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance 25

dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid of 1965: Provided that the Administrator shall have thebesit cm die applikant van almal of enigeen van die power to relieve the applicant of all or any of the obli-verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings by pions and to vest these in any other person or bodyenige ander persoon of liggaam met regspersoonlikheid of persons.to last berus.

•

B. TITELVOORWAARDES. B. CONDITIONS OF TITLE.

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings. 1. The Erven with certain Exceptions.

Die erwe met uitsondering van: The erven with the exception of:
(i) erwe wat deur die Staat verkry word; en (i) such erven as may be acquired by the State; and
(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word, (ii) such erven as may be acquired for municipal

mits die Administrateur die doeleindes waarvoor purposes. provided the Administrator has ap-
sodanige erwe nodig is. goedgekeur het, proved the purposes for which such erven are

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, op- required,
gele deur die Administrateur kragtens die bepalings van shall be subject to the conditions hereinafter set forth,
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 25 van imposed by the Administrator under the provisions of
1965: the Town-planning and Townships Ordinance, 25 of
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riole- 1965.

rings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste (a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in
van die plaaslike bestuur, twee meter breed, langs
enigeen van sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens,

favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries

soos deur die plaaslike bestuur bepaal. other than a street boundary as determined by the
(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor- local authority.

noemde serwituutsgebied opgerig word Me en geen (b) No building or other structure shall be erected with-
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige in the aforesaid servitude area and no largerooted
serwituut of binne 'n afstand van twee meter daar- trees shall be planted within the area of such ser-
van geplant word nie. vitude or within 2 metres thereof.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal (c) The local authority shall be entitled to deposit tern-
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, porarily on the land adjoining the aforesaid ser-
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof- vitude such material as may be excavated by it
pypleidings en ander werke wat by volgens goed- during the course of the construction, maintenance
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond or removal of such sewerage mains and other workswat aan die voornoemde serwituut grens en voorts as it in its discretion may deem necessary and shall
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang further be entitled to reasonable access to the saidtot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met land for the aforesaid purpose subject to any dam-
dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade

age done during the process of the construction,
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of maintenance or removal of such sewerage mains andverwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en an- other works being made good by the local authority.der werke veroorsaak word.

2. Staats- en Munisipale Erwe. 2. State and Municipal Erven.

111
As enige erf verkry soos beoog in klousule Bl(i) en Should any erf acquired as contemplated in Clause

(ii) hiervan, geregistreer word op naam van enige ander B(1)(1) and (ii) hereof be registered in the name of any
persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan is so person other than the State or the local authority, such
'n erf onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die erf shall thereupon be subject to such conditions as may
Administrateur mag bepaal. be determined by the Administrator.

J
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Administrateurskennisgewing 1505 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1505 - 30 August, 1972

PRETORIASTREEK -WYSIGINGSKEMA NO. 232. PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME NO.
232.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en It is hereby notified in terms of section' 89(1) of the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
goedkeuring verleen het om Pretoriastreek-dorpsaanleg- Administrator has approved of the amendment of Pre-
skema, 1960, te wysig, om ooreen te stem met die stig- toria, Region Town-planning Scheme 1960, to conform
tingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp with the conditions of establishment and the general plan
Wonderboom Uitbreiding No. 1. of Wonderboom Extension No. 1 Township.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government,
Plaaslike Bcstuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria Pretoria, and the Town Clerk, Pretoria and are open
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoriastreek-wysi- This amendment is known as Pretoria Region Amend-
gingskema No. 232. ment Scheme No. 232.

P.B. 4-9-2-217-232 ' P.D. 4-9-2-217-232

•

Administrateurskennisgewing 1506 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1506 30 August, 1972

KENNISGEWING VAN VERBETERING. CORRECTION NOTICE.
MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: VERORDE-
NINGE EN REGULASIES BETREFFENDE DIE LE- JOHANNESBURG MUNICIPALITY: BY-LAWS AND

WERING EN GEBRUIK VAN ELEKTRIESE REGULATIONS GOVERNING THE. SUPPLY AND
STROOM. USE OF ELECTRIC ENERGY.

Administrateurskennisgewing 1248 van 26 Julie 1972 Administrator's Notice 1248, dated 26 July 1972, isword hierby verbeter deur in die Tarief van Gelde onder
die Bylae — hereby corrected by the substitution in the Tariff of
(a) in item 2(1)(c) van Deel I van die Engelse teks die Charges tinder the Schedule —

woord "hostels" deur die woord "hotels" te ver- (a) in item 2(1) (c) of Park I, for the word "hostels"
yang; of the word "hotels";

(b) in item 3 van Deel II van die Engelse teks die
woord "subsection" deur die woord "section" te (b) in item 3 of Part II for the word "subsection" of
vervang. the word "section".

P.B. 2-4-2-36-2 P.B. 2.4-2-36 -2

Administrateurskennisgewing 1507 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1507 30 August, 1972

BETHAL-WYSIGINGSKEMA NO. 1/16. BETHAL AMENDMENT SCHEME NO. 1/16.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It Is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Administrator has approved of the amendment of Bethal
goedgckeur het dat Bethal-dorpsaanlegskema No. 1, 1952, Town-planning Scheme No. I, 1952, by the rezoning of
gewysig word deur die hersonering van Resterende Ge- Remaining Extent and Portion 1 of Erf No. 52, Bethal
deelte en Gedeelte 1 van Erf No. 52, dorp Bethal, van Township, from "Special Residential" with a density of
"Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis "One dwelling per 10 000 sq. ft" to "Special" for the
per 10 000 vk. vt." tot "Spesiaal" vir die doeleindes van purposes of storing and selling of building material, sub-
berging en verkoop van boumateriaal, onderhewig aan ject to certain conditions.
sekere voorwaardes.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with te Director of Local Government,
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Bethal en Pretoria, and the Town Clerk, Bethal and are open for
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Bethal-wysigingskema This amendment is known as Bethal Amendment
No. 1/16. Scheme No. 1/16.

P.B. 4-9-2-7-16 P.B. 4-9-2-7 - 16

Administrateurskennisgewing 1508 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1508 30 August, 1972

BENONI -WYSIGINGSKEMA No. 1/92. BENONI AMENDMENT SCHEME NO 1/92.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
360) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
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1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur the Administrator has approved of the amendment of
bet dat Benoni - dorpsaanlegskema No. 1, 1949 gewysig Benoni Town-planning Scheme No. 1, 1949, by the con-

word deur die herleiding van mates na die metrieke stelsel. version of measurements to the metric system—
Die skemaklousules van die wysigingskema word in The scheme clauses of the amendment scheme are filed

bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur, with the Director of Local Government, Pretoria, and the
Pretoria en die Stadsklerk, Benoni en is beskikbaar vir Town Clerk, Benoni and are open for inspection at all
inspeksie op alle redelike tye. reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Benoni-wysiging- This amendment is known as Benoni Amendment
skema No. 1/92. • P.B. 4-9-2-6-92 Scheme No. 1/92. P.B. 4-9-2-6-92

Administrateurskennisgewing 1509 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1509 30 August, 1972
' GERMISTON-WYSIGINGSKEMA NO. 1/59. GERMISTON AMENDMENT SCHEME NO. 1/59.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op'Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved of the amendment of Ger-

het dat Germiston - dorpsaanlegskema No. 1, 1945, ge- miston Town-planning Scheme No. 1, 1945, by the
yvysig word deur die hersonering van Erf No. 254, Dorp rezoning of. Ed No. 254, Germiston Extension No. 4
Germiston Uitbreiding No. 4, van "Spesiale Woon" met Township, from "Special Residential" with a density of
'n digtheid van "Een woonhuis per erf" tot "Algemene "One dwelling per erf" to "General Industrial" subject
Nywerheid" onderhewig aan sekere voorwaardes — to certain conditions.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government,

1 Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Germiston Pretoria, and the Town Clerk, Germiston and are open
en is beskikbaar vir inspeksie op elle redelike tye. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Germiston-wysiging- This amendment is known as Germiston Amendment
skema No. 1/59. Scheme No. 1/59.

P.B. 4-9-2- 1 -59 P.B. 4.9-2- 1 -59
—

_
Administrateurskennisgewing 1510 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1510 30 August, 1972

ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA ROODEPOORT - MARAISBURG AMENDMENT
No. 1/141. SCHEME NO. 1/141.

1 Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
1 36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the

1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved of the amendment of Roode-

het dat Roodepoort-Maraisburg-dorpsaanlegskema No. 1, poort-Maraisburg Town-planning Scheme No. 1, 1946,
1946 gewysig word deur die hersonering van Lot No. by the rezoning of Lot No. 171, Delarey Township from
171, Dorp Delarey, van "Spesiale Woon" met 'n digtheid "Special Residential" with a density of "One dwelling
van "Een woonhuis per 5 000 vk. vt." tot "Algemene per 5 000 sq. ft." to "General Business" subject to certain

1
Besigheid" onderhewig aan sekere voorwaardes. conditions—

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government;
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort Pretoria, and the Town Clerk, Roodepoort and are open
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike We. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-Marais- This amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
burg-wysigingskema No. 1/141. Amendment Scheme No. 1/141.

P.B. 4-9-2-30-141 P.B. 4-9-2-30-141

Administrateurskennisgewing 1511 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1511 30 August, 1972

NYLSTROOM-WYSIGINGSKEMA NO. 7.
NYLSTROOM AMENDMENT SCHEME NO. 7.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Town -planning and Townships Ordinance, 1965, that the
het dat Nylstroom -dorpsaanlegskema 1963 gewysig word Administrator has approved of the amendment of Nyl -
deur die hersonering van Erf No. 277, Dorp Nylstroom, stroom Town-planning Scheme, 1963, by the rezoning
van "Hotel" tot "Spesiaal" slegs vir 'n publieke garage of Ed No. 277, Nylstroom Township, from "Hotel" to
en doeleindes in verband daarmee asook 'n kafee, onder- "Special" only for a public garage and purposes inciden-
hewig aan sekere voorwaardes— tal thereto including a cafe, subject to certain conditions.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government,

DPlaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Nylstroom Pretoria, and the Town Clerk, Nylstroom and are open

en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelikc tye. for inspection at all reasonable times.
Hierdie wysiging staan bekend as Nylstroom-wysiging- This amendment is known as Nylstroom Amendment

skema No. 7. . Scheme No. 7.
P.B. 4-9-2-65-7 P.B. 4-9-2-65 -7
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Administrateurskennisgewing 1512 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1512 30 August, 1972

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTR.EEK - WYSI- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

GINGSKEMA NO. 357. MENT SCHEME NO. 357.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved of the amendment of North-

het dat Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaanlegskema ern Johannesburg Town-planning Scheme 1958, by the
1958 gewysig word deur die hersonering van Erf No. rezoning of Stand No. 128, Wynberg Township, from
128, Dorp Wynberg, van "Spesiale Woon" met 'n digt- "Special Residential" with a density of "One dwelling
heid van "Een woonhuis per 15 000 vk. vt" tot "Beperkte per 15 000 sq. ft." to "Restricted Industrial" subject to
Nywerheid" onderhewig aan sekere voorwaardes. certain conditions.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
skema ward in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the director of Local Government,
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en Pretoria, and the Town Clerk. Sandton and are open for
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johan- This amendment is known as Northern Johannesburg
nesburgstreek-wysigingskema No. 357. Region Amendment Scheme No. 357.

P.B. 4-9-2-116-357 P.B. 4-9-2-116-357

Administrateurskennisgewing 1513 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1513 30 August, 1972 a
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/10. PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME NO. 1/10. 11111

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Administrator has approved of the amendment of Pieters -

goedgekeur het dat Pietersburg-dorpsaanlegskema No. 1. burg Town-planning Scheme No. 1, 1955, by the re-

1955, gewysig word deur die hersonering van Erf No. zoning of Stand No. 19, Annadale Township, from "Spe-

19. dorp Annadale. van "Spesiale Woon" tot "Algemene cial Residential" to "General Business" subject to cer-

Besigheid" onderhewig aan sekere voorwaardes. tam conditions.
Kaart No. 3' en die skemaklousules van die wysiging- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment

skema word. in bewaring gehou deur die Direkteur van scheme are filed with the Director of Local Government.
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pietersburg Pretoria, and the Town Clerk, Pietersburg and are open
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-wysiging- This amendment is known as Pietersburg Amendment
skema No. 1/10. Scheme No. 1/10.

P.B. 4-9.2-24-10 P.B. 4.9 -2-24-10

Administrateurskennisgewing 1514 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1514 30 August, 1972

BRAKPAN-WYSIGINGSKEMA NO. 1/21. BRAKPAN AMENDMENT SCHEME NO. 1/21.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Town-planning and Townships Ordinance. 1965, that the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Administrator has approved of the amendment of Brak-

goedgekeur het dat Brakpan-dorpsaanlegskema No. 1, pan Town-planning Scheme No. 1, 1946, by the metrisis-

1946, gewysig word deur alle mate wat in die skema ver- ing of all measurements contained in the Scheme and
vat is en wat van toepassing is op alle eiendomme wat applicable to all properties covered by the original
gedek is deur die oorspronklike skema to metriseer. scheme.

Die skemaklousules van die wysigingskema word in The scheme clauses of the amendment scheme are
bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur, filed with the Director of Local Government, Pretoria,
Pretoria en die Stadsklerk, Brakpan en is beskikbaar vir and the Town Clerk, Brakpan and are open for inspec-

inspeksie op alle redelike tye. tion at all reasonable times.
Hierdie wysiging staan bekend as Brakpan-wysiging- This amendment is known as Brakpan Amendment

skema No. 1/21. Scheme No. 1/21.
P.B. 4-9-2-9-21 P.B. 4-9-2-9-21

Administrateurskennisgewing 1515 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1515 30 August, 1972

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 1/194. PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 1/194.
Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel

38 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 38 of the
1965, bekend gemaak dat nademaal 'n weglating in Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
Pretoria-wysigingskema No. 1/194 ontstaan het. het die whereas an omission occurred in Pretoria Amendment
Administrateur die regstelling van die weglating goedge- Scheme No. 1/194, the Administrator has approved the
keur dat in Klousule 8 van Aanhangsel "B" 391 tot correction of the omission in Clause 8 of Annexure "B"
Kaart No. 3 deur:— 391 to Map No. 3 by:—
(a) Die skrapping van die woorde "reg-van-weg" in die (a) The deletion of the words "reg van weg" in the first

eerste lyn en die invoeging daarvan van die woorde line of the Afrikaans text and the substitution there-

"regte-van-weg" of for the words "regte-van-weg".
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11)
(b) Die invoeging van die woorde "van Goewerments- (b) The insertion of the words "from Government Ave-

laan" tussen die woorde "weg" en "mag" in die nue" between the words "way" and "may" of the
eerste lyn daarvan. first line thereof.

P.B. 4-9-2-3-194 P.B. 4-9-2-3-194

Administrateurskennisgewing 1516 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1516 30 August, 1972

KENNISGEWING VAN VERBETERING. CORRECTION NOTICE.

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

GINGSKEMA NO. 229. MENT SCHEME NO. 229.

Administrateurskennisgewing No. 1102 gedateer 5 Julie Administrator's Notice No. 1102 dated 5 July, 1972
1972, word hierby verbeter deur die skrapping van die is hereby corrected by 'the deletion of the words "be
woorde "geskrap en vervang word met die nommer deleted and substituted with the number `(C1)'" and be
`(C1)'" en vervang word met die woorde "behou word". substituted by the words "be retained".

P.B. 4-9-2-212-229 P.B. 4 -9-2-212-229

i

Administrateurskennisgewing. 1517 30 Augustus 1972 Administrator's Notice 1517 30 August, 1972

SAMESTELLING VAN TATTERSAL'LSKOMITEE CONSTITUTION OF TATTERSALLS COMMITTEES
EN BENOEMING VAN VOORSITTERS EN LEDE AND APPOINTMENT OF CHAIRMAN AND MEM-

VIR DIE TYDPERK VAN 1 SEPTEMBER 1972 TOT BERS FOR THE PERIOD 1st SEPTEMBER, 1972,
31 AUGUSTUS 1975. TO 31st AUGUST, 1975.

Ingevolge artikels 21 en 22 van die Perdewedrenne en In terms of section 21 and 22 of the Horse Racing
Weddenskappe Ordonnansie, 1927 (Ordonnansie 9 van and Betting Ordinance, 1927 (Ordinance 9 of 1927) and
1927), en regulasies 39 en 41 van die Regulasies uitge- regulations 39 and 41 of the Regulations framed under
vaardig ingevolge artikel 23 van genoemde Ordonnansie section 23 of the said ordinance as publithed by Ad-

soos afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 950 ministrator's Notice No. 950 of 29th December, 1961, the
van 29 Desember 1961. stel die Admimstrateur hierby Administrator hereby constitutes Tattersalls Committees
Tattersallskomitees saam op die plekke genoem in kolom at the places mentioned in Column 1 of the Schedule
1 van die Bylae hierby en benoem by die persone ge- hereto and he appoints the persons mentioned in Column
meld in kolom 2 van genoemde Bylae tot lede en Voor- 2 of the said Schedule, as members and Chairman of
sitters van die onderskeie Komitees vir die tydperk 1 the various Committees, for the period 1st September,
September 1972 tot 31 Augustus 1975. 1972 to 31st August, 1975.

T.W. 3/22/1 T.W. 3/22/1
• BYLAE. SCHEDULE.

Kolar! 1. Kolom 2 Column 1. 'Column 2

(1) Benoni Mnr. M. Nestadt (Voorsitter) (1) Benoni Mr. M. Nestadt (Chairman)
Mnr. D. H. M. Gibson, L.P.R. Mr. D. H. M. Gibson, M.P.C.

II Mnr. R. A. van Nispen
Mnr. J. D. Lindsay

Mr. R. A. van Nispen
Mr. I'D. Lindsay

Mnr. F. S. Taylor Mr. F. S. Taylor

(2) Bethal Mnr. H. 0. E. Geyer (Voorsitter) (2) Bethal Mr. H. 0. E. Geyer (Chairman)
Mnr. F. C. T. Morgan Mr. F. C. T. Morgan
Mnr. L. P. Spies Mr. L. P. Spies
Mnr. W. A. Scheepers Mr. W. A. Scheepers
Mnr. A. A. Rossouw Mr. A. A. Rossouw

(3) Boksburg Mnr. C. Taljaard (Voorsitter) (3) Boksburg 'Mr. C. Taljaard (Chairman)
Mnr. H. G. McLennan • Mr. H. G. McLennan
Mnr. J. M. Cawood Mr. J. M. Cawood
Mnr. E. V. Claassens Mr. E. V. Claassens
Mnr. G. H. Dartnall Mr. G. H. Dartnall

(4) Brakpan Mnr. L. R. F. Oberholzer (Voors.) (4) Brakpan Mr. L. R. F. Oberholzer (Chairman)
Mnr. A. C. H. Boshoff Mr. A. C. H. Boshoff
Mnr. F. J. Koen Mr. F. J. 'Koen
Mnr. M. P. van Wyk Mr. M. P. van Wyk
Mnr. L. W. de Koning • Mr. L. W. de Koning
Mnr. A. Rudman Mr. A. Rudman

111
(5) Carleton- Mnr. W. P. Vorster (Voorsitter) (5) Carleton- Mr. W. P. Vorster (Chairman)

vile Mnr. C. P. Nel vile Mr. C. P. Nel
Mnr. C. H. B. Blom Mr. C. H. B. Blom
Mnr. C. P. P. van der Berg Mr. C. P. P. van der Berg
Mnr. L. C. Vermeulen Mr. L. C. Vermeulen

1
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1
(6) Ermelo Mnr. C. W. Adendorff (Voorsitter)

(6) Ermelo Mr. C. W. Adendorff(Chairman)Mr.C. J. van Rooyen
Mnr. C. S. van Rooyen Mr. G. D. Rossouw
Mnr. G. D. Rossouw Dr. J. H. de Bruin
Dr. L H. de Bruin

(7) Germiston Mnr. J. Deetlefs (Voorsitter) (7) Germiston Mr. J. Deetlefs (Chairman)

Mnr. C. St J. Rodda Mr. C. St J. Rodda

Mnr. F. E. Marx Mr. F. E. Man:
Mnr. C. S. Reeves Mr. C. S. Reeves

Mnr. P. C. Nicholson Mr. P. C. Nicholson

(8) Krugersdorp Mnr. J. I. Hoffman (Voorsitter) (8) Krugersdorp Mr. J. J. Hoffman (Chairman)
Mnr. C. P. Hattingh, L.P.R. Mr. C. P. Hattingh, M.P.C.
Mnr. T. C. Erasmus Mr. T. C. Erasmus
Mnr. I. J. du Preez Mr. I. J. du Preez
Mnr. F. E. Lotz Mr. F. E. Lotz

(9) Klerksdorp Mnr. C. T. J. v.d. Walt (Voors.) (9) Klerksdorp Mr. C. T. J. v.d. Walt (Chairman)
Mnr. E M. Redelinghuys Mr. F. M. Redelinghuys
Mar. P. J. Louw Mr. P. J. Louw
Mnr. W. H. Botha Mr. W. H. Botha
Mnr. H. B. Becker Mr. H. B. Becker
Mnr. J. J. Oosthuizen Mr. J. J. Oosthuizen

III
(10) Laeveldse Mnr. M. J. van Wyk (Voorsitter) (10) Lowveld Mr. M. J. van Wyk (Chairman)

Boere-tat- Mnr. P. van Vuuren Farmers Tat- Mr. P. van Vuuren
tersalls Mnr. P. A. Olivier tersalls Mr. P. A. Olivier

Mnr. S. C. I. Russell Mr. S. C. I. Russel

Mnr. W. Doyer Mr. W. Doyer

(11.) Noord-Trans- Mnr. J. M. C. van Marie (Voors.) (11) Northern Mr. J. M. C. van Marie (Chairman)
vaalse Tat - Mnr. P. W. de Wet Transvaal Mr. P. W. de Wet
tersalls Mnr. T. M. S. Hugo Tattersalls Mr. T. M. S. Hugo

Mnr. J. Lingenfelder Mr. J. Lingenfelder

(1) Nigel Mnr. J. I. W. Roux (Voorsitter) (12) Nigel Mr. J. J. W. Roux (Chairman)
'

Mnr. J. H. Botha Mr. J. H. Botha
Mnr. H. J. Human Mr. H. J. Human
Mnr. C. M. van den Heever Mr. C. M. van den Heever
Mar. A. E. Hattingh Mr. A. E. Hattingh

(13) Pretoria Mnr. M. H. Pienaar (Voorsitter) (13) Pretoria Mr. M. H. Pienaar (Chairman)

Mnr. I. W. Ferreira Mr. I. W. Ferreira

Mnr. C. A. Young Mr. C. A. Young

Mnr. W. F. Liebenberg Mr. W. F. Liebenberg
•

Mnr. P. E. Bosman Mr. P. E. Bosman

Dr. W. W. I. Kieser Dr. W. W. J. Kieser II
(14) Randfontein Mnr. J. P. S. du Toit (Voorsitter) (14) Randfontein Mr. J. P. S. du Toit (Chairman)

Mnr. P. H. Watermeyer Mr. P. H. Watermeyer

Mnr. J. S. Oosthuizen Mr. J. S. Oosthuizen

Mtn. N. L. Smuts
Mr. N. L. Smuts

Mnr. C. J. van der Westhuizen Mr. C. J. van der Westhuizen

(15) Roodepoort Mar. M. L. Rutter (Voorsitter)
(15) Roodepoort Mr. M. L. Rutter(Chairman)Mr.L. T. Wessels

Mr. W. C. ConradieMar. L. T. Wessels
Mnr. W. C. Conradie Mr. D. W. Serfontein
Mar. D. W. Serfontein
Dr. J.C.C. van Loggerenberg, L.P.R.

Dr. J.C.C. van Loggerenberg, M.P C.

(16) Springs Mnr. T. Butler (Voorsitter) (16) Springs Mr. T. Butler (Chairman)

Mnr. P. C. Ebersohn Mr. P. C. Ebersohn

Mnr. F. F. Deysel, L.P.R. Mr. F. F. Deysel, M.P.C.

Mnr. T. R Goodwin Mr. T. R. Goodwin

Mnr R. G. Evans, L.P.R. Mr R. G. Evans, M.P.C.

Mnr. L. Eybers Mr. L. Eybers

(17) Vanderbijl- Mnr. H. Liebenberg (Voorsitter) (17) Vanderbijl- Mr. H. Liebenberg (Chairman)
park Mnr. L. Jamneck park - Mr. L. Jamneck

Mnr. J. M. van Rooyen Mr. J. M. van Rooyen 111
Mnr. S. W. van der Merwe Mr. S. W. van der Merwe
Mnr. J. P. Botha Mr. J. P. Botha• , •

Mnr. C. J. van Niekerk —1._ Mr. C. J. van Niekerk —
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ril (18) Vereeniging Mnr. F. J. du Pisanies L.P.R., (18) Vereeniging Mr. F. J. du Pisanie, M.P.C.
(Voorsitter) (Chairman)

Mnr. C. B. van der Westhuizen Mr. C. B. van der Westhuizen
.

, Mnr. C. J. Jacobs Mr. C. J. Jacobs
Mnr. A. J. Botha . Mr. A. J. Botha
Kol. G. Marx Col. G. Marx

(19) Wes-Trans- Prof. W. P. Robbertse (Voorsitter) (19) Western Prof. W. P. Robbertse (Chairman)
vaalse Tat- ' Mnr. A. A. Bischoff Transvaal Mr. A. A. Bischoff
tersalls Mnr. J. J. de Jager Tattersalls Mr. J. J. de Jager

Mnr. A. H. J. Huisamen Mr. A. H. J. Huisamen
Mnr. H. L. Cronje -

Mr. H. L. Cronje
(20) Witbank Mnr. I. J. Pieters (Voorsitter) (20) Witbank Mr. I. J. Pieters (Chairman)

Mar. I. G. C. Marais Mr. J. G. C. Marais
. Mnr. S. A. Jansen van Rensburg Mr. S. A. Jansen van Rensburg

Mnr. J. J. Frich Mr. J. J. Frich
Mnr. M. J. van Zyl Mr. M. J. van Zyl

ALGEMENE KENNISGEWINGS GENERAL NOTICES

' KENNISGEWING 577 VAN 1972.
NOTICE 577 OF 1972.

SUIDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI-
SOUTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-GINGSKEMA NO. 41.

MENT SCHEME NO. 41.
Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,

planning and Townships Ordinance, 1965. (as amended)1965 (soos , gewysig), bekend .gemaak dat die eienaar
that application has been made by the owner Messrs.mnre. Falcon Investments Ltd., Privaatsak 1, Pk. Emma-

rentia aansoekdoen het om Suidelike Johannesbur - Falcon Investments Ltd., Private Bag 1, P.O. Emmarentia
streek-dorpiaanleg geskema,1962, te wysig deur die hersog- for the amendment of Southern Johannesburg Region
nering van Resterende Gedeelte van die plaas Eikenhof Town-planning Scheme 1962 by rezoning Remaining Ex-

No. 232 IQ. gelet ongeveer 4,5 kilometers said van die tent of the farm Eikenhof No. 323 IQ. situate approxima-
'

Uncle Charlies' Padkafee op die Johannesburg-Vereeni- tely 4,5 kilometres south of the Uncle
Charlieso

Road-

ging hoofweg en verderhouse on the main Johannesburg-Vereeniging isdie klipgroef gelee ongeveer
the quarry site is further situate approximately 1,5

and
y 1,5 kilo-1,5 kilomters wes van genoemde pad en omtrent dieself-

metres west of the said road and about thesame deafstand mid' van "Eagles Nest' van "Spesiale Woon" tance south of "Eagles Nest" from "Special Residential"
dis-

tot "Spesiaal" vir uitgrawings, klipbreek en aanverwante to Special for quarrying, stone-crushing and ancillarydoeleindes asOok die skepping van 'n amfiteater vir ont- purposes as well as the creation of an amphi-theatrefor 'spanningsdoeleirides,onderworpe aan sekere voorwaar-des. recreational purposes, subject to certain conditions..

6
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat

'
The amendment will be known as Southern Johannes-

Suidelike Johannesburgstreek-wysigingskema No. 41 ge- burg Region Amendment Scheme No. 41. Further particu -
noem sal word) le in die kantoor van die .Direkteur van Lars of the Scheme are open for inspection at the office
Plaaslike Bestuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pre- of the Director of Local Government, Room B307, Pro-
toriusstraat, Pretoria, en in die kantoor van die Stads- vincial Building, Pretorius Street, Pretoria.
klerk van Johannesburg ter insae. Any objection or representations in regard to the ap-

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger plication shall be submitted to the Director of Local Go-
tyd binne 'n .tydperk van 4 weke vanaf die datum van vernment, in writing, at the above address or P.O. Boxhierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be- 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, Jo-
stuur by bovermeldg adres of Posbus 892, Pretoria, en die hannesburg at any time within a period of 4 weeks fromStadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, skriftelik voor- the date of this notice.gele word. . . .. G. P. NEL,

G. P. NEL, Director of Local Government.
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
23- 30 23- 30'

.

KENNISGEWING 578 VAN 1972. NOTICE 578 OF 1972.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/597. JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1 /597.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
.' 46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-

planning and Townships Ordinance, 1965 (as amended)'Mr 1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar that application has been made by the owner Messrs.
mnre. Marfrick Investments (Pty.) Ltd., Hyde Square 205, Madrid( Investments (Pty.) Ltd., 205 Hyde Square, Jan
Jan Smutslaan, Hyde Park, Johannesburg, aansoek ge- Smuts Ave, Hyde Park, Johannesburg for the amend-

—I
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doen het om Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1, ment of Johannesburg Town-planning Scheme No. 1,
411

1946, te wysig deur die hersonering van Erwe Nos. 1311 1946, by rezoning Erven Nos. 1311 to 1314, situate on
tot 1314 gelee aan Saratogalaan en Erwe Nos. 1328 tot Saratoga Avenue and Erven Nos. 1328 to 1331, situate
1331, geld aan Hadfieldpad, dorp Berea, van "Algemene on Hadfield Road, Berea Township from "General Re-

Woon" tot "Spesiaal" vir kantore, parkering en opsigters- sidential" to "Special" for offices, parking and caretaker's
kwartiere, onderworpe aan sekere voorwaardes. quarters, subject to certain conditions.

Verdere besonderhede •van hierdie wysigingskema (wat The .amendment will be known as Johannes-

Johannesburg-wysigingskema 1/597 genoem sal word) le burg Amendment Scheme No. 1/597. Further particulars
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, of the scheme are open for inspection at the office of
Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, the Town Clerk, Johannesburg and at the office of the
en in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg Director of Local Government, Room B407, Provincial
ter insae. Building. Pretorius Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local Go -

hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be- vernment, in writing, at the above address or P.O. Box
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049, Jo -

die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, skriftelik hannesburg, at any time within a period of 4 weeks from
voorgele word. the date of this notice. - •

G .P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
23- 30 23- 30

KENNISGEWING 579 VAN 1972. NOTICE 579 OF 1972.

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 1/234.
'

PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 1/234.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-

46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
1965, (soon gewysig) bekend gemaak dat die eienaar that application has been made by the owner Messrs.
mnre. Mobil Oil, Suidelike Afrika Beperk, Posbus 35, Mobil Oil, Southern Africa (Pty.) Ltd.. P.O. Box 35,
Kaapstad aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsaanleg- Cape Town, for the amendment of Pretoria Town-plan-

skema No. 1, 1944, te wysig om twee addisionele brand- ning Scheme No. 1, 1944 to allow for two additional pe-

stof pompe en werkswinkels op Gedeelte 4 van Ed No. trol pumps and workshops on Portion 4 of Ed No. 480
480 gelee op die suid -oostelike hoek van George Storrar- sitaute on the south-eastern corner of George Storrar
rylaan en Bainstraat, dorp Groendkloof, toe te laat. Drive and Baths 'Street, Groenkloof township.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known .as Pretoria Amend-

Pretoria-wysigingskema No. 1/234 genoem sal word) M ment Scheme No. 1/234. Further partibulars of the Scheme
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Preto- Pretoria and -at the office of the Director of Local Go-

ria en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria vernment, Room B407, Provincial Building, Pretorius
ter insae. Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard .to the ap-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local Go-

hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be- vernment, in writing, at the above address. or P.O. Box
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440, Pretoria
die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik voorgele at any time within a period' of 4 weeks from the date
word. of this notice.,

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
23- 30 23- 30

KENNISGEWING 580 VAN 1972. NOTICE 580 OF 1972.

'VOORGESTELDE STIGTING VAN VAKANSIE- PROPOSED ESTABLISHMENT OF SABIESAND
DORP SABIESAND. HOLIDAY TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat The Big Rock (Pty) Ltd en Skielik Sitrus Maatskap- plication has been made by The Big Rock (Pty) Ltd.
py (Edms) Bpk. aansoek gedoen het om 'n drop bestaan- and Skielik Sitrus Maatskappy (Edms) Bpk. for permis-

. de uit ongeveer 1082 spesiale woonerwe, 3.algemene woos- sion to 'lay out a township consisting of approximately
1082 special residential erven, 3 general residential er

erwe (vir hotel en moteldoeleindes) 2 besigheidserwe en ven (for hotel and motel pusposes), 2 business erven and.
1 spesiale erf (vir 'n karavaanpark, te stig op Gedeelte 79 .1 special .erf (for a caravan park), on Portion 79 (a por-

gedeelte van daardie Gedeelte 3) en Resterende Ge- tion of that Portion 3) and Remaining Ektent of Portion
deelte van Gedeelte 3 van die plaas De Rust No. 12-JU 3 of the 'farm De Rust No. 12 J.U. and Portions 2, 6, 8,
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I)
en Gedeeltes 2, 6, 8 en 9 van die plaas Perry's Farm No. and 9 of the farm Perry's Farm No. 9-J.U., district
9-JU. distrik Nelspruit, wat bekend sal wees as Sabie- Nelspruit to be known as Sabiesand.
sand. The proposed township is situate on either side of and

Die voorgestelde dorp le weerskante van en grens aan abuts Provincial Road P33/5 and south of and abuts the
Provinsialepad P33/5 en suid van en grens aan die Sable- Sabie Rivier.
rivier. The application together with the relevant plans, docu -

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en ments and information, is open for inspection at the office
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro -
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- vincial Building, Pretorius Street Pretoria, for a period of
toriusstraat Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da- eight weeks from the date hereof.
turn hiervan. In terms of section 58(5) of the said Ordinance anyIngevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie

person who wishes to object to the granting of the appli-moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van cation or who is desirous of being heard or of making re-
die aansoek of wat begerig is om in die soak gehoor te presentations in the matter, shall communicate in writing

1
word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelikin kennis with the Director of Local Government. Such communi-stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke cation shall be received by the Director not later thanvan die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-

eight weeks from the date of such first publication in thePro-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres -

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
stuur, Posbus 892, Pretoria. Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
P.B. 4-2-2-4385 P.B. 4 -2 -2 - 4385

23- 30 23- 30

1 KENNISGEWING 581 VAN 1972. NOTICE 581 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ROBERT- PROPOSED ESTABLISHMENT OF ROBERTVILLE
VILLE UITBREIDING 1. EXTENSION 1 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap -

dat The Consolidated Main Reef Mines and Estate Limi- plication has been made by The Consolidated Main
ted aansoek gedoen het om 'n dorp bestaande uit onge- Reef Mines and Estate Limited for permission to lay out
veer 90 nywerheidserwe, te stig op Resterende Gedeelte . a township consisting of approximatly 90 industrial er -

van Gedeelte 2, Resterende Gedeelte van Gedeelte 5 ('n
. ven, on Remaining Extent of Portion 2, Remaining Ex-

gedeelte van Gedeelte 2) en Gedeelte 6 ('n gedeelte van tent of Portion 5 (a portion of Portion 2) and Portion 6
Gedeelte 5) van die plaas Paardekraal No. 226-10. dis- (a portion of Portion 5) of the farm Paardekraal —
trik Krugersdorp, wat bekend sal wees as Robertville Uit- 226-IQ. district Krugersdorp to be known as Robertville
breiding 1. Extension 1.

Die voorgestelde dorp le noord van en grens aan Hoof- The proposed township is situate north of and abuts
rifweg en wes van en grens aan Maraisburgweg. Main Reef Road and west of and abuts Maraisburg

Road.
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant plans, docu -

inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the office
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro -
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da- vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
tum hiervan.

. of eight weeks from the date hereof.
Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any

meet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaau person who wishes to object to the granting of the appli-
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor cation or who is desirous of being heard or of making
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis representations in the matter, shall communicate in wri-
stl. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke ting with the Director of Local Government. Such commu -

van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro- nication shall be received by the Director not later than
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur eight weeks from the date of such first publication in the
ontvang word. Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director. of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria. G.P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
G. P. NEL,

Director of Local Government.
Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.

P.B. 4-2-2-4444 P.B. 4-2-2 4444
• 23- 30 ' 23- 30
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II
KENNISGEWING 582 VAN 1972. NOTICE 582 OF 1972.

VOORGESTELDE UITBREID1NG VAN GRENSE PROPOSED EXTENSION OF BOUNDARIES OF
VAN DORP ALBERTON UITBREIDING 20. ALBERTON EXTENSION 20 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 82(4) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 82(4) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap -

dat Vego Properties (Pty) Ltd. aansoek gedoen het om die plication has been made by Vego Properties (Pty) Ltd.
uitbreiding van die grense van dorp Alberton Uitbreiding for permission to extend the boundaries of Alberton Ex-

20 om Gedeelte 309 ('n gedeelte van Gedeelte 144) van tension 20 township to include Portion 309 (a portion of
die plaas Elandsfontein No. 108-IR, distrik Alberton te Portion 144), of the farm Elandsfontein No. 108-IR, dis-

omvat. trict Alberton.
Die betrokke gedeelte is gelee suid-oos van en grens The relevant portion is situate south-east of and abuts

aan Pieter Uyslaan en wes van en grens aan dorp Alber- Pieter Uys Avenue and west of and abuts Alberton Ex-
ton Uitbreiding 20 en sal vir garage-doeleindes gebruik tension 20 Township and is to be used for garage pur-

word. poses.
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant plans, docu -

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the office
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van vier weke na da- vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
tum hiervan. of four weeks from the date hereof.

Iedereen wat beswaar wil mask teen die toestaan van Any person who wishes to object to the granting of the IIdie aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor to applicaton or who is desirous of being heard or of ma-
word of vent:id te rig, moot die Direkteur skriftelik in king representations in the matter, shall communicate in
kennis stel. Sodanige kennisgewing moat nie later nie as writing with the Director of Local Government. Suchvier weke van die datum van sodanige eerste publikasie communication shall be received by the Director not laterin die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaas- than four weeks from the date of such first publication in
like Bestuur ontvang word. the Provincial Gazette.Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and addres-
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,stuur, Posbus 892, Pretoria. Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. • •

Director of Local Government.Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
P.B. 4-2-2-30- 1 P.B. 4-8-2-30- 1

23- 30 23- 30

KENNISGEWING 583 VAN 1972. NOTICE 583 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ESTHER- PROPOSED ESTABLISHMENT OF ESTHERPARK
PARK UITBREIDING 4. EXTENSION 4 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the I
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap -
dat Edenlyn (Pty.) Ltd. aansoek gedoen het om 'n dorp plicaton has been made by Edenlyn (Pty), Ltd for permis-
bestaande uit ongeveer 365 spesiale woonerwe, en 4 spe- sion to lay out a township consisting of approximatelyside erwe (vir karavaanpark en jeugaktiwiteite) te stig op 365 special residetial erven, and 4 special erven (for a
Gedeeltes 144 en 145 (gedeeltes van Gedeelte 122) Res-

caravan park and youth activities) on Portions 144 and
1 terende Gedeelte van Gedeelte 122 en Resterende Gedeelte 145 (portions of Portions 122), Remaining Extent of Por-van die plaas Zuurfontein No. 33-1R, distrik Kempton than 122 and Remaining Extent of the farm Zuurfontein

Park wat bekend sal wees as Estherpark Uitbreiding 4. No. 33-IR, district Kempton Park, to be known as Esther-
Die voorgestelde dorp 18 noord van en grens aan voor- park Extension 4.

gestelde dorp Estherpark Uitbreiding 1. en wes van en The proposed township is situate north of and abuts pro-
grens aan Amatungulustraat. posed Estherpark • Extension 1 Township and west of

and abuts Amatungulu Street.
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant plans, do-

inligtinab 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur. cuments and information, is open for inspection at the
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- office of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B,
toriusstraat Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da- Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pe-
turn hiervan. nod of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil mask teen die toestaan van person who wishes to object to the granting of the appli-
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te cation or who is desirous of being heard of of making
word of verto8 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis representations in the matter, shall communicate in wri- ,astel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke ting with the Director of Local Government. Such corn-

van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro- munication shall be received by the Director not later than
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur eight weeks from the date of such first publication in the
ontvang word. i Provincial Gazette.
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D
Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972, Pretoria, 23 August, 1972.
P.B.4-2-2-4437 P.B. 4-2-2 -4437

23- 30 23- 30

KENNISGEWING 584 VAN 1972. NOTICE 584 OF 1972.
•

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP SAN- PROPOSED ESTABLISHMENT OF SANDOWN EX-

DOWN UITBREIDING 26. TENSION 26 TOWNSHIP.

Onder kennisgewing No. 273 van 1967 is 'n aansoek By Notice No. 273 of 1967, the establishment of San-
om die stigting van die Dorp Sandown Uitbreiding 26, op down, Extension 26 Township, on the farm Zandfontein
die plaas Zandfontein No. 42-IR, distrik Johannesburg No. 42-IR, district Johannesburg was advertised.
geadverteer. Since then an amended plan has been received by vir-

Sedertdien is 'n gewysigde plan ingedien waarkragtens

iotue of which the layout has been altered to make provin-
die uitleg gewysig is om voorsiening to maak vir 3 alge- sion for 3 general residential erven.
nene woonerwe.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relative plans, do -

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur cuments and information, is open for inspection, at the
kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou. Pre- office of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B,
toriusstraat Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da- Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pe-

tum Mayan. Hod of eight weeks from the date hereof.
Ingevolge artikel 58(5) van die Ordonnansie op Dorps- . In terms of section 58(5) of the Town-planning and

beplanning en Dorpe, 1965, moet iedereen wat beswaar Townships Oridnance, 1965, any person who wishes to
wil maak teen die toestaan van die aansoek of wat begerig object to the granting of the application or who is desi-
is om in die saak gehoor te word of vertod te rig, die Di- rous of being heard or of making representations in the
rekteur skriftelik in kennis stel. matter, shall communicate in writing with the Direcor of

Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke Local Government. Such communication shall be received
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro- by the Director not later than eight weeks from the date
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur of such first publication in the Provincial Gazette.
ontvang word. All objections must be lodged in duplicate, and ad-Alle besware moot in duplikaat ingedien word en ge-

dressed to the Director of Local Government, P.O. Boxrig word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
892, Pretoria.Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, • G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria. 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
P.B. -4-2-2-2994 P.B. 4 -2-2-2994

111

•

23- 30
-

.

23- 30

. •

KENNISGEWING 585 VAN 1972. NOTICE 585 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP DAR- PROPOSED ESTABLISHMENT OF DARRENWOOD
RENWOOD UITBREIDING 4. EXTENSION 4 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak • Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap -
dat Northlake Investments (Pty) Ltd. aansoek gedoen bet plication has been made by Northlake Investments (Pty)om 'n dorp bestaande uit ongeveer 9 spesiale woonerwe, ' Ltd. for. permission to lay out a township consisting of
en 4 algemene woonerwe, te stig op Gedeelte 143 (in ge- approximately 9 special residential erven, and 4 generaldeelte van Gedeelte 141) van die plaas Klipfontein No. residential erven, on Portion 143 (a portion of Portion203-IQ. distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as 141), of the farm Klipfontein No. 203-10. district Jo-
Darrenwood Uitbreiding 4. hannesburg, to be known as Darrenwood Extension 4.

Die voorgestelde dorp 18 noord van en grens aan Wal- The proposed township is situate north of and abuts
lacestraat en ongeveer 100 meter oos van dorp Black- Wallace Street and approximately 100 metres east of

heath.

Blackheath Township.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant plans docu-

liging 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the of-
namer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, fice of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period
datum hiervan. of eight weeks from the date hereof.

4
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Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-

moet iedereen wat beswaar wil nmak teen die tocstaan son who wishes to object to the granting of the applica-

van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor lion or who is desirous of being heard or of making re-

te word of vertoo te rig, die Direkteur skriftelilc in kennis presentations in the matter, shall comunicate in writing
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke with the Director of Local Government. Such communi-
van die datum van sodanige eerste publikasie in die cation shall be received by the Director not later than
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike eight weeks from the date of such first publication in the
Bestuur ontvang word. Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

a P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
P.B. 4-2-2-4438 P.B. 4-2-2-4438

23-30 23-30

KENNISGEWING 586 VAN 1972. NOTICE 586 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP TERE- PROPOSED ESTABLISHMENT OF TERENURE
NURE UITBREIDING 2. EXTENSION 2 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
dat Epic Realty Intergrowth Company (Pty.) Ltd. aan- application has 'been made by Epic Realty Intergrowth
soek gedoen het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 1 spe- Company (Pty) Ltd. for permission to lay out a town-

siale erf, 3 algemene woonerwe, en I besigheidserf te stig ship consisting of approximatly 1 special erf, 3 general
op Hoewes 21, 22, 23 en 24, Restonvale Landbouhoewes residential erven, and 1 business erf on Holdings 21, 22,
Uitbreiding I. distrik Kempton Park, wat bekend sal 23 and 24, Restonvale, Agricultural Holdings, Extension
wees as Terenure Uitbreiding 2. No. I district Kempton Park, to be known as Terenure

Extension 2.
Die voorgestelde dorp le noord-wes van en grens aan •

The proposed township is situate north-west of andElginweg en ongeveer 1 kilometer oos van Pad No. P51. abuts Elgin Road and approximately 1 kilometre east
of Road No. P51.

•Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relevant plans, docu-

Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- ments and information, is open for inspection at the of-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da- flee of the DirectOr, Room B207, 2nd Floor, Block B.
turn hiervan. Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pem

riod of eight weeks from the date hereof.
Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance an$moet iedereen wat beswaar wil mask teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the appli-van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor cation or who is desirous of being heard or of makingte word of vertoe te rig, die Direkteur slcriftelik in kennis representations in the matter, shall communicate in wri-stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke ting with the Director of Local Government. Such corn-

van die datum van sodanige eerste publikasie in die munication shall be received by the Director not laterProvinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-
than eight weeks from the date of such first publication instuur ontvang word. the Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
P.B. 4-2-2-4440

'
P.B. 4 -2.2 -4440

23-30 23- 30

KENNISGEWING 587 VAN 1972. NOTICE 587 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WATER- PROPOSED ESTABLISHMENT OF WATERVAL
VAL. TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
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) dat Jan Stephanus Joubert aansoek gedoen het om 'n plication has been made by Jan Stephanus Joubert for per-

dorp bestaande uit ongeveer 149 spesiale woonerwe, 4 mission to lay out a township consisting of approxima-

algemene woonerwe en 1 besigheidserf te stig op Gedeel- tely 149 special residential erven, 4 general residential er -

tes 23, 29, 30 en 57 (gedeeltes van Gedeelte 16) Gedeel- ven and 1 business erf on Portions 23, 29, 30 and 57

te 81 ('n gedeelte van Gedeelte 54) en Gedeeltes 39, 40, (portions of Portion 16), Portion 81 (a portion of Por -

41 en 42 (gedeeltes van Gedeelte 17) van die plaas tion 54), and Portions 39, 40, 41, 42 (portions of Portion
Waterval No. 175-IQ. distrik Krugersdorp, wat bekend 17) of the farm Waterval No. 175 -IQ. district Krugers-

sal wees as Waterval. dorp to be known as Waterval.

Die voorgestelde dorp 18 ongeveer 2,5 km wes van dorp The proposed township is situate approximately 2,5 km

Krugersdorp en noord van en grens aan dorp Agavia. west of Krugersdorp Township and north of and abuts

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
Agavia Township.

inligting 18 tcr insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relevant plans, do -

Kamer B207, 2de Vloer, Blok B Provinsiale Gebou, Pre- cuments and information, is open for inspection at the of-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da- fice of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B, Pro -

turn hiervan. vincial Building, Pretorius Street, Pretoria or a period of
eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die sank gehoor
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt woke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in wri-
ting with the Director of Local Government. Such com-

munication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication

stuur ontvang word. in the Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad -

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- derssed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.a P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
P.B. 4-2-2-4363 P.B. 4.2-2 -4363

23- 30 23- 30

KENNISGEWING 588 VAN 1972. NOTICE 588 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MAR- PROPOSED ESTABLISHMENT OF MARKET DEEP
KET DEEP. TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
abeplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

datMI City Deep Limited aansoek gedoen het om 'n dorp plication has been made by City Deep Limited for permis-

bestaande uit ongeveer 4 spesiale erwe vir kommersiele sion to lay out a township consisting of approximately 4
doeleindes, te stig op Resterende Gedeelte van Gedeelte 1 special erven for Commercial purposes, on Remaining Ex-

van die plaas Kliprivierberg No. 106-IR en gedeeltes van tent of Portion 1 of the farm Klipriviersberg No 106-IR
Gedeeltes 82 en 83 van die plaas Doornfontein No. 92 and Portion of Portions 82 and 83 of the farm Doorn-

IR, distrik Johanesburg, wat bekend sal wees as Market fontein No. 92-IR, district Johannesburg to be known as
Deep. Market Deep.

Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan Heidel- The proposed township is situate south of and abuts
bergweg en ongeveer 306 meters wes van die voorgestelde Heidelberg Road and approximately 396 metres west
nuwe markterrein. of the proposed new market site.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant plans, docu -

inligting 18 ter insac by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the of-
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- fice of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B,
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na da- Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pe-

turn hiervan. riod of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the appli-
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor cation or who is desirous of being heard or of making
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis representations in the matter, shall communicate in wri -
'tel. Sodanige kennisgewing moet nie later as agt weke ting with the Director of Local Government. Such corn-

van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro- munication shall be received by the Director not later
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur than eight weeks from the date of such first publication
ontvang word. in the Provincial Gazette.

Ai
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Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad-4
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
stuur, Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.

a P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 Augsut, 1972.
P.B 4-2-2-4443 P.B. 4-2-2-4443

23- 30 23- 30

KENNISGEWNIG 589 VAN 1972. NOTICE 589 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP ROOI- PROPOSED ESTABLISHMENT OF ROO1HUIS-

HUISKRAAL UITBREIDING 3. KRAAL EXTENSION 3 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
dat Oorbrug Beleggings (Edms) Bpk. aansoek gedoen het application has been made by Oorbrug Beleggings (Edms)
om 'n dorp bestaande uit ongeveer 288 spesiale wooner- Bpk. for permission to lay out a township consisting of
we, 1 spesiale erf vir motorhawe en padkafee te stig op approximately 288 special residential erven, and 1 speciala
Gedeelte 8 ('n gedeelte van Gedeelte 1) van die plaas erf (for garage and road house) on Portion 8 (a portionle
Brakfontein No. 399 -JR, distrik Pretoria, wat bekend sal of Portion I) of the farm Brakfontein No. 399-JR, dis-

wees as Rooihuiskraal Uitbreiding 3. riot Pretoria, to be known as Rooihuiskraal Extension 3.

Die voorgestelde dorp le wes van en grens aan Pad The proposed township is situate west of and abuts
T1/21 en suid van en grens aan voorgestelde dorp Rooi- Road TI/21 and south of and abuts proposed Rooihuis-

huiskraal. kraal Township.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant plans, docu -

inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, meets and information, is open for inspection at the of-
Kamer 8207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Tice of the Director, Room 13207, 2nd Floor, Block B,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na Provincial Building, Prctorius Street, Pretoria, for a pe-

datum hiervan. riod of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-

moet iedercen wat beswaar wil maak teen die toestaan son who wishes to object to the granting of the applica-

van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor tion or who is desirous of being heard or of making repre-

te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis sentations in the matter, shall communicate in writing
stel. Sodanige kennisgewing meet nie later the as agt weke with the Director of Local Government. Such commu -

van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro- nicaton shall be received by the Director not later than
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur eight weeks from the date of such first publication in
ontvang word. the Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and address-wordaaan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- ed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,11111
stuur, Posbus 892, Pretoria. Pretoria.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.
P.B. 4-2-2-4409 P.B. 4 -2 -2 -4409

23- 30 23- 30

KENNISGEWING 590 VAN 1972. NOTICE 590 OF 1972.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WINGATE PROPOSED ESTABLISHMENT OF WINGATE
GLEN UITBREIDING 3. GLEN EXTENSION 3 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Odonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat Glen Anil Development Corporation Limited aan- plication has been made by Glen Anil Development Cor-

soek gedoen het om 'n dorp bestaande uit ongeveer 17 poration Limited for permission to lay out a township
spesiale woonerwe, 4 algemene woonerwe en 1 garage consisting of approximately 17 special residential erven, 4
erf te stig op Gedeelte 153 ('n gedeelte van Gedeelte van general residential erven, and 1 garage erf on Portion

153111Gedeelte) van die plaas Garstfontein No. 374-JR, distrik (a portion of Portion of. Portion) of the farm Garstfon -

Pretoria, wat bekend sal wees as Wingate Glen Uitbreiding Lein No. 374-JR district Pretoria, to be known as Win -

3. gate Glen Extension 3.
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Die voorgestelde dorp le suid-oos van en grens aan The proposed township is situate south -east of and
dorp Wingate Glen Uitbreiding 2 en noord-oos van en abuts Wingate Glen Extension 2 Township and north-

grens aan dorp Wingate Glen. east of and abuts Wingate Glen Township.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente in The application together with the relevant plans, docu -

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, merits and information, is open for inspection at the of-
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, fice of the Director, Room B207, 2nd Foor, Block B,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pe -

datum hiervan. rod of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswar wil maak teen die toestaan van person who wishes to object to the granting of the appli-
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te cation or who is desirous of being heard or of making
word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis representations in the matter, shall communicate in writing
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke with the Director of Local Government. Such communica-

van die datum van sodanige eerste publikasie in die tion shall be received by the Director not later than eight
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike weeks from the date of such first publication in the
Bestuur ontvang word. Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and addres-

word aan die Direkteur, Departement Van Plaaslike Be- sed to the Director of Local Governmet, P.O. Box 892,

stuur, Posbus 892, Pretoria. Pretoria.
G. P. NEL, G. P. NET,

Direkteur van Plaaslike Bcstuur. Director of Local Government.

Pretoria, 23 Augustus 1972. Pretoria, 23 August, 1972.

P.B. 4-2-2-4439 P.B. 4.2-2 - 4429

23- 30 23- 30

—
.

KENNISGEWING 592 VAN 1972.
NOTICE 592 OF 1972

PROPOSED ESTABLISHMENT OF SONNEVELD
VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP SONNE- TOWNSHIP.

VELD.
It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak plication has been made by Laraine Civin for permission
dat Laraine Civin aansoek gedoen het om 'n dorp be- to lay out a township consisting of approximately 8

staande uit ongeveer 8 algemene woonerwe, te stig op general residential erven, on Holding 70. Rand Colleries
Hoewe 70, Rand Collieries Kleinhoewes, distrik Brakpan, Small Holdings, district Brakpan to be known as Sonne-
wat bekend sal wees as Sonneveld. veld.

Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens aan Graaf- The proposed township is situate south of and abuts. weg en wes van en grens aan Farquharsonweg. Graaf Road and west of and abuts Farquharson Road.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en The application together with the relevant plans, docu-

inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, ments and information, is open for inspection at the of-
Kamer B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, fice of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pe -

datum hiervan. riod of eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the ap-

van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor plication or who is desirous of being heard or of making
te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in ken- representations in the matter, shall communicate in writ-

nis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt ing .with the Director of Local Government. Such com-

weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die munication shall be received by the Director not later
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- than eight weeks from the date of such first publication
stuur ontvang word. in the Provincial Gazette.

' Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and addres-

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892,
stuur, Posbus 892, Pretoria. 'Pretoria. '

_ G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972.
P.B. 4-2-2-4415 P.B. 4.2-2 -4415

30- -6 30- -6

41
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KENNISGEWING 593 VAN 1972. NOTICE 593 OF 1972.

AANSOEK INGEVOLGE DIE WET OP OPHEF- APPLICATION IN TERMSOF THE REMOVAL OF FINGVAN BEPERKINGS 84 VAN 1967 V1R:
RESTRICTIONS ACT 84 OF 1967 FOR:

A. DIE WYSIGING VAN DIE TITELVOORWAAR- A. THE AMENDMENT OF THE CONDITIONSOFTITLEOF LOT NO. 665, MUCKLENEUK
DES VAN LOT NO. 665, DORP MUCKLENEUK, TOWNSHIP, CITY PRETORIA.
STAD PRETORIA.

B. DIE WYSIGING VAN DIE PRETORIA DORPS-
B. THE AMENDMENT OF THEPRETORIATOWN-PLANNING SCHEME IN RESPECT OF

AANLEGSKEMA TEN OPSIGTE VAN LOT NO. LOT NO. 665, MUCKLENEUK TOWNSHIP,
665, DORP MUCKLENEUK, STAD PRETORIA. CITY PRETORIA.

Hierby word bekend gemaak dat Percival Seymour It is hereby notified that application has been made
Durrant ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die by Percival Seymour Durrant in terms of section 3(1)
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen of the Removal of Restrictions Act, 1967, for:
het vir:
(1) Die wysiging van titelvoorwaardes van Lot No. 665,

(1) The amendment of the conditions of title of Lot No.

dorp Muckleneuk, om dic onderverdeling van die 665, Muckleneuk Township, in order to subdivide

erf moontlik te maak. the lot.

(2) Die wysiging van die Pretoria-dorpsaanlegskema dear
(2) The amendment of the Pretoria Town-planning

die by the rezoning of Lot No. 665, Muckle-
die hersonering van Lot No. 665, dorp Muckleneuk: neuk Township, from "Special Residential" with avan "Spesiale Woon" met die digtheid van "Een density of "One dwelling per erf" to "Special Resi-4woonhuis per erf" tot "Spesiale Woon" met 'n digt- dential" with a density of "One dwelling per 15 000held van "Een woonhuis per 15 000 vk. vt.". •

sq. ft.".
Die wysigina° skema sal bekend staan as Pretoria-

This amendment scheme will be known as Pretoriawysigingskema No. 1/344. Amendment Scheme No. 1/344.
.Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae The application and the relative documents are openin die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,. for inspection at the office of the Director of LocalKamer B306, Blok 13, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat. Government, Room B306. Block B, Provincial Building,Pretoria.

Pretorius Street, Pretoria.
Besware teen die aansoek kan op of voor 27 Septein- •

writ-ber 1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Be-
' Objections to the application may be lodgedin ingwith the Director of Local Government, at the abovestuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ;lige", address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 27thdien word.

September. 1972.
G. P. NEL, i

G. P. NEL,Direkteur van Plaaslike Bestuur.. Director of Local Government.Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972.
P.B. 4- 14-2-906-3 P.B. 4.14-2-906-3

30- 6 30- 6

KENNISGEWING 594 VAN 1972. NOTICE 594 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE T1TEL-
VOORWAARDES VAN ERF NO. 370, DORP ELS- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS

PARK, DISTRIK GERMISTON. OF 1fILE OF ERF NO. 370, ELSPARK TOWNSHIP,
DISTRIST GERMISTON.

Hierby word bekend gemaak dat Jacobus Christiaan
Calitz ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die It is hereby notified that application has been made
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen By Jacobus Christiaan Calitz in terms of section 3(1) of
het vir die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf the Removal of Restrictions Act, 1967, for the amend-
No. 370, dorp Elspark, distrik Germiston ten chide die ment of the conditions of title of Erf No. 370, Elspark
oprigting van 'n vulstasie en garage op die erf moontlik Township, district Germiston, to permit the erection of a
te maak. filling and service station on the erf.

Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae The application and the relative documents are open
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of Local
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Government, Room 13306, Block B, Provincial Building,
Pretoria. Pretorius Street, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 27 September Objections to the application may be lodged in
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur writing with the Director of Local Government, at the
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien above mentioned address or P.O. Box 892, Pretoria, on
word. or before the 20th September, 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972.
P.B. 4-14-2-1646-2 P.B. 4-14-2-1646-2

30-- 6 30- 6
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KENNISGEWING 595 VAN 1972. NOTICE 595 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-

VOORWAARDES VAN GEDEELTE 350 ('N GE- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
DEELTE VAN GEDEELTE 178) VAN DIE PLAAS OF TITLE OF PORTION 350, (A PORTION OF POR-

BRAAMFONTEIN NO. 53. DISTRIK JOHANNES- TION 178), OF THE FARM BRAAMFONTEIN NO.
BURG. 53; DISTRICT JOHANNESBURG.

Hierby word bekend gemaak dat die Stadsraad van It is hereby notified that application has been made
Johannesburg ingevolge die bepalings van artikel 3(1) By the Town Council of Johannesburg in terms of section
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek 3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967. for the
gedoen het vir die wysiging van die titelvoorwaardes van amendment of the Conditions of title of Portion 350
Gedeelte 350 ('n gedeelte van Gedeelte 178) van die plaas (a portion of Portion 178) of the farm Braamfontein No.
Braamfontein No. 53, distrik Johannesburg ten einde dit 53 district Johannesburg to permit the portion being
moontlik te maak dat die gedeelte vir sport en ontspan- used for sport and recreation purposes.
ningsdoeleindes gebruik kan word.

The application and the relative documents are openDie aansoek en die betrokke dokumente 16 ter insae in for inspection at the office of the Director of Localdie kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Government, Room B306, Block B. Provincial Building,Kamer 13306, Blok B. Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretorius Street, Pretoria.
Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 27 Septem- Objections to the application may be lodged in writing
ber 1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Be- .

with the Director of Local Government, at the above
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria inge- address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the
dien word. 27th September, 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972. •

P.B. 4-15-2-21-53-3 P.B. 4-15.2-21-53 -3
30- 6 30- 6

• •

KENNISGEWING 596 VAN 1972. NOTICE 596 OF 1972.

AANSOEK INGEVOLGE DIE WET OP OPHEFFING APPLICATION IN TERMS OF THE REMOVAL OF
VAN BEPERKINGS 84 VAN 1967 VIR: RESTRICTIONS ACT 84 OF 1967 FOR:

A. DIE WYSIGING VAN DIE TITELVOORWAAR- A. THE AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF
DES VAN ERF NO. 1287, DORP VANDERBIJL- TITLE NO. 1287, VANDERBIJLPARK SOUTH
PARK SOUTH WEST NO. 5, DISTRIK VANDER- WEST NO 5 TOWNSHIP, DISTRICT VANDER-

BIJLPARK. BIJLPARK.

B. DIE WYSIGING VAN DIE VANDERBIJLPARK B. THE AMENDMENT OF THE VANDERBUL-. DORPSAANLEGSKEMA TEN OPSIGTE VAN PARK TOWN-PLANNING SCHEME IN RES-

ERF NO. 1287, DORP VANDERBIJLPARK
• PECT OF ERF NO. 1287, VANDERBIJLPARK

SOUTH WEST NO. 5, DISTRIK VANDERBIJL- SOUTH WEST NO. 5 TOWNSHIP, DISTRICT
PARK. VANDERBIJLPARK.

It is hereby notified that application has been madeHierby word bekend gemaak dat Gasden Investments by Gasden Investments (Proprietary) Limited in terms of
(Eiendoms) Beperk ingevolge die bepalings van artikel section 3(1) of the. Removal of Restrictions Act, 1967.3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aan- for: •

sock gedoen het vir:
(1) The amendment of the conditions of title of Erf

(1) Die wysiging van titelvoorwaardes van Erf No. No. 1287, Vanderbijlpark South West No. 5 Township,
1287, dorp Vanderbijlpark South West No. 5, om Nywer- to permit the erf being used as industrial Premises and
heidsgeboue op die erf op te rig en om 100% vloer- the buildings on the erf to occupy 100% of the area of
dekking op alle vloere op die erf moontlik te maak. the erf on all floors.

(2) Die wysiging van die Vanderbijlpark-Dorpsaanleg- (2) The amendment of the Vanderbijlpark Town-plan-
skema om 100% vloerdekking op alle vloere moontlik ning Scheme to allow 100% building coverage on all
te maak. floors.

Die wysigingskema sal bekend staan as Vanderbijlpark- This amendment scheme will be known as Vanderbijl-
wysigingskema No. 1/22. park Amendment Scheme No. 1/22.

Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae
The application and the relative documents are open

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of Local Go -

Kamer 8306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, vernment, Room 8306, Block B, Provincial Building,
Pretoria. Pretorius Street, Pretoria.
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Besware teen die aansoek kan op of voor 27 September Objections to the application may be lodged in writing 1
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur with the Director of Local Government, at the above ad -

by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria ingedien dress or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 27th
word. September, 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972.
P.B. 4-14-2-1358-1 P.B. 4-14-2-1358- 1

30- 6 30- 6

• KENNISGEWING 597 VAN 1972. NOTICE 597 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN LOT NO. 204, DORP LYT- OF TITLE OF LOT NO. 204, LYTTELTON MANOR

TELTON MANOR, DISTRIK PRETORIA. TOWNSHIP, DISTRICT PRETORIA.
•

Hierby word bekend gemaak dat David Stephanus It is hereby notified that application has been made
Lubbe De Villiers ingevolge die bepalings van artikel by David Stephanus Lubbe De Villiers in terms of sec-
3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967. lion 3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, for
aansoek gedoen het vir die wysiging van die titelvoor- the amendment of the conditions of title of Lot No. 204,

.waardes van Lot No. 204, dorp Lyttelton Manor, distrik Lytielton Manor Township, district Pretoria to permit the
Pretoria ten einde dit moontlik te maak om die erf te subdivision of the erf.
kan verdeel..

The application and the relative documents are open
' Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae in for inspection at the office of the Director of Local
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur. Government. Room B306, Block B. Provincial Building.
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou. Pretoriusstraat, Pretoria Street, Pretoria.
Pretoria.

Objections to the application may be lodged in writing
Besware teen die aansoek kan op of voor 27 September with the Director of Local Government, at the above ad-

1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by dress or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 27th
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word. September, 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

. - •

Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972.

P.B. 4- 14-2-810.33 . P.B. 4.14-2-810 - 33

30- 6 30- 6

KENNISGEWING 598 VAN 1972. NOTICE 598 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
MNVOORWAARDES VAN HOEWE NO. 114, MAPLE- OF TITLE OF PLOT NO. 114,

SIGNNO.E
AGRI-

TON LANDBOUHOEWES UITBREIDING NO. 1.1, DIS-CULTURAL HOLDINGS EXTENSION

DISTRIK HEIDELBERG. TRICT HEIDELBERG.
O

It is hereby notified that application has been made
Hierby word bekend gemaak dat Petrus Johannes by Petrus Johannes Prinsloo in terms of section 3(1) of

Prinsloo ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van the Removal of Restrictions Act, 1967, for the amend-
die Wet op Opheffing van Beperkings. 1967, aansoek ment of the conditions of title of Plot No. 114, Mapleton
gedoen het vir die wysiging van die titelvoorwaardes van Agricultural Holdings Extension No. 1, District Heidel-
Hoewe No. 114, Mapleton Landbouboewes berg to permit the holding being used for a riding school
No. 1, distrik Heidelberg ten einde dit moontlik te maak and the erection of stables thereon.
vir die oprigting van 'n ryskool en stalle op die hoewe.

Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae The application and - the relative documents are open

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of Local
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Government, Room B306, Block B, Provincial Building,
Pretoria. Pretorius Street, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 27 September Objections to the application may be lodged in writing

1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by with the Director of Local Government, at the above
address or' .O. Box 892, Pretoria, on or before the 27th

bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word. September, 1972.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972.

P.B. 4-16-2-378-1 P.B. 4- 16-2-378- 1

30-6 30- - 6
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ID KENNISGEWING 599 VAN 1972. NOTICE 599 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN ERF NO. 79 DORP SENDER- OF TITLE OF ERF NO. 79, SENDERWOOD EX-

WOOD UITBREIDING NO. 1, DISTRIK GERMS- TENSION NO. 1 TOWNSHIP, DISTRICT GERMIS-

TON. TON._

Hierby word bekencl gemaak dat Peter Vivian Long- It is hereby notified that application has been made
Innes ingevolge die bepalings van artikel 30) van die by Peter Vivian Long-Innes in terms of section 3(1) of
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen the Removal of Restrictions Act, 1967, for the amend-

het vir die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf ment of the conditions of title of Erf No. 79, Sender-
No. 79, dorp Senderwood Uitbreiding No. 1, distrik wood Extension No. I Township, district Germiston to

1 Germiston ten einde dit moontlik te maak dat die boulyn permit the building line to conform with the applicable
in ooreenstemming met die bestaande Noordelike Johan- Northern Johannesburg Region Town-planning Scheme
nesburgstreekdorpsaanlegskema gebring word deur die by altering the figure "50" to "20".
wysiging van die syfers "50" tot "20".

The application and the relative documents are open
Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae for inspection at the office of the Director of Local

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Government, Room 13306, Block B, Provincial Building.
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, 'Pretorius Street, Pretoria.
Pretoria.

Objections to the application may be lodged in writ-
Besware teen die aansoek kan op of voor 27 September ing with the Director of Local Government, at the above

1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 27th
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria. ingedien September, 1972.
word. G. P. NEL,

G. P. NEL, Director of Local Government.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. •

Pretoria, 30 August, 1972.Pretoria 30 Augustus 1972.
P.B. 4-14-2-1227-2 P.B. 4-14.2-1227-2

30- 6 30- 6

. -

KENNISGEWING 600 VAN 1972. NOTICE 600 OF 1972.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VORWAARDES VAN GEDEELTE 65 ('N GEDEEL- OF TITLE OF PORTION 65 (A PORTION OF POR-

TE VAN GEDEELTE 5 VAN DIE NOORDELIKE TION 5 OF THE NORTHERN PORTION) OF THE
GEDEELTE) VAN DIE PLAAS KLIPRIVIERSBERG. FARM KLIPRIVIERSBERG, DISTRICT JOHANNES-

. . DISTRIK JOHANNESBURG. • .
BURG. .

II. It is hereby notified that application has been made
Hierby word bekend gemaak dat die Stadsraad van by the City Council of Johannesburg in terms of section

Johannesburg ingevolge die bepalings van artikel 30) 3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, for thevan die Wet op Opheffing van - Beperkings, 1967, aansoek
gedoen het vir die wysiging van die titelvoorwaardes van amendment of the conditions of title of Portion 65 (a
Gedeelte 65 ('n gedeelte van Gedeelte 5 van die Noorde- portion of Portion 5 of the Northern portion) of the
like gedeelte) van die plaas Klipriviersberg, distrik Jo- farm Klipriviersberg, district Johannesburg to permit the
hannesburg ten einde dit moontlik te maak dat die ge- portion being used for a park and for other municipaldeelte vir park en ander munisipale doeleindes gebruik purposes.kan word.

The application and the relative documents are open
Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae for inspection at the office of the Director of Localin die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Government, Room B306, Block B, Provincial Building,Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,

Pretoria. Pretorius Street, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 27 September Objections to the application may be lodged in writing
with the Director of Local Government, at the above1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 27thby bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria,ingedien word. September, 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.,

ow
Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972.

P.B. 4-15-2-21-106.1 P.B. 4- 15 -2-21-106- 1

30- -6 .-. 30- 6
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KENNISGEWING 601 VAN 1972. NOTICE 601 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VORWAARDES VAN DIE GEDEELTES 128, 129 OF TITLE OF PORTIONS 128, 129 AND 158 (POR-

EN 158 (GEDEELTES VAN GEDEELTE 22) VAN TIONS OF PORTION 22) OF THE FARM WELTE-

DIE PLAAS WELTEVREDEN, DISTRIK ROODE- VREDEN NO. 202, DISTRICT ROODEPOORT.
POORT.

It is hereby notified that application has been made
Hierby word bekend gemaak dat Randwaterraad inge- by Rand Water Board in terms of section 3(1) of the

volge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment
Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het vir of the conditions of title of Portions 128, 129 and 158
die wysiging van die titelvoorwaardes van Gedeeltes 128. (Portions of Portion 22) of the farm Weltevreden No.
129 en 158 (gedeeltes van Gedeelte 22) van die plaas 202, district Roodepoort, to permit the Portions being
Weltevreden, distrik Roodepoort ten einde dit moontlik used for Rand Water Board purposes.
te maak dat die gedeeltes vir Randwaterraad doeleindes
gebruik kan word. The application and the relative documents are open

for inspection at the office of Director of Local Govern-Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae
Government, Room B306, Block B, Provincial Building,in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretorius Street, Pretoria.Kanter B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,

Pretoria. Objections to the application may be lodged in writing
Besware teen die aansoek kan op of voor 27 September with the Director of Local Government; at the above

1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 27th
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien September 1972.
word. G. P. NEL,

G. P. NEL, Director of Local Government.
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 30 August, 1972.
Pretoria, 30 Augustus 1972.

P.B. 4-15-2-39-202- 1
• P.B. 4.15-2-39 -202- 1

30- 6 30- 6

KENNISGEWING 602 VAN 1972. NOTICE 602 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CODITIONS OF
VOORWAARDES VAN HOEWE NO 97 MULLERS- TITLE OF HOLDING NO. 97. MULLERSTUINE
TU1NE LANDBOUHOEWES. DISTRIK VANDER- AGRICULTURAL HOLDINGS, DISTRICT VANDER-

BULPARK. BIJLPARK.

Hierby word bekend gemaak dat Hendrik Jacobus It is hereby notified that application has been made by
Aucamp ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Hendrik Jacobus Aucamp in terms of section 3(1) of
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen the Removal of Restrictions Act, 1967. for the amendment
het vir die wysiging van die titelvoorwaardes van Hoewe of the Conditions of title of Holding No. 97, Mullers-
No. 97 Mullerstuine landbouhoewes ten einde dit moont- tuine Agricultural Holdings in order to conduct a business
lik te maak om 'n besigheid op die hoewe te dryf. on the property.

Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae The application and the relative documents are open
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of Director of Local Govern-

Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, ment, Room B306, Block B, Provincial Building, Pretorius
Pretoria. Street, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 27 September Objections to the application may be lodged in writing
1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur with the Director of Local' Government, at the above
by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria ingedien address or P.O. Box 892, Pretoria, on .or before the 27th
word. September 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

•

Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972. 4
P.B. 4-16-2-397-1 P.B. 4-16-2 -397- 1

30-6 30- 6
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II.
KENNISGEWING 603 VAN 1972 NOTICE 603 OF 1972

PROVINSIE TRANSVAAL — PROVINCE OF TRANSVAAL.
PROVINSIALE INKOMSTEFONDS — PROVINCIAL 'REVENUE FUND.

STAAT VAN ONTVANGSTE EN BETALINGS VIR DIE TYDPERK 1 APRIL 1972 TOT 31 MEI 1972.

STATEMENT OF RECEIPTS AND PAYMENTS FOR THE PERIOD 1st APRIL, 1972 TO 31st MAY, 1972.

(Gepubliseer ingevolge artikel 15(1) van Wet 18 van 1972)
(Published in terms of section 15(1) of Act 18 of 1972)

ONTVANGSTE/RECEIPTS BETALINGS/PAYMENTS
I

(A) INKOMSTEREKENIN G / REVENUE ACCOUNT.

R R R 11

SALDO OP 1 APRIL 1972 / BEGROTINGSPOSTE/VOTES
BALANCE AT 1st APRIL, 1972 — *

BELASTING, LISENSIES EN 1. Algemene Administrasie /
GELDE / TAXATION. LI- General Administration .... 7 693 617,16

CENCES AND FEES .... .... —
2. Onderwys - Administrasie /

1. Toegang tot renbane / Ad- Education-Administration .... 1 111 510,93

mission to race courses .... 23 222,75 3. Onderwys van Blanke Kin -

dem / Education of White
2.. Weddenskapbelasting I. Bet- Children 19 437 589,05

ting tax 364 593,04
4. Hospitaal- en Gesondheids-

3. Bookmakersbelasing / Book- dienste-Administrasie / Hos-
makers tax . 136 167,53 pital and Health Services —

Administration ... ... ... ... 985 777,21
4. Totalisatorbelasting / Totali-

sator 5. Provinsiale Hospitale en In-
• rigtings / Provincial Hospi-

5. Boetes en verbeurdverkla- tals and Institutions .... .... .... 7 451 004,54

rings / Fines and forfeitures 426 089,66 6. Paaie en Brae / Roads and

6. Motorlisensiegelde / Motor Bridges .... .... .... .... .... .... 9 374 329,96

Licence fees .... .... .... .... 6 367 338,80 7. Rente en Delging / Interest

7. Hondelisensies / Dog licences 21 662,75 and Redemption .... .... .... .... —

8. Vis- en wildlisensies / Fish 8. Biblioteek- en Museumdiens/
and game licences .... ..„ .... 19 125,35 Library and Museum Service 112 604,01

9. Diverse / Miscellaneous ... 1 096,89 9. Natuurbewaring/Nature Con-

servation . 153 701,28
10. Ontvangste nog nie toegewys

nie Receipts not yet allo-/ —

7 752 311,11

10. Plaaslike Bestuur / Local
Government . 81 907,91

IL Werke / Works .... .... .... .... 2 587 628,07 48 989 670,12

Mire/Less: Inkomste in reke -

ning gebring maar nog nie STATUTERE APPROPRIASIES/
deur Tesourie oorbetaal STATUTORY APPROPRIATIONS—
nie / Revenue brought to .

account but not yet re- Oordragte of reserwefondse/
mitted by Treasury .... .... 195 243,31 7 557 067,80 Transfers to reserve funds:—

Stedelike Deurpaaie (Ordon-
DEPARTEMENTELE ONT- nansie 10 van 1963) / Urban
VANGSTE / DEPARTMENTAL Throughways (Ordinance 10

RECEIPTS — of 1963) . —

1. Sekretariaat / Secretariat .... 55 923,43 Johannesburgse Subsidiepaaie
(Ordonnansie 5 van 1967)/

2. Onderwys / Education .... .... 491 822,75 Johannesburg Subsidy Roads
•

3. Hospitaaldienste / Hospital
(Ordinance 5 of 1967) .... .... —

Services 1 421 745,20 Provinsiale Deurpaaie (Or-

50 869,96 donnansie 18 van 1968)/Pro-
vincial Throughways (Ordin-

5. Werke / Works .... .... .... .... 23 495,04 2 043 856,38 ance 18 of 1968) .... .... .... — —

L * Nog nie beskikbaar nie omdat die boeke vir die boekiaar 1971/72 nog nie final gesluit is nie.
Not yet available as the books for the financial year 1971/72 have not yet been finally closed.

il
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ONTVANGSTE RECEIPTS BETALINGS / PAYMENTS

SUBSIDIES EN TOELAES/ OORDRAGTE OP KAPITAAL-
SUBSIDIES AND GRANTS— REKENING / TRANSFERS TO

1. Sentrale Regering I Central CAPITAL ACCOUNT —
Government — BrOe op spesiale paaie /
(a) Basiese subsidie / Basic • Bridges on special roads ....

subsidy 40 814 000,00 Bete op afverklaarde nasio -

(b) Subsidie vir afverklaarde nate paaie/Bridges on depro -

nasionale paaie / Subsidy • claimed national roads

for deproclaimed national
roads .

48 989 670,12

2. Suid-Afrikaanse Spoorweel
•South African Railways —

(a) Spoorwegbusroetes / Rail-
•way bus routes .... •

(b) Spooroorgange / Railway
Crossings 71 555,42

3. Nasionale Vervoerkotnrnissiel
National Transport Commis-
sion —
Spesiale paaie en brae/Special SALDO OP 31 MEI 1972

roads and bridges ..„ .... 143 459,98 41 029 015,40 BALANCE AT 31st MAY, 1972 1 640 269,40

ONTTREKKING. TAT TESOU-
RIE-WENTELFONDS / WITH-
DRAWAL FROM TREASURY
REVOLVING FUND •

R50 629 939,58 R50 629 939,58

(B) KAPITAALREKENING / CAPITAL ACCOUNT.

R .

SALDO OP 1 APRIL 1972 BEGROTINGSPOSTE/VOTES—
BALANCE AT 1st APRIL, 1972 12. Kapitaalbrfte/Capital Bridges 380 747,82

Staatslening/Governmerit loan 5 500 000,00 13. Kapitaalwerke/Capital Works 4 975 527,26 5 356 375,08

Oordragte mit Inkomsterekening/
Transfers from Revenue Account—

Bete op spesiale paaie /
Bridges on special roads ....

•

&Oa op, afverklaarde nasio -

nale paaie / Bridges on de-
proclaimed national roads .... 5 500 000,00

Oordrag ult Reserwefonds vir Ka-
pitaalwerke / Transfer from Capi-

1 tat Works Reserve Fund ....
•

Bydrae deur S.A. Spoorwee —
— Brae by spooroorgange / Con- •

tribution by S.A. Railways —
Bridges at railway crossings 51 465,06

Hospitaalskenkings / Hospital do-
nations ..

.

•Huurgelde van vaste eiendom /
Rentals of immovable property .... 177 249,82

Verkoop van vaste eiendom/Sale
of immovable property .... .... 269 824,25

Ander kapitaalontvangste / Other SALDO OP 31 MEI 1972
capital receipts 498 539,13 BALANCE AT 31st MAY, 1972 642 264,050

R.5 998 539,13 R5 998 539,13

•

* Nog nie beskikbaar nie omdat die boeke vir die boekjiar 1971/72 nog nie finaal gesluit is nie.
Not yet available as the books for the financial year 1971/72 have not yet been finally closed.

P Verteenwoordig slegs die saldo vir die tydperk 1 April 1972 tot 31 Mei 1972. Die werklike opgehoopte saldo sal eers beskik-

bear wees wanneer die boeke vir die boekjaar 1971/72 finaal afgesluit is.

Represents the balance for the period 1st April, 1972 to 31st May, 1972 only. The actual accumulated balance will become 411
available only after the books for the financial year 1971/72 have been finally closed.
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S
PROVINCE OF TRANSVAAL — PROVINSIE TRANSVAAL.

PROVINCIAL REVENUE FUND — PROVINSIALE 1NKOMSTEFONDS

STATEMENT OF RECEIPTS AND PAYMENTS FOR THE PERIOD 1st APRIL, 1972 TO 30th JUNE, 1972.

STAAT VAN ONTVANGSTE EN BETALINGS VIA DIE TYDPERK 1 APRIL 1972 TOT 30 JUNIE 1972.

(Published in terms of section 15(1) of Act 18 of 1972)
(Gepubliseer ingevolge artikel 15(1) van Wet 18 van 1972)

RECEIPTS / ONTVANGSTE PAYMENTS / BETALINGS

(A) REVENUE ACCOUNT / INKOMSTEREKENING

BALANCE AT 1st APRIL, 1972 VOTES/BEGROTINGSPOSTE—
SALDO OP 1 APRIL 1972 .... .... — *

1. General Administration / Al -
TAXATION, LICENCES AND gemene Administrasie .... .... 9 842 086,65
FEES / BELASTING, LISEN-
SIES EN GELDE — 2. Education - Administration /

Onderwys - Administrasie .... 1857 190,53
I. Admission to race courses /

Toegang tot renbane .... .... 39 925,54 3. Education of White Children/
Onderwys van Blanke Kin-

2. Betting tax / Weddenskapbe- ders 28 317 888,09
"

.

4. Hospital and Health Services .

.

3. Bookmakers tax / Bookma- — Administration / Hospi-
kersbelasting .... .... .... .... .... 201 768,69 taal- en Gesondheidsdienste-

Administrasie '
1 249 963,26

4. Totalisator tax / Totalisator-
Administrasie

.... .... .... .... .... .... 582 016,31 5. Provincial Hospitals and In-
stitutions / Provinsiale Hospi-

5. Fines and forfeitures / Boetes tale en Inrigtings .... .... .... 15 048 202,62
en verbeurdverklarings .... .... 628 780,20

oads and Bridges / Paaie en
6. Motor licence fees / Motor-

6. R
15 842 605,87

lisensiegelde .... .... .... .... .... 7 056 977,99 •

7. Interest and Redemption /
7. Dog licences / Hondelisensies 29 715,16 Rente en Delging .... .... .... 14 653,31

8. Fish and game licences/Vis - 8. Library and Museum Service/
en wildlisensies .... .... .... .... 36 467,35 Biblioteek en Museumdiens 260 153,82

•

9. Miscellaneous / Diverse .... .... 1 961,98 9. Nature Conservation / Na-
10. Receipts not yet allocated/

tuurbewaring .... .... .... .... .... 244 209,55

Ontvangste nog the toegewys 10. Local Government / Pleas -
nie . 618 900,57 like Bestuur .... .... .... .... .... 126 445,09

9 783 404,00 11. Works / Werke .... .... .... .... 3 812 281,11 76 615 679,90
Less/Min: Revenue brought

Ill to account but
not yet In

-

mitted by Treasury / n-
STATUTORY APPROPRIA-

TIONS/STATUTERE APPRO-
PRIASLES —komste in rekenmg ge-

bring maar nog nie deur
Transfers to reserve funds/Tesourie oorbetaal nie .... — 9 783 404,on Oordragte op reserwefonds —

Urban Throughways (Ordin-
DEPARTMENTAL RECEIPTS/ ance 10 of 1963) / Stedelike
DEPARTMENTELE ONT- Deurpaaie (Ordonnansie 10

•VANGSTE — van 1963) . — -

1. Secretariat / Sekretariaat .... 242 199,07 Johannesburg Subsidy Roads
2. Education / Onderwys .... .... 693 080,05 (Ordinance 5 of 1967) / Jo-

hannesburgse Subsidiepaaie
3. Hospital Services / Hospitaal- (Ordonnansie 5 van 1967) .... —

dienste 2 120 832,06 Provincial Throughways (Or-
4. Roads / Paaie .... .... .... .... 80 178,95 dinance 18 of 1968) / Provin-

siale Deurpaaie (Ordonnansie
5. Works / Werke .... .... ..., 52 706,23 3 188 996,36 — —

* Not yet available as the books for the financial year 1971/72 have not yet been finally closed.
Nog nic beskikbaar nie omdat die boeke vir die boekjaar 1971/72 nog me lineal geslint is nie.

I :

•
.

I .
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I
RECEIPTS / ONTVANGSTE PAYMENTS/BETALINGS

R R R It
SUBSIDIES AND GRANTS / TRANSFERS TO CAPITAL AC-

SUBSIDIES EN TOELAES — COUNT / OORDRAGTE OP
1. Central Government Sen- KAPITAALREKENING —

trale Regering Bridges on special road /
(a) Basic Subsidy / Basiese BrOe op spesiale paaie

Subsidie 62 283 000,00
Bridges on deproclaimed na -

claimed national roads /
(b) Subsidy for depro - tional roads / Brim op afver-

Subsidie vir afverklaarde
klaarde nasionale paaie

nasionale paaie 76 615 679,90
2. South African RailwaysISuid-

Afrikaanse Spoonvee —
(a) Railway bus routes /

Spoorwegbusroetes

(b) Railway crossings /
Spooroorgange 70 602,50

3. National Transport Commis-
sion / Nasionale Vervoerkom -

missie —

Special roads and bridges /
Spesiale paaie en brfle .... 369 419,72 62 723 022,22

WITHDRAWAL FROM TREA-

SURY REVOLVING FUND /
ONTTREKKINGS UIT TESOU-
RIEWENTELFONDS

BALANCE AT 30th JUNE, 1972
SALDO OP 30 JUNE 1972 .... 920 257,320

R76 615 679,90 R76 615 679,90

(B) CAPITAL ACCOUNT — KAPITAALREKENING

BALANCE AT 1st APRIL, 1972 VOTES / BEGROTINGSPOSTE—
SALDO OP 1 APRIL 1972

*
12. Capital Bridges/Kapitaalbrfte 1 252 015,47

Government loan / Staatslening 7 000 000,00
13. Capital Works / Raphael-

Transfers from Revenue Account/ werke ..„ .... 7 818 4i 3,98 9 070 429A5
Oordragte ult Inkomsterekening—

Bridges on special roads/BrAe
op spesiale paaie
Bridges on deproclaimed na-
tional roads / Brno op afver-
klaarde nasionale paaie 7 000 000,00

Transfer from Capital Works Re-
serve Fund / Oordrag uit Reser- . - •

wefonds vir Kapitaalwerke
Contribution by S.A. Railways —
Bridges at railway crossings / By-
drae deur S.A. Spoorwa — Bite
by spooroorgange 106 548,16

Hospital donations / Hospitaal-
skenkings

Rentals of immovable property /
Huurgelde van vaste eiendom .... 270 804,81

Sale of immovable property/Ver-
koop van vaste eiendom .... 634 727,48

Other capital receipts / Ander
kapitaalontvangste . . 1 012 080,45

•

BALANCE AT 30th JUNE, 1972
'

SALDO OP 30 JUNIE 1972 .... 1 058 349,000

R9 070 429,45 R9 070 429,45

* Not yet available as the books for the financial year 1971/72 have not yet been finally closed.
Nog nie beskikbaar nie omdat die boeke vir die boekjaar 1971/72 nog nie final gesluit is nie.

0 Represents the balance for the period 1st April, 1972 to 30th June, 1972, only. The actual accumulated balance will become
available only after the books for the financial year 1971/72 have been finally closed.

Verteenwoordig slegs die saldo vir die tydperk 1 April 1972 tot 30 Junk 1972. Die werklike opgehoopte saldo sal eers be-
skikbaar wees wanneer die boeke vir die boekjaar 1971/72 finaal afgesluit is.



1

PROVINCIAL GAZBITE, 16 AUGUST, 1972 2695

11.
KENNISGEWING 604 VAN 1972. NOTICE 604 OF 1972.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL- PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
VOORWAARDES VAN LOTTE NOS. 81 TOT 85, 102, OF TITLE OF LOTS NOS. 81, TO 85, 102, 103, 105
103, 105, RESTERENDE GEDEELTE 106, 107 EN REMAINING EXTENT 106, 107 AND 545 TO 549,
545 TOT 549, DORP PARKTOWN, DISTRIK JOHAN- PARKTOWN TOWNSHIP, DISTRICT JOHANNES-

NESBURG. BURG.

Hierby word bekend gemaak dat Wellington Road Pro- It is hereby notified that application has been made
perty (Eiendoms) Bpk., Lilian Coppel (Eiendoms) Bpk., by Wellington Road Property (Proprietary) Limited,
J. M. Holland Investments (Eiendoms) Bpk., Twentieth Lilian Coppel (Proprietary) Limited, J. M. Holland In-

N.P.F. Property Investments (Eiendoms) Bpk., Eigh- vestments (Proprietary) Limited, Twentieth N.P.F. Pro-
teenth N.P.F. Property Investments (Eiendoms) Epic., Nine- perty Investments (Proprietary) Limited, Eighteenth
teenth N.P.F. Property Investments (Eiendoms) Bpk., en N.P.F. Property Investments (Proprietary) Limited, Nine-
Twenty-First N.P.F. Property Investments (Eiendoms) teenth N.P.F. Property Investments (Proprietary) Limited
Bpk., ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die and Twenty First N.P.F. Property Investments (Pro-
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen prietary) Limited in terms of section 3(1) of the Removal
het vir die wysiging van die titelvoorwaardees van Lotte of Restrcitions Act, 1967, for the amendment of the
Nos. 81 tot 85, 102, 103, 105, Resterende Gedeelte 106, conditions of title of Lots Nos. 81 to 85, 102, 103, 105,

irl
107, en 545 tot 549, dorp Parktown, distrik Johannes- Remaining Extent 106, 107 and 545 to 549, Parktown
burg ten einde dit moontlik te maak dat die erwe ge- Township district Johannesburg to permit the erven to
ruik kan word in ooreenstemming met die Johannesburg be used in accordance with the Johanneseburg Town-

Dorpsaanleg skema insluitende die regte wat moontlik planning Scheme including the rights that may be granted
toegestaan kan word in terme van voorgestelde Wysiging- in terms of proposed Amendment Scheme No. 1/513
skema No. 1/513 wat op die oomblik oorweeg word. which is at present being considered.

Die aansoek en die betrokke dokumente 16 ter insae The application and the relative documents are open
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, for inspection at the office of the Director of Local
Kamer B306, Blok B, Provinsiale Gebou. Pretoriusstraat, Government. Room B306, Block B, Provincial Buil-
Pretoria. ding, Pretorius Street, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 27 Sep- Objections to the application may be lodged in writing
tember 1972 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike with the Director of Local Government, at the above
Bestuur by bovermelde adres of Posbus 892 Pretoria, address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the
thgedien word. 27th September, 1972.

G. P. NEL, G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 30 Augustus 1972. Pretoria, 30 August, 1972.
P.B. 4-14-2-1990-15 P.B. 4.14-2-1990-15

30- 6 30- 6

kENNISGEWING 605 VAN 1972. NOTICE 605 OF 1972.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/601.

il Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/601

It is hereby notified in terms of section 46 of the46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as1965, (soon gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
amended) that application has been made by the ownermnr. A. J. van der Merwe, Posbus 49159, Rosettenville, Mr. A. J. van der Merwe, P.O. Box 49159. Rosetten-Johannesburg, aansoek gedoen het on' Johannesburg- ville Johannesburg for the amendment of Johannesburgdorpsaanlegskema No. 1, 1946, te wysig deur Erf No. Town-planning Scheme No. 1, 1946 by rezoning Stand27, gelee tussen Nealeweg en Aschmannweg, dorp Klip-
No. 27, situate between Neale Road and Aschmann Road,riviersberg 106 -I.R., van "Spesiaal" vir landbougeboue, Klipriviersberg Township 106-I.R., from "Special" forwoonhuise, stalle, ens, tot "Spesiaal" vir 'n vervoer en agricultural buildings, dwellings, stables, etc., to "Special"opbergingsbesigheid met ondergeskikte geboue, onder- for a transport and storage business together with ancil-worpe aan sekere voorwaardes. lary buildings, subject to certain conditions.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Johannesburg
Johannesburg-wysigingskema No. 1/601 genoem sal word) Amendment Scheme No. 1/601. Further particulars of the
le in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be- scheme are open for inspection at the office of the Town
stuur, Kamer B407, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Clerk, and at the office of Director of Local Government,
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Johan- Room • B407, Provincial Building, Pretorius Street,
nesburg ter insae. Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van plication shall be submitted to the Director of Local
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Government, in writing, at the above address or P.O.

.,Bestuur by bovermelde adress of Posbus 892, Pretoria, Box 892, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049,
n die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, skriftelik Johannesburg at any time within a period of 4 weeks

voorgele word. from the date of this notice.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 30 Augustus 1972. 30-6 Pretoria, 30 August, 1972. 30-6
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KENNISGEWING 606 VAN 1972. NOTICE 606 OF 1972.

, . .

..NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

; GINGSKEMA NO. 420. MENT SCHEME NO. 420.

.. i . .

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 46 of the

46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome,. Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as

1965; (soon gertyysig) bekend • gemaak dat die eienaar amended) that application has been made by the owner

mate':' Marina Investments (Edms.) Bpk., Posbus 50659. Messrs. Marina Investment (Pty.) Ltd., P.O. Box 50659,

Randburg,
' Transvaal, aansoek . gedoen het om .Noorde- Rand burg, Transvaal, for the amendment of Northern

like 3 Johatinesburgstreek-dorpsaanlegskema - 1958,1e wysig Johannesburg Region Town-planning Scheme 1958, by
deur. die 'hersonering van • Erf No. 1410, begrens deur rezoning Erf No. 1410, • bounded by Olympia Avenue,

Olympialaan; 8Ste : en 9de Straat, dorp Parkmore, van 8th and 9th Street Parkmore Township, from "General
`,Algemene.Woon" in Hoogtestreek No. 1, tot "Alge- Residential" in Height Zone No. 1, to "General Residen-

merle Woon'! om 'n .hoer hoogte toe te laat. tial" to permit an increase in height. .

- %Yerdere - besonderhede•van hierdie' wysigingskema (wat The amendment will be known as Northern Johannes-

Nom
-alike lohannesburgitreek-wysigingskema No. 420 burg Region Amendment Scheme No. 420. Further par-

genoem sal word) 18.in die kantoor van die Direkteur titulars of the Scheme are open for inspection at the
van Plaaslike Bestuur; Kamer 13407. Provinsiale.Gebon, office of the Town Clerk, Sandton, and at the office of
PretorhiSstrait, Pretoria, 'en in die kantoor van die the Director 'of Local Government. Room B407, Provin-

4Stadsklerk vaniSandton ter insae: i-' ' • ' • cial Building, Pretorius Street, Pretoria.
. , ., . • . ,• •

Beige
.-
beswaat of vertoe teen . die' aansoek kan to Any objection or representations in regard to the ap-

.

eniger tyd binne 'n tydperk van 4 .weke venal die datum plication shall be submitted to the Director of Local
van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Pleas- Government, in writing, at the above address or P.O.
like Bestuur, by bovermelde adres of Posbus 892, Pre- Box 892, Pretoria, and the Town Clerk. P.O. Box
foria,

'
en . die Stadsklerk, Posbus 65202, Benmore, Sand- 65202. Benmore, Sandton, at any time within a period

tciiVskriftelilc voorgole word. of 4 weeks from the date of this notice.
.

•
. I G. P. NEL, G. P. NEL,

,.. • •
•

• •., •
. . Direkteur van Plaaslike'Bestuur. Director of Local Government.

Pfetoria, c:1 Augustus 1972. • .
. Pretoria, 30 August,•1972.

.••,.. 30- 6 30-- 6
•

.

.
•

.

.

'

KENNISGEWING 607 VAN 1972. - NOTICE 607 OF 1972.
, .

VOORGESTELDE STIGTINd VAN DORP NOOR- PROPOSED - ESTABLISHMENT OF NOORDER-

... • -
'

DERKRANS UITBREIDING 2. KRANS EXTENSION 2 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) -
Vain die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

beplanning en Dorpe, 1965, word hietby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat.losto Properties (Pty.) Ltd. aansoek gedoen liet plication has been made by Lovito Properties (Pty.) Ltd.
om 'ii dorp bestaande uit ongeveer 12 spesiale woonerwe for pertniesion to lay out a township consisting of apite stig op Hoewe 6, Struben Ridge Landbouboewes, dis- proximately 12 special residential erven, on Holding 6.
trik Roodepoorti wat bekend sal wees as Noorderkrans Struben Ridge Agricultural Holdings, district Roode-
Uitbreiding 2: - poort to be known as Noorderkrans Extension 2.

. .
.. . . .,

-Die' voorgestelde dorp 18 suid-wes van en grens aan The proposed township is situate south west of and
WilhelniMalaan en suid -oos van .en grens aan Hoewe 5, abuts Wilhelmina Avenue and South east of and abuts
Struben Ridge Landbouhoewes. - . , . Holding 5, Struben Ridge Agricultural Holdings.

,Die, aansoek met die 'betrothce planne,•dokumente en The application together with the relevant plans, docu-
inligtini.18 ter insde in die kantoor van" die Direkteur ments and information, is open for inspection at the of-
Kamer .B207, 2de Vloer, Blok B, Provinsiate Gebou, fice of the Director, Room B207, 2nd Floor, Block B,

Ptethritisstrait, vir 'n ytdPerk .van agt,Weke na datum Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pe- .

hierian. - - -
,

i ' •

,' . riod of eight weeks from the date hereof.
r - „

Ingevolge artikel 58(5). van die genoeinde ordeenan_ In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
,

sie moet iedeieen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the ap-

Van die aansoek.`of wat begerig is om in die saak gehoor Plication or who is desirous of being heard or of making
te Word 'of YertOe te.rig, - die Direkteur skriftelik in kennis representations in the matter, shall . communicate in

sta:SOclanige4ennisgewing ,moet me later as agt weke writing with .the Director' of Local Government. Such,

van' die 'datum' Van' sodanige caste publikasie in die communication shill be received by the Director not later
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike than eight weeks from the date of such first publication
Bestuur ontvang ..woid.

-
.

in the Provincial Gazette.
'

Alle besWare moet l`in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and ad- '

word aan• die .Direkteur, beparteinent Van Pliaslike Be- dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
shuirl Posbus 892,•PretoriS. -

' - .!. -- - - 892, Pretoria.
• - ''''' - '1 ''' ' -

' ':'; ' ''
.

- G. P.'IsiEL, •

.

G. P. NEL, 411

Direktetir•van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria 30 Aughstus 1972. Pretoria, 30 August, 1972.

P.B. 4-2-24372 •
. P.B. 4-2-24372

30 6 .
.

30- 6
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TENDERS TENDERS

L.W.—Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die N.B.—Tenders previously published and where the closing dates
sluitingsdatum nog nie verstreke is nie, ward nie in hierdie have not yet passed, have not been repeated in this notice.
kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing
voor die sluitingsdatum gepubliseer. date.

TRANSVAALSE PROVINSIALE TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRASIE. ADMINISTRATION.

TENDERS. TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope Tenders are invited for the following services /
word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders aan- supplies / sales. (Unless otherwise indicated in the
gegee word, word tenders vir voorrade bedoel):— description tenders are for supplies):—

Tender Nr. Beskrywing van Tender Sluitingsdatum

a Tender No. Description 0 Tender Closing Dote

11. P.F.T. 9/72 Druk van die Ouditeer se Verslag 1971 -72 en Pleaslike Bestuur Verslag 1970-71/Printing of
Auditor's Report 1971-72 and Local Government Report 1970-71 29/9/1972

R.F.T. 92/72 Verkenningsopmeting/Reconnoitring survey 29/9/1972
R.F.T. 88/72 Klipbrekergruis/Crusher-run stone 29/9/1972
R.F.T. 89/72 Plasing van Grensbakens/Placing of Boundary Beacons .... ..„ 15/9/72
H.D. 2/24/72 Industriele naaimasjiene 1.12.72 tot 28.2. 74 Industrial sewing machines 1.12.72 to 28.2.74 .... 29/9/1972
H.D. 2/25/72 Rottang mandjies 1.12.72 tot 28.2.74/Cane skips 1.12.72 to 28.2.72 .... „.. .... 29/9/1972
H.D. 2/28/72 Binneveer matrasse 1.1.73 tot 31.3.74/Innerspring mattresses 1.1.73 to 31.3.74 .... 2919/1972
H.D. 2/29/72 Aluminium lere 1.1.73 tot 31.3.74/Aluminium ladders 1.1.73 to 31.3.74 . 29/9/1972
H.D. 2/33/72 Poliuretaanskuim matrasse 1.1.73 tot 30.4.74/Polyurethane foam mattresses 1.1.73 to ,30.4.74 .... 29/9/1972
H.A. 1/32/72 Brille vir T.O.D. -skoliere/Spectacles for T.E.D. scholars . 29/9/1972
H.A. 1/33/72 Mediese vloeistowwe/Medical liquids . 29/9/1972
H.A. 1/34/72 Verbande en wonddekkings/Bandages and dressings . 29/9/1972
W.ET.B. 211/72 Afrikaans° Hoerskool, Germiston: Voltooiing van werk vir ilia van terrein en sportvelde/Com-

pletion of work for lay-out of grounds and sports fields 6/10/1972
W.F.T.B. 212/72 Arnot-kragstasie: (Nuwe skool en woning): Elektriese installasie/Arnot Power Station: (New

school and residence): Electrical installation 22/9/1972
W.F.T.B. 213/72 Booysense Laerskool, Pretoria: Elektriese installasie/Booysense Laerskool, Pretoria Electrical

installation 22/9/1972
W.F.T.B. 214/72 B.G. Alexander-kollege van Verpleging, Verpleegsterstehuis: Algehele reparasie en opknapping

met inbegrip van elektriese werk/B.G. Alexander College of Nursing: Nurses' Home: Entire
repairs and renovations, including electrical work 6/10/1972

W.F.T.B. 215/72 Dunswartse Provinsiale Wassery: Verskaffing, aflewering, oprigting en ingebruikneming van 'n
voortdurendwerkende wasmasjien/Dunswart Provincial Laundry: Supply, delivery, erection and
commissioning of a continuous washing machine . 6/10/1972

S

•

•

_J
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BELANGRIKE OPMERKINGS. IMPORTANT NOTES.

I. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amp- 1. The relative tender documents including the Administra-
telike tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by Lion's official tender forms, are obtainable on application fromdie onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige doknmente as- the relative address indicated below. Such documents and anymede enige tender/kontrakvoorwaardes wat nie in die tender-
dokumente 'opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse vir tender/contract conditions not embodied in the tender documents
inspeksie verkrygbaar:— are also available for inspection at the said address:

Kantoor in Nuwe Provinsiale Office in New Provincial Building,
Gebou, Pretoria PretoriaTender Posadres to Tender Postal address,

verwy- Pretoria Tele- Ref. Pretoria Phone
noping sing . Kamer Blot Verdie- foonno. Room

I
Block Floor No.

. Pretoria No,
Pretoria

HA 1 Direkteur van A739 A 7 489251 HA 1 Director of Hos A739 A 7 489251
Hospitaaldiens- pital Services.

te, Privaatsak Private Bag
X221 X221

HA 2 Direkteur van A739 A 7 489401 HA 2 Director of Hos- A739 A 7 489401
Hospitaaldiens- pital Services.
te, Privaatsak Private Bag
X221 X221

HB Direkteur van A723 A 7 489202 FIB Director of Hos- A723 A 7 489202
Hospitaaldiens- pital Services.' to, Privaatsak Private Bag
X221 X221

HC Direkteur van A728 A 7 489206 HC Director of Hos - A728 A 7 489206 a
Hospitaaldiens- pital Services
te, Privaatsak Private Bag
X22I X221

HD Direkteur van A730 A 7 480354 HD Director of Hos - A730 A 7 480354
Hospitaaldiens- pital Services.
te, Privaatsak Private Bag.

X221 X221
PFT Provinsiale Sekre- A1119 A 1.1 480924 PFT Provincial ;Seere. A1119 A 11 480924

tads (Aankope tary (Purchases
en Voorrade), and Supplies).
Privaatsak X64 Private Bag X64

RFT Direkteur, Trans - D518 D 5 489184 RFT Director, Trans - D518 D 5 489184
vaalse Paaie- vaal Roads
departement. Department.
Privaatsak X197

•

Private Bag X197
TOD Direkteur, Trans - A549 A 5 480651 TED Director, Trans - A549 A 5 480651

. vaalse Onder- vaal Education
wysdeparte-

DeRartment,meat, Privaat - Private Bag
sak X76 X76 C 1 480675

WFT Direkteur, Trans - C111 C I 480675 WET Director, Trans - C111
vaalse Werke- vaal Depart-
departement,

'
ment of Works.

Privaatsak X228 Private Bag X228
WFTB Direkteur, Trans- C219 C 2 480306 WFTB Director, Trans. C219 C 2 480306

vaalse Werke - vaal Depart. 4departement, meet of Works
Privaatsak X228 Private Bag X228

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of 2. The Administration is not bound to accept the lowest or
enige tender aan te neem nie en behou bom die reg voor om 'n any tender and reserves the right to accept a portion of a
gedeelte van 'n tender aan te neem. tender.

3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender, most die tenderaar 3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay
'n deposito van R4 stort alvorens by van die tenderdokumente

a deposit of R4 before he will be supplied with the tendervoorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees,
documents. Such deposit must be in the form of cash, a bank'il tjek deur die bank geparafeer of 'n departementele legorder- initialedkwitansie (RIO). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word cheque, or a department standing deposit receipt
(RIO). The said deposit will be refunded if a bona fide tender

as 'n bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvang word of (RIO). The
from the tenderer or if the tender documentsas die tenderdokumente, met inbegrip van plane, spesifikasies is received

n
in -

en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatutn van die cKuhg plans, specifications and bills of quantities are returned
tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres in opmerking by the tenderer within 14 days after the closing date of the

1 hierbo aangetoon. tender to the relative address shown in note 1 above.

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die 4. All tenders must be submitted on the Administration's
Administrasie voorgele word. official tender forms.

5. Iedere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseelde koevert 5. Each tender must be submitted in a separate sealed en-

ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse velope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender
Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en meet duidelik Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly super-
van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en scribed to show the tenderer's name and address, as well as the
adres aan te toon asook die nommer, beskrywing en stuffings- number, description and closing date of the tender. Tenders must
datum van die tender. Inskrywings meet teen 11 yin. op die be in the hands of the Chairman by 11 a.m. on the closing date
sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se hande wees. indicated above.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, meet hulk teen 6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited
11 vm. op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas in the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer(111
wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die mnve of the New Provincial Building, at the Pretorius Street Main

1
Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant entrance (near Bosman Street corner), Pretoria, by 11 a.m. on
(naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria. the closing date.
E. INS. Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Pretoria, E. UYS, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, Pretoria,
23 Augustus 1972. 23 August. 1972.
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I Skutrverkopings
.. .

KRUISFON'TEIN SKUT, DISTRIK PRE- red, 8 months: Heifer, crossbred, black, 8

TORIA OP WOENSDAG 20 SEPTEM- months. Cow, crossbred, black, 10 years.
BER 1972 OM 11 vm. Mull, reun, swart, Cow, crossbred, black, 10 years. Cow,

Tensy voor die tyd gelos, sal die diere linkeroor swaelstert, 9 jaar. Muil, reun, crossbred, red, 8 years. Cow, crossbred,
hieronder omskryf, verkoop word soos aan- vaal, gecn make, 8 jaar. Koei, gekruis, red, 8 years. Cow, crossbred, brown,. 8
gedui. rooi, gem merle, 6 jaar. • years. Heifer, Africander, red, 3 years.

MUNISIPALE SKUT, STANDERTON Heifer, Africander, red, 3 years. Heifer,
Persone wat navraag yens te doen aan- OP VRYDAG 1 SEPTEMBER 1972 OM Africander, red, 3 years. .Ox, Africander,

gaande die hieronder omskrewe diere moet 10 vm. BY DIE MUNISIPALE VEN- red, 3 years.

in die geval van muni. ipale skutte, die DUSIEKRALE. Vers, bruin, beide ore
halfmaan. 2 jaar. Os. swan. regteroor MUNICIPAL POUND, KLERKSDORP

Stadsklerk nader en wat diere in distrik-

skutte bctref, die betrokk • Landdros. brandmerk V60, linkeroor V, 2 jaar. Vers, ON THURSDAY, 7TH SEPTEMBER, 1972

swart, geen merke, 2 jaar. . AT 10 a.m. AT THE CATTLE SALE
KRAALS. Cow, Jersey, grey black, right

ELANDSKRAALSKUT, DISTRIK BRITS ear swallow tail, 5 years.
•

OP WOENSDAG 6 SEPTEMBER 1972
0111 11 vm. Vers, gekruis. rani. 8 maande. Pound Saks KRUISFONTE1N POUND, DISTRICT
Vers, gekruis, swart, 8 maande. Koei, ge- PRETORIA ON WEDNESDAY, 20TH

kruis, swart, 10 jaar. Koei, gekruis, swat, Unless previously released, the animals SEPTEMBER, 1972, AT 11 a.m. Mule,
10 jaar. Koei, gekruis, rooi, 8 jaar. Koei, described hereunder, will be sold as in- gelding, black, left ear swallow tail• 9

gekruis, rooi, 8 jaar. Koei, gekruis, bruin, dicated. l years. Mule, gelding, dunn, no' marks; 8

8 jaar. Vers, Afrikaner, 1 ooi, 3 jaar. Vers, Persons desiring to make inquiries re-' years. Cow, crossbred, red, no marks, 6

Afrikaner, rooi, 3 jaar. Vers, Afrikaner, garding the animals described hereunder, years.

rooi, 3 jaar. Os, Afrikaner, rooi, 3 jaar. in the case of animals in municipal pounds,!
should address the Town Clerk, of those MUNICIPAL POUND, STANDERTON
in district pounds, the Magistrate of the. ON FRIDAY, 1ST SEPTEMBER,. 1972,

MUNISIPALE SKUT, KLERKSDORP, district concerned.
' AT 10 am. AT THE CATTLE SALE

OP DONDERDAG 7 SEPTEMBER 1972 • KRAALS. Heifer. brown, both. ears creS-

111
0 M 10 vm. BY DIE VENDUSIEKRALE: ELANDSKRAAL POUND, DISTRICT cent, 2 years. Ox, black, right ear brand
Koei, Jersey, vaal-swart, regteroor swael- BRITS ON WEDNESDAY, 6TH SEPTEM- V60, left ear V, 2 years. Heifer, black, no
stert, 5 jaar. BER, 1972, AT II a.m. Heifer, crossbred, marks, 2 years.

/. . .
•

..

/ . 0 0.
1 klaeg lih e . . 1•estestershennusgewengs .::

1Notices ci.gr Local Atfalsorities .•

•
•

,

•

STADSRAAD VAN NIGEL. . 1939. that the Town Council of Nigel has: Die lys sal van toepassing en
'
bindend

, submitted a petition to the Administrator, word op alle belanghebbende en betrokke
MUNISIPALITEIT NIGEL: INTREK -

ELLING VAN BE-
praying that he may in the exercise of the partye wat nie binne een maand na datuni

KING VAN VRYST, powers conferred on him by subsection (10) van die eerste publikasie van hierdie ken-
LASTINGS.

r of section 9 of the said Ordinance, with. nisgewing appelleer teen die beslissing van
draw the exemption from the provisions die Waarderingshof nie op die wyse voor-

opIngevolge artikel
10 van die Ordonnansie' of the Local Authorities Rating Ordinance, geskryf deur die genoemde Ordonnansie.

Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-
1933, in respect of a portion of portion 18' Op las van die President van die Hof.

kend gemaak dat die Stadsraad van Nigel
(a portion of portion

in2)

of the Farm Spaar-
die Administrateur versoek het dal by die J. I. C. J. VAN RENSBURG,water No.171 I.R. extent 72,8052 hec-
bevoegdhede aan horn verleen by subartikel . i . Klerk van diq Hof.tares, being those portions on plan S.90 in-
(10) van artikel 9 van genoemde Ordonnan-

dicated infile6684 C/11827, marked 1, 6, Munisipale Kantore, . . ..,
sie uitoefen deur die vrystelling van die be- Potgietersrus. '

I palings van die Plaaslike- Bestuur-Belasting-

ordonnansie, 1933, ten opsigte van sekere kept in Pretoria.

9, 11 and 23, depicted in pink and which is
kent in the office of the Land Surveyer Ge- 23 Augustus 1972..

Kennisgewing No. 52/1972.
gedeeltes van gedeelte 18 en gedeelte van nerm

gedeelte 2) van die plaas Spaarwater No. It shall be competent for all persons in-
171 I.R., groot 72,8052 hektaar, synde die terested, within 30 days from date of the TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUSgedeeltes op afdruk S.90 aangetoon in leer first publication hereof in the Official Ga-
6684 C/11827 gemerk 1, 6, 9, 11 en 23, in zette, to present to the Administrator a TRIENNIAL VALUATION ROLL, 1972/
pienk gekleur en wat bewaar word in die counter-petition setting forth the grounds 75.

,

kantoor van die Landmeter-Generaal te of opposition to the Council's proposaL
•

Pretoria. . Notice is hereby given' in terms of the

Alle belanghebbende Persone is bevoeg .
P. M. WAGENER, provisions of section 14 of the Local Go;

Town Clerk. vernment Rating Ordinance, No. 20 of 1933,om binne 30 dae na die datum van die eer- Municipal Offices, as amended, that the abovementioned vain
,

ste publikasie hicrvan in die Offisiele Koe- Nigel.
rant aan die Administrateur 'n teenpetisie 16th August, 1972.

ation roll has now been completed and
voor te le, met vermelding van die grond Notice No. 42/1972.

certified in accordanc6 with the provisions
van beswaar teen genoemde voorstel. (M.616) (A.5/2). . of the said Ordinance. . .

P. M. WAGENER, 716- 1623- 30
Stadsklerk. The roll shall become fixed and binding

Munisipale Kantoor, upon all parties concerned; if an appeal is
Nigel. not lodged, within one month from the date
16 Augustus 1972. STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS. of the first publication hereof, in the man-
Kennisgewing No. 42/1972.
(M.6/6) (A.5/2). DRIEJAARLIKSE WAARDERINGSLYS, ner prescribed by the Ordinance. . ,

1972/75. By order of the President of the Court.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge J. J. Q. J. VAN RENSB URG,
TOWN COUNCIL OF NIGEL. die bepalings van artikel 14 van die Plaas- Clerk of the Court.

SNIGEL MUNICIPALITY: WITHDRA- like Bestuurbelastingsordonnansie, No. 20 Municipal Offices,
m .dat bogenoemde Pot 'etersrus . .

WAL OF EXEMPTION FROM RATING. van 1933, soos geysig,
waarderingslys nou voltooi en gesertifiseer 23rd Augsut, 1972. . . . . -

Notice is hereby given, in terms of section is ingevolge die bepalings van bogemelde Notice No. 52/1972. . .
' .

10 of the Local Government Ordinance, Ordonnansie. . : :754-23-30' .'

J
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STADSRAAD VAN PRETORIA. and Plumbing By-laws in order to provi- (c) Subject to the approval of the Adminis4
OPHEFFING DEUR DIE SLUMOPRUI- MI . Section 18(5) of the abovementioned

de for the use of Impregnated pipes and trator in terms of the provisions of

MINGSHOF VAN 'N VERKLARING IN- Ordinance, a further additional rate ofGEVOLGE WAARVAN DIE GEBOUE Copies of the proposed amendment will a quarter cent GO in the Rand (R).OP ERF NO. 107, EAST LYNNE, TOT lie for inspection during normal office hours
'N SLUM VERKLAAR IS. at the otfce of the clerk of the Council The above rates are due and payable as

Municipal Offices, Nigel, and any objet- follows:
Ooreenkomstig die bepalings van artikel lions thereto must be lodged in writing

15 van die Slumswet, No. 53 van 1934, soos with the undersigned not later than noon "The first half of the amount on 1st No -
gewysig, word hiermee kennis gegee dat on Friday, 15th September, 1972. November, 1972, and the balance on the
die Slumopruimingshof 'n vroetre verklar- 1st May, 1973."
ing ingevolge die bepalings van artikel 4 P. M. WAGENER,

In any case where the rates hereby im-van die gemelde Wet waarvolgens die ge- Town Clerk.
posed are not paid on the due dates, inte-boue op Erf No. 107, East Lynne, op 12 Municipal Offices,
rest will be charged at the rate of eight perMei 1971 tot 'n slum verklaar is, opgehef Nigel,

het. - 30th August, 1972. cent (8%) per annum thereon and legal
HILMAR RODE, Notice No. 48/1972. (B.5/9). proceedings will be instituted against de-

Stadsklerk. 758- 30 faulters for the recovery of the amounts
30 Augustus 1972. due.
Kennisgewing No. 261 van 1972. I. A. DU PLESSIS,

STADSRAAD VAN EDENVALE. Town Clerk.
EIENDOMSBELASTING 1972/1973. Municipal Offices,Edenvale.

CITY COUNCIL OF PRETORIA. Kennis geskied hiermee ingevolge die be- Notice No. A/13/35/72.
palings van artikel 24 van die Plaaslike Be - 30th August, 1972.

RESCISSION BY THE SLUM CLEA- stuur Belastingordonnansie No. 20 van 1933 759- 30RANCE COURT OF A DECLARATION soos gewysig, dat die volgende eiendoms- -- • aIN TERMS OF WHICH THE BUILDINGS belasting op die terreinwaarde alleen van STAD GERMISTON. VON ERF NO. 107, EAST LYNNE, WERE ape belasbare eiendomme binne die munisi-DECLARED A SLUM.
pale gebied van Edenvale soos aangedui VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE

In terms of the provisions of Section 15 in die waarderingslys vir die boekjaar I GERMISTONSE DORPS-BEPLANNING -

of the Slums Act, No. 53 of 1934,
.

as Julie 1972 tot 30 Junie 1973 deur die SKEMA NR. 1 : WYSIGINGSKEMA NR.
amended, notice is hereby given that the Stadsraad van Edenvale gehef sal word, 1/58.
Slum Clearance Court has rescinded a pre- naarldik:

Die Stadsraad van Germiston het 'n wy-
vious declaration in terms of the provisions (a) 'n Oorspronklike belasting van 'n hal. sigingsontwerpdorpsbeplanningskema opge-of Section 4 of the said Act under which the we sent (4c) in die Rand (R); stel wat bekend sal staan as Wysigingskemabuildings on Erf No. 107, East Lynne, were No. 1/58.declared a slum on 12th May, 1972. (b) 'n Addisionele belasting van twee-en- Hierdie ontwerpskema bevat die volgende

HILMAR RODE,
'n-halwe sent (24c) in die Rand (R); voorstelle:-

Town Clerk. (c) Onderhewig aan die goedkeuring van (a) Erwe No.'s 479, 480, 484, 485, 486, 487,30th August, 1972. die Administrateur, ingevolge die be- 488, 489, 490, 492, 493, 494 en 495 DorpNotice No. 251 of 1972. palings van Artikel 18(5) van voormel- Georgetown, van "Algemene-doel-
de Ordonnansie, 'n verdere addisionele eindes" na "Algemene Woondoelein-

757- 30 belasting van 'n kwart sent (3c) in die des", onderworpe aan die voorwaardes
Rand (R). soos deur Aanhangsels No.'s 11(f) tot

11(q) tot die Skema neergele.Bogenoemde belasting is verskuldig en
STADSRAAD VAN NIGEL. soos volg betaalbaar: (b) Erwe No's 481 en 491 Dory George-

town, van "Algemene-doeleindes" naRIOLERINGS- EN LOODGIETERSVER- "Die cerste heifte van die bedrag op 1 "Spesiale-doeleindes" om die oprigtingORDENINGE: WYSIGING VAN. November 1972 en die balans op 1 Mei van winkels en Woongeboue op die1973." eiendomme toe to laat, onderworpe aanIngevolge die bepalings van artikel 96 die voorwaardes soos deur Aanhang-van die Ordonnansie op Plaastike Bestuur, Wien die bawling wat hierby gehef
sets No's XIV (h) en XIV(j) tot dieNo. 17 van 1939, soos gewysig, word ken- word, the op die vervaldatums betaal is Skema neergelt.nis hiermee gegee dat die Stadsraad van nie, sal rente teen agt persent (8%) per jaar

Nigel van voorneme is om sy Riolerings- en daarop gehef word en geregtelike stappe (c) Erf No. 482 Dorp Georgetown, van
Loodgietersverordeninge te wysig, ten einde sal ingestel word teen wanbetalers vir die "Algemene -doeleindes" na "Spesiale -
voorsiening te maak vir die gebruik van invordering van die verskuldigde bedrae. doeleindes" om die oprigting van 'ngeimpregieerde pype en toebehore. I. A. DU PLESSIS, ouetehuis op die eiendom toe te hat,

onderworpe aan die voorwaardes soosAfskrifte van die voorgestelde wysiging Stadsklerk. deur aanhangsel No. XIV(g) tot diesal gedurende normale kantoorure ter in- Munisipale Kantore,
Skema neergele.sae 18 by die Kantoor van die Klerk van Edenvale.

die Raad, Nigel, en enige beswaar moet 30 Augustus 1972. (d) Erf No. 483 Dorp Georgetown, vanskriftelik by die ondergetekende ingedien Kennisgewing No. A/13/35/72. "Algemene-doeleindes" na "Spesiale -
word nie later nie as Vrydag, 15 Septem- - doeleindes", om die oprigting van 'n Ge -
ber 1972, 12-uur middag. meenskapsaal en Kleuterskool op die

TOWN COUNCIL OF EDENVALE. eiendom toe te hat, onderworpe aanP. M. WAGENER, die voorwaardes soos deur Aanhangsel
Stadsklerk. ASSESSMENT RATES 1972/1973. No. XIV(f) tot die Skema ncergele.Munisipale Kantoor,

Nigel, Notice is hereby given in terms of Sec- (e) Erf No. 500 Dorp Georgetown en 'n
30 Augustus 1972. lion 24 of the Local Authorities Rating Or- gedeelte van die Restant van Erf No.
Kennisgewing No. 48/1972. (8.5/9). dinance No. 20 of 1933, as amended, that 371, Dorp Germiston, van "Algemene-

the following assessment rates on the site doeleindes" en "Bestaande Openbare
value alone of all rateable property within Oop Ruimte" na "Spesiale-doeleindes"
the municipality of Edenvale as indicated om die oprigting van Winkels en Kan-inTOWNCOUNCIL OF NIGEL. the Valuation Roll for the financial year tore en ander gebruike soos deur die

DRAINAGE AND PLUMBING BY- 1st July, 1972, to 30th June, 1973, will be skema neergele, op die eiendomme toe
LAWS: PROPOSED AMENDMENT. levied by the Town Council of Edenvale, te laat, onderworpe aan die voorwaar-

viz: des soos deur Aanhangsel No.
XIV(k)4Notice is hereby given in terms of the (a) An original rate of a half a cent (I) in tot die Skema neergele.

provisions of Section 96 of the Local Go- the Rand (R); Besonderhede en planne van hierdie ske-vernment Ordinance No. 17 of 1939, as
amended, that it is the intention of the Town (b) An additional rate of two and a half ma le ter insae by die Raad se kantore,
Council of Nigel to amend its Drainage cents (24c) in the Rand (R); Kamer 218, Munisipale Gebou, President -

b.
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0 straat, Germiston, gedurende gewone kan- Street, Germiston, during normal office durende kantoorure en besware daartcen,

toorure vir 'n tydperk van vier (4) weke van hours, for a period of four (4) weeks from indien enige, moet skriftelik voor of op

die datum van die eerste publikasie van bier- the date of the first publication of this notice Maandng 18 September 1972, by die on-

die kennisgewing, naamlik 30 Augustus 1972. which is 30th August, 1972. dergetekende ingedien word.

Die Raad sal die skema oorweeg en be- The Council will consider whether or not J. L C. J. VAN RENSBURG,
sluit of dit aangeneem moet word al dan nie. the scheme should be adopted. Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Enige eienaar of okkupeerder van vaste Any owner or occupier of immovable Potgietersrus.

eiendom binne die gebied van die Germis- property within the area of the Germiston 30 Augustus 1972.
tonse Dorpsbeplanningskema No. 1 of binne town Planning Scheme No. 1 or within one Kennisgewing No. 53/1972.
een myl van die grens daarvan het die reg mile of the boundary thereof has the right
om teen die skema beswaar te mask of om to object to the scheme or to make repre- •

vertoe ten opsigte daarvan te rig en indien sentations in respect thereof and if he
hy dit wil doen, moet by die Raad binne wishes to do so he shall, within four (4) TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS
vier (4) weke van die eerste publikasie van weeks of the first publication of this notice, AMENDMENT OF PUBLIC HEALTH
hierdie kennisgewing, naamlik 30 Augustus which is 30th August, 1972, inform the BY-LAWS.
1972, skriftelik van sodanige beswaar of Council in writing of such objection or re-

verto0 in kennis stel en vermeld of hy deur presentation and shall state whether or not Notice is hereby given in terms of sec-
die Raad gehoor wil word al dan nie. he wishes to be heard by the CounciL lion 96 of the Local Government Ordinan-

P. J. BOSHOFF. P. J. BOSHOFF ce No. 17 of 1939, as amended, that the

Stadsklerk. Town Clerk. Town Council of Potgietersrus intends to
amend its Public Health By-Laws published

Munisipale Kantore, Municipal Offices, •
under Administrator's Notice No. 148 of

Germiston.
30 Augustus 1972.
(No. 136/1972).

•

Germiston.
30th August. 1972.
(No. 136/1972.)

760-30-6

21st February, 1951, as amended, by the
changing over of all measures, weights and
temperatures to the metric system.

Copies of the proposed amendments of
the By-Laws will lie open for inspection

CITY OF GERMISTON. GESONDHEIDSKOMITEE VAN WA- during office hours at the Clerk of the
TERVAL BOVEN. Council's Office and objections, if any, must

PROPOSED AMENDMENT TO THE be lodged in writing with the undersigned
GERMISTON TOWNPLANNING WAARDERINGSHOF: EERSTE SIT-

, on or before Monday, 18th September,
SCHEME NO. 1 : AMENDMENT TING. 1972.

SCHEME NO. 1/58. J. J. C. J. VAN RENSBURG,
Kennis geskied hiermee ingevolge die be- Town Clerk.

The City Council of Germiston has pre- palings van artikel 13(8) van die Plaaslike- '

pared a draft amendment Town Planning Bestuur-Belastingordonnansie, No. 20 van Municipal Offices,

Scheme to be known as Amendment Scheme 1933, soos gewysig, dat die eerste sitting Potgietersrus. .

No. 1/58. van die Waarderingshof wat aangestel is 30th August, 1972.

The draft scheme contains the following om die Driejaarlikse Waarderings lys vir 1972 Notice No. 53/1972.
762- 30

proposals:- en enige besware teen gemelde lys, te oor-

The amendment of the use zoning of:- weeg, op Woensdag, 13 September 1972 om
2.30 nm. in die Landdroskantoor op Waer-

(a) Erven No.'s 479, 480, 484, 485, 486, 487, val Boven, 'n aanvang sal neem. MUNISIPALITEIT BLOEMHOF.
488, 489, 490, 492, 493, 494 and 495
Georgetown Township, from "General" J. T. ESTERHUIZEN, VOORGESTELDE VERORDENINGE.

purposes to "General Residential" put- Sekretaris. •

Kennis geskied ooreenkomstig artikel 96

poses subject to the conditions laid
'

• van Ordonnansie Nr. 17 van 1939, soos go-
down by Annexure No.'s 11(f) to 11(q) wysig, dat die Dorpsraad van Bloemhof van
to the Scheme. WATERVAL BOVEN HEALTH COM- voorneme is om die volgendo verordeninge

(b) Erven No.'s 481 and 491 Georgetown
MITTEE. aan to neem:

Township from "General" purposes to VALUATION COURT: FIRST SITTING. (a) Verordeninge insake die Sindelikheid
"Special" purposes. to permit the erec- van Persele.
tion of shops and Residential buildings Notice is hereby given in terms of Section
on the properties subject to the condi- 13(8) of the Local Authorities Rating Or- (b) Pluimveeverordeninge
tions laid down by Annexures No's XIV dinance, No. 20 of 1933, as amended, that Afskrifte van die voorgestelde verorde-
(h) and XIV(j) to the scheme. the first meeting of the Valuation Court. ninge 16 ter insae gcdurende kantoorure by

appointed to consider the Triennial Valua- die kantoor van die Stadsklerk tot 15 Sep-
. (c) Erf No. 482 Georgetown Township, tion Roll for 1972 and any objections the- [ember 1972 en besware daarteen, indien

from "General" purposes to "Special" reto, will commence on Wednesday, 13th enige, moet voor of op 15 September 1972
purposes, to permit the erection of an September, 1972, at Z30 p.m. in the Ma- skriftelik by ondergetekende ingedien word.
old age home on the property subject gistrate's Office, Waterval Boven.
to the conditions laid down by Annex- J. L. HATTINGH.
ure No. XIV(g) to the Scheme. J. T. ESTERHUIZEN, Stadsklerk.

Secretary. Munisipale Kantoor,
(d) Erf No. 483 Georgetwon Township, 761- 30 Posbus 116,

from "General" purposes to "Special Blocmhof.
purposes, to permit the erection of a 30 Augustus 1972.
Community Hall and Creche on the STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS.
property, subject to the conditions laid
down by Annexure XIV(f) to the WYSIGING VAN PUBLIEKE GESOND-
Scheme. HEIDSVERORDENINGE. BLOEMHOF MUNICIPALITY.

(0) Erf No. 500 Georgetown Township and Kennisgewing geskied hiermee ingevolge PROPOSED BY-LAWS.
a portion of the Remainder of Erf No. die bepalings 'van Artikel 96 van die Or- It is notified in terms of section 96 of"Or:
371 Germiston Township, from "Gene - donnansie op Plaaslike Bestuur No. 17 van •

chnance No. 17 of 1939, as amended, that
ral" purposes and "Existing Public Open 1939, soos geysig, dat die Stadsraad van it is the intention of the Village Council of
Space" to "Special" purposes to permit Potgietersrus van voorneme is om sy Pu- Bloemhof to adopt the following by- laws: -
the erection of Shops and Offices, and blieke Gesondheidsverordeninge, afgekon-
other uses laid down by the Scheme, dig onder Administrateurskennisgewing No. (a) By-Laws relating to the Cleanliness of
on the property subject to the condi - 148 van 21 Februarie 1951, soos gewysig, Premises.

ill
lions laid down by Annexure No. XIV verder te wysig deur alle mate, gewigte en ,
(k) to the Scheme. temperaturena die metrieke stelsel om te l

skakel.
b) Poultry By - laws.

Copies of the proposed by-laws will be
Particulars and plans of this scheme are open for inspection during office hours at

open for inspection at the Council's offices, Afskrifte van die voorgestelde wysigings the office of the Town Clerk until 15th Sep-
Room 218, Municipal Buildings, President le ter insae by die Klerk van die Raad, ge- tember, 1972 and objections, if any, must

iiti
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be lodged in writing with the undersigned the Council, as appearing in the Valuation 1,5 cents in the rand on the site value.on or before 15th September, 1972. Roll, have been imposed by the Council in of the land as aforesaid.
terms of the Local Government Rating Or-

J. L. HATTINGH. dinance No. 20 of 1933, as amended, for The above rates will become due and pay-
Town Clerk. and in respect of the financial year 1st July, able as follows:-Municipal Office, 1972, to 30th June, 1973, viz:

P.O. Box 116, (a) As to one-half on the 1st October, 1972Bloemhof. (a) An original rate of 0,5 cents in the rand
30th August, 1972. on the site value of land situate as (b) As to the remaining half on the 1st

763-30 aforesaid. April, 1973.

(b) An additonal rate of 2,5 cents in the Ratepayers desiring to do so may arrangeMUNISIPALTTEIT VAN STANDERTON. rand on the site value of land situate with the Town Treasurer for payment of
MUNISIPALE KENNISGEWING NR. 38

as aforesaid.
rates and sewerage charges in quarterly or

VAN 1972. (c) Subject to the approval of the Adminis- 9 monthly instalments. The last payment
trator, a further additional rate of 1,5 to be due and payable on or before the 1st

WAARDERINGSLYS 1972/75. cents in the mad on the site value of April, 1973.
Landlan asaforesaid. Kennisword hiermee gegee ingevolge die theInterest at the rate of 8 per cent pe: an-bepalings van Artikel 14 van die Pleaslike The above rates will become due and num will be charged on all rates levied forBestuur Belasting Ordonnansie, Nr. 20 van payable as follows:- the current year not paid on or before the1933, soos gewysig, aan alle belanghebben- 30th June, 1973.de persone dat die nuwe Waarderingslys (a) As to one-half on the 1st October, 1972

1972/75 van alle helasbare eiendom gele8 Notice is further given that the seweragebinne die Munisipale gebied van Stander- (b) As to the remaining half on the 1st charges in terms of the Council's tariff ofton, voltooi en gesertifiseer is ingevolge die April, 1973.
charges, are due and payable concurrentlybepalings van bogenoemde Ordonnansie. Die with assessment rates on the above dates.lys sal van toepassing en bindend word opRatepayers desiring to do so may arrange

with the Town Treasurer for payment of
rates and sewerage charges in quarterly or

alle betrokke partye wat nie binne een This notice replaces notice 30/1972 which
9 monthly instalments. The last payment to

maand vanaf die datum van die eerste pu- appeared in the Official Gazette on 19thblikasie van hierdie kennisgewing appelleer on orbeforepayablebe due and the 1st July, 1972.teen die beslissing van die Waarderingshof April, 1973. J. L F. VAN SCHOOR,nie op die wyse soos voorgeskryf deur ge- Town Clerk.noemde Ordonnansie. Interest at the rate of 8 per cent per an- P.O. Box 34,Op las van die president van die hof. num will be charged on all rates levied for Orkney.
G. B. HEUNIS.

the current year not paid on or before the 30th August, 1972.

Stadsklerk/Klerk van die Waarderingshof.
30th June, 1973. Notice No. 39/1972.

Posbus 66, Notice is further given that the sewerage
765-30Standerton. charges in terms of the Council's tariff of ,30 Augustus 1972. charges, are due and payble concurrently

with assessment rates on the above dates. DORPSRAAD VAN SANNIESHOF.

This notice replaces notice 30/1972 which MELKVERORDENINGE.MUNICIPALITY OF STANDERTON. appeared in the Official Gazette on 19th
Ingevolge artikel 96 van die OrdonnansieMUNICIPAL NOTICE NO. 38 OF 1972.

July, 1972.
J. J. F. VAN SCHOOR. op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-

kend gemaak dat die Dorpsraad van Sonnies-
1VALUATION ROLL 1972/75. Town Clerk. hof van voorneme is om die Standaard-P.O. Box 34,

melkverordeningel soos afgekondig by Ad -Notice is hereby given in terms of Sec- Orkney.
ministrateurskenntsgewing No. 1024 van 11

Ad -
lion 14 of the Local Authorities Rating Or- 30th August, 1972.

Augustus 1971, te aanvaar.dinance, No. 20 of 1933, as amended, to all Notice No. 39/1972.persons interested, that the new Valuation Afskrifte van hierdie vercirdeninge 18 terRoll, 1972/75, of all rateable property insae by die kantoor van die Dorpsraad virsituated within the Municipal area of Stan- 'n tydperk van vcertien dae met ingang vanderton has been completed and certified, in datum van publikasie hiervan in die Provin-accordance with the provisions of the said ORKNEY TOWN COUNCIL. siale Koerant.Ordinance, and will become fixed and bin-
C. J. UPTON.ding upon all parties concerned who shall NOTICE OF AMENDMENT.

Stadsklerk.not have appealed within one month from ASSESSMENT RATES AND SEWERAGE
the date of the first publication of this FEES. Munisipale Kantoor,

Posbus 19,notice against the decision of the Valuation Notice is hereby given that Notice No. Sannieshof.Court in the manner provided by the said
Ordinance. 30/1972 as published in the Provincial Ga- 30 Augustus 1972.

zette, dated 14th July, 1972, is amended asBy order of the president of the court. follows:
G. B. HEUNIS. ASSESSMENT RATES AND SEWERAGE VILLAGE COUNCIL OF SANNIESHOF.Town Clerk/Clerk of the Valuation Court.FEES. P.O.Box 66, MILK BY-LAWS.

Standerton.
Notice is hereby given that the following Notice is hereby given in terms of section30th August, 1972. rates on the value of rateable property si - 96 of the Local Government Ordinance,764-30 tuated within the area of jurisdiction of the 1939, that the Village Council of Sannies-Council, as appearing in the Valuation Roll, hof intends adopting the Standard Milk By-STADSRAAD VAN ORKNEY. 'have been imposed by the Council in terms Laws, promulgated under Administrator'sof the Local Government Rating Ordinance Notice No. 1024 of 11th August, 1971.KENNISGEWING VAN WYSIGING. No. 20 of 1933, as amended, for and in re -

EIENDOMSBELASTTNG EN RIOOL- spell of the financial year 1st July, 1972, Copies of these by-laws are open for in -
FOOIE. to 30th June, 1973, viz: spection at the office of the Village Council

io ofKennis geskied hiermee dat Kennisgewing (a) An original rate of 0,5 cents in the rand
publication for aperon d r

fourteen days from date of
Nr. 30/1972, soos gepublisser in die Pro- on the site value of land situate as

hereof in the Provincial Gazette.
vinsiale Koerant van 19 Julie 1972, soos aforesaid.

C. J.UPTON. volggewysig word:
Town Clerk.ASSESSMENT RATES AND SEWERAGE (b) An additional rate of 2,5 cents in the

FEES. rand on the site value of land situate as Municipal Office,
aforesaid. P.O. Box 19,

Notice is hereby given that the following Sannieshof.
rates on the value of rateable property (c) Subject to the approval of the Admi- 30th August, 1972.
situated within the area of jurisdiction of nistrator, a further additional rate of 766-30

_it.-
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) DORPSRAAD 'VAN SANNIESHOF. betrokke is, sodanige grond vir woon- STADSRAAD VAN VOLKSRUST.
doeleindes gebruik of vir bedrywighede

WYSIGING VAN PUBLIEKE GE- wat nie met mynwer
.

k mhede in ver- PUBLIEKE GESONDHETDSVERORDE-

SONDHEISVERORDENINGE. band staan nie, hetsy sodanige persork NINGE: OMSKAKELING NA METRIE-

of maatsIMppye die honeys van die ICE STELSEL.
Daar word hiermee ingevolge artikel 96 mynbrief is al dan nie;

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Kennis geskied hiermee dat dit die voor-
1939, bekend gemaak dat die Dorpsraad van (c) Ingevolge die bepalings, van Artikel 20 neme van die Stadstaad is om, onderhe-
voornemens is om die Publieke gesond - van die Ordonnansie, n 'ekstra addisio- wig aan die goedkeuring van die Adminis-
heidsverordeninge van die Munisipaliteit nele belasting van 3,75 sent in die Rand trateur, die Publieke Gesondheidsverorden-
van Sannieshof, afgekondig by Administra- op die terreinwaarde van die grond of inge te wysig deur die omskakeling van
teurskennisgewing No. 148 van 21 Velma- belange en die grond wat deur enige mate, gewigte en temperature na die me-
rle 1951, soos gewysig, verdcr te wysig deur, clektrisitcitsondememing binne die mu- trieke stelsel oorcenkomstig die skedule soos
mate, gewigte en temperature na die metric- nisipale gebied gehou word, soos dit in opgestel deur die Transvaalse Provinsiale
ke stelsel om te skakel. die waardasielys verskyn. Administrasie.

bel asAfskrifte van hierdie wysiging le ter insae Bovermeldetings is op I NovemberAfskrifte van die voorgesteldc wysiging
by die kantoor van die Raad vir 'n tydperk 1972 verskuldig en betaalbaar en waar die is ter insae by die Munisipalckantore ge-

)elastings wat her lcragtens amid is, nie op durende kantoomre cn besware, indien eni-van veertien tae na die datum van publika -

sic hiervan. die vervaldatum betaal word nie, mag sum-
ge meet, skriftelik aan die ondergetekende

C. J. UPTON. miere geregtelike stappe vir die invordering veer 21 September 1972 gerig word.
daarvan teen die wanbetaler ingestel word.Stadsklerk.

Munisipale Kantoor, H. A. DU PLEESIS.
A.

STRYDOM,Stadsklerk.
Posbus 19, Klerk van die Raad. Munisipale Kantorc,Sannieshof. Stadhuis, Volksrust.30 Augustus 1972. Springs. 30 Augustus 1972.

VILLAGE COUNCIL OF SANNIESHOF. (NI.' 84/1972). (Kennisgewing No. 19/1972.)
30 Augustus 1972.

111 AMENDMENT TO PUBLIC HEALTH
BY-LAWS.

. .

It is hereby notified in terms of section TOWN COUNCIL OF SPRINGS. TOWN COUNCIL OF VOLKSRUST.
96 of the Local Government Ordinance, NOTICE OF RATES: PUBLIC HEALTH BY-LAWS — CON-1939, that the Village Council intends VERSION TO METRIC SYSTEM.amending its Public Health By-Laws, Notice is hereby given in terms of section
published under Administrator's Notice No. 24 of the Local Authorities Rating Ordi-

Notice is hereby given that it is the in-
148, dated the 21st February, 1951. as amen- nance, 1933, as amended, (hereinafter re- tendon of the Town Council, subject to theded, by converting measurements, weights ferred to as the Ordinance), that the folio-

approval of the Administrator, to amendand temperatures to the metric system. wing rates on the value of all rateable pro-
the Public Health By- laws by convertingperty within

toll
Municipality, appearing on

measurements, mass and temperature to theCopies of the amendments are open for the valuation , have been imposed by the metric system in accordance with the sche-inspection at the office of the Council for Town Council of Springs for the financial dole compiled by the Transvaal Provinciala period of fourteen days as from the date year 1st July, 1972, to the 30th June, 1973:-
of publication hereof. Administration.

C. J. UPTON. (a) In terms of section 18(2) of the Ordi-
Town Clerk. nance an original rate of 0,5 cents in Copies of the proposed amendment are

Municipal Offices, the Rand on the site value of all land open for inspection at the Municipal Offi-

P.O. Box 19, within the Municipality appearing on ces during normal office hours and objec-

Sannicshof. the valuation roll; dons, if any, shall be lodged in writing
30th August, 1972. with the undersigned before the 21st Sep-

(b) In terms of section 18(3) of the Ordi- tember, 1972.767 — 30 nance an additional rate of 3,5 cents in A. STRYDOM.
the Rand on the site value of all land Town Clerk.

STADSRAAD VAN SPRINGS.
within the Municipality appearing in Municipal Offices,
the valuation roll and subject of the pro- Volksrust.
visions of section 21(1) of the Ordinance 30th August, 1972.
on the value of improvements situate (Notice No. 19/1972).
upon land held under mining title

KENNISGEWING VAN BELASTING.

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 769- 30

24 van die Plaaslike Bestuur Belastingor- (namely land not within a lawfully es-

donnansie, 1933, coos gewysig, (hierna die tablished township) as well as on the
site value of such land where such landOrdonnansie genoem), dat die Stadsraad STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS.

van Springs die volgende belastings op die
is used by persons or companies en-

waarde van belasbare eiendom binne die gaged in mining operations for rose- WYSIGING VAN ABATTOIRVEROR-
dential purposes or for purposes not DENINGE.Munisipaliteit soos dit op die waardasielys
incidental to mining operations whetherverskyn, vir die boekjaar 1 Julie 1972 tot 30 such persons or companies arc the Kennisgewing geskied hiermee ingevolge

Junie 1973 opgele het:- holders of mining titles or not; die bepalings van Artikel 96 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur No. 17 van(a) Ingevolge die bepalings van Artikel 18 (c) In terms of section 20 of the Ordinance
1939.. sons ewys dat die Stadsraad van(2) van die Ordonnansic, 'n oorspronk- an extra additional rate of 3,75 centsg ig,

like belasting van 0,5 sent in die Rand in the Rand on the site value of land
Potgietersrus van voorneme is om die Abat-
toirverordeninge afgekondig by Adminis-op die terreinwaarde van alter grond or interest in land held by any power trateurskennisgeing No. 526 van 6 Julie 1960binne die munisipale gcbicd soos dit undertaking within the Municipality soos gewysig, verder te wysig deur die slag-in die waarderingslys verskyn. appearing in the valuation roll. fooie te verhoog.

(b) Ingevolge Artikel 18(3) van die Ordon - The aforementioned rates are due and
nansie, 'n addisionele belasting van 3,5 payable on the 1st November, 1972, and Afskrifte van die voorgestelde wysigings
sent in die Rand op die terreinwaarde where the rates hereby imposed are not paid re ter insae by die kantoor van die Klerk
van alle grond binne die munisipale ge- on the due date, summary legal proceedings van die Raad, gedurende kantoorure en
bied, soos dit in die waardasielys ver- for the recovery thereof may be instituted besware daarteen, indien enige, meet veer
skyn, en ondcrworpe nan die bepalings against the defaulter. of op Maandag 18 September 1972 skrifte-
van artikel 21(1) van die Ordonnansie lik by die ondergetekende ingedien word.
op die waarde van verbeterings wat op H. A. DU PI.F9SIS.
grond geled is wat kragtens 'n myn- Clerk of the Council. J. J. C. J. VAN RENSBURG,
brief gehou word, (naamlik, grond wat Town Hall, Stadsklerk.
nie binne 'n wettige gestigde dorpsge- Springs. Munisipale Kantore,
hied gelee is nie) asmede op die terrein- (No. 84/1972). Potgietersrus.
waarde van die grond waar persone of 30th August, 1972. 30 Augustus 1972.
maatskappye wat by mynbedrywighede 768-30. Kennisgewing No. 54(1972.

.1
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TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS. DORPSRAAD SCHWETZER RENEKE. SCHWEIZER RENEKE VILLAGE.
COUNCIL.

AMENDMENT OF ABATTOIR BY- WYSIGING VAN WATERVOORSIEN-

LAWS. INGS- EN ELEKTRISITEITSVOORSIEN- AMENDMENT OF WATER SUPPLY
INGSVERORDENINGE. BY-LAWS AND ELECTRICITY SUPPLY

Notice is hereby given in terms of section.
BY-LAWS.

Daar word hierby ingevolge die bepal-
BY-LAWS.

96 of the Local Government Ordinance No. ings van artikel 96 van die Ordonnansie op It is hereby notified in terms of section

17 of 1939, as amended, that it is the inten- Plaaslike Bestuur, 17/1939, bekend gemaak 96 of the Local Government Ordinance,

tion of the Town Council of Potgietersrus
vdoal doniedon=goandiovaentovoor:eme

is om die
ge/If901Towtliinagt

the Council intends amending

to amend its Abattoir By-laws, promulga- LgWatervoorskninggsverwYordeigninge- om
ted under Administrator's Notice No. 526 1. Water Supply By-Laws — to make pro -

voorsiening to maak vir 'n basiese hef-
dated the 6th July, 1960, as amended, by in- fing en verhoging van die gelde be- vision for a basic charge and increasing

of charges payable for connections, re-

creasing the slaughtering fees. taalbaar vir aansluitings, heraansluit- connections and labour.' ings en arbeid.

Copies of the proposed amendments will 2. Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge 2. Electricity Supply By-Laws — in-

be open for inspection during office hours' — verhoging van gelde betaalbaar vir creasing of charges payable for wiring,
bedradingswerke, herstelwerke, arbeid repairs, reconnections and labour.

in the Clerk of the Council's Office, and en heraansluitings.
objections, if any, must be lodged in writing . vir 'n

Copies of the proposed amendments are
Afskrift vanbier(

smittglogasantgvirwith the undersigned on or before Monday, tydperk vane veertieniedaeopen for inspection at the office of the
van Clerk of the Council for a period of four-

18th September, 1972. die datum van publikasie hiervan op kan- teen days from date of publication hereof.
toor van die Klerk van die Raad ter insae

J. I. C. J. VAN RENSBURG, le. P. J. B. DU PREEZ,

Town Clerk. P. J. B. DU PREEZ, ; Town

Clerk.,
Municipal Offices, Stadsklerk. Municipal Offices,

Potgietersrus. . Munisipale Kantorc, ' P.O. Box 5,
Posbus 5, ' Schweizer Reneke.

30th August, 1972. Schweizer Reneke. . 30th August, 1972.
Notice No. 54/1972.

.

30 Augustus 1972. Notice No. 21/72. .

770- 30 : Kennisgewing No. 21/72. 771- 30

. ,
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592. Voorgestelde Dorp Sonneveld .... ... ... .... .... 2685 592. Proposed Sonneveld Township .... ... .... .... .... 2685

D
593. Aansoek ingevolge die Wet op dpheifing. van 593. Application in terms of the Removal of

Beperkings 84 van 1967 vir A. Die wysiging Restrictions Act 84 of 1967 for: A. The amend-
van die Titelvoorwaardes van Lot No. 665 Dorp ment of the Conditions of Title of Lot No. 565.

Muckleneuk. Stad Pretoria. B. Die wysiging van Muckleneuk Township. City Pretoria. B. The
die Pretoria Dorpsaanlegskema ten opsigte van amendment of the Pretoria Town Planning
Lot No. 665. Dory Muckleneuk. Stad Pretoria 2686 Scheme in respect of Lot No. 665. Muckleneuk

594. Voorgestelde wysiging van die Titelvoorwaardes Township. City Pretoria ..„ .... ... „.. .... .... 2686

Van Erf No. 370. dorp Elspark. distrik 594. Proposed Amendment of the Conditions of Title
of Erf No. 370. Elspark. district Germiston .... 2686

595. Voorgestelde wysiging van die Titelvoorwaardes 595. Proposed Amendment of the Conditions of Title
van Gedeelte 350 ('n gedeelte van °cc:Italie 178) of Portion 350 (a portion of Portion 128) of
van die pleas Braamfontein No. 53. distrik the farm Braamfontein No. 53. district Johan-

Johannesburg 596. Aansoekingevolge die itiet op .0pheffing. van 596. Application in terms of the iernoval of
Beperkings 84 van 1967 vir: A. Die wysiging Restrictions Act 84 of 1967 for: A. The Amend-

van die Titelvoorwaardes van Erf No. 1287. ment of the Conditions of Title of Erf No.
dorp Vanderbijlpark South 'West No. 5. distrik 1287, Vanderbijlpark South West No. 5 Township,
Vanderbijlpark. B. Die wysiging van die district Vanderbijlpark. B. The Amendment of
Vanderbijlpark Dorpsaanlegskema ten opsigte the Vanderbijlpark Town Planning Scheme in
van Ell No. 1287. dorp Vanderbijlpark South respect of Erf No. 1289. Vanderbijlpark South
West No. 5. distrik Vanderbijlpark .... .... .... 2687 West No. 5 Township. district Vanderbijlpark 2687

597. Voorgestelde wysiging van die Titelvoorwaardes 597. Proposed Amendment of the Conditions of Title
van Lot No. 204. dorp Lyttleton Manor. of Lot No. 64. Lyttleton Manor Township.

598. Voorgestelde wysiging van die Titelvoorwaardes 598. Proposed Amendment of. the 'Conditions of Title
van Hoewe No. 114 Mapleton Landbouhoewes of Plot No. 114. Mapleton Agricultural Holding
Uitbreiding No. 1. distrik Heidelberg .... .... ... 2688 Extension No. 1. district Heidelberg .... .... ..., 2688

599. Voorgestelde wysiging van die Titelvoorwaardes. 599. Proposed Amendment of the Conditions of Title
van Erf No. 79. dorp Senderwood Uitbreiding of Erf No. 79. Senderwood Extension No. I
No. I. distrik Germiston .... .... .... ... .... .... .... 2689

600. Voorgestelde wysiging van die TitelvoorwaardesII/Township. district Germiston .... .... .... .... .... 2689
600. Proposed Amendment of the Conditions of Title

van Gedeelte 65 ('n gedeelte van Gedeelte 5) of Portion 65 (a portion of Portion 5 of the
van die Noordelike gedeelte van die plans Northern Portion) of the farm Klipriviersberg,
Klipriviersberg, distrik Johannesburg .... .... .... 2689 district Johannesburg .... ... .... .... .... .... .... .... 2689

601. Voorgestelde wysiging van die Titelvoorwaardes 601. Proposed Amendment of ihe Conditions of Title
van die Gedeeltes 128. 129 en 158 (gedeeltes of Portions 28. 128 and 158 (portions of
van Gedeelte 22) van die plans Weltevreden. Portion 22) of the farm Weltevreden No. 202.
distrik Roodepoort 2690 district Roodepoort . 2690

602. Voorgestelde wysiging van die Titelvoorwaardes 602. Proposed Amendment of the Conditions of Title
I van Hoewe No. 97. Mullerstuine Landbou- of Holding No. 97. Mullerstuine Agricultural

hoewes. distrik Vanderbijlpark . 2690 Holdings, district Vanderbijlpark . 2690
603. Staat van Ontvangste en Betalings vir die 603. Statement of Receipts and Payments for the

tydperk 1 April 1972 tot 31 Mei 1972 .... .... 2691 Period 1st April, 1972 to 31st May, 1972 .... .... 2691
604. Voorgestelde wysiging van die Titelvoorwaardes 604. Proposed amendment of the conditions of title

van Lotte Nos. 81 tot 85. 102. 103. 105, of Lots Nos. 81 to 85. 102, 103. 105 remaining
Resterende Gedeelte 106. 107 en 545 tot 549. extent 106. 107 and 545 to 549. Parktown Town -

dorp Parktown. distrik Johannesburg 2695 ship. District Johannesburg 2695
605. Johannesburg Wysigingskema No. 1/601 .„. .... 2695 605. Johannesburg Amendment Scheme No. 1/601 2695

606. Noordelike Johannesburgstreek Wysigingskema 606. Northern Johannesburg Amendment Scheme No.
No. 420 .... 2696 4W

607. Voorgestelde Dorp Noorderkrans Uitbreiding 2 2696 607. Proposed Noorderkrans Extension 2 Township 2696

TTenders .
... 2697

Skutverkopings Pound 2699

Plaaslike Bestuurskennisgewings . 2699 Notices by Local Authorities .... .... .... .... .... .... .... 2699
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